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Spre sfarsitul primaverii, regele porni din nou prin desert pe un alt drum care,
de la oaza lui Amon ajungea direct la malurile Nilului, in apropiere de Memphis.
Cilarea ore intregi de unul singur, pe murgul sau sarmatic, in timp ce Ducipal
alerga in galop alaturi de el, fara harnasament si fard frau. De cand Alexandru 1si
daduse seama cat de lung era drumul pe care-1 mai avea de strabatut, cauta sa-si
fereasca armasarul de orice oboseald inutila, ca si cum ar fi vrut sa crute cat mai
mult posibil vigoarea tinereasca a animalului.

Furd necesare trei saptamani de mars sub soarele arzdtor si trebuird sa infrunte
din nou mari greutati pAna sa zareasca in departare linia verde subtire care vestea
apropierea de malurile roditoare ale Nilului, dar regele parea ca nu ia in seama
nici oboseala, nici foamea si nici setea, cufundat in ganduri sau asaltat de
amintiri.

Camarazii sai nu Incercau sa-l scoatd din starea aceasta de reculegere dandu-si
seama cd el vroia sd ramana singur in nesférsita intindere a desertului, cu
nelinigtea pe care i-o dadea sentimentul nemuririi, cu zbuciumul pe care-l purta
in suflet. Puteau sa schimbe cu el cateva vorbe doar seara si, din cand in cand,
cate unul dintre prieteni intra in cortul sdu ca sa-i tind tovardsie in timp ce
Leptine 1l ajuta sa faca baie.

Intr-o zi, Ptolemeu il surprinse cu o intrebare care-i stitea pe buze de mai mult
timp:

— Ce ti-a spus zeul Amon?

— Mi-a spus ,,fiule”, i raspunse Alexandru.

Ptolemeu ridica de jos buretele pe care Leptine 1l scapase din mana si i-1 dadu.

— Si tu, ce l-ai Intrebat?

— L-am 1intrebat daca toti ucigasii tatdlui meu au murit sau mai era vreunul in
viata.

Ptolemeu nu mai spuse nimic. Astepta ca regele sd iasd din cada, ii puse pe
umeri o panza de in rdcoroasd, apoi incepu sa-1 frectioneze cu ea. Cand
Alexandru se Intoarse catre el, il privi drept in ochi si-l intreba:

— Deci, 1l mai iubesti inca pe tatal tau, Filip, chiar si acum, cand ai devenit
zeu?

Alexandru suspina:

— Daca n-ai fi fost tu acela care Imi pune aceasta intrebare, as fi crezut ca
sunt cuvintele lui Calistene sau ale lui Clito cel Negru... Da-mi sabia ta.
Ptolemeu il privi surprins, dar nu indrazni sa-l refuze. Scoase arma din teaca si i-
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o dadu. Alexandru o lud si-si cresta cu varful ei pielea bratului, facand sa curga o
dara de sange.

— Ce este acesta, nu este cumva sange?

— Asa este.

— E sange, nu-i asa? Nu este ,,icor, despre care se spune ca ar curge in vinele
zeitatilor” — continua el citand un vers al lui Homer. Asa ca, prietene, incearca sa
ma intelegi si nu ma rani in zadar, daca tii la mine.

Ptolemeu intelese si-1 ceru iertare pentru intrebarea lui atat de directd, pe cand
Leptine spala cu vin bratul regelui si i-1 bandaja.

Alexandru observad ca prietenul sdu se intunecase la fatd asa ca-1 invita sa
ramand la cind, chiar dacd aceasta era frugald: paine uscata, curmale si vin de
banane cu gust usor acrisor.

— Ce vom face acum? intrebd Ptolemeu.

— Ne intoarcem la Tyr.

— Si dupa aceea?

— Nu stiu. Cred ca, acolo, o sa aflu de la Antipatros ce se mai intampla in
Grecia si ca vom primi de la iscoadele noastre informatii pretioase despre
planurile lui Darius. O sd luam o hotarare atunci.

— Stiu ca ai aflat de la Eumene ce i s-a intamplat cumnatului tdu, Alexandru
al Epirului.

— Da, si-mi pare tare rau de el. Sora mea, Cleopatra, cred ca este zdrobita si
la fel mama mea care-1 iubea foarte mult.

— Eu cred, insa, cd, dintre toti, cel mai mult suferi tu. N-am dreptate?

— Ba da, asa este.

— Ce anume va lega atat de strans, dincolo de legatura dubld de rudenie?

— Un vis maret. Acum, toatd povara acelui vis apasi pe umerii mei. Intr-o zi
vom merge si in Italia, Ptolemeu, si-i vom pedepsi pe barbarii care I-au ucis.

Ii mai turna vin prietenului sau, apoi spuse:

— Al vrea sa asculti niste versuri? L-am invitat pe Tessalos ca sd-mi tind
tovarasie.

— Cu mare placere. Ce versuri ai ales?

— Versuri ale mai multor poeti ce cantd marea. Privelistea acestor nisipuri
nesfarsite Tmi aduce aminte de intinderea marii si arsita care domneste peste
aceste locuri ma face, in acelasi timp, sa-mi fie dor de ea.

Indatd ce Leptine lud cele doud misute pe care mancaserd, actorul isi ficu
aparitia. Era imbrdcat ca pentru scend si era machiat: ochii ii erau marcati cu
negru, iar linia gurii fusese corectata cu rosu si avea o expresie de amdraciune, ca
aceea a mastilor tragice. Ciupi corzile titerei, scotdnd cateva acorduri triste si
incepu:



Adiere a marii, adiere
care porti corabii iuti
pe spinari de talazuri,
unde ma vei duce si pe mine?

Alexandru il asculta vrajit, in ticerea adancd a noptii, asculta vocea aceea
capabild de orice intonatie, capabild sd vibreze pentru toate sentimentele si
pentru toate patimirile oamenilor, sa imite suspinul vantului si bubuitul tunetului.

Ramasera pand tarziu In noapte, ascultind vocea marelui actor care se
schimba o datd cu fiecare nuantd, care gemea imitand plansul femeilor sau se
indlta mandra in strigatele eroilor. Cand Tessalos termind de recitat, Alexandru il
imbratisa.

— Multumesc — i spuse cu ochii umezi.

— Tu ai facut sa reinvie visurile pe care le voi avea la noapte. Du-te acum la
culcare: maine avem mult de mers.

Ptolemeu mai zabovi o clipd ca sd mai bea putin vin cu regele.

— Te gandesti vreodata la Pella? il intreba la un moment dat. Te mai gandesti
la mama si la tatal tau, la vremurile cand eram niste baietandri si colindam calare
pe dealurile Macedoniei? La apele din raurile si din lacurile noastre?

Alexandru stitu parcd sa mediteze timp de cateva clipe, apoi i1 raspunse:

— Da, deseori, dar mi se par niste imagini indepartate, ca si cum s-ar fi
intamplat cu foarte multi ani in urma. Viata pe care o ducem este atat de plina,
incat fiecare ord face cat un an.

— Asta Inseamna ca o sd imbdtranim inainte de vreme, nu-i asa?

— Poate... Sau poate ca nu. Lampa care straluceste cel mai puternic intr-o
sala de ospete este cea care va trebui sd se stinga cea dintai, dar toti comesenii 1s1
vor aminti ce lumind frumoasa si placuta a dat in timpul banchetului.

Ridica perdeaua de la intrarea cortului si-1 conduse afard pe Ptolemeu. Pe
cerul de deasupra desertului licdreau stele fard numar si cei doi tineri isi indltara
privirile ca sa contemple bolta stralucitoare.

— Poate ca asta este si soarta stelelor care stralucesc mai tare in seara asta. Sa
ai parte de o noapte senind, prietene.

— La fel sa fie si a ta, Alexandre, raspunse Ptolemeu si se indrepta cétre
cortul sau de la marginea taberei.

La cinci zile dupd aceasta, ajunsera pe malul Nilului, la Memphis, unde ii
asteptau Parmenion si Nearchos si, In aceeasi noapte, Alexandru o revazu pe
Barsines. Locuia Intr-un palat somptuos care apartinuse unui faraon si camerele
sale se aflau in partea superioard a palatului, acolo unde se facea simtit un vant
racoros ce aducea seara o racoare placutd si facea sa unduiasca perdelele fine de
in, usoare ca aripile unor fluturi.



Ea 1l astepta, imbracatd doar intr-o camasa de noapte subtire, intr-o croiald
ioniand, asezatd intr-un fotoliu cu brate Tmpodobite cu aur si picturi in email.
Parul negru cu reflexe violete 1i era rasfirat pe umeri si pe piept, fiind fardata
usor, dupd moda egipteana.

Razele lunii si lumina lampilor aflate in spatele unor paravane din alabastru se
amestecau in aerul cu miresme de levantica si de aloe, se oglindeau tremurand in
vasele mari de onix pline cu apa pe care pluteau flori de lotus si petale de
trandafir. Din spatele unui zid strapuns de ornamente in forma unor ramuri de
iedera si a unor pasari in zbor, se auzea in surdind o muzica delicata de flaute si
harpe. Peretii erau in totalitate acoperiti de fresce strdvechi egiptene care
infatisau scene cu fete goale ce dansau gratios pe sunetele lautelor si ale
tamburinelor in fata perechii regale asezate pe tronuri si, intr-un colt, se afla un
pat larg, cu un baldachin albastru sustinut de patru stalpi din lemn aurit, cu
capiteluri in forma unor flori de lotus.

Alexandru intra si o privi indelung pe Barsines, cu o pasiune arzdtoare in ochi.
Privirea sa mai pastra ceva din lumina orbitoare a desertului, In urechi i1 mai
rasunau vorbele tainice ale oracolelor lui Amon, intregul sdu corp iradia parca o
vraja supraomeneasca: parul auriu care se revarsa peste umeri, pieptul musculos
brazdat de cicatrice, ochii de o culoare schimbatoare, mainile subtiri si nervoase
cu vene albastrui care se Intrezareau pe sub piele. Peste corpul gol purta doar o
hlamidd usoara prinsd pe umarul stang printr-o agrafd de argint cu lucrdturd
anticd, mostenire de veacuri a dinastiei sale, iar in jurul fruntii avea o panglica
tesuta cu fir de aur.

Barsines se ridicd si parcd se pierdu cu totul in lumina privirii barbatului.
Sopti doar:

— Alexandre... — pe cand el o lua in brate, 1i sdruta buzele umede si
carnoase ca niste smochine coapte si o culca pe pat mangaindu-i soldurile si
sanii, pielea fina si parfumata.

Intr-o clipita, insa, regele simti ci pielea ei parca se ricea iar corpul devenise
teapan sub mangaierile lui si simti o vibratie amenintatoare in aer, ceva care
trezea simturile sale de rdzboinic amortite In acele momente. Se rdsuci cu o
miscare fulgeratoare din solduri ca sd infrunte primejdia care-l1 ameninta si fu
izbit in plin de un corp care se aruncase asupra lui, vdzu o mana care inalta un
pumnal, auzi un strigat ascutit si salbatic rasunand intre peretii incdperii urmat
imediat de cel al lui Barsines, Intretaiat de plans si de durere.

Alexandru 1l imobiliza cu usurinta pe atacator si-1 tranti la pamant, rasucindu-i
mana pand cand arma 1i cazu din mana. Si l-ar fi ucis de Indatd cu un candelabru
masiv pe care-l luase in mana fulgerator, daca n-ar fi recunoscut chipul unui
baiat de cincisprezece ani: Eteocles, fiul mai mare al lui Memnon si al lui



Barsines! Bdiatul se zbatea ca un leu tanar prins intr-o capcana, striga tot felul de
blesteme si Incerca sa zgarie neputand sd mai ajunga la pumnal.

Intrard in graba garzile, alarmate de zgomotul incdierarii si-1 imobilizard pe
micul intrus. Ofiterul care-i comanda pe soldati, diandu-si seama ce se
intamplase, striga:

— Atentat la viata regelui! Duceti-1 jos ca sa fie torturat si executat.

Barsines se aruncad atunci la picioarele lui Alexandru, plangand cu lacrimi
fierbinti:

— Salveaza-l, stapéne, salveaza viata fiului meu, te implor!

Eteocles o privi cu dispret, apoi, adresandu-se lui Alexandru, spuse:

— Ar fi mai bine sa md ucizi in acest moment, pentru cd voi mai Incerca de
mii de ori s@ fac ceea ce am facut acum, pana cand voi reusi sa razbun viata si
onoarea tatilui meu. Incd mai tremura de furia cu care se luptase si de ura care-i
rascolea sufletul. Regele le facu semn garzilor sa iasa.

— Dar, Maria Ta... Incerca sa protesteze ofiterul.

— lesiti afard! le ordona Alexandru.

— Nu vedeti c@ nu-i decét un baietas?

— Barbatul se supuse. Apoi, se Indrepta din nou spre Eteocles:

— Onoarea tatalui tdu este neatinsa si el si-a pierdut viata din cauza unei boli
mortale.

— Nu-i adevarat! — striga baiatul.

— A1 pus sa fie otravit si acum... acum fii iei si sotia. Esti un om lipsit de
onoare!

Alexandru se apropie de el si repetd pe un ton apasat:

— 11 admiram pe tatil tau, il consideram ca fiind singurul adversar demn de
mine si nu doream altceva decat sa ma pot masura in lupta cu el intr-o buna zi.
Nu as fi putut pune pe cineva sd-l otrdveascd: eu ma lupt pe fata cu dusmanii
mei, cu sabia si cu lancea. In ce-o priveste pe mama ta, eu sunt victima ei, eu
care ma gandesc la ea in fiecare clipd, eu care mi-am pierdut somnul si linistea.
Dragostea este forta unui zeu, o fortd de neinvins. Omul nu poate scapa de acest
sentiment $i nici nu se poate feri de ea, tot asa cum nu se poate feri de soare si de
ploaie, de nastere si de moarte.

Barsines suspina Intr-un colt al Incaperii, cu fata ascunsd in palme.

— Nu-i spui nimic mamei tale? il intreba regele.

— Din prima clipa in care mainile tale au atins-o, ea nu mai este mama mea,
nu mai inseamnd nimic pentru mine. Ar fi mai bine sa ma ucizi. Altfel, am sa te
ucid eu: voi oferi sangele tdu spiritului tatdlui meu, ca sa-si giseascd linistea
acolo, in Hades.

Alexandru se Intoarse catre Barsines:

— Ce trebuie sa fac?



Barsines isi sterse lacrimile si redeveni stapana pe sine.

— Lasa-1 in libertate, te rog. Da-i un cal si niste provizii si lasd-1 sa plece.
Vrei sd faci asta pentru mine?

— Ja aminte — mai spuse baiatul — dacd ma lasi sa plec, voi merge la Marele
Rege si-i voi cere o armurad si o sabie ca s pot lupta in armata lui impotriva ta.

— Daca trebuie, asa sa fie — raspunse Alexandru. Chema, apoi, garzile si dadu
ordin ca baiatul sa fie lasat liber si s 1 se dea un cal si merinde pentru drum.

Pe cand se indrepta in tdcere cdtre usa, Eteocles incerca sd-si stapaneasca
puternicele sentimente care-i rdvaseau sufletul, dar mama sa 1i spuse:

— Asteapta putin. Baiatul se opri pret de o clipa, dar ii intoarse din nou
spatele trecand pragul usii care dadea in coridor.

Barsines repeta:

— Asteapta, te rog.

Deschise, apoi, o ladita, scoase de acolo o sabie impreuna cu teaca ei si 1-0
dadu.

— Este sabia tatalui tau.

Baiatul o lud si o stranse la piept, in timp ce lacrimi fierbinti 1i izvorau din
ochi si 1 se prelingeau pe obraji.

— Adio, fiul meu — spuse Barsines cu o voce intretdiata de plans.

— Fie ca Ahura Mazda si zeii tatdlui tau sa te aiba in paza.

Eteocles o lud la fugd de-a lungul coridorului si cobori scérile, ajungand in
curtea palatului, unde garzile 11 dadurd fraiele unui cal. Abia incalecase cand
vazu o umbra care tdsnea de pe o usita laterala: era fratele sau, Phraates.

— Te rog, ia-ma cu tine. Nu vreau sa mai raman prizonierul acestor yauna.
Eteocles ramase in cumpana timp de o clipa si fratele sau insista:

— Ja-ma cu tine, te rog, te rog! Nu sunt greu, calul o s ne duca pe amandoi
pana o sa mai facem rost de unul.

— Nu pot — ii raspunse Eteocles.

— Esti prea mic si, apoi... trebuie sd ramand cineva si aldturi de mama.
Ramai cu bine, Phraates.

— O sa ne revedem cand razboiul dsta o sd se termine. O sa-ti redau eu
insumi libertatea. Il strinse la piept intr-o imbritisare prelungi, pe cand fratele
sau plangea 1n hohote, apoi sari pe cal si disparu in noapte.

Barsines urmarise toate acestea de la fereastra camerei sale si simtea ca-si iese
din minti vazandu-si fiul de cincisprezece ani pornind in galop prin bezna noptii,
alergdnd catre necunoscutul care-i statea In fatd. Plangea deznadajduita,
gandindu-se la cit de amara era soarta muritorilor. Cu putin timp Inainte, se
simtea aidoma uneia dintre acele zeitati ale Olimpului pe care le vazuse pictate in
tablouri sau Intruchipate in statuile marilor artisti yauna, iar acum conditia ei
devenise la fel ca a celei mai umile dintre sclave.
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Alexandru puse sa se construiascd doud poduri de barci pentru ca armata sa
poatd trece pe malul de rasarit al Nilului. Acolo se reintilni cu soldatii si cu
ofiterii cdrora le lasase in grija tara si, avand 1n vedere cd acestia se comportasera
bine, le acorda in continuare incredere repartizandu-i astfel incat puterea asupra
acelei tari atat de bogate sa nu se concentreze in mainile unei singure persoane.

Era sortit, 1nsd, ca acele zile In care Egiptul il primea sarbatoreste dupa vizita
in templul lui Amon, cinstindu-1 ca pe un zeu si proclamandu-1 ca faraon, sa fie
innegurate de evenimente nefericite. In fiecare zi avea, parci, in fata ochilor
disperarea lui Barsines, dar avea sd vind o nenorocire si mai mare. Parmenion
mai avea inca doi fii in afard de Filotas: Nicanor, ofiter intr-un escadron de eteri,
si Hector, un baiat de noudsprezece ani pe care generalul il iubea nespus.
Entuziasmat la vederea armatei care trecea fluviul, Hector se urcase pe o barca
egipteand din lemn de papirus pentru a se bucura, din mijlocul apei, de un
asemenea spectacol grandios. Dintr-o mandrie tinereasca, el purta o armura grea
si 0 mantie de gald foarte frumoasa, stand tantos la pupa barcii, acolo unde putea
fi admirat de toata lumea.

Deodata, insa, barca se ciocni de ceva, poate de spinarea unui hipopotam care
se ridica tocmai atunci la suprafata, si se dezechilibra brusc. Baiatul cazu in apa
si disparu imediat, tras sub apa de greutatea armurii, a hainelor si a mantiei care
se imbibasera cu apa.

Vaslasii egipteni din barca se aruncara imediat 1n apa si pe data ii imitard mai
multi tineri macedoneni impreuna cu fratele sau, Nicanor, martori la nefericita
intamplare, neluand in seama pericolul valtorilor pe care le facea apa si al falcilor
numerosilor crocodili, dar totul fu in zadar. Parmenion asistd neputincios la
tragedie de pe malul rasdritean al fluviului, de unde supraveghea trecerea in
ordine a armatei.

Alexandru afla de eveniment la putin timp dupad aceea si ordona imediat
marinarilor fenicieni si ciprioti sd incerce macar s scoatd din apa cadavrul
baiatului, dar toate sfortirile lor furd zadarnice. In aceeasi seari, dupa ce
urmarise el Tnsusi ore Intregi cdutarile, regele merse sa-1 vada pe batranul general
impietrit de durere.

— Ce face? — 1l intrebd pe Filotas care stitea in picioare in fata cortului,
parca pentru a asigura linistea parintelui sau.

Parmenion stdtea pe jos, in Intuneric, in tacere si doar parul sdu alb se zarea
prin intuneric. Alexandru simti cd-i tremurau genunchii; il compatimea profund
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pe acel barbat plin de curaj si de credintd care il enervase de atatea ori cu
indemnurile sale la prudenta, ca si cu felul insistent in care-1 amintea de faptele
marete ale tatalui sau, Filip. I se paru In acele momente asemenea unui stejar
centenar care infruntase ani si ani furtunile de tot felul si pe care un trasnet il
doborase intr-o clipa.

— Este foarte tristd vizita pe care ti-o fac, generale — Incepu el cu voce
tremurata si, in timp ce-1 privea, ii rdsuna in amintire cantecelul pe care obisnuia
sd-1 cante atunci cand il vedea sosind, cu parul lui deja alb de pe atunci, la
consiliile de razboi ale tatalui sdu:

Soldatul cel batrdn la lupta a pornit
Pe drum s-a poticnit, pe drum s-a poticnit!

Parmenion se ridica aproape automat in picioare la auzul vocii regelui sau si
reusi sd spund cu vocea intretdiata:

— Iti multumesc ci ai venit, Maria Ta!

— Am facut tot ce-am putut, generale, ca sa gasim corpul bdiatului tdu. As fi
ordonat sa-i fie aduse cele mai mari onoruri, as fi... eu as fi dat orice numai sa...

— Stiu, ii rdspunse Parmenion.

— Un proverb spune cd, in timp de pace, copiii isi Inmormanteaza tatii, iar in
timp de razboi, tatii 1si Ingroapa fiii, dar eu am sperat intotdeauna sd nu indur un
asemenea chin. Speram intotdeauna ca eu sa fiu cel pe care trebuia sa-l atinga
prima sdgeatd sau prima loviturd de sabie. Si uite ca...

— A fost o intdmplare nenorocitd, generale — mai spuse Alexandru. Intre
timp, ochii 1 se mai obisnuiserd cu intunericul si putu sd distingd fata lui
Parmenion desfiguratd de durere. Parea imbdtranit cu zece ani intr-o singura
clipa: ochii inrositi, pielea uscata si zbarcita, parul valvoi; nu-1 mai vazuse astfel
nici dupa cele mai grele batalii.

— De-ar fi cazut... — spuse el — dacd ar fi cdzut in luptd, cu sabia in mana, as
fi fost, poate, mai Impdacat: suntem soldati. Dar asa... in felul asta... inecat In apa
aceea mocirloasd, facut bucati si inghitit de monstrii aceia! Oh, zei, zei din
ceruri, de ce? Isi acoperi fata cu palmele si izbucni intr-un plans prelung si
sfasietor care-ti rupea inima.

In fata acelei suferinte, Alexandru nu mai putu scoate nicio vorbi. Reusi doar
sd murmure:

— Imi pare tare rau... imi pare atat de rau. Si iesi salutindu-l pe Filotas cu o
privire ingrozitd. Fratele celalalt, Nicanor, venea si el, cu fata schimonosita de
durere si de oboseald, asudat si plin de noroi.

A doua zi, regele puse sd se Tnalte un monument funerar si conduse chiar el
ceremonia funebra. Soldatii, aliniati in randuri dese, strigara de zece ori numele
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disparutului pentru ca amintirea lui sd rdmand de nesters, dar nu fu ca atunci
cand strigaserd numele camarazilor cazuti pe muntii Traciei si ai Iliriei, printre
piscurile inzipezite, sub cerul ca de cristal. In atmosfera apasitoare si tulbure, la
marginea acelei ape noroioase, numele lui Hector se pierdu aproape imediat in
tacerea din jur.

kksk

In aceeasi seard, regele se duse din nou la Barsines. O gisi intinsi pe pat,
plangand. Doica ei 11 povesti cd de citeva zile nu mancase mai nimic.

— Nu trebuie sa cazi prada disperarii — ii spuse Alexandru.

— Nu 1 se va Intampla nimic fiului tdu: am pus doi oameni de-ai mei sa
vegheze ca sd nu pateascd nimic rau.

Barsines se ridica si se asezd pe marginea patului.

— Iti multumesc. Mi-ai luat o povard de pe suflet... chiar daci riméane
rusinea. Copiii mei m-au judecat si m-au condamnat.

— Gresesti — o linisti Alexandru.

— Stii ce i-a spus baiatul tdu fratelui sdu mai mic? Am aflat de la garzile
mele. I-a spus: ,,Trebuie si ramai cu mama”. Inseamni ci te iubeste si ca face
ceea ce face pentru cd el considerd ca asa este drept. Trebuie sa fii mandra de el.

Barsines isi sterse lacrimile.

— Imi pare tare rau ci s-a intimplat asa. As fi vrut si fiu pentru tine un motiv
de bucurie, as fi vrut sa-ti fiu alaturi in clipele tale de triumf si, in loc de asta, nu
pot decat sa plang.

— Plans care se alatura unui alt plans ii rdspunse Alexandru.

— Parmenion si-a pierdut fiul cel mai mic. Toatd armata este indoliata si eu n-
am putut impiedica o asemenea nenorocire. Nu prea ma ajuta faptul ca am
devenit un zeu... Te rog, insd, ca acum sa vii s mananci impreund cu mine:
trebuie sd redobandim impreund fericirea pe care invidia destinului Incearca sa
ne-o rapeasca.

Amiralul Nearchos primi ordin sa se indrepte pe mare spre Fenicia, in timp ce
armata se intorcea pe uscat, de-a lungul drumului care se intindea intre mare si
desert. Cand se apropiara de Gaza, ii ajunse din urma un curier de la Sidon,
aducand o veste proasta.

— Marite rege — spuse el pe nerasuflate dupa ce descéleca dintr-o sariturd —
samaritenii l-au ars de viu pe guvernatorul tau din Siria, comandantul
Andromacos, dupa ce l-au torturat cu cruzime.

Alexandru, inca trist In urma ultimelor evenimente, se infurie.

— Cine sunt — intreba el — acesti samariteni?

— Sunt barbari care traiesc in muntii dintre Iudeea si Muntele Carmel si au un
orag care se numeste Samaria — raspunse mesagerul.

— Si n-au auzit inca de Alexandru?
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— Poate ca stiu — interveni Lisimah — dar nu le pasd. Cred, probabil, cd ménia
ta nu-i poate atinge.

— Atunci, ar fi bine s ma cunoasca — hotari regele. Si dadu ordin ca armata
sd porneascd din nou in mars. Nu se oprird pand la Acra si, de acolo, se
indreptard catre rasarit, in interior, cu cavaleria usoara a triballilor si a agrienilor
precum si cu Varful in tinutd completd de lupti. In fruntea lor se afla insusi
regele, insotit de prietenii sai, in timp ce infanteria eterilor ramasese pe tarmul
marii sub comanda lui Parmenion.

Ajunsera in locurile cu pricina la lasarea serii: samaritenii erau, intr-adevar,
un popor de pastori si erau imprastiati pe dealuri si pe munti ducandu-si turmele
la pasunat. In trei zile, toate satele lor fusesera date prada flacirilor, capitala, care
era un sat ceva mai rasarit, doar ca era imprejmuit de un zid, fu rasa de pe
suprafata pdmantului, iar templul lor, un altar atat de sdracacios incat nu avea
nicio statuie s nici vreun alt simbol al credintet, fu facut scrum.

Cand raidul de pedeapsd lua sfarsit, se lasa cea de-a treia noapte si regele
hotdri sa se instaleze tabara Tn munti si sa se astepte dimineata pentru a porni
inapoi spre tarmul marii. Fusesera puse santinele la toate cdile de acces spre locul
de popas, pentru a se evita orice atac prin surprindere, fura aprinse focuri pentru
a face luminad la posturile de paza si noaptea se scurse in liniste deplind. Putin
inaintea zorilor, ofiterul care raspundea de ultimul schimb de garda, un tesalian
pe nume Eurialos, 1l trezi pe rege:

— Maria Ta, vino sa vezi ceva.

— Ce s-a intamplat? — Intreba Alexandru in timp ce se scula din pat.

— Vine cineva dinspre sud. S-ar zice ca este o solie.

— O solie? Cine ar putea fi?

— Nu stiu.

— La sud nu este decat un singur oras — spuse Eumene care se trezise mai
devreme si facuse deja o prima inspectie prin tabara.

— lerusalim.

— Ce oras este asta?

— Este capitala unei tarisoare fara rege: tara iudeilor. Se afld in varful unui
munte si este inconjurat de ziduri Inalte.

In timp ce Eumene vorbea, micul grup ajunsese in dreptul primului post de
paza si cerea permisiunea de a trece.

— Lasati-i si vind aici — ordona Alexandru. {i voi primi in fata cortului meu.
Isi puse o hlamidi pe umeri si se asezi pe scaunelul siu de campanie.

In timpul acesta, unul dintre soli care, cu siguranti, vorbea greceste schimba
cateva cuvinte cu Eurialos si-1 intreba dacd tanarul care sedea pe scaunelul din
fata cortului, cu mantia rosie pe umeri, era Intr-adevar regele Alexandru. Dupa ce
primi un raspuns afirmativ, se apropie conducandu-i si pe ceilalti membri ai
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delegatiei. Se putea vedea imediat care dintre ei era personajul cel mai important:
un barbat in varsta, de staturd mijlocie, cu barba lunga si bine ingrijitd, purtand
pe cap o mitrd Tnalta si Tmbracat cu un pieptar impodobit cu doudsprezece pietre
pretioase de culori diferite. El fu acela care vorbi cel dintéi si limba sa, guturala
si cantatoare in acelasi timp, sincopatd si cu multe sunete aspirate, i se paru lui
Alexandru foarte asemanatoare graiului fenician.

— Domnul sa te aiba In paza, marite rege — traduse talmaciul.

— Despre care Domn vorbesti? — 1l intreba Alexandru, caruia aceste cuvinte
il starnisera curiozitatea.

— Despre Domnul Dumnezeul nostru, Dumnezeul Israelului.

— Si de ce zeul vostru ar trebui sa ma aiba in paza?

— A facut-o deja — rdspunse batranul — ingadduindu-ti sd iesi nevatdmat din
atatea batalii pentru a ajunge aici ca sa rupi blestemul samaritenilor.

Alexandru cldtina din cap, ca si cum cuvintele tdlmaciului n-ar fi avut pentru
el niciun inteles.

— Ce este acela un blestem? — intreba el. In aceeasi clipa, insi, simti 0 mana
care 1 se asezase pe umadr. Se intoarse si-l vzu pe Aristandru, invaluit in mantia
sa alba si cu o expresie ciudata pe fata.

— Respecti-1 pe omul acesta — 1i sopti el la ureche.

— Zeul sau este Tn mod sigur un zeu puternic.

— Blestemul — continud interpretul — este o ofensd adusa lui Dumnezeu. Si
samaritenii au construit un templu pe muntele Garizim. Cel pe care tocmai l-ai
distrus tu, cu ajutorul Domnului.

— Si acela era... blestemul?

— Da.

— De ce?

— Pentru ca nu poate exista decat un singur templu.

— Un singur templu? — intreba regele mirat peste masura. In tara mea sunt
sute.

Aristandru ceru permisiunea sa-i vorbeasca batranului cu barba alba:

— Cum este acest templu? — 1l intreba el.

Batranul incepu sa explice cu o voce inspirata si talmaciul traduse vorbele lui:

— Templul este casa Dumnezeului nostru, singurul care existd, creatorul
cerului si al pamantului, al celor vazute si al celor nevdzute. El i-a eliberat pe
stramosii nostri aflati ca sclavi in Egipt si le-a dat Tara Fagaduintei. Timp de mai
multi ani, El a trait sub un cort din cetatea Silos pana cind regele Solomon i-a
construit un palat stralucitor din aur si din bronz pe muntele Sion, unde se afla
astazi orasul nostru.

— Si cum arati zeul vostru? — intrebd Aristandru. Imi poti arita vreun
portret de-al lui?
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Cand auzi aceasta intrebare, batranul se straimba scarbit si radspunse rece:

— Domnul Dumnezeul nostru nu are niciun chip si ne-a oprit cu desavarsire
si folosim vreo imagine a lui. Infitisarea Dumnezeului nostru se poate vedea
peste tot: In norii de pe cer si in florile campului, in cantecul pasarilor si in
soapta vantului printre crengile copacilor.

— Si-atunci, ce anume este In templul vostru?

— Nimic din ceea ce poate vedea ochiul omului.

— Si tu ce esti?

— Sunt mai marele peste preoti. Eu 1i aduc lui Dumnezeu rugaciunea
poporului sau si numai mie imi este ingdduit sa invoc numele lui, o datd pe an, in
cel mai ascuns coltisor al sanctuarului. Dar tu, cine esti, daca-mi este permis sa
intreb?

Regele 1i privi drept in ochi mai Intdi pe unul, apoi pe celdlalt dintre cei doi
interlocutori si, dupa aceea, spuse:

— Vreau sa vad templul zeului tau.

Indati ce intelese cuvintele regelui, batranul preot cizu in genunchi cu fruntea
la pamant, implorandu-1 sa nu faca asa ceva:

— Te rog, nu profana sanctuarul nostru. Niciun om care nu este circumcis,
niciunul dintre cei care nu fac parte din Poporul Ales de Dumnezeu nu poate
intra in templu si eu am datoria sa-1 impiedic, chiar cu pretul vietii.

Regele era pe cale sa se infurie, ca Intotdeauna cand primea céte un refuz, dar
Aristandru 1i facu semn sa nu se lase cuprins de manie si-1 sopti la ureche:

— Respectd-l pe acest om care este gata sa-si dea viata pentru un zeu fara
chip, care nu vrea sa minta si sa te linguseasca.

Alexandru se gindi cateva clipe in tacere, apoi i se adresd din nou batranului
cu barba alba:

—1Iti voi respecta dorinta, dar vreau, in schimb, ca tu si-mi raspunzi la o
intrebare.

— Care? — intreba batranul.

— A1 spus ca infatisarea singurului tdu zeu se afla in norii de pe cer, in florile
de pe pajisti, in cantecul pasarilor, in murmurul vantului, dar ce anume din zeul
tau se afla in fiinta umana?

Batranul raspunse:

— Dumnezeu l-a facut pe om dupd chipul si asemdnarea sa, dar, in unii
oameni, chipul lui Dumnezeu parca este ascuns si nu se vadeste in comportarea
lor. In altii, el striluceste ca soarele la amiazi. Tu esti unul dintre acesti oameni,
marite rege.

Spunénd aceasta, el se Intoarse si pleca de unde venise.
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Armata 1si continud drumul trecand prin ultimele tinuturi ale Palestinei si intra
in Fenicia. La Tyr, regele vru sa aduca un sacrificiu lui Hercule Melqart pentru a
mai risipi printr-o ceremonie religioasa solemna sentimentul apasator de neliniste
care se raspandise printre soldatii sai dupa moartea tanarului Hector, intamplare
resimtitd de toti ca fiind de rau augur.

Orasul mai purta inca urmele distrugerilor suferite cu un an Tnainte, dar viata
lui incepea sa infloreascd din nou. Cei ramasi in viatd lucrau la reconstruirea
caselor, transportand cu barcile materiale de pe tarm. Unii se ocupau si cu
pescuitul, altii refdceau atelierele in care se producea purpura cea mai scumpa
din lume, din macerarea midiilor, scoici mici care trdiau pe stancile de pe langa
mal. Din Cipru si din Sidon sosiserda noi muncitori agricoli ca sa repopuleze
vechea metropola si, treptat, sentimentul apdsator de disperare pe care-1 dadeau
ruinele se risipea datoritd lucrarilor ce inaintau, familiilor care se refidceau si
modestelor ocupatii zilnice reluate din ce in ce mai intens.

La Tyr, Alexandru primi vizita a numeroase delegatii venite din diferite orase
ale Greciei si din insule precum si cateva scrisori de la generalul Antipatros care
il informa despre recrutarea unor noi detasamente de luptdtori din nordul tarii.
Mai primi si de la mama sa o scrisoare care-1 impresiona puternic.

Olimpia catre Alexandru, fiul meu preaiubit, te salut!

Am aflat de vizita ta la sanctuarul lui Zeus din mijlocul nisipurilor si de
raspunsul pe care ti l-a dat zeul; toate acestea mi-au adus o mare emotie
in suflet. Mi-am amintit clipa in care te-am simtit miscandu-mi pentru
prima data in pantece tocmai atunci cand ma aflam in fata oracolului lui
Zeus de la Dodona, la mine acasa, in Epir.

In ziua aceea, un vant navalnic adusese pdnd la noi nisipurile din desert
si preotii mi-au spus ca destinul tau de marire se va implini cdnd vei
ajunge la celalalt mare templu al zeului, aflat in mijlocul nisipurilor din
Libia. Mi-am amintit de un vis in care mi s-a parut ca am fost posedatad de
un zeu care luase infatisarea unui sarpe. Eu nu cred, fiul meu, ca ai fost
zamislit de Filip, ci ca esti, intr-adevar, de stirpe divina. Cum s-ar putea
explica altfel victoriile tale zdrobitoare, retragerea valurilor marii din fata
pasilor tai, ploile miraculoase pe deasupra nisipurilor incinse ale
desertului.
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Indreaptd-ti gandul catre tatdl tiu ceresc, fiul meu, si uitd-1 pe Filip. In
vinele tale nu curge sangele lui.

Alexandru 1si dddu seama cd mama sa era perfect informata despre tot ce se
petrecea in timpul expeditiei sale si cd ea ducea la indeplinire un plan foarte
precis. Un plan in care trecutul trebuia sa fie Inldturat pentru a face loc unui
viitor complet diferit de ceea ce se straduiserd sa-i asigure Filip si invatatorul
sau, Aristotel, un viitor in care nici macar amintirea tatilui sdu nu mai avea loc.
Puse scrisoarea pe masd in clipa in care Eumene intra in incdpere cu alte
documente de citit si de semnat.

— Vesti proaste? — intreba secretarul general deslusind pe fata regelui o
umbra de teama.

— Nu, ar trebui sd fiu de-a dreptul multumit daca si mama mea spune cd sunt
fiul unui zeu.

— Dar, dupa cate vad, nu prea mi se pare ca arati a om fericit.

— Tu ai fi?

— Stii si tu foarte bine: nu existd altd posibilitate de a stdpani Egiptul si de a
fi acceptat de clerul din Memphis decat aceea de a deveni fiul lui Amon si, prin
urmare, faraon. Pe de altd parte, este adevarat, de asemenea, cd Amon este
venerat ca fiind totuna cu Zeus de catre toti grecii care traiesc in Libia, de cei din
Naucratis si de cei din Cirenaica, ca si, in curand, de cei din Alexandria, indata
ce orasul tdu va fi locuit. De aceea era inevitabil: devenind fiul lui Amon, ai
recunoscut ca esti si fiul lui Zeus.

Pe cand el incd mai vorbea, Alexandru ii puse in mana scrisoarea de la mama
sa si Eumene o parcurse in graba.

— Regina mama te ajutd, pur si simplu, sa-ti intri in noul tau rol — spuse el
indata ce termina de citit.

— Gresesti: mintea mamel mele se afld intotdeauna intre vis si realitate,
schimbandu-le mereu intre ele; sa-ti mai spun ceva.

Se intrerupse pentru cateva clipe, ca si cum n-ar fi fost hotardt dacad sa-i
impartdseascd lui Eumene un asemenea secret teribil.

— Mama... mama are puterea de a-si transforma visurile in realitate si sa
implice in cadrul lor si alte persoane.

— Nu inteleg — spuse Eumene.

— Iti aduci aminte de ziua in care am fugit din Pella, ziua in care tata vroia sa
ma ucida?

— Cum sa nu, doar eram si eu acolo.

— Am fugit impreund cu mama, dorind sa ajungem in Epir, si ne-am oprit ca
sa dormim intr-o padure de stejari, cam la treizeci de stadii la apus de Beroea.
Deodata, pe la miezul noptii, am vazut-o ridicandu-se si indepartindu-se prin
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intuneric: mergea ca si cum nici n-ar atins pamantul, ajungand intr-un loc in care
se afla o veche statuie a lui Dionisos, acoperita de iederd. Am vazut-o, asa cum te
vad pe tine, pe cand chema de sub pdmant un sarpe urias, am vazut-o prinzandu-
se intr-o orgie de satiri si de menade care cantau din flaute, am vazut-o
posedata...

Eumene il privea nedumerit si parca nu-i venea sa-si creada urechilor.

— Se prea poate ca tu sa fi visat toate astea.

— Nici vorbd. La un moment dat, am simtit atingerea unei maini pe umar si
era ea, ma intelegi? Insi cu o clipi inainte o vizusem cantand din flaut avand
incoldcit in jurul trupului ditamai sarpele. Iar eu ma aflam chiar acolo si nu in
culcusul meu. Dupa aceea, ne-am intors Tmpreuna la locul unde poposisem,
mergand o buna bucatd de drum. Tu cum iti explici asa ceva?

— Nu stiu ce sd spun. Sunt oameni care merg dormind si se mai spune ca ar
exista si unii care, in timp ce dorm, pot iesi din corpul lor, putdnd fi vazuti de
alte persoane. Acesta este asa-numitul ekstasis. Olimpia nu este o femeie ca toate
celelalte.

— Nici nu ma Indoiesc de asta. Antipatros o tine cu mare greutate in frau.
Mama vrea sd domneascd, vrea sa aibd ea puterea si cred ca nu-i usor s-o
impiedici. M intreb ce parere ar putea avea Aristotel despre toate astea.

— N-ar fi greu sa afli: n-ai decat sa-1 intrebi pe Calistene.

— Calistene ma cam calca pe nervi cateodata.

— Am observat. lar lui nu-i place asta.

— Nu face, nsa, nimic ca sa evite asa ceva.

— Nu-i chiar asa. Calistene isi are si el principiile lui si a fost educat de
unchiul sdu sa nu renunte la ele. Mai bine ar fi sa Incerci sa-1 intelegi. ..

Apoi, Eumene schimba vorba:

— Ce-ai de gand pentru viitorul apropiat?

— Vreau sd organizez spectacole de teatru si Intreceri sportive.

— Spectacole de... teatru?

— Chiar asa.

— Bine, dar de ce?

— Oamenii au nevoie sd se mai si distreze.

— Oamenii au nevoie mai degrabad sa mai pund mana si pe sabie. N-au mai
luptat de mai bine de un an si, dacd ne-ar ataca persanii, nu stiu, zau...

— Persanii nu pot veni, cu sigurantd, acum. Darius este ocupat pana peste cap
cu strangerea celei mai mari armate care s-a vazut vreodata, pentru a ne nimici.

— Si tu 11 lasi timpul necesar sa faca asa ceva? Organizezi spectacole teatrale
s Intreceri sportive?

Secretarul clatind din cap ca si cum ar fi fost vorba despre o adevaratd
nebunie, dar Alexandru se ridica in picioare si-1 puse 0 mana pe umar.
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— Uite ce este: nu putem sa ducem o campanie de uzurd cucerind una dupa
alta toate orasele si fortaretele imperiului persan. Ai vazut cat ne-a costat sa ludm
Miletul, Halicarnasul, Tyrul...

— Da, dar...

— Deci, eu vreau sa-i dau lui Darius timpul necesar pentru a recruta toti
soldatii de care are nevoie, apoi voi lupta cu el si voi rezolva totul intr-o singura
si ultima batalie.

— Dar... s-ar putea sd fim invinsi.

Alexandru il privi tintd ca si cum prietenul sau ar fi sustinut o neghiobie.

— S& fim Invinsi? Asa ceva nu se poate.

Eumene isi cobori privirea. In acele clipe isi didea seama ca scrisoarea
Olimpiei nu facuse altceva decat sa-i confirme lui Alexandru ceea ce, el, in
subconstient, deja credea: ca era invincibil si nemuritor. Faptul ca aceasta se
datora unei apartenente la lumea divind avea o importanta relativd. Dar, oare,
armata $i prietenii sdi vor putea avea aceeasi convingere si determinare? Ce s-ar
putea Intdmpla cand ar infrunta, intr-una dintre nesfarsitele campii ale Asiei, cea
mai mare armatd din toate timpurile?

— La ce te gandesti? — 1l intreba Alexandru.

— La nimic, Imi vine In minte un fragment din ,,marsul celor zece mii”, cel in
care...

— Taci — il intrerupse regele.

— Stiu despre ce vorbesti.

— Si Incepu sa citeze din memorie:

Era pe la amiaza si dusmanul inca nu se vedea, dupd-amiaza se ridica
in zare un vartej de praf, ca un nor alb abatut peste campie, acoperind
buna parte din orizont. Mai tarziu se putura vedea sclipiri metalice i,
peste putin timp, se putura vedea lancile si randurile de luptatori...

— Batalia de la Cunassa, armata uriasa a Marelui Rege, aparuta ca o fantoma
dintre nisipurile desertului... Totusi, grecii au iesit Invingdtori si atunci si, mai
mult, daca si-ar fi concentrat fortele pe centru, in loc sa atace frontal aripa stinga
a dusmanului, l-ar fi ucis pe suveranul persan si ar fi cucerit imperiul sdu.
Organizeaza, prietene, daca vrei, intreceri sportive si spectacole de teatru.

Eumene clatind din nou din cap si dadu sa iasa.

— Inca un lucru — spuse regele, facandu-I si se opreasci in prag.

— Alege acele piese care sd pund in valoare vocea si jocul de scena al lui
Tessalos. De exemplu, Oedip rege si, de asemenea...

— Nu-ti face griji — 1l linisti secretarul.

— Stii cd ma pricep la asa ceva.
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— Eumene?

— Da.

— Cum se simte generalul?

— Parmenion? Probabil ca este distrus, dar nu lasa sa se vada.

— Crezi cd va fi la Indltime cand vom avea nevoie de el?

— Cred ca da — raspunse Eumene.

— Nu sunt multi barbati ca el.

Si iesi.

skeksk

Alexandru tratd cu mare solemnitate deschiderea intrecerilor sportive si a
seriei de spectacole teatrale si-i invitd pe prietenii sdi si pe ofiterii superiori la un
banchet. Venira cu totii, cu exceptia lui Parmenion care trimise o ordonanta cu
un bilet de scuze:

Parmenion catre regele Alexandru, te salut!
larta-ma ca nu pot lua parte la banchet. Nu ma simt prea bine §i n-as
putea face o figura onorabila la masa ta.

i§i dadura, imediat, seama, cd urma sa fie un pranz doar de discutii pentru ca
nu veniserd nici dansatoare si nici ,,animatoare” pricepute in jocuri ale dragostei;
Alexandru Insusi, in calitate de amfitrion, amesteca vinul din bolul cel mare cu
patru parti apa. Era de inteles, de asemenea, ca el dorea sa se discute mai mult pe
teme filosofice si literare decat despre mersul razboiului, pentru ca ii asezase
langa el pe Barsines si pe Tessalos. Mai departe de ei se aflau Calistene si cativa
filosofi sofisti care venisera in vizitd impreund cu delegatia atenian. In lungul
mesei mai erau asezati Hefestion, Eumene, Seleucos si Ptolemeu cu niste
prietene mai mult sau mai putin ocazionale, in timp ce prietenii ceilalti se aflau
pe partea cealalta a salii.

Desi erau de-acum in plind vard, vremea statea sa se schimbe si nori negri de
ploaie se ingramadiserd pe cerul de deasupra stravechiului oras. La un moment
dat, pe cand bucatarii aduceau primele ciozvarte de miel fript cu bob proaspat
fiert, se auzi un tunet naprasnic care facu s se cutremure peretii casei si clatina
vinul din cupe.

Toti mesenii se privira tintd cateva clipe unii pe altii, In timp ce ecourile
tunetului se rostogoleau catre povarnisurile muntelui Liban. Bucatarii incepura
din nou sa serveasca friptura, dar Calistene, privind spre Alexandru cu un zdmbet
jumatate ironic, jumatate glumet, il intreba:

— Dat fiind ca esti fiul lui Zeus, ai fi in stare sa faci si tu asa ceva?

Regele ldsa pentru o clipa capul in jos si multi dintre cei de fatd crezura ca va
izbucni in unul din accesele sale de furie iar Calistene Insusi parea cd regretd
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acea replicd glumeata. Seleucos observd ca palise si-i sopti la ureche lui
Ptolemeu:

— De data asta a facut pe el.

Alexandru, insa, isi ridicd fruntea, cu chipul surdzator, ca si cum nu s-ar fi
intamplat nimic, si raspunse:

— Nu, n-as face niciodatd asa ceva, n-as vrea sd-1 fac sd moara de frica pe
invitatii mei.

Izbucnira cu totii In ras. De data asta nu se intdmplase nimic.
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Eteocles calari timp de mai multe zile, dormind de fiecare datd doar cateva
ore pe langd cal, speriat in plind noapte de tipetele animalelor si de urletul
sacalilor, obsedat de teama de a nu rataci drumul, inspdimantat ca ar putea fi
atacat si jefuit, lasat fara cal si fara merinde, sau luat prizonier de talhari pentru
ca apoi sa fie vandut ca sclav prin locuri nestiute unde nu l-ar mai fi putut gasi
nimeni si, cu atdt mai mult, nu l-ar fi putut elibera chiar platind o rascumparare
serioasa. In toatd viata lui, asa scurti cum era, nu mai fusese nevoit vreodata si
faca fata, de unul singur, atitor pericole, dar isi mai recdpata curajul cand pipaia
sabia tatalui sdu, cand strdngea In pumn acea sabie care-i apartinuse marelui
Memnon din Rodos si stia cd este mult mai Tnalt decat ar fi fost normal pentru
varsta lui.

Nu avea de unde sa stie cd era in sigurantd datoritd oamenilor care vegheau
asupra lui, trimisi de dusmanul sdu de moarte, de omul care-1 dezonorase pe tatal
sdu si-1 cucerise inima si corpul mamei sale. Poate ca acel om era cu adevarat
incarnarea lui Ahriman, geniul intunericului si al raului, dupd cum 1i spusese
candva bunicul sdu Artabazos.

Totul decurse fara nicio piedicd cat timp Eteocles trecu prin tinuturile locuite
din Palestina si din Siria, unde oamenii care-1 pazeau se puteau deghiza usor sau
se puteau amesteca printre cei care caldtoreau Impreund cu caravanele ce se
deplasau dintr-un sat in altul ca sd-si vanda marfurile, dar cand se afundd in
desertul fard margini cei doi eferi care-1 urmau trebuird sa se sfatuiasca si sa ia o
hotdrare. Erau doi tineri macedoneni din garda regelui, alesi dintre cei mai
curajosi si mai inteligenti, care cunosteau foarte bine firea suveranului lor. Daca
ar fi dat gres si 1 s-ar fi Intdmplat ceva baiatului, cu siguranta ca nu le-ar fi iertat-
0.

— Daca nu-l scapam din ochi — spuse unul dintre ei — o sa ne observe pentru
ca nu avem unde sa ne ascundem. Dacd ne tinem departe de el, s-ar putea sé-1
pierdem.

— Nu avem alta cale — i raspunse tovardsul sau.

— Unul dintre noi trebuie sa se dea bine pe 1anga el si sd-i1 castige increderea.
Altfel n-avem cum sa-1 pazim.

Planuira cum sa faca si, a doua zi in zori, cdnd bdiatul porni din nou la drum,
obosit dupd o noapte mai mult nedormitd, vizu in departare un barbat calare
mergand pe potecd in fata lui. Se opri o clipa gandindu-se dacd n-ar fi mai bine
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sa-] lase sd meargd inainte si sd-si continue si el mai tarziu drumul sau sa i se
alature drumetului singuratic si sd mearga Impreuna cu el o parte din drum.

Se gandi, totusi, cd n-ar fi fost intelept s mai zdboveasca pentru cad ar fi
trebuit sa calatoreasca in orele cele mai calde ale zilei, astfel incat trase concluzia
ca un om singur si in aparenta neinarmat nu putea constitui un pericol prea mare
si cd, pe viitor, va trebui, totusi, sa se obisnuiasca sd faca fatd unor situatii cu
mult mai dificile. Asa ca isi facu curaj, imboldi calul cu célcéiele si porni pe
drumul pustiu, ajungandu-l peste putin timp pe calaretul din fatd. Auzind
zgomotul copitelor, omul se intoarse catre el si Eteocles i1 se adresa curajos in
persana:

— Ahura Mazda si te aibi in pazi, straine. Incotro mergi?

Barbatul, stiind ca va fi Inteles, raspunse in greceste:

— Nu vorbesc limba ta, bdiete. Sunt un bijutier din Creta si merg in Babilonia
pentru a lucra in palatul Marelui Rege.

Eteocles scoase un suspin de usurare si spuse:

— Si eu merg in Babilonia. Sper cd nu te deranjeaza dacd facem drumul
impreuna.

— Deloc. Ba, este chiar o placere: te-apucd frica sa mergi pe meleagurile
astea pustii.

— Cum se face ca ai pornit singur la drum? N-ar fi fost mai bine pentru tine
daca te-ai fi alipit la vreo caravana?

— A1 dreptate. Numai ca am auzit niste povesti urate despre negutdtorii din
caravane: cd-si sporesc castigurile vanzandu-i ca sclavi pe drumetii pe care-i
intalnesc pe drum, dacd se iveste vreun prilej, asa ca mi-am spus: ,,Mai bine de
unul singur decat intr-o tovarasie nepotrivitd”. Pot vedea, cel putin, tot ce se
intampld pand hat departe, drumul este usor de tinut si nu este greu sa ma
orientez: este de ajuns sd merg mereu spre locul de unde rasare soarele si ajung
pe malul Eufratului. Dupa care am scapat de ce era mai greu: o barca rezistenta si
drum bun! Se poate ajunge astfel in Babilonia stand comod si fara nicio
osteneald. Tu, insa, imi pari prea tanar ca sa calatoresti de unul singur. Nu ai
parinti sau frati?

Eteocles nu raspunse si mult timp, pe intinderea pustie, nu se mai auzi decat
tropotul cailor sub cerul fard niciun norisor. Strainul vorbi din nou:

— Jarta-ma, n-am vrut sa ma amestec in treburile tale.

Eteocles se uita acum spre zarea perfect dreaptd ca aceea a unei mari linistite.

— Crezi ca mai avem mult pana la malul Eufratului?

— Nu — raspunse strainul — dacd mergem tot asa, mdine seara putem ajunge
acolo.

Mersera pand se lasa iIntunericul, dupa care poposird intr-o adanciturd a
nisipului. Eteocles incerca sd ramand treaz cat mai mult timp pentru a
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supraveghea toate miscdrile necunoscutului care-i devenise tovards de drum, dar
in cele din urma oboseala il dobori si cazu intr-un somn adanc. Atunci, barbatul
se ridica si se intoarse pe jos pe drumul pe care venisera, pand cand vazu in
intuneric silueta unui cal si aldturi de el un om culcat pe nisip. Totul decurgea
asa cum se intelesesera, asa incat se intoarse si se culca si el, motaind scurte
perioade de timp, dar ciulind mereu urechea la zgomotele noptii.

In zori, cand baiatul se trezi, el pusese pe mantaua sa asternuti pe pamant un
pumn de curmale cu niste paine uscatd si un pahar din lemn de merisor plin cu
apd din burduf. Apa se racise in timpul noptii si era tocmai buna de baut.
Mancara in tacere si pornira din nou la drum fard a mai face niciun popas, sub
soarele arzator, in aerul pe care nu-1 misca nicio adiere de vant. Pe la amiaza caii
erau obositi peste masurd, asa ca descdlecard si continuard drumul, mergand pe
jos tindndu-i de capastru.

Ajunserd noaptea tarziu pe malul Eufratului si marele fluviu se facu auzit mai
intai prin murmurul apelor i mai apoi vazura scanteind sub razele lunii undele
sale maiestuoase. Se zdrea un loc in care apa fierbea pe prundis dand nastere
unui vartej de spuma intre un mal si celalalt: un vad. Soldatul se apropie de mal,
inaintd putin spre mijlocul fluviului asigurdndu-se cd se putea calca in siguranta
pe fundul apei, dupd care se Intoarse.

— Pe aici se poate trece — spuse el intors spre Eteocles.

— Daca vrei, poti sa treci dincolo.

— De ce spui asta? — Intreba baiatul.

— Tunu vii?

Razboinicul scutura din cap.

— Nu. Misiunea mea se Incheie aici si trebuie sa ma intorc.

— Misiunea? — Intreba baiatul din ce Tn ce mai surprins.

— Este adevarat. Alexandru ne-a poruncit s te Insotim pana la fluviu ca si nu
ti se intdmple nimic. Un camarad de-al meu se afla mai in urma.

Eteocles apleca fruntea, umilit de o asemenea rusinoasd grija, apoi ii raspunse:

— Intoarce-te atunci la stipanul tiu si spune-i ci asta n-o si ma impiedice si-1
ucid cand o sd-1 intalnesc pe campul de lupta.

Si 1s1 indemna calul prin valurile fluviului.

Soldatul, teapan in sa, ramase pe loc pand cand il vdzu aburcandu-se pe malul
celalalt si pornind pe campia de pe teritoriul persan. Abia atunci se intoarse ca sa
mearga in intimpinarea camaradului sau care, probabil, il astepta prin apropiere.
Luna stralucea din ce in ce mai tare astfel incat razele ei, reflectate de culoarea
alburie a desertului, faceau ca totul in jur sa se vada destul de bine, dar tovarasul
sau nu apdrea. Nici a doua zi, la lumina soarelui, nu putu sa-l zareasca si nici
madcar dupa inca o zi de cautare. Desertul parca il Inghitise.
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— Fiul tau, Eteocles, a trecut teafar si sdndtos granita persand — spuse
Alexandru intrand 1n camera lui Barsines — dar unul dintre oamenii pe care-i
trimisesem ca sd-1 Insoteasca si sd-1 apere nu s-a mai intors.

— Imi pare rau — raspunse Barsines.

— Stiu cat de mult tii la oamenii tai.

— Ei sunt ca si copiii mei. Am platit, insd, pretul acesta pentru ca tu sa fii
linistita. Cel mic ce face?

— Sta prin preajma mea, ma iubeste, poate cd ma si intelege. De altfel, copiii
sunt ajutati prin firea lucrurilor: uita repede si astfel le este mai usor.

— Si tu, cum te simti?

— Iti sunt foarte recunoscitoare pentru ceea ce ai ficut, dar viata mea nu mai
este ca Tnainte. O femeie care are copii poate ca nu va reusi niciodata sd devina o
adevdrata iubita pentru un alt barbat: in sufletul ei se vor mai afla Intotdeauna si
alte sentimente.

— Vrei sd spui ca nu doresti s md mai vezi?

Barsines lasa capul in jos tulburata.

— Nu ma face sa sufar, stii ca doresc sa te vad in fiecare zi, in fiecare clipa,
ca departarea si comportarea ta rece ma dor. Lasa-mi, te rog, doar putin timp ca
sd-mi revin, sd gasesc un locsor in adancul sufletului pentru amintirile mele
dureroase si apoi... voi sti sa te iubesc asa cum iti doresti.

Se ridica in picioare si se apropie de el, coplesindu-l cu frumusetea si cu
parfumul ei: Alexandru i lua obrajii in palme si o saruta.

— Nu deznaddjdui. O sa-ti revezi fiul si poate cd intr-o buna zi, nu prea
indepartatd, vom putea trai cu totii in pace.

O mangaie delicat pe obraz si iesi.

Pe scari 1l intalni pe Seleucos care tocmai il cauta.

— A sosit o corabie de la generalul Antipatros cu un mesaj urgent. Uite-1.

Alexandru deschise scrisoarea si citi:

Antipatros, regent al Macedoniei, catre Alexandru, te salut!

Spartanii au adunat o armata si au pornit spre garnizoanele noastre §i
spre aliatii nostri din Peloponez, dar, pentru moment, sunt doar ei singuri.
Este foarte important sa ramdna mereu asa. Fa cum crezi ca este mai bine
pentru ca aceasta situatie sa nu se schimbe si in felul acesta nici eu sa nu
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am nevoie de ajutor. Mama si sora ta sunt bine: poate ca ar trebui sd te
gandesti la un alt sot pentru Cleopatra.
Ai grija de tine.

— Sper ca batranul ti-a dat vesti bune — spuse Seleucos.

— Nu prea. Spartanii se agitd si ne atacad: trebuie sd le aducem aminte
atenienilor ca au niste obligatii fatd de noi. Cand primim delegatia din partea
guvernului lor?

— Deseara. [-au inmanat deja lui Eumene o notd prin care ne cer sd-i eliberdm
pe prizonierii atenieni luati in batalia de pe Granicos.

— N-au pierdut vremea. Dar mi-e teama ca vor ramane cu buza umflatd. Mai
este si altceva?

— Medicul tau, Filip, tine sub observatie sarcina sotiei regelui Darius, dar
este foarte Tngrijorat si vrea ca tu sa stii asta.

— E clar. Spune atenienilor ca-i voi primi dupd ce se termina spectacolele
teatrale si roag-o pe Barsines sd meargd in camerele reginei. Poate ca o va ajuta
cu ceva.

Porni in goana in jos pe scari. Ajunse la Filip pe cand acesta tocmai iesea din
locuinta sa, urmat de mai multe ajutoare cu bratele pline de medicamente.

— Cum se simte regina? — 1l intreba.

— La fel. Adica rau.

— Dar ce are?

— Din cate am putut sa inteleg, copilul este intors cu picioarele inainte si ea
nu reuseste sa-1 nasca.

— Sinu poti face nimic ca s-o ajuti?

— Poate ca as putea face ceva, dar ma tem ca n-ar accepta nici in ruptul
capului s fie consultati de un barbat. Incerc acum s-o invit ce si faci pe moasa
sa, Insd ma indoiesc ca ar avea vreun rezultat. Este o femeie din tribul din care
provine ea si, dupa cate am inteles, se pricepe mai bine la farmece decat la
medicina.

— Asteapta, o sd vind imediat Barsines si poate ca reuseste ca s-o convinga.

— Si eu mi-as dori asta — rdspunse Filip, dar se vedea cd nu era prea
increzator in reusita.

Ajunserd la palatul care gazduia gineceul regal si-o vazura pe Barsines care
sosise deja si-1 astepta ingrijorata in fata intrarii. Furd intdmpinati de un eunuc si
condusi in atrium. De la etaj se auzeau gemete inabusite.

— Nu strigd nici atunci cand Incep durerile facerii — remarca Filip.

— De rusine.

Eunucul le facu un semn respectuos sa-1 urmeze si-i conduse la primul etaj,
unde se Intalnird cu moasa care iesea chiar in acel moment pe usa.
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— Tu o sd-mi servesti drept tdlmaci — ii spuse medicul lui Barsines.

— Trebuie sa reusesc s-o conving, intelegi?

— Barsines dddu din cap si intrd In apartamentul reginei, intre timp, eunucul
il conduse pe Alexandru in fata unei alte usi si ciocani in ea.

Veni sa deschida o femeie persana si-i conduse mai intai intr-o anticamera si,
apoi, intr-o sala in care se afla regina-mama Sisygambis. Era asezata in fata unei
ferestre, tinea pe genunchi un sul de papirus cu o scriere marunta si rostea in
soaptd niste formule. Eunucul 1i explica prin semne lui Alexandru ca ea tocmai
se ruga si regele ramase intr-o tacere respectuoasa in fata usii, dar suverana isi
dadu seama imediat de prezenta lui si veni sa-1 intampine cu salutari calduroase
in limba persana. I se puteau citi pe fata ingrijorarea, compdtimirea, ca si multa
durere, dar nu era deznadajduita.

— Maiestatea sa, regina-mama, te salutd — traduse talmaciul — si te roaga sa
fii musafirul ei.

— Spune-i ca-i multumesc, dar nu vreau s-o deranjez: am venit doar pentru a
incerca s-o ajut pe sotia lui Darius care are necazuri. Medicul meu — continua el
privind-o tintd drept In ochi — spune ca ar putea s-o ajute dacad ea... dacd ea,
lasand la o parte rusinea, i-ar ingddui s-o consulte.

Sisygambis se gandi putin, privindu-1 la randul sau drept in ochi, cu o vie
emotie si amandoi isi dadurd seama cat de graitor era limbajul privirilor si cat de
departe de sentimentele lor era ceea ce spunea talmaciul. In acele clipe de ticere,
ajunse pana la ei tanguirea gravidei care lupta cu suferinta in orgolioasa ei
singuratate. Regina-mama paru indureratd de acel geamat indbusit si ochii i se
impdienjenird de lacrimi.

— Eu nu cred — spuse ea — ca medicul tdu ar putea s-o ajute, chiar daca ea ar
fi de acord.

— De ce, Regind Mama? Medicul meu este foarte priceput si...

Tacu brusc pentru ca intelese din privirea ei ca gandurile i1 zburau undeva,
departe de tot.

— Eu cred cd — vorbi din nou Sisygambis — cd nora mea nu vrea si nasca.

— Nu inteleg, Regina Mama: Filip, medicul meu, considera ca este posibil ca
fatul sd nu se afle in pozitia normala pentru a putea iesi si...

Doua lacrimi se scursera incet pe obrajii reginei brazdati de varsta si de durere
si cuvintele sale sunau ca o sentinta:

— Nora mea nu vrea sd aduca pe lume un rege prizonier si niciun medic nu-i
poate schimba hotararea.

— Ea este aceea care-si tine copilul In ea ca sa moara impreuna cu el.

Alexandru tacu tulburat si-si pleca fruntea.

— Tu n-ai nicio vind, bdiete — continud Sisygambis cu vocea gituitd de
emotie.
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— Destinul a facut ca tu sd distrugi imperiul intemeiat de Cirus. Tu esti ca
vijelia care se abate asupra lumii si, dupd ce vantul a trecut, nimic nu mai este ca
inainte. Oamenii raman, insa, legati de amintirile lor la fel ca furnicile care se
agatd de firele de 1arba atunci cand furtuna bantuie pe deasupra lor.

In acel moment se auzi un strigit mai puternic urmat de un cor lugubru de
vaiete dinspre camerele din interiorul palatului.

— S-a savarsit — spuse Sisygambis.

— Ultimul Rege al Regilor a murit Tnainte de a se naste.

Doua slujnice intrara si-i acoperira fata si umerii cu un val negru pentru ca ea
sd se poata lasa in voia durerii fara a fi vazuta.

Alexandru ar mai fi vrut sa spund ceva, dar, privind-o pe batrana regind, i se
paru cd seamand cu o statuie, un simbol al zeitei noptii, si nu mai cutezd sa mai
scoatd vreo vorba. Isi pleca pentru o clipa fruntea si iesi din sald trecand pe
coridorul in care rasunau plansetele si jelania femeilor lui Darius. Filip iesi din
anticamera raposatei regine, palid si fara a putea scoate niciun sunet.

kksk

A doua zi, Alexandru dadu ordin sa se organizeze ceremonia funebra, pentru
ca regina sa fie inmormantata cu mare fast si cu toate onorurile cuvenite rangului
sau, iar pe mormantul sdu sa fie indltat un tumul urias, asa cum se obisnuia in
tribul din care ea facea parte. Nu reusi sa-si retind lacrimile in timp ce o
ingropau, gandindu-se la cat era de frumoasa si de gingasa precum si la copilul
acela care nu avusese parte de lumina soarelui.

Eunucul fugi chiar in seara aceea si caldri zi si noapte ca sa ajunga la primele
avanposturi persane de langa Tibru.

Ajuns acolo, ceru sd fie dus imediat in tabara regelui Darius, aflata pe malul
celalalt al fluviului. Un palc de calareti mezi il escortd pe o mare distantd in
traversarea desertului si, dupd o zi de mers, pe seard, il adusera in fata regelui.

Darius se afla la consiliu cu generalii sdi, imbracat ca un soldat de rand: cu
pantaloni grosi de in si cu o tunicd din piele de antilopd; singurele semne
distinctive ale rangului sau erau tiara inalta si sabia mare cu doua taisuri, din aur
masiv, stralucitoarea akinake care-i atarna la sold.

Eunucul se arunca la pamant, cu fruntea in tarana si povesti printre sughituri
ceea ce se petrecuse la Tyr: suferinta indelungata a reginei, moartea ei,
funeraliile. Nu uitd sd spuna si despre lacrimile varsate de Alexandru.

Darius fu impresionat adanc de acea veste si-i porunci eunucului sa-1 urmeze
in interiorul cortului regal.

— larta-ma, Mare Rege, cd ti-am adus vesti atat de rele, iartd-ma... —
continua sd-1 implore eunucul printre lacrimi.

— Nu mai plange — il linisti Darius.
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— Al facut ce trebuia sa faci si-ti sunt recunoscator pentru asta. Sotia mea —
se interesa el — a suferit mult?

— A suferit, marite rege, dar demn si cu curajul unei regine persane.

Darius il privi fara sd scoatd nicio vorba. I se puteau ghici gandurile
contradictorii care-i asaltau sufletul si mintea, dupd ridurile care-i brazdau
fruntea, dupa tulburarea si ratacirea privirii.

— Esti sigur — intreba el dupa cateva clipe de tacere — ca Alexandru a plans
cu adevarat?

— Da, marite rege. Eram aproape de el si i-am putut vedea lacrimile
scurgandu-i-se pe obraji.

Darius ofta si se 13sd sa cada pe un jilt.

— Bine, dar atunci... atunci fusese ceva intre ei: plangi cand iti moare fiinta
iubita.

— Maria Ta, nu cred ca...

— Poate ca si copilul acela era al lui...

— Nu, nici vorba! — protesta eunucul.

— Taci! — strigi la el Darius. Indriznesti, oare, si ma contrazici?

Eunucul ingenunche tremurand si plangand din nou in hohote.

— Maria Ta, te rog, lasd-ma sa spun si eu ceva! — se ruga el.

— Ai spus deja prea mult. Ce-ai mai putea sa adaugi?

— Ca Alexandru nu s-a atins niciodata de sotia ta. Ba chiar a tratat-o cu toata
grija si respectul; n-a vizitat-o niciodata fara a-i cere permisiunea si a facut-o
intotdeauna in prezenta damelor de companie. in acelasi mod, daci nu chiar mai
respectuos, s-a comportat $i cu mama ta.

— Nu md minti?

— Pentru nimic in lume n-as face asa ceva, Mare Rege. Tot ce ti-am spus este
adevdrul adevarat. Ti-o jur pe numele lui Ahura Mazda.

— Ahura Mazda — sopti Darius. Se ridica si trase in laturi perdeaua de la
intrarea in cort, inaltdnd privirea catre inaltul cerului. Cerul de deasupra
desertului era plin de stele si Calea Lactee se asternea pe boltd de la un capat la
altul al orizontului cu sclipirea sa delicati. In tabard se vedeau palpaind de jur
imprejur mii si mii de focuri.

— Ahura Mazda, stapan al focului ceresc, zeul nostru cel mare — se ruga el —
adu-mi victoria, ingdduie-mi si salvez imperiul strimosilor mei. Iti fagaduiesc
ca, daca voi iesi invingator, il voi trata pe dusmanul meu cu toatd bundvointa si
respectul pentru ca, daca acest razboi nu ne-ar fi adus pe unul impotriva celuilalt,
eu mi-as fi dorit din tot sufletul sa am parte de prietenia si de dragostea lui.

Eunucul pleca, lasandu-1 pe rege cu gandurile sale, dar, in timp ce se indeparta
de cortul regal, auzi zvon de glasuri venind dinspre una dintre portile taberei si se
opri. Vazu apropiindu-se cétiva calareti asirieni: escortau un baiat foarte chipes
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care-| privi si trecu prin fata lui, ca si cum l-ar fi recunoscut. Merse cativa pasi in
urma lui si aproape ci nu-i venea si-si creadd ochilor. Intre timp, micul grup se
apropiase de cortul regelui si, cand pe figura baiatului cdzu lumina de la tortele
care ardeau in fata intrarii, nu mai avu nicio indoiald. Era Eteocles, fiul lui
Memnon din Rodos si al lui Barsines!
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Interpretarea lui Tessalos in Oedip rege fu impecabild si, cand veni randul
scenei in care eroul isi scoate ochii cu acul unei agrafe, spectatorii vazurd doua
suvoaie de sange curgand pe masca actorului si un lung ,,0000h” de uimire se
ridica din public, in timp ce pe scena rasuna tanguirea ritmatd a lui Oedip:
Oitoitoitoitoitai papai feu feu!

Alexandru, aflat in loja de onoare, aplaudi cu un entuziasm nesfarsit. Indata
dupa aceea se jucd Alcesta si uimirea publicului fu si mai mare la final, cand
Moartea, In vesmintele cernite ale lui Thanatos, tasni de undeva de sub pamant si
zburd apoi, cu aripi uriase de liliac, peste intreaga scend, in timp ce Hercule
incerca s-o doboare cu lovituri nimicitoare de maciuca. Eumene il pusese sa
construiasca toate masindriile pentru efectele de scena pe arhitectul Diades,
acelasi care construise turnurile de asalt ce sfaramasera zidurile Tyrului.

— Ti-am spus cd o sd fii multumit — sopti secretarul la urechea lui Alexandru.

— Priveste si publicul: e innebunit de placere.

Chiar in clipa aceea, maciuca lui Hercule il atingea pe Thanatos cu o lovitura
bine tintitd, carligul de care era prins actorul se desfacea din varful uriasului brat
mobil care se rotea facandu-l sa pluteasca in aer, ldsandu-1 sd cadd cu mare
zgomot pe scena si imediat Hercule se napustea asupra lui zdrobindu-1 sub o
ploaie de lovituri, in timp ce publicul era intr-un adevarat delir.

— Al facut o treaba minunata. A1 grija sa li se dea tuturor cate un premiu: in
special arhitectului care a construit masindriile. N-am mai vazut niciodata asa
ceva.

— Este si meritul celor care s-au ocupat de cor: regele Ciprului a platit bani
multi pe costume si decoruri si... mai este si altceva — adduga el.

— Sunt vesti de pe frontul persan. O sd-ti spun in seara asta, dupa primirea
delegatiei ateniene.

— Se indeparta, apoi, ca sa se ocupe de ceremonia de premiere.

Juriul, In randul caruia fusesera alesi, din politete, si cativa dintre oaspetii
atenieni, se retrase ca sd delibereze si anunta verdictul: premiul pentru cea mai
buna punere in scend era pentru Alcesta si premiul pentru cel mai bun actor intr-
un rol principal ii revenea lui Atenodorus care interpretase, cu masca de femeie
si cu o voce prefacutd, rolul reginei din Argos.

Regele fu dezamagit de acest verdict, dar cautd sa-si ascundda nemultumirea
si-1 aplauda politicos pe castigator.
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— Nu te supdra prea tare, au premiat glasciorul ala de poponar — spuse
Eumene.

— Asta nu va avantaja cererile guvernului atenian la audienta din seara
aceasta, dacd-l cunosc bine pe Alexandru - murmurd mai tarziu Ptolemeu la
urechea lui Seleucos.

— Nu, dar chiar si fara un asemenea motiv n-ar avea prea multe sperante:
regele Agis al Spartei este pe cale sa atace garnizoanele noastre iar atenienii ar fi
1spititi sa faca si et la fel, asa ca este mai bine sa le-o retezdm incd de pe acum.

Seleucos nu se 1insela: cand fu momentul potrivit, regele 1i primi pe
ambasadorii Atenei si le asculta cererile cu toata atentia.

— Pana acum orasul nostru a avut o comportare corectd - Incepu seful
delegatiei, un membru al adunarii care se vedea cd are experientd pe masura
varstei sale — te-a sprijinit cand ai cucerit Ionia si a tinut marea la adapost de
pirati, asigurAndu-ti posibilitatea de comunicare cu Macedonia. Iti cerem si ne
faci o favoare: elibereaza-i pe prizonierii atenieni care au incdput pe mainile tale
in batdlia de pe Granicos. Familiile lor ard de nerabdare sa-i vada, iar orasul este
gata sd-1 Intdmpine cu bucurie. E drept, au gresit, dar au facut-o de buna credinta
si au platit din greu pentru aceasta ratacire a lor.

Regele schimbd o privire rapida cu Seleucos si cu Ptolemeu, dupd care
raspunse:

— Aveam de gand sa va satisfac aceasta dorintd, dar vremurile nu ne permit
sa incheiem socotelile cu trecutul. Voi elibera cinci sute de oameni, trasi la sorti
sau alesi de voi. Ceilalti vor mai ramane cu mine pentru incd o bucata de timp.

Seful delegatiei ateniene nici nu Incerca macar sa se opund: cunostea firea lui
Alexandru si se retrase plin de amdraciune. Stia foarte bine cd regele nu-si
schimba niciodata hotararile, in special pe acelea care aveau de-a face cu politica
si cu strategia militara.

Indati ce ambasadorii iesird, toti membrii consiliului de rizboi se ridicari
pentru a pleca si ei. Nu mai ramase decat Eumene.

— Ei1? — 1l intreba Alexandru.

— Spune-mi ce vesti ai.

— O sa le afli cat se poate de repede. Ai o vizita.

Merse sa deschidd o usitd si 1dsd sa intre un personaj cu un aspect ciudat:
barba vopsitad in negru 1i era Incretitd cu grija, parul incretit si el cu fierul incins,
haine dupa moda siriand. Alexandru il recunoscu cu greu.

— Eumolpos din Solis! Dar cum te-ai coafat!

— Mi-am schimbat identitatea: acum mad numesc Baaladgar si printre sirieni
am faima de vrajitor si de ghicitor — raspunse el.

— Cum ar trebui, 1nsd, sd ma adresez tandrului zeu care stapaneste peste Nil
si peste Eufrat si la auzul numelui caruia intreaga Asie tremurd de spaima?
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Imediat dupa aceea, intreba:

— Cainele e pe aici?

— Nu, nu este — 1i rdspunse Eumene.

— Esti orb, nu vezi ca nu este aici?

— Ei, ce vesti Imi aduci? — intreba Alexandru.

Eumolpos scutura cu poala mantiei un scaun $i ceru permisiunea sd se aseze.

— De data asta cred ca te-am slujit ca niciodatd pana acum — incepu. latd care
este situatia: Marele Rege adund o armatad mare, cu sigurantd mai mare decat cea
cu care te-ai luptat la Issus. In plus, va arunca in lupti care cu seceri de
constructie noud, masini inspaimantitoare avand cutite tiioase ca briciul. Isi va
stabili baza la nord de Babilonia, asteptand sd vada incotro te vei indrepta. Doar
atunci va alege locul bataliei. Va fi, cu sigurantd, un loc in camp deschis in care
va putea beneficia de superioritatea sa numerica si va putea lansa un atac cu
carele sale de razboi. Darius nu mai doreste sd duca tratative cu tine: vrea acum
sd-si puna toate sperantele intr-o luptd decisiva. Si este sigur ca va iesi
invingator.

— Ce anume l-a facut sa se schimbe atat de brusc?

— Inertia ta. Faptul ca nu te-ai indepartat de tarmul marii 1-a convins ca are
timpul necesar pentru a stringe intreaga armatd de care are nevoie pentru a te
infrange.

Alexandru se Intoarse catre Eumene.

— Vezi? Aveam dreptate. Numai pe calea aceasta puteam ajunge la o
confruntare decisiva. Voi invinge si toata Asia va fi a mea.

Eumene se intoarse din nou spre Eumolpos:

— Dupi tine, ce cAmp de batilie ar prefera? In nord? La sud?

— Asta nu pot s-o0 stiu, dar pot spune un singur lucru: acolo unde veti gasi o
cale larg deschisa, inseamna ca acolo va asteapta Marele Rege.

Alexandru meditd in tacere o vreme, pe cand Eumolpos il privea pe sub
sprancene, apoi spuse:

— Vom porni la sosirea toamnei si vom trece Eufratul la Tapsacus. N-ai decat
sa te afli prin preajma daca vei avea si alte informatii.

Iscoada se retrase salutand ceremonios si Eumene mai ramase putin de vorba
cu regele.

— Daca treci apa la Tapsacus, Tnseamnd ca vrei sa cobori pe cursul
Eufratului. Ca si cei ,,zece mii”, nu-i asa?

— Poate, dar nu este sigur. Voi lua o hotarare cand ma voi afla pe malul
stang. Pentru moment, sd lasam sa continue Intrecerile sportive. Vreau ca
oamenii sd se distreze si sa se relaxeze: mai tarziu, vreme de luni intregi, nu vor
mai avea timp pentru asa ceva. Poate nici vreme de cativa ani. Cine concureaza
la lupta cu pumnii?

33



— Leonatos.

— Eram sigur. Si la lupte libere?

— Leonatos.

— Am inteles. Cautd-1 acum pe Hefestion si trimite-1 la mine.

Eumene saluti si iesi si-1 caute pe prietenul lor. 1l gisi antrenandu-se la lupte
cu Leonatos si-1 vdzu cazand la pamant de cateva ori inainte de a vorbi cu el.
Asteptd sd se mai rostogoleasca incd o datd la pamant, apoi spuse:

— Alexandru vrea sa te vada. Haide, du-te.

— Vrea sd vorbeascd si cu mine? — intrebd Leonatos.

— Nu, cu tine nu. Stai aici si antreneazd-te in continuare: daca nu-1 invingi pe
adversarul tau atenian, n-as vrea sa fiu in pielea ta rapanoasa.

Leonatos bombani ceva facand semn unui alt soldat sa-i serveasca drept
partener; Hefestion se spala cat putu de bine si intra in locuinta regelui cu pérul
plin de nisip.

— M-ai chemat?

— Da. Am o misiune pentru tine. Alege doua detasamente de cavalerie, daca
vrei chiar si din Varf, si doud echipe de dulgheri navali fenicieni, ia-1 cu tine pe
Nearchos, du-te la Tapsacus, pe Eufrat, si asigurd-i spatele in timp ce el va
instala doud poduri din barci. Pe acolo vom trece.

— Cat timp Tmi dai?

— Cel mult o luna, dupa care vom veni noi cu restul armatei.

— Deci, ne miscam din loc, in sfarsit.

— Da, ne miscam. la-ti ramas bun, Hefestion, de la valurile marii: n-o sa mai
ai parte de apa sarata decat atunci cand vei ajunge pe malul Oceanului.
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Trecura patru zile pand cand se adunarad caldretii, dulgherii si se stransera
materialele de constructie. Sub supravegherea atenta a lui Nearchos, barcile care
urmau sd serveascd la construirea podului furd demontate, numerotate si
incarcate in care trase de catari, dupa care lungul convoi fu gata sa se indeparteze
de tirmul marii. In noaptea dinaintea plecarii, Hefestion merse si-1 salute pe
Alexandru si, pe cand se Intorcea la cortul sdu, vazu doua siluete care ieseau din
bezna si se apropiau pe furis de el. Puse méina pe manerul sabiei, dar o voce
cunoscuta sopti:

— Noi suntem.

— Ti s-a urat cu viata? — intreba Hefestion recunoscandu-1 pe Eumene.

— Lasa sabia la locul ei: trebuie sa stdm putin de vorba.

— Hefestion il privi pe sub sprancene pe cel de-al doilea personaj si-si dadu
seama ca era Eumolpos din Solis.

— Ia te uita cine-i aici! — marai el.

— Omul care si-a salvat fundul de teapa persand cu pretul unei Intregi armate.

— Mai lasa gura, pustiule — il potoli iscoada — si asteapta sa asculti ce-ti spun
daca vrei sa-ti salvezi tu fundul cu tot cu paduchii care si-au facut cuib in el.

Hefestion 1i invitd in cortul sdu, destul de surprins de tot acel mister, si turna
vin in doud cupe. Eumene sorbi o inghititura si incepu:

— Eumolpos nu i-a spus lui Alexandru tot adevarul.

— Nu stiu de ce, dar parca asa mi s-a parut si mie.

— Si, pe Zeus, bine a facut! El vrea sa se ndpusteasca la fel ca un taur, fara a
tine socoteala de fortele sale si de cele ale inamicului.

— Si e bine ce face: asa am invins la Granicos si la Issus.

— La Granicos erau cam tot atatia ca si noi, iar la Issus am iesit la capat cu un
dram de noroc. Acum este vorba despre un milion de oameni. Pricepi ce
inseamnd asta? Un milion de oameni. De o suta de ori cate zece mii de oameni.
Esti in stare sa numeri? Imi inchipui ¢ nu. Stai linistit cd am ficut eu socoteala:
ingirati unul langd altul, pe sase randuri, se intind 1n latime cu peste trei stadii
mai mult decat noi. Si carele lor cu seceri? Cum o sd se comporte oamenii nostri
in fata acelor masinarii inspaimantatoare?

— Si eu, ce treabd am cu asta?

— O sa-ti spun imediat — interveni Eumolpos.

— Marele Rege il va trimite ca sa apere vadul de la Tapsacus pe Mazeus,
satrapul Babiloniei, ména sa dreaptd, un vulpoi batran care cunoaste fiecare
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palma de pamant de aici si pand la gurile Indului si are sub comanda mai multe
mii de mercenari greci dintre cei mai bravi, dintre aceia care te pot face sa-ti dai
sufletul. Si mai stii ceva? Mazeus se Intelege foarte bine cu badietii aceia pentru
ca vorbeste greceste mai bine chiar decat tine.

— Eu tot nu pricep o iotd din ce Insiri tu.

— De catva timp, Mazeus a cazut prada unei profunde descurajari: este
convins cd imperiul lui Cirus cel Mare si al lui Darius este pe cale de a cadea.

— Cu atat mai bine, si ce-1 cu asta?

— Este pentru cd omul care mi-a transmis aceasta informatie face parte dintre
apropiatii lui Mazeus asa cd ar exista o posibilitatea de a ne intelege cu batranul.
M-ai inteles?

— Daca ai posibilitatea sa-1 intalnesti, vorbeste cu el si despre asta — spuse
Eumene.

— Nearchos il poate recunoaste pentru ca l-a vazut o data in Cipru.

— As putea sa fac asta. Apoi?

— Impotriva unui milion de oameni s-ar putea intampla sa pierdem. Un ajutor
ar face sa ne fie mai usor.

— Vreti sd-1 conving sa tradeze.

— Cam asa ceva — admise Eumolpos.

— O sd vorbesc despre asta cu Alexandru.

— Esti nebun? — spuse Eumene.

— Altfel, nu se poate face nimic.

Eumolpos clatina din cap.

— Niste bdietandri care nu vor sd asculte de unul care stie mai multe decat
ei... Fa atunci cum te taie capul, n-ai decat sa ti-1 pierzi.

Iesi din cort impreund cu secretarul si nu departe se intalnirda cu Alexandru
care-1 scosese la plimbare pe Peritas pe malul marii. Cainele Incepu imediat sa
latre de mama focului catre ei si Eumene, dupa ce se uitd mai inti la Peritas s1
apoi la iscoada, il intreba pe acesta:

— Din ce blana e facuta peruca ta?

skeksk

Armata lui Hefestion avu nevoie de sapte zile ca sd ajungd pe malul
Eufratului, la Tapsacus, un oras plin de negustori, de calatori, de animale si de
tot felul de marfuri, de oameni care veneau de peste tot pentru cd acela era
singurul loc pe unde fluviul putea fi trecut prin vad.

Orasul, desi se afla in interiorul uscatului, era fenician la origine si chiar si
numele sdu insemna ,,vad”, ,trecere”. Nu era nimic frumos de vazut acolo: nu
erau monumente sau temple si nici mdcar piete cu porticuri $i cu statui, dar avea
ceva foarte pitoresc datoritd costumelor oamenilor, obiceiurilor negutatorilor ca
si numadrului incredibil de mare al prostituatelor care-si exercitau meseria cu
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conducdtorii de catari si de cdmile aflati la lucru pe malurile marelui fluviu. Se
vorbea pe aici o limbd comund ciudatd, o combinatie intre siriana, ciliciand,
feniciana si arameica la care se adaugau si cuvinte grecesti.

Hefestion facu o prima recunoastere si-si dddu seama imediat cd nu se putea
trece prin vad: la munte incepusera ploile si apele crescuserd mult. Nu exista o
alta posibilitate de a trece dincolo decat prin construirea unui pod, asa incét
dulgherii fenicieni se puserd pe treabd sub ordinele lui Nearchos. Fiecare
scandurd era marcatd cu fierul rosu cu o literd din alfabetul lor pentru a se
insemna punctele de Tmbinare cu cepuri de lemn.

Cand toate aceste pontoane furd gata, se trecu la asamblarea podului:
marinarii aduceau fiecare ponton pe pozitia lui, il ancorau pe fundul apei, il
imbinau cu celelalte si asezau, apoi, deasupra o podind de scanduri, montand in
cele din urma si balustrada. Lucrarile de-abia incepusera cand isi facura aparitia
trupele lui Mazeus: calareti sirieni si arabi si infanteria grea greceasci. Incepura
imediat si actiunile de zadarnicire a lucrarilor: incursiuni spre mijlocul fluviului,
lansarea de sdgeti incendiare, plute din lemne imbibate cu pdcurd, lansate in
amonte de pod, care coborau noaptea rapid pe apa, ca niste globuri de foc si se
izbeau de pontoane dandu-le foc.

Zilele treceau fara ca lucrul sa poata continua in vreun fel si era din ce in ce
mai aproape momentul in care armata lui Alexandru, cu zece mii de cai, doua mii
de care cu provizii si cu tot felul de bagaje, urma sa soseasca pentru a traversa
fluviul. Lui Hefestion nu-i surddea catusi de putin ideea ca pregatirile sd nu fie
incheiate pand atunci si se sfatuia mereu cu Nearchos incercand sa gaseascd o
solutie. Intr-o noapte, pe cand se aflau pe malul apei discutind despre ce era de
facut, Nearchos 1i atinse umarul cu mana.

— la uitd-te acolo.

— Ce este?

— Omul acela.

Hefestion privi in directia aratatd de amiral si vdzu pe malul opus un om
singur, calare si tindnd in mand o torta aprinsa.

— Cine ar putea fi?

— Vreunul care cred ca vrea sa stea de vorba cu noi.

— Si ce facem?

— Eu as fi de parere sa te duci acolo, la o barca si vezi ce vrea. Noi te vom
acoperi daca va fi nevoie.

Hefestion facu intocmai, se duse pe celalalt mal si se afla fatd in fata cu
misteriosul calaret.

— Te salut — spuse acesta 1n cea mai curatd limba greceasca.

— Te salut si eu — raspunse Hefestion.

— Cine esti?
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— Ma numesc Nabunaid.

— Si ce doresti de la mine?

— Nimic. Maine vom distruge podul vostru, dar inainte de ultima batalie as
vrea sd-ti dau acest obiect ca sa i-1 transmiti lui Baaladgar, daca-1 vezi.

»~Eumolpos din Solis” isi zise In sinea lui Hefestion vazand mica statuetd de
lut ars pe care omul o tinea In mand, impodobita la baza cu caractere cuneiforme.

— De ce?

— M-a vindecat intr-o zi de o boald incurabild si eu i-am promis ca-1 voi
rasplati cu un obiect la care el tinea mult. Acesta.

,Cine ar fi crezut?” se gandi Hefestion. ,,51 eu care credeam cd este doar un
escroc de ultima speta.”

— Bine — raspunse el.

— Am sd i-1 dau. Mai vrei sa-mi spui si altceva?

— Nu — raspunse ciudatul personaj. Si dadu pinteni calului tindnd in méana in
continuare torta aprinsd. Hefestion se intoarse la Nearchos ce-l astepta pe ultimul
ponton ancorat care se mai afla in buna stare.

— Stii cine era omul acela? — 1l Intreba amiralul indatd ce-1 vazu cé ajunge la
mal.

— Nu, de ce?

— Daca nu ma insel, era Mazeus, satrapul Babiloniei.

— Pe Hercule! Dar ce...

— Ce ti-a spus?

— Ca ne va face buciti, dar ca are o datorie fatd de Baaladgar, adica fata de
Eumolpos din Solis; m-a rugat sa-i dau asta.

— Si-1 arata statueta.

— Inseamni cd este un om care-si respecti cuvantul dat. In ce priveste
amenintarea cd ne va distruge, mi-a venit o idee si cred ca in cateva zile o sd le
putem face o surpriza strasnica.

— Ce idee?

— Am pus sa se transporte in amonte toate pontoanele care au mai ramas de
montat.

— Adica aproape toate cate le mai avem.

— Exact. Le vom asambla intr-o padure unde nu ne va putea vedea nimeni,
dupa care, pe aceastd pluta uriasa, vom urca trei sute de calareti, ii vom duce pe
malul celdlalt si vom ataca In timpul noptii tabara lui Mazeus provocand acolo
un adevarat infern. Imediat ce va duce céldretii dincolo, pontoanele vor cobori pe
apd pana aici, unde dulgherii mei, de data aceasta fard a fi deranjati, le vor
monta, Tn acest moment, tu vei trece pe acest pod si vei ataca puternic cu Varful.
Noi iesim Invingdtori. Ei sunt invingi. Vadul de la Tapsacus este al nostru. Jocul
s-a terminat.
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Hefestion il privi cu admiratie: cretanul acela cu parul cret si cu pielea
maslinie stia sa faca minuni cu barcile lui.

— Cand Incepem? — intreba.

— Am s1 inceput — raspunse Nearchos.

— Daca mi-a venit ideea, n-avea rost sa mai pierd timpul. Cativa oameni de-
al mei au si pornit in recunoastere.

39



Manevra lui Nearchos se declansd la doud zile dupd aceea, dupa miezul
noptii. Caldretii furd transportati pe malul stang al fluviului si incepurd imediat
sd Tnainteze catre sud. Pontoanele, acum goale si manevrate doar de cativa
marinari, mai rdmasera putin pe loc pentru a da timp cavaleriei sd atace fiind,
apoi, lasate sa coboare rapid pe Eufrat.

Cand ajunsera in apropierea taberei lui Hefestion, se auzeau deja strigatele de
surpriza ale persanilor atacati de cercetasii macedoneni. Nearchos dadu imediat
ordinul de a se Incepe montarea pontoanelor, acestea fiind asezate unul langa
altul si legate cu funii solide. In timp ce lupta se intetea in tabdra inamica,
dulgherii reusird sa ajunga cu podul pana la malul stang si sa-1 ancoreze zdravan
acolo ultimul ponton.

Calaretii care Incepuserd atacul incepeau sa aiba dificultati cdnd Hefestion, in
fruntea Varfului, porni In galop pe pod si veni 1n ajutorul oamenilor sai de-acum
sleiti de puteri. Lupta reincepu cu si mai mare forta si mercenarii greci, grupati in
centru, respingeau cu indarjire toate atacurile cavaleriei, In formatii patrate de
apdrare si protejandu-se unul pe altul cu scuturile lor grele.

La un moment dat, insd, se petrecu ceva surprinzator: persanii, ca si cum ar fi
ascultat de un semnal neasteptat, o luard la fugd retrdgandu-se spre sud, iar
grecii, ramasi singuri si Inconjurati din toate partile, furd nevoiti sa se predea.
Hefestion infipse steagul rosu cu stema argeazilor in mijlocul taberei persane, pe
malul stdng al Eufratului. La putin timp dupd aceea, veni alaturi de el si
Nearchos.

— Totul este in regula? — Intreba acesta.

— In regula, amirale. M3 intreb, insa, cum te simti cand te joci cu cojile astea
de nuca, tu care esti obisnuit sd comanzi escadre Intregi de cordbii cu cate cinci
randuri de vasle.

— Te descurci cu ce ai la indemana, Hefestion — raspunse Nearchos.

— Important este sd iesi invingator.

Ofiterii fiecarui detasament dadura ordinele necesare pentru instalarea taberei
si trimisera 1n recunoastere, departe pe campii, palcuri de cercetasi. Cativa dintre
ei, ajungand pe culmea unui delusor de unde puteau zari mai departe spre sud,
vazura cd orizontul era inrosit de palpairile unor flacari.

— Arde acolo! — strigd comandantul lor.

— Repede, haideti sd mergem sa vedem ce-i acolo!

— Inca unul acolo! — striga unul dintre calreti.
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— Si acolo, pe malul raului, e altul! — spuse altul. Peste tot se vedeau flacari.

— Ce-ar putea fi asta? — intreba un al treilea.

Comandantul lor isi roti privirea peste orizontul care era acum, in cea mai
mare parte, inrosit de reflexele focurilor.

— Persanii sunt — raspunse el.

— Persanii care ard totul. Parjolesc totul pentru ca noi sd nu mai gasim nimic
viu de-a lungul drumului pe care vom merge. Vor sa ne faca sa murim de foame
st de lipsuri. Sa mergem sa verificam — mai spuse el si-si indemna calul in
directia focurilor.

Merserd inainte, avand mereu in dreapta malul fluviului si, curand, se
convinserd cd era asa cum isi Inchipuisem; peste tot, pe campie si pe toatd
lungimea malului Eufratului se puteau zari satele in flacari. Unele, cele care se
aflau pe culmea unor mici dealuri de noroi uscat, se vedeau perfect cum ardeau si
ridicau catre cer trambe de fum si de scantei. Peste tot alergau oameni céldri care
tineau in mana torte si somoioage aprinse: un spectacol Inspdimantitor si
impresionant.

— Ne intoarcem — ordona cel care comanda grupul de cercetasi.

— Am vazut chiar prea mult.

— Trase de haturile calului si-1 indemna spre tabara. La scurt timp dupa
aceea, se afla In fata lui Nearchos si a lui Hefestion ca sd raporteze ceea ce
vazuse. Acum, insd, reflexele focurilor din campie erau atit de puternice incét se
puteau vedea si din tabara: la orizont, cerul se Inrosise in mare parte, ca si cum ar
fi fost vorba despre un apus de necrezut in tinuturile meridionale.

— Recolta abia fusese adunata si depusa in hambare: nu va mai ramane niciun
bob de grau sau de orz de aici si pana in Babilonia. Alexandru trebuie sa afle
neintarziat asta! — exclama Hefestion. Chema un curier si-1 trimise imediat pe
drumul catre Tyr.

kksk

Intre timp, Alexandru terminase de strins cantitatea de provizii si de
materiale, incarcase carele si se pregatea sa paraseascd tdrmul marii pornind spre
vadul de la Tapsacus. Si, pentru cd vestea plecdrii apropiate se raspandise
imediat, se adunase si numeroasa suitd spontand care se misca de o vreme in
urma armatei sau isi instala tabdra la mica distanta de ea cand facea popasuri.
Erau negustori cu tot felul de marfuri, prostituati si prostituate, dar si fete din
familii sdrmane care trdiau cu soldati din armatd. Destul de multe dintre ele erau
insdrcinate si una dintre ele ndscuse deja niste copii frumosi cu pielea maslinie,
ochii albastri si parul blond.

In aceeasi zi, pe cand se lisa seara, o corabie macedoneani acosti la mal
descarcand lemn de frasin si de corn pentru sulite si 1dzi pline cu arme si cu piese
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pentru masinile de asalt, dar unul dintre oamenii din echipaj se indrepta de indata
catre orasul vechi si intreba unde locuia Calistene.

Avea pe umar o desagd si, cdnd ajunse In fata usii care-i fusese aratata,
ciocani incet de cateva ori.

— Cine este? — se auzi dinduntru vocea lui Calistene. Omul nu raspunse si
batu din nou in usa iar istoricul veni sa deschida. Se gdsi in fata unui barbat
destul de corpolent, cu o barba deasa si cu parul negru si cret care-1 saluta printr-
o plecaciune.

— Ma numesc Ermocrates si sunt un soldat din garda lui Antipatros. Ma
trimite la tine Aristotel.

— Intra — il invita Calistene cu o umbra de neliniste In priviri. Omul intra si
privi in jurul sdu: avea miscdri nesigure ca ale unuia care petrecuse mult timp pe
mare $i ceru voie sa se aseze. Calistene 1i aratd un scaun si isi lud imediat desaga
de la gat si o puse cu mare grija pe masa.

— Aristotel mi-a poruncit sa-ti dau asta — spuse el inméanandu-i o casetd din
fier.

— Si scrisoarea aceasta.

— Istoricul lud scrisoarea si continud sa priveascd obiectul cu o neliniste din
ce in ce mai mare.

— De ce asa de tarziu? Caseta asta ar fi trebuit sd ajunga la mine de mult mai
mult timp. Nu stiu daca acum...

Incepu si citeascd scrisoarea. Era cu siguranti de la Aristotel, dar era cifrata si
fara titlu. Spunea:

Aceasta substanta provoaca moartea dupa mai mult de zece zile, cu
simptome intru totul asemandtoare cu acelea ale unei boli grave. Dupa ce
o folosesti, distruge-o. Chiar si daca n-ai folosit-o, distruge-o. Pentru
niciun motiv n-o atinge §i n-o mirosi.

— Te asteptam inca de acum un an — repeta Calistene luand cu mare grija
cutia in mana.

— Din pacate, am trecut prin multe peripetii. Corabia mea, trecand printr-o
puternica furtuna, a fost dusd multe zile in deriva pana cand s-a impotmolit pe un
tarm pustiu din Libia. Eu si cu tovarasii mei de nenorocire am mers luni Intregi
hranindu-ne doar cu peste si cu crustacee pand cand am ajuns la granita cu
Egiptul, unde am aflat vestea expeditiei regelui la templul lut Amon. De acolo
am ajuns, tot pe jos, Intr-un port din Delta Nilului unde am gasit o corabie care
fusese si ea abdtutd de la destinatie de un vant puternic din nord si asa am putut
sa md Tmbarc in cele din urma ca sa ajung la Tyr, acolo unde mi se spusese ca-1
Vol gasi pe rege cu armata si cu prietenii sai.
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— Esti un om curajos si m-ai servit cu credintd. Da-mi voie sa te rasplatesc —
spuse Calistene ducand méana la punga cu bani.

— Nu vreau cine stie ce rasplatd — 1i raspunse Ermocrates — dar as primi
bucuros ceva bani pentru ca nu mai am deloc si nu stiu cum am sa ma intorc in
Macedonia.

— Ti-e foame, ti-e sete?

— Ceva as manca si chiar ag avea nevoie. Mancarea de pe corabia cu care am
calatorit era foarte proasta.

Calistene puse caseta pe care-o primise in lada sa, incuie lada si se spdla pe
maini intr-un castronas; puse, apoi, pe masa paine, branza, o bucata de peste fript
peste care turna ulei de masline si sare.

— Ce face unchiul meu?

— Bine — raspunse omul muscand cu poftd din paine dupd ce Intinsese cu ea
in ulei si in sare.

— Ce facea ultima data cand l-ai vazut?

— Pleca de la Mieza catre Aigai. Era o vreme tare urata.

— Deci 1si continua cercetdrile — murmura Calistene mai mult pentru sine
insusi.

— Ce-ai spus? — intreba Ermocrates.

— Nimic, nimic — spuse Calistene scuturand din cap. Mai rdmase cateva clipe
nemiscat privindu-1 pe oaspetele sau care infuleca totul cu mare pofta, apoi il
intreba din nou:

— S-a mai aflat ceva despre omorarea regelui Filip? De fapt, ce se spune prin
Macedonia despre asta?

Ermocrates se opri din mancat, inghiti ce avea in gurd si rdmase ticut, cu
capul plecat.

— Nu-ti fie frica — 1l asigurad Calistene.

— Totul ramane intre noi.

— Se spune ca ar fi fost Pausanias si din propria lui vointa.

Calistene intelese cd omul nu vroia sd vorbeasca despre asta si-si dadu seama
ca nici intrebarea nu-i fusese pe plac.

— O sé-ti dau o scrisoare pentru unchiul meu, Aristotel. Cand pleci inapoi?

— Cu prima corabie pe care am s-0 gasesc.

— Bine. Eu plec maine cu regele. Tu poti sd ramai in casa asta pana cand iti
gasesti o corabie.

Lua pana si incepu sa scrie:

Calistene catre Aristotel, te salut!
Abia azi, in ziua a doudzeci si opta din luna Boedromion, in primul an
al celei de-a o suta douasprezecea Olimpiade, am primit ceea ce iti
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cerusem. Motivul pentru care-ti cerusem acest obiect nu mai existd, asa
ca-1l voi distruge pentru a nu da nastere unui pericol inutil. Comunica-mi,
indata ce poti, daca ai descoperit ceva in privinta mortii regelui Filip,
pentru ca nici mdcar Zeus Amon nu a vrut sa raspunda la aceasta
intrebare. Vom pleca acum de pe tarmul marii, indreptindu-ne spre
interior §i nu stiu daca ne vom mai intoarce pe aici. Sper ca esti sandtos.

Presdra cenusd peste scris, o scuturd, infasurd papirusul si i-l1 dadu lui
Ermocrates.

— Maine 1n zori eu voi pleca, asa ca te salut de pe acum. Drum bun si spune-i
unchiului meu ca-mi lipsesc mult sfaturile si intelepciunea lui.

— Asa am sa fac — rdspunse omul.

skeksk

A doua zi, armata porni in mars urmatad de alaiul regal cu femeile din haremul
lui Darius, cu regina-mama si cu concubinele nsotite de copiii lor. Barsines
calatorea si ea in acel convoi si 0 ajuta cum putea pe Sisygambis, destul de
nevolnicd din cauza varstei inaintate.

Inainte de a ajunge la malul Eufratului, curierul trimis de Hefestion le aparu in
cale, la est de valea raului Orontes, si fu condus imediat la Alexandru.

— Maria Ta — 1l anuntd el — suntem stapani pe malul de rasarit al Eufratului si
am instalat podul plutitor, dar persanii dau foc tuturor satelor care se afla de-a
lungul drumului spre Babilonia.

— Esti sigur de asta?

— Am vazut cu ochii mei: cat cuprindeai cu privirea era numai parjol si focul
se Intindea si peste miristi. Toatd campia era ca o mare de flacari.

— Sa mergem, atunci — spuse regele.

— Sunt nerabdator sd vad ce se Intampla.

— Lua cu el doua escadroane de cavalerie si porni in galop impreund cu
prietenii sdi catre vadul de la Tapsacus.

44



In dimineata urmatoare, inainte de amiaza, Alexandru trecu in galop pe podul
de pontoane, urmat de camarazii sai si de calaretii pe care-i luase cu el. Hefestion
si Nearchos 1i iesird In Intdmpinare.

— Ai vorbit cu curierul pe care l-am trimis?

— Da, am vorbit. E chiar atat de grav?

— Tu ce crezi? — 1i raspunse Nearchos aratandu-i coloanele de fum care se
zareau peste tot.

— Dar la rasarit?

— Adica in partea aceea? Dupa cat se pare, acolo nu se Intdmpla nimic: nicio
paguba, nimic nu este distrus.

— Deci, Darius ne asteapta pe malul Tibrului. Aceste focuri sunt mai clare
decat un mesaj scris: drumul spre sud este acelasi cu cel pe care au mers acum
saptezeci de ani cei ,,zece mii” ai lui Xenofon, desi cu unele probleme serioase
de aprovizionare. Azi, cu satele si cu recoltele distruse, acest lucru ar fi absolut
imposibil. Nu ne raméne decat al doilea drum: cel care duce la vadul peste Tibru
si la Calea regala.

»Acela este locul in care ne asteaptd Darius: acolo va avea loc batdlia
hotdratoare. Si, pentru a ne indemna sa ludm aceastd hotarare, ne-a ajutat sa
parcurgem acest drum, permitdndu-ne sd ne aproviziondm de prin satele
raspandite la poalele muntilor Taurus.”

— Si noi vom accepta aceastd invitatie, nu-i asa, Alexandru? — Iintreba
Perdicas facand un pas inainte.

— Asa este, prietene. Sa ne pregitim pentru cd de maine incepe marsul catre
ei: peste sase zile ne vom prezenta la intalnirea cu cea mai mare armata din toate
timpurile.

Parmenion, care privea cu atentie coloanele de fum negru ce se indltau la
orizont in partea dinspre sud, nu spuse nimic si se indeparta tacut la putin timp
dupa aceea.

Ptolemeu privi in urma lui.

— Generalul nu pare prea entuziasmat, nu-i asa?

— Incepe si fie cam prea batran — remarca si Crater.

— Cred ca ar trebui trimis acasa.

Filotas era destul de aproape ca sa-1 auda si rabufni:

— Tata o fi el batran, dar pana si unghia de la un deget de-al lui face mai mult
decat voi toti impreuna!
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— Ei, ei, las-o mai moale! — 1i spuse Seleucos.

— Crater glumea.

— N-are decat sd glumeasca pe socoteala altcuiva ca altfel, data viitoare...

— L-a vazut careva dintre voi pe Eumolpos din Solis? — intrebd Hefestion
mai mult ca sa schimbe vorba.

— Parca era prin convoiul femeilor — raspunse Seleucos.

— Ce treaba ai cu el?

— Nimic: trebuie doar sa-i transmit un dar. Ne vedem mai tarziu. Incileca si
se indrepta spre locul in care soldatii instalau tabira. Il gisi pe Eumolpos asezat
in fata cortului sdu, avand doi eunuci in jur: unul ii ficea vant cu un evantai iar
altul i servea pranzul pe o masuta cu de toate.

— Nu accept sa se facd aluzii prostesti in legaturd cu intamplarile prin care
am trecut cand am fost arestat... — incepu sa spunad iscoada indata ce-l zari pe
Hefestion care descaleca.

— Fii linistit, am venit sa-ti aduc un dar.

— Un dar?

— Chiar asa, din partea unui dusman. Ma gandeam daca n-ar trebui sa
vorbesc despre asta cu Alexandru. Dupa parerea mea, daca ti-ar pune podoabele
barbatesti intr-un teasc de stors masline, s-ar putea sa afle de la tine multe lucruri
interesante.

— Mai taci din gura, pustiule, si aratd-mi mai bine ce mi-ai adus.

Hefestion i1 dddu statueta. Eumolpos o privi cu mare atentie.

— Ai spus ca este de la un dusman? Si cine ar fi dusmanul adsta?

— Satrapul Babiloniei: Mazeus. O persoand importantd dupa cat se pare.

Eumolpos nu-i dadu atentie si continud sa examineze atent statueta, apoi, cu o
migcare neasteptatd o lovi de marginea mesei si-o facu tandari. Din interiorul ei
aparu un sul mic de papirus, plin de caractere cuneiforme.

— Intelegeri secrete cu inamicul — comenti Hefestion.

— Mi se pare o treaba urata.

Eumolpos din Solis infasurd la loc biletul si se ridica, indreptandu-se spre
tabara militara.

— Ei, Incotro?

— Ma duc sa caut pe vreunul care sa aibd un dram de creier.

— Fii atent ca Peritas e pe aici pe undeva: sd nu te muste de buci! — striga
Hefestion in urma lui. Informatorul nu Incerca sa-i raspundd, dar isi duse
instinctiv mana dreapta la spate ca sa-si apere partile in pericol.

Il gisi pe Eumene in cortul in care-si instalase serviciul de intendent, ocupat
cu verificarea listelor de armament, materiale de constructie si alimente. 1i ficu
semn ca avea ceva sd-1 spund si secretarul general 1asa registrele pe seama unui
ajutor si se apropie de el.
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— Ceva nou?

— Un mesaj de la Mazeus.

— Satrapul Babiloniei. Pe Zeus!

— Si mana dreapta a Marelui Rege.

— Ce spune?

— Este dispus sd ne... ajute, pe campul de luptd, daca va fi mentinut in
functia de guvernator al Babiloniei.

— Ai cum sa-i raspunzi?

— Da.

— Raspunde-i ca s-a facut.

— Va dori, insd, o garantie.

— Ce fel de garantie?

— Nu stiu, cred cd un mesaj din partea regelui ar fi suficient.

— Asta se poate aranja. Am scris de multe ori scrisori cu caligrafia lui
Alexandru si cu sigiliul sau. Vino deseara in cortul meu si-ti voi da tot ce-ti
trebuie. Dar, pe Zeus, ia-ti de pe cap peruca aia dacad vrei sa-ti salvezi fundul.
Peritas e la plimbare cu Alexandru.

— Am mai auzit asta — mormai Eumolpos ludndu-si cu parere de rau de pe
cap podoaba care-i acoperea teasta goala si indesand-o in desaga.

— Mi-a mai méncat o cdciula de bland care ma costase o avere: dacd o sa
mearga tot asa o sa-i arunc sd-mi manance si punga cu bani.

Pleca si teasta lui se vazu mult timp In departare, stralucind in soarele amiezii.

sk

Armata porni a doua zi in mars catre rasarit, ldsand in stanga muntii Armeniei
si in dreapta desertul. Ofiterii topografi angajaserd cateva cdlauze din partea
locului pentru ca nu existau nici harti, nici informatii despre drumurile din acele
tinuturi, dar isi tineau la indemand instrumentele si plansetele portabile pentru
desen ca sa traseze, pe masurd ce inaintau, harti cat mai exacte ale teritoriului
strabatut.

Facura sase etape cam de cite cinci parasangas’ fiecare, trecAnd dupa doud
zile de mars raul Araxes din Siria si intrand dupa aceea intr-o regiune arida si
asemandtoare unui desert. Din cand 1n cind se zdreau turme de magari salbatici,
de gazele si de antilope care pasteau printre rarele tufe de mardacini si, In a treia
noapte, se auzi de cateva ori ragetul unui leu rdsunand ca un tunet peste imensa
intindere pustie.

Caii nechezara nelinistiti si Incepura sa dea din copite incercand sa scape din
tarcurile in care erau iInchisi, iar Peritas sari brusc din somn, latrand furios si
incercand sd porneasca in goana catre locul dinspre care venea mirosul puternic
de fiara salbatica.

" unitate de mdsurd la vechii persani, de aproximativ cinci km — N.T.
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Alexandru il potoli:

— Fi1 cuminte, Peritas, fii cuminte. N-avem timp acum sd mergem la
vanitoare. Hai, dormi, treci la locul tau. Il mangaie si-1 scarpina intre urechi pana
cand molosul se linisti.

A doua zi, vazura niste struti si mai gasird si cuiburi cu oud, atat de strut cat si
de dropie. Bucatarul le privi in lumina soarelui, is1 dddu seama ca erau de curand
ouate si le puse deoparte ca sa le pregdteasca la cind. Alexandru il ruga sa
pastreze cateva coji cat mai Intregi ca sa 1 le trimita lui Aristotel pentru colectia
sa. Hefestion nu vroia, totusi, sa renunte la putind carne proaspata. Organiza o
vanatoare de struti impreund cu Leonatos si cu Perdicas, luand cu ei douazeci de
cercetasi agrieni si tribalii inarmati cu arcuri si cu sulite, dar isi dddurd seama
curand ca nu era o treaba prea usoard: pasarile acelea caraghioase alergau cu o
vitezd de necrezut, desfacandu-si aripile, ca niste panze de corabie, parcad pentru
a se folosi si de forta vantului. Niciun cal nu fu in stare sa le ajunga din urma.

Cand vanatorii se intoarserd in tabara, obositi, rusinati si cu mana goala,
Alexandru 11 Intdmpina clatinand din cap.

— Zi ce ai de zis — facu Hefestion plictisit.

— Daca ai fi citit ,,marsul celor zece mii”, asa cum am facut eu, ai sti acum
cum se vaneaza strutii. Xenofon era un mare vanator, nu uita asta.

— Si care-ar fi tehnica asta?

— In stafeta. Un grup urmireste strutii si-i indreaptd citre un loc anume in
care se afla pregatite alte grupuri de caldreti. Cand caii au obosit, primul grup se
opreste si pleacd in plina viteza cel de-al doilea, apoi al treilea si asa mai departe,
pand cand strutii, obositi, is1 incetinesc alergarea si atunci este suficient sa-i
inconjuri si sd-1 prinzi.

— O sd incercam maine si asta — i1 raspunse Hefestion.

— Intre timp o sd ne multumim cu ouile lor — spuse Alexandru.

— Par foarte bune, prajite sau fierte, cu sare si cu ulei.

— Mai sunt si penele — adaugd Perdicas.

— Pe coiful meu ar ardta foarte bine. la te uitd ce minunatie! Sunt o multime,
imprastiate peste tot: s-ar putea sd fie vremea ndparlirii.

Nici a doua z1 si nici mai tarziu nu se mai 1vi nici macar un strut, ca si cum ar
fi fost anuntati ca vandtorii pusesera la punct o tactica mai eficace.

Armata porni din nou in mars fard a intalni vreun semn de viatd, cu exceptia
catorva caravane care veneau din Arabia cu o Incarcaturd de tdmaéie si care, in
seara zilei a cincea, isi instalard tabara la o distanta respectabild de armata.
Aristandru il rugd pe rege sa cumpere tdmaie fara a se uita la pret: In ajunul
bataliei decisive, zeii trebuiau sa fie respectati cum se cuvenea.

In seara celei de-a sasea zile, Alexandru il adipa pe Ducipal din apa vijelioasa
a marelui fluviu Tibru.
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Lumina amurgului era inca destul de puternicd pentru a vedea ca de partea
cealaltd a fluviului nu se afla nimeni. Atat cat se putea cuprinde cu ochii, nu se
vedea nici urma de vreo fiinta vie, focuri sau alte semne ale prezentei omului. Nu
se simtea nicio boare de vant si doar cativa ulii se roteau amenintatori pe
deasupra malurilor in cautare de pestisori sau de broscute.

Alexandru 1l lasa sa bea pe Peritas, apoi pe Ducipal, dar pe acesta il mai
tragea din cand in cand de haturi ca sd nu-si umple prea mult stomacul cu apa.
Lua apoi apa in pumni si i-o arunca pe sub burtd si pe gambe ca sa-1 rdcoreasca.
Peste putin timp, toti calaretii descdlecard mai sus sau mai jos de vad si fiecare
soldat isi adapa calul.

— Nu-mi dau seama ce se Intdmpla — spuse Seleucos apropiindu-se de ceilalti
st privind spre malul opus.

— Ma asteptam sa-i vad nsirati pe mal In tinutad de luptd... — adauga si
Lisimah scotandu-si coiful si desfacandu-si sireturile armurii.

Ptolemeu 1isi scosese si el coiful, 1l umpluse cu apd pe care si-o turna pe cap,
bucuridndu-se de racoarea ei:

— Ah, ce minune!

— Ei, daca-ti place atat de mult, mai ia si de la mine! — striga Leonatos si
vru sd-si umple si el coiful cu apa ca sa i-o arunce in cap, dar se opri:

— Stati asa, stati asa! Soseste secretarul general. Fiti atenti cand va fac eu
semn, bine?

Eumene se apropia, in tinuta de lupta, purtdnd pe cap un coif impodobit cu
pene de strut.

— Alexandru — incepu el — ascultd-ma. Am primit stirea ca...

Nu apuca sa termine ce incepuse sa spund ca Leonatos urla cat il tinea gura:

— Ambuscada! Ambuscada!

— Si, in aceeasi clipa, cu totii aruncara peste el un adevarat potop de apd din
coifuri, muindu-I din cap pana in picioare.

— Imi pare riu, domnule secretar general — spuse Alexandru, abtinandu-se cu
greu sd nu izbucneasca in rads — dar a fost o cursa care i-a luat pe toti prin
surprindere si pe care nici eu n-am putut s-o previn.

Eumene era complet ud si penele de strut de pe coiful sau aratau jalnic.

— Da’ ce gluma proastd — bombani el vazand ce mai rdmasese din mandrul
sau panas.

— Adunatura de tampiti, nenorociti ce sunteti. ..
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— larta-1, domnule secretar general — interveni Alexandru ca sa-1 imbuneze.

— Sunt niste baieti prost crescuti. Dar, parca aveai ceva sd-mi spui...

— N-are importanta — bombani Eumene imbufnat.

— O sa-ti spun alta data.

— Hai, lasd, nu pune la inima. Te astept mai tarziu in cortul meu. Va astept si
pe voi! — le striga el celorlalti.

— Hefestion! Ia cu tine o echipa si patruleazd pe malul celalalt: inainte de
cind vreau sa stiu unde se afla ei.

Se indepartd urmat de Peritas catre locul in care ordonantele sale ridicau
cortul regal, batand tarusii cu lovituri de mai.

Eumene veni la el putin dupa aceea, Imbracat cu haine uscate si regele 1l pofti
sd se aseze langa el, in timp ce Leptine si alte femei se ocupau cu pregatirea
meselor si a paturilor pentru cina.

— Ei, ce noutati ai?

— E simplu. Eumolpos din Solis a primit un mesaj. Se pare ca armata Marelui
Rege s-ar afla cam la cinci parasangas la sud de noi si se indreaptd spre est, pe
drumul care duce catre Babilonia, gasindu-se nu departe de un sat care se
numeste Gaugamela.

— Ciudat nume...

— Inseamna ,.casa camilei”. E o poveste mai veche. Se pare ci regele Darius
cel Mare, scapand teafar dintr-o cursa deoarece calarea pe o camila, ar fi reusit sa
se salveze doar datoriti iutelii extraordinare cu care alerga animalul. In semn de
recunostintd, i-a construit un grajd luxos si a poruncit ca Intretinerea ei sa fie
asigurata din birul platit stapanirii de acest sat care, dupa aceea, a primit numele
acesta ciudat.

— O zi de mers... Ciudat. Ne putea opri pe malul raului si am fi rdmas acolo
cine stie cat timp.

— Parca ar face-o intentionat. Ai observat cum aratd terenul atat pe partea
asta cat si pe cealaltd a fluviului?

— Ondulat, cu gropi si cu multi bolovani.

— Al dreptate. Nu este potrivit pentru carele sale cu seceri. Marele Rege ne
asteaptd pe un teren perfect neted — spuse el si isi trecu palma peste lemnul
lustruit al mesei pe care o avea in fata.

— A pus sd fie umplute toate gropile si sa se netezeasca toate ridicaturile de
pamant astfel incat carele sa poatd atinge cea mai mare viteza.

— Orice este posibil. Fapt este ca nimeni nu ne-a Impiedicat in marsul nostru,
cad am putut sd ne aprovizionam fara probleme din sate si cd acum trecem
nestingheriti Tibrul.

— Exceptie facand curentul fluviului.

— Da, cu exceptia curentului — fu de acord Alexandru.
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— Trebuie cd a plouat la munte.

In momentul acela sosiri si ceilalti prieteni si cu ei veni si Nearchos.

— Vad ca domnul secretar general are din nou infatisare eleganta — remarca
Leonatos cand intrd in cort.

— Ce metamorfoza!

In urma cu numai cteva minute arita ca o curca plouata.

— Mai termina! — i-o reteza Alexandru.

— Asezati-va. Avem lucruri mai importante de discutat.

Se asezara cu totii. Peritas 1si lua si el locul la picioarele regelui morfolindu-i
sandalele asa cum facea de pe cand era doar un catelus.

— Dupa cit se pare, Marele Rege ne asteapta pe o campie neteda ca-n palma,
la distantd de o zi de mers de aici.

— Grozav! — exclama Perdicas.

— Sé plecam de indatd, n-as vrea sd se plictiseasca acolo.

— Vestea ne-a fost comunicata de Eumolpos din Solis si vine, totusi, din
partea persanilor: s-ar putea sa fie vorba despre o cursa.

— Asa este, sd nu uitdm ce s-a intdmplat la Issus — marai Leonatos.

— Feciorul dla de catea era sa ne piarda pe toti doar ca sa-si salveze el fundul
de teapa persana!

— Las-o balta! — il potoli Perdicas.

— As fi vrut sa te vad pe tine ce-ai fi facut. Ce motiv ar avea sa ne tradeze?
Eu cred ce spune Eumolpos.

— Sieu —1 se aldturd Alexandru.

— Dar asta nu inseamna mai nimic. O asemenea veste poate fi raspandita cu
maiestrie ca sd ne atraga intr-o situatie fara cale de iesire.

— Ce ai de gand sa faci, deci? — Intrebd Lisimah turnand putin vin in cupele
prietenilor sai.

— In seara asta vom afla de la Hefestion daca intr-adevar sunt atat de departe
de fluviu. Maine vom trece prin vad, vom porni cétre armata inamica si, dupd un
mars de doua-trei parasangas, vom trimite inainte un grup de cercetasi pentru a
vedea cum stau lucrurile. In momentul acela, vom tine un consiliu de razboi si
vom ataca.

— Si carele cu seceri? — intrebd Ptolemeu.

— Le vom face inofensive si apoi vom ataca pe centru cu toate efectivele pe
care le avem. Ca la Issus.

— Noi Invingem, ei pierd. Asia este a noastrd — comenta scurt Nearchos.

— Usor de zis — interveni si Seleucos — dar Incercati sa va inchipuiti ce se va
putea vedea pe campul de luptd cand vor apdrea masinile acelea Ingrozitoare:
norul de praf pe care-1 vor starni, zgomotul rotilor cu cercuri de fier, lamele de
otel care vor scanteia in razele soarelui rotindu-se ametitor de repede. Dupa
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parerea mea, vor sd copleseasca trupele noastre de pe centru, in timp ce cavaleria
lor ne va inconjura pe margini.

— Seleucos are in buna parte dreptate — spuse Alexandru — dar nu e cazul sa
stabilim de pe acum un plan de bataie; in ce priveste carele, vom face la fel cu
cei ,,zece mii” la Cunassa. Va amintiti? Infanteria grea se dadea din loc in loc la
o parte, creand coridoare prin care dusmanii puteau trece nestingheriti, dar
arcasii se Intorceau cdatre ei si loveau din spate carele si pe rdzboinicii care se
aflau in ele. Mai mult ma ingrijoreazd praful: dacd nu va bate cétusi de putin
vantul, indatd ce va incepe batalia totul se va cufunda intr-o asemenea ceata ca
nu se va putea vedea nimic nici mdcar la o lungime de brat in fata. Va trebui sa
ne bazam pe trambite ca sd tinem legatura intre detasamente. Hai sd mancam
acum si sd ne veselim putin, n-avem deocamdatd motive de Ingrijorare:
intotdeauna am iesit Invingdtori si o sd invingem si de data asta.

— Crezi ca, intr-adevar, pe petecul acela de desert ne asteaptd un milion de
oameni? — intreba Leonatos care se vedea ca este destul de tulburat.

— Pe Hercule, nu reusesc nici mdcar sa-mi inchipui asa ceva! Cat Inseamna
un milion de oameni?

— Am si-ti spun eu — ii explici Eumene. Inseamni ci, pentru a iesi
invingatori, fiecare dintre noi va trebui sa omoare doudzeci dintr-ai lor si inca ar
mai ramane destui.

— Eu nu cred asa ceva — spuse Alexandru.

— Este aproape imposibil sa hrdnesti un milion de oameni aflati intr-o
miscare continud, ca sd nu mai vorbim despre apa necesara pentru cai si tot
restul. Eu cred... cred cd ar putea fi jumatate din acest numar, ceva mai multi
decit la Issus. In orice caz, v-am mai spus: si asteptim si vedem cum stau in
realitate lucrurile atunci cand vom avea un contact direct cu inamicul.

Servitorii incepura sa serveasca mancarurile si Alexandru facu un semn ca sa
intre si ,,insotitoarele” sosite de curand din Grecia pentru a-1 inveseli pe prietenii
sai. Dintre ele atrdgea atentia o fatd ateniand de o frumusete extraordinara, o
brunetd cu ochi plini de foc, cu pielea neteda si cu un corp de zeita.

— Priviti, ce minunatie! — exclama Alexandru Indata ce ea isi facu aparitia.

— Nu-1 asa ca e minunata? Stiti cd a pozat goald pentru marele Protogene
pentru o statuie a Afroditei? O cheamd Thais si, la Atena, anul acesta, a fost
declarata ,,callipigia”.

— Cele mai frumoase fese din tot orasul, nu asta inseamnd? — ranji
Leonatos.

— Dar nu le putem vedea?

— Fiecare lucru la vremea sa, tap focos — 1i raspunse fata cu un zambet
malitios.

Leonatos se intoarse nedumerit catre Eumene:
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— Nicio femeie nu mi-a spus vreodata ,.tap focos”. N-am inteles dacd este un
compliment sau o insulta.

— Nu-ti screme prea mult mintea cd o sa te doard dupa aia — 1i domoli
Eumene. In orice caz, si fii ,,tap focos” nu mi se pare ceva prea rau. Dupa mine,
ai mers drept la tinta.

Intrara si alte ,,insotitoare”, toate foarte gratioase, si venird sa se toldneasca pe
langd meseni In timp ce servitorii continuau sa aducd mancaruri. Ptolemeu, in
calitate de maestru de ceremonii, stabilise ca vinul sd fie doar indoit cu apa: o
decizie care intruni aprobarea tuturor.

Dupad ce mancard cu totii si Incepurd sa se chercheleascd, fata incepu sa
danseze. Era imbracatd doar intr-un chiton scurt si pe dedesubt nu mai avea
nimic: la fiecare piruetd, ea ardta cu darnicie darurile de la natura pentru care
fusese premiata la Atena si datoritd carora Protogene o reprezentase ca Afrodita.

La un moment dat, ludnd de pe o masa un flaut, incepu sa-si cante ea insasi
muzica pentru dans si muzica aceea paru sa invaluie corpul sdu care continua sa
se roteascad din ce in ce mai repede, oprindu-se dintr-o data intr-un torent de note
ascutite, aproape stridente. Thais se ghemui la pdmant ca o fiara gata sa sara
asupra prazii, gafaind si cu pielea stralucind de sudoare, apoi reincepu sa cante
din flaut si melodia se auzi pana la soldatii care stateau de paza in fata intrarii. O
melodie foarte frumoasa pe acordurile careia miscdrile devenira din ce in ce mai
unduioase i mai atatatoare.

Barbatii incetard sd mai rada si sa glumeasca iar regele insusi parea vrdjit de
piruetele acelea care incepusera sa urmeze ritmul tot mai rapid al muzicii, din ce
in ce mai grabit si mai agitat, pand la paroxism. Spatiul restrans al cortului parea
invadat in totalitate de prezenta dansatoarei, de mireasma pielii sale si a parului
cu reflexe albastrii. Se simtea cd dansul acela emana o energie uriasd, o vraja
irezistibila si Alexandru isi aminti pe datd de un alt moment din viata sa: notele
de flaut pe care mama sa, Olimpia, le scotea in adancul unei paduri din Eordeea,
ritmand 1n noapte un dans orgiastic, komos-ul betiei dionisiace.

Cand Thais se lasd sa cadd la pamant, gafaind epuizatd, in ochii tuturor se
putea vedea o dorinta arzatoare, o excitatie fard margini, dar nimeni nu indrdznea
sd se miste de la locul lui asteptand cu totii sa vada ce va face regele. Nechezatul
unui cal si tropotul unui galop imprastiara pe neasteptate tensiunea acelor clipe si
imediat dupa aceea Hefestion intra, asudat si plin de praf.

— Armata lui Darius este la o jumadtate de zi de mers de aici — spuse el
gafaind.

— Sunt sute de mii, focurile lor se vad in noapte cat stelele de pe cer,
semnalele lor de razboi, date de corn, se aud de la un capat la altul al campiei.

Alexandru se ridica in picioare si privi in jur ca si cum s-ar fi trezit brusc
dintr-un vis, apoi spuse:

53



— S& mergem la culcare. Maine vom trece fluviul prin vad si tot maine, pe
seard, vom tine un consiliu de razboi cu ochii atintiti spre armata persana.
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Curentul apei era destul de puternic chiar si pe portiunea vadului si
infanteristii care incercara primii sa treaca dincolo se aflara curand in dificultate
pentru ca, in mijlocul albiei, apa le ajungea pand la piept. Mai ales scuturile i
incurcau: dacd le tineau la nivelul picioarelor, opuneau o rezistentd prea mare si
oamenii erau nevoiti sa le lase din maini; daca le ridicau sus, soldatii isi pierdeau
echilibrul si erau luati de apa.

Parmenion dadu ordin sa se intinda doua funii intre cele doud maluri si sa se
formeze doua cordoane duble de soldati, legati unii de altii, unul i1n amonte de
vad ca sd mai micsoreze forta curentului si altul in aval pentru a-i aduna pe aceia
care erau luati si tarati la vale de apele nadvalnice ale fluviului. La adapostul
acestor bariere umane, trecu toata infanteria grea a generalului. La urma, trecu
dincolo cavaleria si dupd ea carele cu provizii si cu bagaje, femeile si copiii.
Capul coloanei zari pozitiile inamice la amiaza, dar capatul din urma se mai afla
incd pe malul Tibrului si se lasa seara cand si ultimii soldati se alaturara
celorlalti.

Asa cum planuise, regele tinu dupa asfintit un consiliu de razboi cu cele doua
armate atat de apropiate incat, de la un capat la celalalt al intinsei campii de la
Gaugamela, santinelele macedonene puteau auzi strigatul garzilor persane.

La caderea serii, o datd cu intrarea garzilor in primul schimb, o lampa se
aprinse 1n cortul lui Alexandru si incepurd sa soseasca, unul cate unul, prietenii si
generalii din Tnaltul comandament, Koinos, Simmias, Meleagru, Polysperchon,
condusi de Parmenion si de Clito, poreclit ,,cel Negru”. Cu totii 1l salutara pe
rege si-l sdrutard pe obraz, apoi se adunard, in picioare, in jurul mesei pe care
ofiterii raspunzatori de mars schitaserd planul de bataie. Unitatile de infanterie si
de cavalerie erau reprezentate prin piese de la jocul de sah al regelui.

— Aproape sigur, Darius va ataca mai intdi cu carele de razboi — incepu
Alexandru — pentru a ne strica randurile si a distruge formatia falangei. Dar noi
vom Tnainta pe o directie oblica fatd de frontul inamic care, in mod sigur, va fi
mult mai larg decét al nostru datorita superioritatii lor numerice si vom cduta sa
ocolim zona de teren perfect neted pe unde Marele Rege vrea sa atace cu carele.
Indati ce acestea se vor pune in miscare, trebuie sa dati semnal pentru oamenii
nostri sa faca un zgomot cit mai puternic, batand cu sabiile 1n scuturi si strigdnd
din rasputeri ca sa sperie caii lor. Apoi, cand se vor afla la o distanta potrivita,
arcasii si prastiasii vor incerca si-i doboare pe cei din care. In felul acesta fi
putem scoate pe multi dintre ei din luptd, dar carele, continudndu-si cursa, ne-ar
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mai putea aduce multe pierderi. In momentul acela, comandantii de batalioane
vor da semnalul stabilit din trAmbite pentru a se deschide culoare libere prin
formatia noastrd lasandu-i pe dusmani sa treacd si, dupd aceea, lovindu-i din
spate.

,»Dupd ce atacul carelor de razboi va fi respins, falanga va inainta pe mijloc,
mergand Tn urma cavaleriei grele a eterilor si a detasamentelor de asalt trace si
agriene si eu voi conduce Varful impotriva formatiilor in linie ale lui Darius. Va
trebui sd slabim si sa izolam aripa lor stanga, sa ne indreptdm cu totii spre centru
si sd-1 obligdm pe Darius si garda regald a Nemuritorilor sa dea piept cu falanga.
Batalioanele lui Crater si al lui Perdicas trebuie sa reziste acestel presiuni $i sa
contraatace. Generalul Parmenion va ramane in rezervda in spatele flancului
nostru stang cu trei batalioane de pezeteri si cu cavaleria tesaliand urmand sa dea
lovitura definitiva. Pe aripa dreapta a pozitiilor noastre se vor afla aliatii greci si
mercenarii sub comanda lui Clito: sarcina lor va fi de a face eventuale manevre
de ocolire a aripii stdngi persane ca sd dea timp Varfului sd dezorganizeze
trupele inamice de pe centru. Aveti intrebari?”

— Una singura — spuse Seleucos.

— De ce acceptam sa luptam intr-un loc ales de dusmani?

Alexandru pdru ca ezita sa-i raspunda si-1 privi tinta in ochi.

— Stii cate fortarete se Insird in imperiul lui Darius de aici si pana la muntii
Paropamisus? Cate trecdtori pazite, fortarete si cetati inconjurate de ziduri mai
sunt? O sd ne albeascd parul intr-o sfortare zadarnica si intotdeauna sangeroasa,
ii vom pierde vazand cu ochii pe soldatii nostri, ne vom slei de puteri patria
sacrificandu-1 tinerii si condamnand-o astfel la o decadere rapida. Darius si-a
facut acest plan inteligent de a ma atrage in aceste locuri si de a md nimici. M-
am prefacut ca musc din aceastd momeald. El nu stie ca eu am luat o asemenea
hotarare si cd, in ultimul moment, oricum il voi invinge.

— S1 cu ce anume il vei infrange? — mai Intreba Seleucos fara a-si cobori
privirea.

— O sd vezi 1n zori — 1i raspunse Alexandru.

— Asta-1 tot. Mergeti acum la unitdtile voastre si incercati sd va odihniti
pentru cd maine va trebui sd luptati pand la ultima picdtura de sudoare si sa dati
totul din voi. Norocul si zeii sa fie cu noi!

Salutara cu totii si plecara. Alexandru ii conduse pana la iesirea din cort si,
dupa ce ultimul dintre ei pleca, se duse la tarcul lui Ducipal ca sd-i dea el nsusi
si manance si si bea api. In timp ce calul isi afunda botul in gileata plini cu
ovaz, el 1i vorbea mangaindu-i coama:

— Ducipal, bunul meu prieten... Maine va fi ultima ta batdlie, iti promit.
Dupa asta, o sa mai fii vazut doar la defilari, o s ma duci doar cand o sa intram
in triumf prin orase sau cand eu si cu tine vom merge sa ne plimbam singuri pe
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dealurile din Media sau pe malurile Tibrului sau ale Araxesului. Mai nainte de
toate, insd, va trebui sd ma duci la victorie, Ducipal, maine va trebui sa alergi
mai iute decat sagetile si sulitele persane: nimic nu va trebui sa stea in calea
turesului tau.

Animalul isi indltd capul mandru, sfordind si scuturandu-si coama.

— M-ai inteles, Ducipal? Tu 1i vei célca sub copitele tale pe calaretii mezi si
kissei, pe hircani si pe korasmi, vei scoate foc pe ndri ca o himera, ii vei trage
dupa tine pe toti tovarasii tai, vei fi tunetul care va zgudui muntii din temelii si
cei cinci sute de bidivii ai Varfului vor face pdmantul sa tremure pe urmele tale.

Armasarul batu pdmantul cu copita si scoase un nechezat ca un strigat de
luptd, apoi paru sd se linisteasca si-si apropie botul de pieptul stapanului sdu
asteptand ca acesta sd-1 mangaie. Parca vroia sad-1 spund cd era gata pentru orice
si cd nimic n-ar fi putut opri galopul sdu.

Alexandru il sarutd pe frunte si plecd, indreptandu-si pasii spre cortul reginei-
mama, Sisygambis, instalat la umbra unui palc de sicomori de la marginea
taberei. Isi anuntd sosirea si un eunuc il conduse in interiorul pavilionului, unde
suverana il primi asezata pe tronul sdu.

Alexandru astepta, asa cum era obiceiul la curte, ca ea sa-1 invite sa se aseze,
dupa care Incepu sd vorbeasca:

— Mare Mamad, am venit sa-ti spun cd@ ne pregatim sd ne confruntdim cu
Darius intr-o batélie decisiva, aproape sigur ultima. La apusul soarelui, doar unul
dintre noi va mai fi in viata si eu voi face tot ce voi putea ca sa ies invingator.

— Stiu — raspunse Sisygambis.

— Asta ar putea sa Tnsemne moartea fiului tau.

Regina dadu afirmativ din cap.

— Sau a mea — adduga la putin timp dupd aceea Alexandru.

Sisygambis ridicd ochii Inldcrimati si suspind:

— In orice caz, va fi pentru mine o zi plind de tristete. Indiferent de ce se va
intampla, oricare ar fi rezultatul luptei. Daca vei invinge tu, eu imi voi fi pierdut
fiul si patria. Dacd vei fi invins sau vei fi ucis, voi fi pierdut un om pe care am
invatat sd-l iubesc. Tu te-ai purtat cu mine cu aceeasi atentie ca a unui fiu si ai
respectat toate persoanele din familia mea, asa cum niciun alt invingdtor n-ar fi
procedat vreodatd. Iar tu, bdiete, ai deja un loc in sufletul meu. De aceea, nu pot
sd nu sufar si nu-mi va fi permis s@ ma consolez rugandu-ma cu cugetul curat lui
Ahura Mazda ca soldatii mei sa iasa Invingdtori. Du-te, Alexandru, si fie ca tu sa
fii acela care va sta teafar si nevatdmat maine, sub razele apusului de soare.
Aceasta este singura binecuvantare pe care ti-o pot da.

Regele ficu o pleciciune in fata ei, indreptandu-se citre cortul sau. In tabdra
era forfota obisnuitd dinaintea orelor de odihna: soldatii, adunati in cerc si asezati
pe pamant, isi luau cina si se imbarbatau unul pe altul pentru batdlia de a doua zi.
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Povesteau ispravi ale unor eroi, beau, jucau zaruri cu banii pe care-i primisera cu
darnicie de la casierii lui Eumene, se distrau privind dansul prostituatelor care
insoteau armata. Mai erau cate unii care-si petreceau seara in tabara negustorilor,
unde multi dintre ei aveau de mai mult timp iubite si chiar copii mici de care se
atasau cu fiecare zi ce trecea.

In clipele acelea de riscruce, asemenea sentimente adanci erau pentru ei o
forma de consolare si, in acelasi timp, de neliniste pentru gravitatea luptei care
avea sd se dea in curand, pentru batalia care le-ar fi putut aduce glorie si bogatii
sau moartea, ori, mai rau, o sclavie Injositoare pentru tot restul vietii.

Alexandru ajunse la cortul sau dupa ce traversase aproape intreaga tabara, de
la un capat la altul. Leptine il intAmpind in prag si-i sdrutd mainile.

— Stipane, am avut o vizitd ciudatd. A venit un barbat si ti-a adus ceva de
mancare pentru cind. Nu l-am mai vazut niciodatd si n-ar trebui sd te increzi in
el: te-ar putea otravi.

— Al aruncat ce a adus?

— Nu, dar...

— Aratd-mi ce-a adus.

Leptine merse cu el in cortul pentru banchete si-1 ardtd o tava pusd pe masa
regelui. Alexandru zambi si clatind din cap.

— Sturz la frigare — si atinse friptura.

— E calda incd. Unde-i omul acela?

— A plecat, dar ti-a lasat asta. Ii arati un sul micut de papirus. Alexandru il
citi rapid, apoi iesi In graba si-1 chema pe unul dintre scutieri:

— Repede, pregateste-mi imediat murgul sarmatic.

Scutierul alergd catre tarcuri si in scurt timp se Intoarse cu calul gata inhdmat.
Regele incaleca si porni in galop fard ca garzile sa aiba timp sa se tind dupa el.
Cand se dezmeticira si furd gata sa porneasca pe urmele lui, se pierduse deja in
desert.
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Alexandru ajunse intr-un situc cu numai cateva case din cardmida nearsa,
aflat la jumatatea drumului dintre tabara sa si raul pe care-1 trecusera chiar in
ziua aceea. Se indrepta catre putul care se gdsea langd un palc de palmieri,
descalecd si ramase 1n asteptare.

La putin timp dupd aceea, luna rdsdri din spatele unor delusoare care
margineau campia la rasarit si razele ei luminard nesfarsitele miristi ce
inconjurau satul ca un brau auriu si desertul care se intindea de jur Tmprejur
dincolo de pamantul cultivat. Lasa calul sa pasca smocurile rare de iarba care
cresteau printre palmieri si asteptd pana cand zari o siluetd unduitoare
profilandu-se pe drum, acesta fiind, de fapt, ceva mai mult decat o poteca dinspre
sud: Eumolpos din Solis se apropia calare pe o camila.

— Poti coborf linistit — spuse Alexandru observand privirea sa banuitoare.

— Peritas a ramas in tabara.

— Te salut, mare rege si stdpan al Asiei — incepu informatorul, dar
Alexandru, grabit, il intrerupse:

— Ai reusit sa mai afli si altceva 1n afara de ce mi-ai scris in mesajul pe care
mi l-ai trimis?

— Trebuie sa stii adevarul: eu stiam deja ca Mazeus era foarte deprimat, fiind
sigur ca sosise ceasul din urma pentru imperiul care fusese al lui Cirus cel Mare
si-1 rugasem pe Hefestion sa-1 convinga sa treacd de partea noastra atunci cand
ajungea la vadul de la Tapsacus, peste Eufrat. Totusi, Hefestion a refuzat o
asemenea solutie: considera, probabil, ca este dezonorant sa convingi un adversar
sa dezerteze.

— Si eu am aceeasi parere cu el.

— Mai bine zis, el gandeste la fel ca tine.

— Daca vrei asa...

— Bine. Doar ca zeita Fortuna ne vine in ajutor: este clar ca are o slabiciune
pentru tine, marite rege. N-o sd crezi, dar chiar prin intermediul lui Hefestion,
Mazeus a intrat in contact cu noi. Prietenului tau i-a fost adusa o statueta, un dar
pe care el urma sa mi-1 transmita si eu am primit-o pe cand ma aflam intre Tyr si
Damasc, ca sa-mi rezolv niste treburi. Literele Incrustate la baza statuetei
spuneau: ,,sparge aceasta statuetd”, lucru pe care eu l-am facut fara sa stau prea
mult pe ganduri. Induntru am gasit mesajul lui Mazeus iar continutul ti l-am
comunicat oral printr-un curier pe care ti l-am trimis pe cand te apropiai cu
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armata de vadul peste Tibru. Apoi, am vrut sd vin eu In persoand, ca sa ma asigur
ca mesajul fusese transmis intocmai.

— Asa este. Am vazut sturzul fript pe care mi l-ai trimis.

— Ingenios, nu-1 asa? Azi-dimineatd, servitorii meil au prins o multime cu
plasele si de aici mi-a venit ideea de a-ti comunica parola intr-un mod atat de
original.

— Al reusit.

— S4, deci, ce ti-a spus exact curierul?

— Mazeus se oferd sd ma ajute pe campul de luptd si imi cere in schimb sa-1
pastrez in functia de satrap al Babiloniei. Spune ca el se va afla pe aripa dreaptd a
armatei lui Darius si ca voi putea reduce fara grija forta stangii mele pentru a
concentra mai multi soldati in partea cealalta, unde as risca sa fiu incercuit. Am
inteles bine?

— Perfect. Sinu ti se pare o propunere corecta.

— Tu ai avea incredere intr-un tradator?

— Da, dacd propunerea este convenabild pentru amandoua partile si asa mi se
pare si In cazul de fata. Mazeus nu crede ca Darius poate sa te invinga; el crede
ca tu vei iesi Invingator si, dect, iti oferd ceva in schimb cu altceva. Tu a1 de aici
un avantaj foarte important, iar el de asemenea.

— Inchipuie-ti ce se intAimpla dacd minte: eu imi slibesc flancul stang ca si-1
intdresc pe cel drept in eventualitatea cd, tocmai pe acea parte, cavaleria persana
ar vrea sa ma incercuiascd. Mazeus, insd, md ataca puternic pe stanga si imi cade
in spate in timp ce eu dau atacul cu Varful. Un adevarat dezastru. Pentru noi,
poate fi chiar sfarsitul.

— Asa este, dar daca nu risti acceptand propunerea lui Mazeus, poti pierde
oricum pentru ca ei sunt mult mai multi decat voi. Cu atat mai mult cu cat te-ai
hotarat sd accepti lupta pe terenul ales de ei. Grozava Incurcatura.

— Si totusi, peste putin timp o sd ma Intorc in cortul meu si o sd dorm linistit.

In lumina nesiguri a lunii, Eumolpos incerci si descifreze pe fata
interlocutorului sdu vreun semn dupad care sa-i poatd ghici intentiile, dar nu reusi.

— Ce trebuie sd-i spun lui Mazeus 1n noaptea asta? — intreba.

— Dupd cum vezi, m-am travestit in negutdtor sirian si peste putin timp va
trebui sd ma duc la el ca sa-i duc un raspuns din partea ta.

Alexandru prinse fraul calului sau si, dintr-o sdriturd, incdleca.

— Spune-i ca accept — raspunse si dadu sa plece.

— Asteapta putin! — il opri Eumolpos.

— Mai este ceva care te-ar putea interesa s stii: in tabdra lui Darius se afla
fiul cel mare al lui Barsines si doreste sd ia parte la batdlia de maine.

Timp de cateva clipe, Alexandru rdmase nemiscat in sa, ca si cum vestea
aceea l-ar fi impresionat peste masura, apoi parca se trezi brusc si dadu pinteni
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bidiviului, disparand rapid intr-un nor de praf. Eumolpos clatina din cap si, dupa
ce meditd putin asupra scurtei convorbiri pe care o purtase, facu camila sa
ingenuncheze si se catira cu oarecare greutate pe spinarea ei. li didu apoi un
ordin si animalul se ridica intai cu crupa, facandu-1 aproape sa cada in fatd, apoi
isi inalta si picioarele dindarit, iar caliretul fu gata si cada pe spate. In cele din
urma, ajunse in pozitia normala si porni la trap spre tabara persand sub loviturile
neindemanatice de calcai ale calaretului sau.

Alexandru vazu iesindu-i in Tntdmpinare un grup de eteri din garda regala care
venea in galop sub comanda lui Hefestion si se opri.

— Incotro mergeti? — intreba.

— Cum unde mergem? — spuse Hefestion furios.

— Mai si intrebi! Te cautam pe tine! Pleci din tabara fard sa spui nimic
nimanui, umbli noaptea printr-un teritoriu plin de patrule inamice si asta in
ajunul unei batalii in care se va decide soarta noastra a tuturor. Noroc cd te-a
vazut o santineld si i-a raportat comandantului sdu. Eram aproape morti de frica
sl...

Alexandru il opri cu un gest al mainii.

— Era ceva ce trebuia sa fac doar eu singur, dar este bine cd sunteti aici.
Cine-i comandantul?

Iesi in fata un tanar soldat din tinutul Lincestides.

— Eu sunt, Méria Ta, si ma numesc Eufranor.

— Asculta la mine, Eufranor: in timp ce noi o sd ne intoarcem in tabara, tu
mergi cu oamenii tdi Tn satul care se afla cam la zece stadii pe drumul acesta si
lasi acolo de pazd jumatate din detasamentul tau, sub comanda unui om de
incredere. Tu, impreund cu ceilalti, veti merge pe malul Tibrului si vei astepta sa
auzi de pe malul celalalt pe cineva care va striga: ,,Care este drumul spre
Babilonia?”. Tu sa raspunzi: ,,.Drumul spre Babilonia trece pe aici!” si te vei
intoarce cu oamenii aceia in tabara si-1 vei pune sub comanda lui Crater.

— Asta-i tot, Maria Ta?

— Asta-i tot, Eufranor. Executd intocmai ordinele pe care ti le-am dat, va fi
salvarea noastra, a tuturor.

— Dormi linistit: vom fi atenti cu totii si nimeni care sd nu fie de-ai nostri nu
va trece printre vad si sat fard ca noi sd prindem de veste. Asta trebuie sa facem,
nu-i asa?

— Intocmai asa. Duceti-va, acum.

— Pe cine asteptdim? — intreba Hefestion, intorcdndu-si calul in directia
taberei.

— O sa vezi. Sa ne intoarcem, acum: nu ne mai ramane prea mult timp de
dormit panad in zori.
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O data intorsi In tabara, se despartira: Hefestion pleca la detasamentul sdu din
Varf s1 Alexandru se indreptd catre cortul in care locuia Barsines. Ea 1i iesi In
intampinare si-1 saruta.

— Am auzit ca ai plecat singur din tabard: eram ingrijorata.

Alexandru o stranse in brate, dar nu spuse nimic.

— Vei conduce atacul de maine al cavaleriei, nu-i asa?

— Asa este.

— De ce te expui unui pericol atdt de mare? Dacd ti s-ar intampla ceva,
oamenii tai ar ramane fard conducétor.

— Un rege are unele privilegii, dar trebuie sd fie gata s moard primul de
fiecare data cand poporul sau este in pericol. Ascultd-ma, Barsines: la opt, noua
stadii departare de noi, in directia aceea, se afld tabara persana si acolo sunt tatal
tau Artabazos si... fiul tau.

— Privirea femeii se Incetosd de indata in lacrimi.

— Daca vrei sa mergi la ei — continua regele — o sa pun sa fii escortatd pana la
primul post de paza persan, impreuna cu Phraates.

— Chiar doresti asta? — 1l intreba Barsines.

— Nu. Eu te vreau aici, cu mine, dar inteleg ca sufletul tau este in doua locuri
si cd, din cauza asta, nu vei putea fi niciodata fericita.

Barsines i1 mangaie fata si parul, apoi spuse:

— Sunt femeia ta si voi ramane cu tine.

— Daca esti femeia mea, fa-ma, atunci, sa uit de orice in noaptea asta
dinaintea batdliei, mangaie-ma asa cum n-ai mai facut-o niciodatd cu vreun alt
barbat, oferd-mi toatd plicerea pe care mi-o poti da. Maine s-ar putea ca din mine
sa nu mai ramand decat un pumn de cenusa.

— S1, fard a mai astepta ca ea sa-1 raspunda, Incepu sa-1 sarute gatul si sanii,
sa-1 mangaie pantecele si coapsele, atragand-o spre el cu o fortd irezistibila.

Barsines simti cd fierbinteala pielii lui crestea, devenind ca o adevarata febra,
simti parfumul parului lui si mirosul ca de mosc al corpului, ldsdndu-se prada
valului de dorinta care 1i alerga pe sub piele, accelerandu-i bétdile inimii si
respiratia.

Lasa sa cadd de pe ea toate vesmintele, in timp ce el continua s-o mangaie si
si-i sarute tot corpul, apoi il dezbrica si pe el, fard si mai aiba nicio retinere. Ii
sarutd lacom buzele si pieptul si-1 trase, gol cum era, impreuni cu ea pe covor. i
mangaie pantecele si coapsele, 1l sarutd cu o patima crescanda pana trezi in el cea
mai arzatoare dorintd. Barbatul o atrase sub el si o patrunse cu toatd forta, ca si
cum ar fi fost ultima datd cand se mai putea bucura de corpul si de dragostea ei si
vazu ochii femeii plini de lumind, fata transfiguratd de o placere din ce In ce mai
intensa si mai arzatoare, 1i simti mainile si unghiile care i se infigeau in carnea
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umerilor si a spindrii si o auzi in cele din urma strigdnd, prada delirului unei
placeri fara margini, cea pe care numai zeii o pot da muritorilor.

Se rasturna sleit de puteri pe covorul moale, in timp ce ea continua sa-1 sarute
si sd-1 mangaie cu o daruire totald si patimasa, intr-o uitare deplina. Alexandru
raspunse o vreme sarutdrilor ei, apoi, cu o ultima mangaiere, se indeparta de ea si
se ridica.

— Dormi cu mine, te rog — spuse Barsines.

— Nu pot. Oamenii mei trebuie sa ma gaseasca maine in singurdtatea
dinaintea Incercarii supreme. Santinelele care vor incheia ultimul schimb de paza
vor trebui sd stie ca au vegheat in noapte asupra singuratatii regelui lor. Adio,
Barsines. Daca va fi sd mor maine, s nu ma plangi: este un privilegiu sa mori pe
campul de lupta, sa scapi de o batranete indelungata si de slabirea mintii si a
corpului, de o stingere inceatd si continud a luminii ochilor. Alaturd-te neamului
tau si fiilor tai si traieste-t1 linistita viata, dar nu uita cd ai fost 1ubita ca nicio alta
femeie de pe lume.

Barsines 1l mai saruta o ultima oara inainte ca Alexandru sa dispara dincolo de
prag si nu avu curajul sd-i spund ca astepta un copil de la el.
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Generalul Parmenion fu acela care-I trezi, intrand el insusi in cortul sau:

— Maria Ta, e vremea sd te trezesti. Era imbrdcat in armura de luptd si
Alexandru 1l privi cu aceeasi admiratie dintotdeauna: chiar si la o varstd atat de
inaintatd, batranul soldat era Inca falnic si In putere ca un stejar. Regele se scula
si, inainte de a se Tmbraca, bau ,,cupa lui Nestor” pe care Leptine i-1 pregatise din
vreme, In timp ce doud ordonante 1l imbracau si-i1 incheiau armura, alta i aducea
scutul si coiful stralucitor in forma de cap de leu cu botul larg deschis.

— Generale — Incepu Alexandru sa vorbeasca — ziua aceasta se va afla sub
semnul incertitudinii, mai ales in ce priveste desfasurarea luptei pe aripa stanga.
De aceea am hotérat sa-ti incredintez comanda acestei laturi a formatiei noastre.
Clito va comanda pe partea dreapta.

,»vom porni cu aripile apropiate de centru, ca un soim care se aruncad asupra
prazii. Vom continua sa mergem pand cand ei vor incerca sa ne opreasca $i vor
impinge 1n fatd flancul lor drept. Atunci eu voi conduce sarja cavaleriei si voi
imparti in doud frontul lor de atac, dar, in timp ce eu voi lupta pe centru cu
inamicul, tu, pe stanga, il vei lovi prin flanc. Stiu ca vei rezista, stiu ca nu vei da
inapoi pentru nimic in lume.”

— Nu voi da inapoi, Maria Ta.

Alexandru clatind din cap.

— Esti intotdeauna atat de protocolar si totusi, cdnd eram copil, ma tineai pe
genunchi.

Parmenion aproba.

— N-o sd cedez, mai bdiete, cit timp o sd am viatd in mine. Zeii sa ne fie
alaturi.

Cand iesi, regele il vazu pe Aristandru cum, In mijlocul taberei, sacrifica un
animal si-1 ardea ca jertfd. Fumul se tara la mica distantd de pamant, ca un sarpe
lung si-si gésea cu greu drumul spre inaltul cerului.

— Ce spun augurii tai, ghicitorule?

Aristandru se intoarse catre el cu acea miscare caracteristica amintindu-i atat
de mult de tatal sau, Filip, si spuse:

— Va fi ziua cea mai grea din viata ta, Alexandru, dar vei Invinge.

— Fie voia cerului ca tu sd spui adevarul — raspunse regele si lud haturile lui
Ducipal care-i fusese adus tocmai atunci de un grijdar. In tabira era o forfota
neinchipuitd: peste tot rasunau ordine scurte, escadroanele de cavalerie se
incolonau, unitatile de infanterie se asezau in ordinea de mars. Alexandru
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incdleca dintr-o sariturd, dadu pinteni calului si ajunse in fruntea Varfului, cu
cildretii intr-o formatie perfectd, iar langi el se postia Hefestion. In spatele lui
veni Leonatos, acoperit aproape cu totul de armura lui de fier, cu securea lui
enormi in mana, avandu-1 alituri pe Ptolemeu. In spatele lor, Lisimah, Seleucos
si Filotas precedau restul escadronului si alte unititi ale cavaleriei eterilor. In
fata tuturor si pe aripa stanga alergau pe jos tracii si agrienii, apoi urmau, tot pe
stanga batalioanele falangei si un detasament de cercetasi condusi de
comandantii lor: Koinos, in fruntea primului batalion, apoi Perdicas, Meleagru,
Simmias si Polysperchon. Crater, ultimul 1i comanda pe tesalieni. Pe flancul
drept, se aflau deja in ordine de mars cele opt batalioane ale aliatilor greci,
urmati de o coloand lunga de pedestrasi traci si tribalii care se prelungea pand
dincolo de zona cortului regal si a depozitelor de alimente.

Regele ridica mana si traimbitele dadura semnalul de pornire. Varful se puse in
migscare urmandu-1 pe Alexandru care-i conduse pe cdldreti spre marginea
taberei. Atunci, anuntatd de sunetele cornului de razboi, aparu armata Marelui
Rege, nesfarsita, insiratd pe un front enorm, avand in frunte sute de steaguri si de
prapuri si soarele care rasdrea chiar in acele clipe facea sd scanteieze, in norul de
praf care se ridica, sclipirile metalice ale armelor, ca niste fulgere dintr-un nor
aducdtor de furtuna.

Leonatos 1si petrecu privirea de la un capat la altul al imensei formatii si
murmura printre dinti:

— Pe marele Zeus!

Dar regele nu dadea niciun semn de mirare in fata acelui spectacol grandios si
continua sa Tnainteze la pas, tindnd in dreptul pieptului fraul lui Ducipal care-si
arcuia grumazul puternic si stralucitor, sfordia si-si musca zabala.

In urma lui, intreaga armata incepea si se desfisoare, escadron dupi escadron,
batalion dupa batalion, in sunetul ritmic al tobelor, in pasul cadentat al
luptitorilor si in tropotul nervos al cailor. In stinga lor se deschidea intinderea
neteda care-i despartea de frontul persan ce inainta fara oprire si Alexandru
continua sd se abatd spre dreapta pentru a ajunge la o portiune de teren mai
ondulata si mai accidentata.

Inamicii isi dddurd seama imediat de intentiile lui. Se auzi, infundat si
prelungit sunetul cornului de lupta si intreaga aripd stanga a persanilor, calaretii
sciti si bactrieni, incepu o manevra de ocolire. Alexandru facu un semn si arcasii
agrieni calari alergard in intdmpinarea cdldretilor inamici aruncand asupra lor
roiuri dese de sdgeti, apoi trimise si un escadron de eferi ca sd opreascd
inaintarea dusmana, in timp ce el, In fruntea Varfului, continua sd nainteze la
pas cu un calm incredibil. Doar cei care se aflau foarte aproape de el puteau
observa din cind in cidnd un tremur al pleoapelor si sudoarea care 1i brobona
tamplele.
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Eterii sarjara si strabaturd foarte repede distanta care-i despartea de valul
ndvalnic al cdldretilor asiatici. Ciocnirea fu Inspaimantdtoare: sute de cai se
rostogolird la pamant, sute de calareti din ambele tabere se inclestard intr-o lupta
pe viatd si pe moarte si imediat, desi raniti sau loviti, se invdlmasird cu totii
printre picioarele cailor, in iadul de praf, de nechezaturi si de urlete care-i
inconjura din toate partile. Se 1ndltd un nor de praf care acoperi aproape complet
campul de luptd, asa incat nu se mai putea distinge ce se intampla si care era
rezultatul primei faze a confruntdrii. O parte dintre agrieni, terminandu-si
sdgetile, pusesera mana pe cutitele ascutite ca briciul si se aruncaserd din nou in
luptd manati de instinctele lor barbare, inclestandu-se corp la corp cu calaretii
inamici care treceau ca niste fantome prin negura deasa.

Chemari grabite de trAmbitd rasunara in acele clipe din stanga si Leonatos il
atinse pe umar pe Alexandru.

— Pe toti zeii din cer, priveste! Carele, carele cu seceri!

— Dar regele nu catadicsi sa-i raspunda.

De pe centrul formatiei persane, ingrozitoarele masini se miscau atacand
flancul stang al macedonenilor. Perdicas, care le observase imediat, Incepu sa
strige:

— Fiti atenti, flacai! Fiti atenti!

Chiar in acel moment, insa, un grup de caldreti dusmani porni Intr-un galop
nebunesc tarand dupd ei legaturi de nuiele care starnira, la mica distanta de
frontul macedonean, o perdea deasa de praf ce ascunse vederii carele. Doar din
cand in cand razele soarelui mai reuseau sa scoatd sclipiri sinistre de pe secerile
care se invarteau ametitor pe butucul rotilor sau despicau aerul fiind fixate pe
marginile carelor sau la capatul oistilor.

Perdicas si ceilalti comandanti ordonard trambitasilor sa sune alarma pentru
ca pedestrasii aflati in plin marg s se dea la o parte indata ce carele ar fi iesit din
norul de praf, dar, cand aceasta se intampla, se aflau la o distanta de mai putin de
un stadiu si nu reusird cu totii sd reactioneze la semnalele indltate pe prajini
inalte de comandantii lor. In unele locuri, frontul se deschise si carele trecuri
nestingherite, dar in altele intrara din plin in rAndurile macedonene secerandu-i
pe soldati ca pe niste spice, facand sa se rostogoleasca la pamant capete retezate,
cu ochii inca larg deschisi si uluiti. Multi fura atinsi la picioare de secerile
rotative fixate pe butucul rotilor si mutilati ingrozitor, altii, loviti in plin de cai in
cursa lor dezlantuitd, fura sfardmati sub copite si zdrobiti de cercurile de fier ale
rotilor. Armata continua, insd, sd Tnainteze In urma lui Alexandru, mentindnd o
directie oblicd. Parcursesera deja mai bine de o treime din campia care, la
ordinele lui Darius, fusese netezitd pentru a permite carelor si cailor sdi sd prinda
viteza si continuau sa marsaluiasca in pas cadentat, n ritmul obsedant al tobelor.
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Al doilea detasament de arcasi agrieni isi arunca sagetile asupra carelor de
lupta, decimandu-i pe vizitii, altii, cdlari, pornird pe urmele celor care trecusera
printre randurile macedonenilor pentru a-i dobori cu lovituri de sulita. Intre timp,
insd, in punctul cel mai avansat, cavaleria grea scitd si bactriana, condusa de
Bessos, respingea escadroanele de eferi, mult inferioare ca numadr, si incepea,
printr-o manevra largd, sa invaluie aripa dreapta unde luptau aliatii greci care,
indata ce-i vazura pe calaretii barbari Tnaintand rapid catre ei, strigara din toata
puterea: Alaialai! Si strinsera randurile, om langa om, formand un adevarat zid
de scuturi si de linci. In invdlmaseala aceea de urlete si de nechezituri,
Alexandru il indemna pe Ducipal sa mearga ceva mai repede pe campul de lupta.
Alaturi de el, un stegar indlta steagul argeazilor, rosu aprins cu steaua de aur
stralucind in razele soarelui care se inaltase pe cer.

Alte semnale de trdmbitd venird din dreapta si un alt val de célareti parti,
hircani si mezi pornira inainte cu toata viteza izbind batalioanele lui Perdicas si
Meleagru, precum si in cele din spate, ale lui Simmias si Parmenion. {i conducea
Mazeus in persoana! Navalira printre randurile infanteriei si se abdtura ca viitura
unui rau catre tabard. Parmenion 1i striga lui Crater:

— Opreste-1! Arunca-i in lupta pe tesalieni!

Si Crater il ascultd. Ficu un semn trambitasului si acesta dadu semnalul de
sarja pentru cele doua escadroane de cavalerie tesaliand care naintau separat pe
aripa stangd, ca o ultima rezerva. Tesalienii parcursera distanta pana la trupele lui
Mazeus angajandu-se intr-o luptd furibunda si Parmenion mai trimise si un
detasament de scutieri si de cercetasi ca sa-i ajute.

— Incearca si elibereze familia regala! — striga el.

— Opriti-i cu orice pret! — in clipele acelea, partea din spate a flancului stang
era o Invalmaseald cumplitd de oameni si de cai inclestati intr-o luptd pe viata si
pe moarte in care luptatorii incercau sa-si rdneasca adversarii cat mai grav,
disputandu-si cu o indarjire salbatica fiecare palma de pamant.

Alexandru auzi sunetul disperat al trambitelor, dar nu se intoarse. 1l privi pe
stegar si-1 facu semn sa ridice si mai mult steagul pentru ca toti oamenii sai sa-1
poata vedea. Scoase, apoi, strigatul lui de lupta, atat de puternic si de ascutit
incat domind larma batéliei care se dadea in toate partile. Ducipal batu din
copite, necheza si, Indemnat de strigatele tot mai puternice ale regelui, porni intr-
o sarja furibunda lovind pamantul cu potcoavele de bronz, sfordind ca o fiara
salbatica. Calaretii din Varf zburard in urma lui Intr-un galop nimicitor. Cinci
escadroane de eteri pornird si ele pe urmele Varfului, intr-o formatie ca un
triunghi, catre locul in care centrul persan rdmasese izolat de aripa dreaptd
inamica lansata intr-o manevra larga de nvaluire.

— Inainte! — striga Alexandru. Inainte! — scotind sabia din teaci, el se
avanta asupra unei laturi a garzii Nemuritorilor care apara carul de luptd al
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imparatului. Intreaga cavalerie macedoneana porni pe urmele lui zdrobindu-i pe
toti cei care incercau sa i1 se opund. Viteza cu care alerga Ducipal era atat de
mare si animalul era atat de greu, incat oricine era lovit, chiar si dintr-o laturd, se
pravdlea la pamant sub forta si greutatea giganticului armdsar acoperit cu o
armurd din piele si bronz. Condus de rege, Varful facu un ocol larg, apoi forma
un front mai larg, pe patru randuri avand pe margini escadroanele de eferi si se
ndpusti aidoma unei avalanse de fier asupra flancului si spatelui centrului persan.

Intre timp, insd, tabira macedoneani parea pierduti si cavalerii mezi si kissei
ai lui Mazeus erau peste tot, punand foc corturilor, distrugand orice intalneau in
cale, in timp ce un alt grup se indrepta spre locul unde se aflau femeile.
Tesalienii luptau ca niste lei, dar, inferiori ca numar, Incepura sa dea Tnapoi sub
presiunea detasamentelor de hircani. Parmenion nu-si mai dadea seama care ar
putea fi soarta bataliei si lupta el insusi cu spada si cu scutul ca un tandr in plind
putere. Deodata, vdzand un curier care trecea pe langa el, i striga:

— Fugi! Fugi la Alexandru si spune-i cd nu mai putem, cd avem nevoie de
ajutor! Indati! Du-te! Alearga!

Si omul porni ca o néluca pe calul sdu. Sari peste care rasturnate si peste stalpi
scosi din pamant si arsi, trecu printre razboinicii Incdierati si ajunse pe portiunea
din mijloc care ramasese Inca liberd, Indemnéandu-si calul catre locul in care se
zarea din departare steagul argeazilor printre cetele de oamenii care se luptau.

Lovitd in plin dintr-o parte si din spate, garda lui Darius, sustinutd de un mare
numar de mercenari greci, rezista cu curaj, dar fu in curdnd coplesitd de atacul
nimicitor al oamenilor lui Alexandru. Alaturi de rege, Hefestion lupta cu o lance
groasa din lemn de frasin strapungandu-i pe toti cei care se Indreptau catre ei,
Leonatos invartea in jurul capului securea lui mare deja Inrositd de sange, iar
Ptolemeu si Lisimah loveau ndprasnic cu sabia si cu spada tracd aparand
flancurile si respingdnd contraatacul inversunat al mercenarilor greci si al
Nemuritorilor persani. Lupta continua cu indarjire pentru cd nimeni nu vroia s
cedeze, gandind cd aceea era ultima posibilitate de a respinge inamicul si de a-si
salva viata si patria.

Pe latura dreapta, cavaleria lui Bessos era aproape infranta de infanteria grea
greceasca, dar continua sa atace fara incetare, in valuri, ca talazurile care se sparg
de stincile de pe mal. Unitdtile din margine, ocolind frontul grecilor, luptau
impotriva tracilor care aparau partea dreaptd a taberei, aflatd acum aproape in
totalitate Tn mana dusmanului.

Intre timp, pe aripa stingi situatia era disperatd. Parmenion si soldatii sdi erau
aproape incercuiti, dar Perdicas, Meleagru si ceilalti nu le puteau veni in ajutor
pentru ca primiserd semnalul de a ataca frontal centrul lui Darius, cu lancile
indreptate in fata, iar cavaleria regelui continua sd ameninte din spate si dintr-o
parte.

68



Mazeus ajunse la cortul reginei-mama si ingenunche gafaind:

— Mare Mama — spuse el — repede, urmati-ma! Acum sau niciodata iti vei
putea recapata libertatea si puterea, ajungand alaturi de augustul tau fiu!

Regina, insa, nu se misca din loc. Rdmase asezata pe tronul sau, nemiscata.

— Nu pot veni cu tine. Sunt prea batrand ca sa mai caldresc. Lasa-ma aici ca
sd vad cum se va sfarsi aceasta zi, dupd cum va vrea Ahura Mazda. Du-te, nu
mai pierde timpul cu mine! Ia-le cu tine, dacd poti, pe femeile din haremul regal
si pe copiii lor.

Mazeus o mai rugd inca o data:

— Te implor, Mare Mama, te implor!

Totul fu, insa, zadarnic.

Prin apropiere, un razboinic foarte tanar navalea intr-un alt cort, cel in care
Barsines astepta si ea sfarsitul acestei lupte ingrozitoare. Isi scoase coiful lisand
sd 1 se vada parul stralucitor si striga:

— Mama! Repede! Am venit sa te eliberez! Iute, vino aici! Ia un cal si hai sa
plecam! Unde este fratele meu?

— Eteocles! — strigd Barsines tulburata de o asemenea vizita.

— Fiul meu!

Si alergd in intampinarea lui ca sa-1 Tmbratiseze, dar in aceeasi clipd doi
agrieni venird in graba tindnd In maini cutitele lor lungi: li se ordonase ca nimeni
sa nu fie lasat s-o atingd pe femeia lui Alexandru. Eteocles incerca sa se apere de
el tragand din teaca sabia tatdlui sdu, dar nu era decat un baietandru si loviturile
sale nu aveau suficienta fortd. Unul dintre agrieni il taie la brat si-1 facu sa scape
sabia din mana, in timp ce celdlalt se pregatea sa-i dea o loviturd mortala.
Barsines se arunca spre ei strigand:

— Nu! E fiul meu! — si primi drept in piept lama cutitului, prabusindu-se
fara viatd la pdmant. Eteocles, desi ranit, se arunca asupra dusmanilor si Incerca
sd ia de pe jos un pumnal cu care vru sa loveasca, dar adversarul sau se feri de
lovitura si raspunse cu o precizie ucigatoare. Bdiatul se pravili peste corpul
neinsufletit al mamei sale dandu-si acolo ultima suflare.

Curajosii luptatori tesalieni fuseserd de-acum scosi din tabdra si trupele lui
Mazeus se pregateau sd se indrepte spre mijlocul campului de luptd ca sa atace
din spate infanteria eterilor si tracii care Inca mai rezistau atacului din partea
calaretilor lui Bessos. Ei credeau deja ca batdlia era castigatd, cand, deodata,
rasuna semnalul unei trambite si apoi se auzi strigatul mai multor mii de soldati.

Alalalai!

Pe drumul care venea dinspre fluviu soseau chiar in acel moment trei
escadroane de cavalerie tesaliand s1 macedoneand inrolati de curand, care
trecuserd vadul noaptea. Crater, ranit la un brat si sleit de puteri, Indatd ce-i vazu
apuca un steag si-l flutura ca sa fie vazut, strigand:
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— Soldati, la mine!

Prinse din fugd haturile unui cal ramas fara calaret, care trecea prin apropierea
sa, sari in sa si le iesi In intdmpinare. Se rasfiraserd pe un front larg si inaintau in
pas de atac. Crater se puse in fruntea lor conducandu-i impotriva mezilor si
hircanilor, impotriva kisseilor si a asirienilor lui Mazeus si angajandu-se din nou
intr-o lupta pe viatd si pe moarte.

Soarta bataliei Incepea sa se schimbe: Alexandru inainta tot mai amenintator
spre centrul dispozitivului dusman si putea acum sa-1 vada pe Darius in carul sau
de luptd. Regele macedonean trase de la oblancul seii o sulita si tinti. Aparat de
camarazii sdi, o aruncd din toate puterile, dar nu-1 nimeri pe Darius, ci pe vizitiul
sau care cdzu strapuns la pdmant. Caii incepurd sd alerge In voia lor cétre
marginea de nord a campului de luptd si regele persan, apucand haturile, 1i
biciuia manandu-i in galop afara din luptd. Nemuritorii, nepasatori la fuga
regelui lor, continuara sa lupte cu o indarjire incredibild stiind foarte bine ca,
oricum, nu mai aveau nicio scapare si doar spre dupa-amiaza incepura sa cedeze,
sleiti de puteri. Raspandindu-se vestea ca Marele Rege era mort, multe alte
grupuri o luard la fuga. Bessos fu ajuns din urma de un curier care-1 anunta ca
Darius parasise campul de luptd si Incetd imediat atacurile asupra grecilor de pe
aripa stangd. Temandu-se ca tiara imperiald sa nu cadd in mainile macedonenilor,
porni in galop cu caldretii sai pe urmele regelui fugar, poate pentru a-1 apara,
poate pentru a deveni, profitind de intorsatura pe care o luau lucrurile, singurul
stipan al propriului destin. In aceasti situatie, Mazeus, care crezuse ci se afla la
un pas de victorie, strans ca Intr-o menghina Intre tesalienii si macedonenii veniti
ca intdriri s1 batalioanele lui Perdicas si ale lui Parmenion care incepusera sa
contraatace, incercuit din toate partile, capitula.
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Alexandru trecea cdlare printre ruinele taberei sale, printre incendii si
distrugeri, prin fumul acru care plutea in aerul apdsator si fard nicio adiere de
vant. Cauta cortul lui Barsines si, pana sa-1 giseascd, auzi plansul unui copil:
Phraates jelea aldturi de corpurile mamei si fratelui sau, imbratisandu-le de parca
si dincolo de viata ar fi vrut sa se afle impreuna.

Regele descileca si se apropie, parcd nevenindu-i sa creada:

— Oh, pe toti zeii! — striga el cu ochii plini de lacrimi.

— De ce, de ce oare fiinte nevinovate au parte de o soartd atat de cruda?

Ingenunche langa cele doud corpuri insangerate, il intoarse pe Eteocles cu fata
in sus ca sd pard doar adormit si-1 acoperi cu mantia sa, apoi se apropie de
Barsines, dadu la o parte suvitele de pér care-i acopereau chipul si-i mangaie cu
gingasie fruntea. Ochii ei, inca deschisi, mai pastrau ultimele luciri ale lacrimilor
si parea ca privesc undeva departe spre un punct de pe cer unde n-ar fi putut
ajunge urletele de furie, de urd si de groaza: in privirea ei parcd era un vis in
care-si aflase mangaierea si care-i fusese refuzat intr-o clipd, din vointa zeilor.

In ticerea parci nefircasci asternuti peste tabara distrusi, plansul
deznddajduit al baiatului era si mai sfasietor. Alexandru se intoarse cétre el si-1
vazu plangand in hohote cu fata ascunsa in palme.

— Nu plange — ii spuse.

— Tu, fiul lui Memnon din Rodos, nu plange. Fii tare, baiete, curaj!

Phraates continua sa repete printre lacrimi:

— De ce a murit mama? De ce a murit fratele meu? Si la asemenea intrebari
nici el, cel mai puternic rege de pe pamant, nu putea da vreun raspuns. Nu putu
decat sa-1 intrebe pe baiat:

— Spune-mi cine ti-a ucis mama, Phraates, si am sd razbun moartea ei.
Spune-mi, te rog.

Baiatul incerca sa raspunda printre lacrimi si-i ardtd spre un grup de agrieni
care jefuiau cadavrul unui cildret persan. Alexandru intelese. Isi didu seama cu
amaraciune cad tocmai ordinul sdu ca Barsines sa fie aparata cu orice pret dusese
la moartea ei si la uciderea baiatului.

Un grup de brancardieri, insotit de un detasament de pezeteri, care treceau pe
acolo adunand mortii se apropie ca sa ia corpul lui Eteocles, dar, cand soldatii
vrurd sd ia si corpul lui Barsines regele 1i dadu la o parte. O ridica el insusi pe
brate si o duse Intr-un cort care, ca prin minune, ramasese neatins de foc. O aseza
incetisor pe pat, 1i aranja parul, i mangaie obrajii palizi, sarutd pentru ultima
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oara buzele ei fard viata. Apoi ii Inchise ochii: era incd la fel de frumoasd si
pirea ci abia cu putin timp inainte adormise. Ii murmura la ureche:

— Dormi in pace, dragostea mea. Il lua apoi de mani pe Phraates si iesi.

Intre timp, soldatii se intorseserd de pe campul de luptd si, de peste tot, se
auzeau strigatele lor de victorie. Prizonierii erau adunati intr-un tarc, grecii de o
parte si barbarii de alta.

— Sosi si Hefestion care-1 imbratisa pe rege:

— Imi pare tare riu de ea si de fiul ei: o nenorocire care s-ar fi putut evita.
Este clar cd Mazeus avea misiunea sa Infranga rezistenta flancului nostru stang si
sa elibereze familia lui Darius. Si n-a lipsit mult ca sa reuseasca: Parmenion este
ranit, de asemenea Perdicas si Crater si avem un numar mare de morti.

Intre timp, femeile din haremul Marelui Rege, cu copiii lor si cu regina-mama
erau conduse intr-un loc mai linistit unde fusese Indltat un cort pentru ele. Nu
departe de ele, Hefestion 1l zari si pe Calistene, urmat de doi servitori care cdrau
cosurile cu papirusuri si lada cu efectele lui personale.

Alexandru il salutad printr-un semn cu mana si, indreptandu-se din nou spre
prietenul sau, 1l intreba:

— Cati?

— Multi. Cel putin doud mii, dacd nu mai multi, dar si persanii au suferit
pierderi masive. Sunt mii si mii de cadavre imprastiate pe camp si altii vor fi
ucisi de cavaleria noastra care-i fugareste.

— Darius?

— A fugit impreuna cu Bessos, probabil catre Susa sau Persepolis, nu stiu. L-
am prins, insd, pe Mazeus.

Alexandru cugeta o clipa, apoi intreba:

— Se stie ceva despre Artabazos?

— Mi se pare ca l-am vazut si pe el printre prizonierii persani de vaza. Ar
trebui sd se afle impreund cu Mazeus, dacd nu ma nsel.

— Du-mé lael.

— Dar, Alexandru, oamenii te asteaptd ca s te aclame, ca sa te auda cum le
lauzi vitejia... S-au batut ca niste lei.

— Du-ma la el, Hefestion, si da ordin sa se ocupe cineva si de ei — spuse el
aratand spre corpurile lui Barsines si al lui Eteocles, pe care brancardierii il
asezau in acel moment langa mama sa. Apoi, 1 se adresa lui Phraates:

— Vino, copile.

Sefii persani, satrapi, generali si rude ale Marelui Rege fusesera adunati din
ordinul lui Eumene intr-un loc aflat la oarecare departare de campul de luptd si
addpostiti in cortul cel mare in care se tineau consiliile de razboi. Secretarul mai
poruncise ca aceia care erau raniti sa fie ingrijiti de medicii si de chirurgii
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armatei, desi acestia erau ocupati si cu sutele de raniti macedoneni aflati inca pe
campul de lupta.

Alexandru intrd 1n cort si toti 1si plecara capetele, dar unul dintre ei veni spre
el, se aplecd pand ce aproape atinse pamantul cu fruntea si apoi isi puse mana
stanga pe buze pentru a-i trimite o sarutare.

— Ce-1 asta? — 1l intreba Alexandru pe Eumene.

— Sarutul ritual persan rezervat numai impdratului. Noi, grecii, 1 numim
proskynesis. Inseamni ci acesti oameni te recunosc drept suveranul lor legitim,
Marele Rege al Regilor.

In tot acest timp, Alexandru il tinuse mereu de mani pe copil si cauta printre
cei de fatd o anumita persoand. La un moment dat, spuse:

— Baiatul acesta se numeste Phraates si este fiul lui Memnon din Rodos si al
lui Barsines. Din cauza razboiului, si-a pierdut ambii parinti si pe fratele sau
Eteocles.

In timp ce rostea aceste cuvinte, vizu ca ochii unui demnitar batran, aflat mai
spre fundul cortului, se umpluserd de lacrimi si intelese ca acela era omul pe
care-| cauta.

— Eu speram — continua el — ca printre voi sd se afle bunicul lui, satrapul
Artabazos, singurul ramas in viatd dintre membrii familiei si el sa aiba grija de
acest copil.

Batranul veni 1n fata si spuse in persana:

— Eu sunt bunicul baiatului: daca vrei, da-mi-1 mie.

Indata ce talmaciul traduse cuvintele lui Artabazos, Alexandru se apleca spre
Phraates care-si stergea lacrimile cu maneca hainer.

— Uite, bunicul tau este aici. Du-te la el.

Baiatul 1l privi cu ochii Incd in lacrimi si cu fata murdara de praf si sopti:

— Multumesc.

Alergd apoi catre batran care ingenunche si-1 stranse la piept. Toti cei de fata
amutird, se dadurd inapoi cu cativa pasi cdtre peretele din spate al cortului si,
timp de cateva minute, nu se auzira decat sughiturile copilului si plansul molcom
al batranului satrap. Alexandru era si el emotionat la culme si se intoarse cétre
Eumene:

— Lasa-i sa-si aline durerea, apoi organizeaza funeraliile lui Barsines dupa
dorinta tatdlui sau si spune-i acestuia ca va fi pastrat in functie ca guvernator al
Panphiliei, ca-si va pastra toate drepturile si proprietatile pe care le avea si ca-l
va putea creste si educa pe baiat dupa cum va considera nimerit.

O alta persoana ii atrase atentia: un luptator impovarat de ani care mai purta
inca armurd, iar pe fata si pe corp 1 se mai vedeau urmele bataliei de curand
incheiate.
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— Acela este Mazeus — ii sopti la ureche Eumene. Alexandru ii spuse si el
ceva, tot in soapta, si iesi.

Se intoarse in tabara fiind Intdmpinat de uralele Intregii armate, insiratd pe trei
randuri, si ale ofiterilor pe jos si calari. Parmenion, desi ranit, comanda
prezentarea onorului si eferii indltara lancile, In timp ce pezeterii ridicard lungile
sdrise care se lovird intre ele cu un zgomot puternic. Se aflau acolo si prietenii
sai care-l salutau entuziasti; Crater si Perdicas isi purtau cu mandrie ranile
capatate pe campul de lupta.

Regele il conduse pe Ducipal pe o mica ridicdturd de pdmant si de pe acel
podium natural le vorbi ce sa le multumeasca si sa-i salute.

— Soldati! — strigd el si se facu dintr-o data o tacere desavarsita in care nu se
mai auzea decat paraitul slab al ultimelor focuri care Tnca mai ardeau ici-colo.

— Soldati, sta sd se Insereze si, asa cum v-am promis, suntem invingatori!

Un adevdarat vacarm de glasuri se auzi de la un capat la altul al taberei si un
strigat puternic si ritmic se 1nalta din ce in ce mai impundtor si clar, insotit de
zgomotul armelor ciocnite intre ele, indreptandu-se catre cer:

Alexandre! Alexandre! Alexandre!

— Vreau sa le multumesc prietenilor nostri tesalieni si celorlalti caldreti
macedoneni care au sosit in ultima clipa, de dincolo de mare, ca sd ia parte la
lupta de astdzi si sd-i decida soarta. Va asteptam cu mare nerdbdare, dragii mei
soldati!

— Tesalienii si recrutii din noile escadroane raspunsera cu un val de ovatii.

— Vreau sa multumesc, de asemenea, aliatilor nostri greci care au luptat cu
succes pe aripa dreaptd: stiu cd n-a fost usor! Grecii Incepura sa batd ritmic cu
sabiile in scuturi.

— Acum — continud el — intreaga Asie este a noastrd, cu toate comorile si
minunatiile sale: nu exista fapta de arme din care sa nu iesim invingatori, nu este
minune pe care sa n-o putem indeplini, nu exista hotare peste care sd nu trecem.
Eu va voi conduce pana la capatul lumii. Sunteti gata sa ma urmati, soldati?

— Suntem gata, Maria Ta! — strigard intr-un glas pedestrasii si caldretii
ridicandu-si si coborandu-si lancile.

— Ascultati-ma, atunci! Vom merge acum la Babilonia pentru ca si vedeti
orasul cel mai mare si mai frumos din lume si pentru ca sa va bucurati de odihna
pe care o meritati dupa atdta truda. Nu vom continua, apoi, marsul si nu ne vom
opri pana ce nu vom ajunge pe malul Oceanului cel mare.

Se simti o adiere de vant care, curand, se inteti, ridicand norisori de praf si
facand sa unduiascd penele de pe coifuri, un vant care parea sa vina de undeva de
foarte departe, aducand cu el voci abia soptite si aproape uitate. Regele intelese
nostalgia care-i cuprindea pe oamenii sdi in acele ceasuri de seara, intelese
tulburarea cu care-i ascultau cuvintele si le mai spuse:
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— Va inteleg, stiu ca v-ati lasat acasa sotiile si copiii si cd va este dor de ei,
dar Marele Rege incd nu este invins: s-a retras in tinuturile cele mai indepartate
ale imperiului sdu gindindu-se poate ca noi nu vom indrdzni sd-1 urmarim pana
acolo. Se insala, insd! Daca vreunul dintre voi doreste sa se intoarca acasd, nu-1
vol mustra, dar, dacd veti prefera sa ma urmati, eu voi fi mandru sd ma aflu in
fruntea unor bérbati ca voi. Incepand chiar de maine, Eumene va imparti
fiecdruia cate trei mii de drahme si veti mai primi multi alti bani cand vom cuceri
si celelalte capitale in care se afla comori imense. La Babilonia vom ramane
treizeci de zile si vom avea timp sd meditdm profund la ceea ce va urma. Eumene
va face dupa aceea apelul pentru a putea afla cine se va intoarce acasa si cine va
dori sd mad urmeze in aceastd noud campanie. Rupeti acum randurile, soldati, si
pregatiti-va pentru cd maine vom porni din nou la drum.

Armata izbucni intr-un nou val de aclamatii frenetice, in timp ce Alexandru il
indemna cu célcaiele pe Ducipal, trecand din nou in galop printre sirurile de
soldati. Le facu un semn prietenilor sai si acestia venird dupa el spre tabara
persand, supravegheata cu strictete de soldatii ce faceau parte din Varf impreuna
cu un detasament de cercetasi agrieni.

Cortul regal era, dacd se putea spune asa, mai bogat si mai somptuos decét
ceea ce putuserd vedea la Issus, dar servitorii erau Intr-un numar mult mai redus.
Furd gasiti acolo peste doua sute de talanti in monede de aur si de argint din care
trebuiau platite salariile mercenarilor si ale trupelor angajate de curand si
Eumene se apuca imediat sd inventarieze totul.

Regele se asezd pe un scaun, ii invitd si pe prietenii sdi sa ia loc, dadu apoi
ordin servitorilor sa le aduca de mancare si gusta si el cate ceva.

Leonatos scoase un marait:

— Baieti, nu-mi vine sa cred: azi era cat pe ce s-o incurcdm. Mai ales cand e1
au navalit pe partea lui Parmenion, Bessos ii Inconjura din dreapta pe greci, iar
noi ne aflam la mijloc ca niste tampiti.

— latd care era surpriza pe care v-o pregiteam — interveni Seleucos.

— Trupele de intdrire din Macedonia si din Tesalia. Dar de unde puteai sti ca
vor sosi exact la timp? O ora mai tarziu si...

— Am fi fost cu totii ingirati pe cate o teapd, cu corbii gaindtindu-se in
crestet, asteptand sa-ti ciuguleascd ochii si podoabele dintre picioare. Stiti ca
aceste pasari incep Intotdeauna de acolo? — continud Leonatos.

— Mai termina! — 1l intrerupse Alexandru.

— N-am chef de asemenea baliverne.

Apoi, adresdndu-se lui Seleucos, continua:

— Generalul Antipatros pregatise totul cu mare grija si incd de la Tyr eram
informat despre miscarile din fiecare zi ale oamenilor nostri. Eram sigur ca vor
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reusi sa ajungd. Si, In orice caz, vom afla In curand si alte vesti: asteptam unele
vizite.

— Nimic nu este sigur, tinere si strdlucitor zeu — se auzi o voce dinspre
intrarea in cort.

— Ar fi fost de ajuns o ploaie zdravana In munti, noaptea trecuta, si tesalienii
s1 macedonenii tai ar fi rdmas cu buzele umflate pe malul celalalt al Tibrului,
asteptand ca apele sd scada sau ca Darius sd va faca bucitele.

— Fé-te incoace, Eumolpos — strigd Alexandru recunoscand vocea iscoadei.

— Trebuia sd ma incred in promisiunea lui Mazeus? Atacul lui a fost cel mai
periculos si n-a lipsit mult ca el sa ne incercuiasca din toate partile.

— De ce nu-l intrebi pe el? — vru sa stie Eumolpos intrand si aducandu-1 cu
el pe omul pe care Alexandru il vazuse in cortul prizonierilor.

— Este aici. Asa cum ti-ai dorit.

Satrapul intra, se indreptd spre suveran, se apleca pand atinse pamantul cu
fruntea, duse mainile la buze si-i trimise un sarut.

— Vad cd-mi aduci omagiul pe care-1 aduceai fostului tau rege — remarca
Alexandru — dar, daca as fi crezut cele ce-mi spuneai, acum m-ar fi sfasiat cainii
si pasdrile de prada.

Satrapul se ridica si-1 intreba intr-o limba greaca perfecta:

— Pot sa-ti rdspund, Maria Ta?

— Sigur. Mai mult, luati loc améandoi pentru ca trebuie sd-mi explicati mai
multe lucruri.
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Discutia se prelungi pand noaptea tarziu si, in urma ei, rezultd ca Mazeus
dorise sa-si respecte promisiunea facuta regelui Darius de a-i elibera familia si de
aceea ddduse un atac atat de puternic asupra flancului sting macedonean, doar ca
si-ar fi putut duce atacul cu mult dincolo de depozitul de provizii la care ajunsese
si ar fi putut nimici formatiile falangei care mergea cétre centrul inamic, cu
spatele la el.

— Si de ce n-ai facut asta? il intreba Alexandru.

— Pentru ca nu putea — interveni Parmenion.

— Noi eram Inca in stare sa luptam si n-ar fi putut inainta decat daca ne-ar fi
ucis pe toti.

— Se poate, dar am putea discuta la nesfarsit despre asta. Raspunde la
intrebarea mea, Mazeus.

— Mare Rege, eu sunt babilonean si babilonienii sunt vestiti in intreaga lume
pentru priceperea lor de a citi in stele si In miscarile constelatiilor. Magii nostri
au vazut ca steaua ta strdlucea mai puternic decat celelalte pe bolta cereasca,
acoperind-o complet pe cea a lui Darius. Nu puteam sd ma opun semnelor pe
care ni le trimitea cerul si pe care cel mai mare zeu al nostru, Marduk, ni le-a
confirmat prin oracolul sdu din templul E-saggila, in Babilonia.

— Nu sunt prea sigur cd-ti Inteleg pana la capdt rationamentul, Mazeus —
raspunse Alexandru — dar pot sa-ti spun cd, din cate stiu si din cite am vazut, te-
ai batut cu mare curaj si cu devotament pentru rege si pentru familia sa.

Acesta este motivul pentru care vreau sa te rasplatesc si nu pentru profetiile
ciudate care ar fi oprit in ultimul moment atacul célaretilor tai.

» Vel fi, deci, mentinut in functia de satrap al Babiloniei si vei fi sprijinit de o
garnizoana macedoneand pe care o voi lasa acolo pentru a face ca autoritatea ta
sa fie respectata.”

Era o solutie foarte abila pentru a beneficia In continuare de serviciile unui
bun administrator indigen, sub supravegherea wunei autorititi militare
macedonene, aratandu-si in acelasi timp marinimia. Eumene se aratd de acord
printr-un semn al capului.

Mazeus facu o plecdciune si mai adanca decat cea de la inceput.

— Asta Inseamna cd sunt liber sa ma intorc in Babilonia?

— Si la palatul tdu de satrap. Chiar acum, dacd vrei, si impreuna cu escorta ta
personala.

Mazeus se ridica si, cu privirea in pamant, spuse:
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— Nu va exista nimic, de acum Inainte, care s mad facd sd nu-ti fiu
credincios, asa cum iti jur acum, in fata zeilor si pe onoarea mea.

— Iti multumesc, Mazeus, si si mergem acum si ne odihnim: a fost o zi tare
grea s1 maine va trebui sa luam parte la ceremonia funebrd pentru camarazii
nostri cazuti in lupta.

Se ridicard cu totii si plecard calare spre tabard. Alexandru, insa, il lua pe
Ducipal de frau si o porni pe jos. Eumolpos din Solis se tinu dupa el.

— Te deranjeaza daca fac si eu cativa pasi impreuna cu tine?

— Catusi de putin. Dupa o zi istovitoare ca asta, cel mai frumos este sa mergi
pe jos in linistea serii.

— Am aflat de Barsines si de fiul ei: imi pare nespus de rau. Te-am prevenit
ca baiatul se afla in tabara lui Darius pentru cd ma temeam de vreo fapta
nesabuita.

— Copiil rdman copii — raspunse Alexandru si, sub razele lunii, chipul sdu
palid, incadrat de suvitele de par blond, parea, parca mai mult decat oricand, al
unui baietandru.

— Baiatul a facut ceea ce i se pdrea ca este drept: a murit ca un erou, in
floarea tineretii, si nu trebuie sa-1 compatimim. Nicio fiintd umand nu poate
accepta sa trdiasca atat timp cat nu stie ce-o va astepta maine. Ceea ce ne
asteaptd poate fi infinit mai rdu decat moartea: boli distrugdtoare, schilodiri
ingrozitoare, sclavie, torturi...

Eumolpos mergea in urma lui, potrivindu-si pasul dupa cel al lui Ducipal care,
si el, isi urma stdpanul. Alexandru isi trecu degetele prin coama animalului.

— N-a mai fost timp nici macar sa fie spalat si tesalat, bietul Ducipal.

— Sau poate cd tu Inca n-ai vrut sa te desparti de un prieten care, astazi, te-a
ajutat sa cuceresti o lume intreaga.

— Asa este — admise Alexandru. Sinu mai adduga nimic.

In clipa aceea, se auziri in depirtare gemete prelungi insotite de sunetul
tanguios al flautelor si se vazura palpaind torte care se migcau pe campie intr-un
fel de procesiune. Regele intelese despre ce era vorba si o lua pe o scurtatura prin
campia pustie pentru a ajunge din urma convoiul care facea un ocol larg spre o
mica ridicaturd de padmant in varful céreia se indlta un morman de pietre.
Eumolpos se opri soptind:

— Du-te, baiete, insoteste-o pe ultimul ei drum.

Si se indrepta cu pasul sdu leganat spre tabara macedoneand. Dinspre partea
opusa, de dincolo de cortul lui Darius, incepea sd se auda croncanitul ragusit al
corbilor si al altor pasari de prada care coborau ca sa se ospdteze in nesfarsita
impdratie a mortii.

Cortegiul ajunse in varful colinei si cioclii asezard nasdlia pe mormanul de
pietre care fusese pregdtit: un fel de ,,turn al tacerii”. Asezara in colturile micului
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monument patru vase de ars mirodenii din care se ridica un norisor albastrui de
tamaie si, apoi, plecara.

Alexandru care rdmasese ascuns vederii pand in clipa aceea, se apropie de
corpul lui Barsines. Imbalsamat si parfumat, acesta mai pastra intacte trasaturile
moartei si ochii Inchisi dadeau impresia somnului. O imbracasera Intr-un
vesmant alb cu o etold albastra, iar in jurul capului ii pusesera o coroand mica
impletita din floricele galbene culese din desert. Alexandru, singur cu ea, fu
asaltat de amintiri. 1i revedea surasul si lacrimile, ii simtea cildura corpului,
mangaierile si sdrutdrile si parcd nu-i venea sd creada ca totul se sférsise si ca
acel corp atat de frumos, lipsit acum de viatd, era sortit disparitiei. Isi lua
diadema de aur din pdr si i-o strecura printre degete, apoi o sdrutd pentru ultima
datd si se desparti de ea:

— Ramai cu bine, dragostea mea. N-am sa te uit niciodata.

In pustietatea aceea, dupi ce se stinsese in urma sa vacarmul teribilei batalii,
amintirea vocii sale delicate, imaginea corpului ei pe care-1 iubise atat de mult si
pe care-1 pierduse acum pentru vecie i1 trezeau un sentiment de adanca tulburare,
de teama aproape copilareasca in fata umbrelor.

Pentru o clipa, se simti coplesit de durere amestecata cu o melancolie fierbinte
si cazu plangand in genunchi, cu capul rezemat de pietrele mormantului,
rostindu-i de mai multe ori numele. in cele din urma, se ridica privind-o pentru
ultima oard si, vazand-o atat de frumoasa, se incrancend la gandul ca acel corp
frumos urma sa fie sfasiat de cainii flaméanzi si de pasarile de prada. Se intoarse
in tabara si porunci sd pund sa i se inalte un mic sanctuar din pietre cioplite n
care sa 1 se pastreze ramadsitele pamantesti. Si abia cand il vazu terminat, dadu
ordinul de plecare a armatei.
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Pornird din nou la drum dupa ce-i ingropara pe soldatii greci si macedoneni
cazuti in lupta, pentru ca nu putusera gasi lemn suficient ca sa ridice rugurile
rituale. Caldura inabusitoare si marele numar de lesuri persane in descompunere
infectasera atmosfera si cativa soldati se Imbolndvisera de friguri ciudate
impotriva cdrora nu exista niciun leac.

Ajunserd din nou la vadul de peste Tibru si trecura pe malul apusean al
fluviului incepand coborasul spre Babilonia.

In cea de-a patra etapa, pe cand treceau printr-un tinut numit Adiabenes, unul
dintre ofiterii din escorta lui Mazeus veni la Alexandru ca sa-1 anunte ca, in acele
locuri, putea vedea un fenomen neobisnuit: un izvor de titei.

— Titei? — Intreba regele. Si-si aminti de o zi la Mieza cand, in fata elevilor
sdi, Aristotel daduse foc titeiului pe care-1 primise din Asia Intr-o sticluta: nu
uitase fumul des si mirosul sdu respingitor. Isi aminti si de focul pe care
locuitorii din Tyr il aruncasera noaptea asupra asediatorilor macedoneni dand foc
turnurilor de asalt si de duhoarea care mai persistase atunci chiar si a doua zi
dupa aceastd intamplare. Merse totusi in urma ofiterului care-1 conduse pe fundul
unei mici vai unde ardea continuu un foc care ridica in aer o coloand de fum des.
Totul Tmprejur era o balta intinsa neagra si uleioasd, asemenea unei mlastini cu
sclipiri ciudate, in toate culorile curcubeului, emanand un miros grozav de
neplacut. Calistene se afla deja acolo si umplea cu lichid cateva vase de sticla.

— Vreau sa i-1 trimit unchiului Aristotel pentru experientele lui.

— Dar ce este? — intreba Alexandru.

— Hm, e greu de spus: gustul este cat se poate de scarbos, la fel mirosul si
aspectul. Poate ca este 0o zeama, un fel de secretie a acestui pamant sub actiunea
razelor prea fierbinti ale soarelui. In orice caz, are, dupi cum stii calitatea de a
arde, degajand o caldura puternica. Fii atent!

In acele momente, mai multi soldati luasera, la ordinul ofiterului lor, cateva
burdufuri pline cu titei si-l turnau formand doud dére paralele pe marginea
drumeagului care ducea spre tabara. Apoi, ofiterul lua din mana unuia dintre ei o
festila aprinsa si dadu foc la capatul darelor de lichid: doud ziduri de flacara se
ridicard imediat pe ambele parti ale drumului si se intinsera cu mare iuteala catre
poarta taberei, lasandu-i pe toti cei de fatd cu gura cadscatd de uimire. Ciudata
substantd arse mult timp dupa aceea ridicand spre cer doud perdele de fum des si
puturos si raspandind o dogoare puternica.
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Alexandru dori imediat sa faca o baie ca sa scape de mirosul insuportabil care
1 se impregnase pana si in par, asa ca, in timp ce Leptine il imbdia, incepu sa
discute cu Hefestion, Ptolemeu, Calistene, cu noul sau maseur, Atenofan, venit
de la Atena, ca si cu ajutorul acestuia, un baietandru numit Stefanos.

— Dupa cate am vazut — spunea regele — titeiul acesta poate fi folosit si ca o
arma: inchipuiti-va ce efect ar avea daca ar fi aruncat peste inamici!

— Am auzit ca titeiul nu este potrivit pentru o asemenea intrebuintare —
interveni maseurul care, pe cand era doar un baietandru, luase cateva lectii de
filosofie.

— Asta pentru ca@ produce un foc cu totul anormal. Focul, dupa cum stim cu
totii, este un element eteric, ceresc, care se transmite prin aer si da caldurd si
lumina. Titetul, Insd, provine din pdmant si 1a foc doar cand se afld pe un teren
complet uscat, cum ar fi nisipul, sau pe unul prea umed si gras ca acela din sudul
Babiloniei. Daca se afla pe altceva, de exemplu pe corpul omenesc, fara indoiala
ca n-ar putea lua foc niciodata.

— Am impresia ca este o presupunere gresitd — obiecta Calistene.

— E greu sa aplici categorii ale spiritului la manifestari fizice diferite care iau
nastere din componente intdmplatoare si, in plus...

— Eu sunt sigur de ceea ce spun — insistd Atenofan in timp ce Alexandru
iesea din cada de baie si Leptine il stergea cu o panza de in — si ajutorul meu,
Stefanos, 1-a auzit cu urechile lui pe invatatorul meu, sofistul Ermipos, sustinand
0 asemenea teorie.

— Eu sunt atat de sigur Incat sunt gata sd v-o demonstrez eu insumi, aici, in
fata tuturor — exclamd tinerelul, poate pentru a atrage asupra sa atentia si
bundvointa lui Alexandru.

— Cred ca nu merita sa ne batem capul cu asta — spuse regele.

— Ar fi mai bine s-o lasam balta.

Baiatul insistd, insa, incurajat si de Atenofan care continua sa-si sustind
teoriile filosofice. Zis si facut, trimisera un servitor sd aduca putin titei si tanarul
Stefanos incepu sa se unga cu el pe corp, de parca ar fi fost ulei de masline.

— Acum — anuntd Atenofan luand in méana o lampa — va voi demonstra ca, pe
un corp omenesc obisnuit, titeiul nu poate lua foc.

— Si apropie flacara de pielea baiatului, intr-o clipitd, corpul acestuia fu
invaluit de un glob de foc de o putere si o cdldurd inspdimantdtoare si ucenicul
sau incepu sa urle disperat. Luard cu totii galeti si alte vase pe care le gasira,
aruncand pe el apa din cada care, din fericire, nu fusese golita, dar si asa stinsera
cu greu flacarile.

Alexandru trimise imediat dupa Filip care-1 dadu primul ajutor, ungandu-1 cu
alifiile lui contra arsurilor. Cu mari eforturi reusi sa-i salveze viata, dar bietul
tanar ramase desfigurat pentru tot restul vietii si cu sdndtatea foarte subreda.
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Calistene 1i sfatui pe toti s nu se mai ocupe de substanta aceea pand cand
unchiul sau, Aristotel, nu o studia In amanuntime si nu afla ce insusiri avea. A
doua zi pornirad din nou la drum.

kksk

Pe masura ce inaintau, stepa lasa locul unui pamant din ce in ce mai gras si
mai roditor, irigat prin zeci si zeci de canale care legau intre ele apele Tibrului si
Eufratului. Pe campie intdlnird nenumarate sate in care tiranii erau ocupati cu
pregdtirea ogoarelor pentru viitoarele semanaturi.

Cand se opreau pe undeva, capeteniile locale veneau si le ofereau ce aveau
mai bun, in special muguri de palmier cu o aroma plicuta si efect racoritor.
Vinul de palmier, 1nsd, cddea greu la stomac si le dadea, in special, dureri de cap,
dar nu prea aveau de ales; vinul obisnuit, chiar si cel de buna calitate, nu se putea
pastra in clima aceea, iar apa era, deseori, nu prea buni de baut. In schimb, foarte
bune erau curmalele si rodiile, cu un gust deosebit si usor de gasit in acele
tinuturi.

Vaézura, de asemenea, cd mari intinderi de pamant erau inundate de catre
tarani prin deschiderea zagazurilor de la canale si acest procedeu i paru lui
Alexandru destul de ciudat. Calistene se informa si oamenii 11 spuserd ca in acest
fel terenul era spalat de sarea care iesea la suprafatda din cauza caldurilor prea
mari s1 cd pamantul isi pastra dupd aceea fertilitatea.

— Ei imita artificial ceea ce in Egipt se petrece In mod natural prin revarsarile
Nilului — remarca Ptolemeu.

— Se pare cd asa se intampla in regiunile cu climad foarte calda. Ma mira,
totusi, foarte mult faptul cd nu exista crocodili nici in apele Tibrului si nici in
cele ale Eufratului: probabil cd aceste animale nu pot trai decét in apele Nilului.

Nearchos il contrazise:

— Nu-i deloc asa. Eu l-am auzit povestindu-se despre un marinar din Marsilia
care navigase dincolo de Coloanele lui Hercule, pe coasta Africii, pana la gura de
varsare a unui rdu pe care indigenii 1l numesc Chretes si care era plin de
crocodili.

— Dincolo de Coloanele lui Hercule... — ofta Alexandru.

— Viata unui om este prea scurtd ca sa poata vedea lumea intreaga!

Se gandea la Alexandru al Epirului si la moartea sa nerazbunata din tinuturile
Hesperiei.

In ultimele zile de drum, marsul lor se transforma treptat intr-o adevarati
defilare pentru cd locuitorii se inghesuiau de-a lungul drumurilor pentru a-1
vedea si a-1 aclama pe noul lor rege. Spectacolul depasi, insa, orice Inchipuire si
asteptare atunci cand la orizont aparura, scanteietoare in razele soarelui, zidurile,
turnurile, piramidele si gradinile celui mai vestit oras din lume: Babilonul!
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Orasul 1i iesi in cale tanarului cuceritor ca o aparitie din basme. Pe o distanta
de zece stadii de-a lungul drumului de intrare in oras se ingramddisera mii de
fete si de baieti care aruncau flori in fata calului lui Alexandru si mareata poarta
inchinata zeitei Istar, inalta de o sutd de picioare, ornata cu placute de ceramica
smaltuita pe care se aflau figuri de dragoni si de tauri inaripati, parea sa devina
din ce 1n ce mai impunatoare pe masura ce el Tnainta Tmpreund cu camarazii sai
si urmat de coloana armatei sale, de soldatii si de ofiterii ce purtau cele mai
frumoase armuri pe care le aveau.

Pe meterezele turnurilor care margineau poarta si pe zidurile enorme, atit de
late incat puteau circula pe coama lor, in acelasi timp, doud care de lupta, se
ingramadea populatia orasului dornica sa-1 vada pe noul rege care-i invinsese de
trei ori pe persani in mai putin de doi ani si cucerise zeci de orase puternic
fortificate.

Preotii si demnitarii il intdmpinard si-1 conduserad sa aduca o ofrandd zeului
Marduk aflat pe indltimile de la E-saggila, intr-un templu grandios construit n
trepte care domina cu maretia sa intregul loc sacru. Sub privirile unei multimi
imense adunate 1n curtea larga, Alexandru, impreuna cu prietenii si cu generalii
sai, urca treptele care duceau de pe o terasad pe alta pana la sanctuarul din varf in
care se afla patul de aur al zeului, locuinta sa pdmanteana.

De la indltimea acelui loc, regele putu admira spectacolul impresionant al
maretei metropole. Babilonul se asternea la picioarele lui cu toate minunatiile
sale, cu nesfarsitul brau al zidurilor imprejmuitoare, cu cele trei randuri de
bastioane care apdrau palatul regal si ,,palatul de vara” din partea de miazdnoapte
a orasului. Putu vedea fumul de tamaie urcand spre cer din cele peste o mie de
temple presdrate pe intreg cuprinsul orasului, strazile lungi si drepte care se
intretdiau 1n unghi drept si toate cdile principale de acces, pavate cu pldci de lut
ars legate intre ele cu bitum. Fiecare dintre ele incepea si se termina cu una dintre
cele doudzeci si cinci de porti care se deschideau in zidurile din jurul orasului,
fiecare dintre ele avand porti uriase din bronz, aur si argint.

Orasul era Tmpartit in doud de apele Eufratului care straluceau ca o panglica
de argint asternutd de la un capdt la celélalt al zidurilor, avand pe maluri gradini
cu arbori exotici de toate felurile ce adaposteau stoluri de pasari de toate culorile.
Dincolo de apele Eufratului, legate de zona apuseana prin poduri masive din
caramizi, palatele regale ieseau in evidentd prin minunatul lor invelis de
ceramicd smaltuita de diferite culori, stralucind in soare si intruchipand creaturi
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fabuloase, peisaje de basm, scene din strdvechea mitologie a Tinutului celor
Doua Fluvii.

Nu departe de palatul regal se indlta cel mai frumos loc din toatd metropola:
gradinile suspendate.

Ideea tipic persana de pairidaeza luase fiinta aici pe un loc complet neted si
intr-o climd total nepotrivitd pentru un mare parc cu arbori. Aici, totul era
artificial, totul era creat cu truda de mana maiastrd a omului. Preotii le povestira
ca o tandrd regina elamitd, devenind sotia lui Nabucodonosor, ducea amarnic
dorul muntilor impaduriti ai tarii sale. Regele a poruncit, atunci, sd se creeze un
munte artificial acoperit de o padure umbroasa si cu cele mai frumoase flori. Si
arhitectii au construit o serie de platforme suprapuse si din ce in ce mai mici pe
masura ce se apropiau de varf. Fiecare dintre aceste platforme se sprijinea pe sute
de coloane din zid, acoperite cu bitum si legate intre ele prin arcade largi si de
asemenea cu bitum erau acoperite uriasele lor suprafete pe care se asternuse un
strat de pamant suficient pentru a permite cresterea tufelor, a arbustilor si chiar a
unor copaci cu tulpina naltd ce adapostea stoluri de pasari de zi sau de noapte.
Alte pasari exotice, ca fazani si pauni fura aclimatizati din Caucaz sau din
indepartata Indie. Se construird aici fantani arteziene sau simple cismele cu apa
ridicata de masinarii complicate din undele Eufratului care trecea clipocind pe la
poalele acelei minunatii.

De la exterior, totul se vedea ca un deal acoperit de o padure luxurianta, dar
ici-colo se puteau zari semnele interventiei omului: terase si balustrade ascunse
sub plante agatatoare si cazatoare, pline de flori si de fructe.

Pe Alexandru il impresiona gandul ca o asemenea minune fusese creata din
dorinta unui mare rege de a alina dorul reginei sale de tinuturile impéadurite din
muntii Elamului si-si aduse aminte de Barsines care odihnea pe vecie in ,,turnul
tacerii” din desertul de la Gaugamela.

— Pe toti zeii din cer! — murmura el rotindu-si privirile.

— Ce minunatie!

— Prietenii sai, Ptolemeu si Perdicas, Leonatos si Filotas, Lisimah si Eumene,
Seleucos si Crater contemplau plini de uimire orasul care de mii de ani era
considerat inima lumii si ,,poarta zeului”, dupd cum exprima chiar si numele sau,
Bab-El, in limba populatiei indigene, intre un cartier si altul, printre case si
palate se intindeau largi spatii verzi, gradini de zarzavaturi si de flori cu tot felul
de fructe existente pe pamant, iar pe apele fluviului misunau agitate o multime
de barci. Unele dintre ele, facute din nuiele impletite si inaintand cu ajutorul unei
mari panze patrate, veneau din regiunile de la gura de varsare a fluviului in mare,
unde se aflau cele mai vechi orase ale mitului mesopotamic: Ur, Kish, Lagash.
Altele, rotunde ca niste cosuri de nuiele, invelite in piei de animale, veneau din
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nord si aduceau produse din tinuturi indepartate, din Armenia plina de verdeata,
bogata in vanat, piei, cherestea si pietre pretioase.

Cerul, apa si pamantul contribuiau la crearea unui univers de perfectiune
armonioasd in spatele uriasului brau de ziduri si al impundtoarei salbe de turnuri.
Privirea lui Alexandru se rotea fara ragaz cautand mereu alte si alte minunatii
despre care il auzise vorbind incd de pe cand era copil pe invatatorul sau,
Leonidas: ,,turnul lui Babei”, un munte de piatrd si de bitum, inalt de trei sute.
De picioare si tot atat de larg la baza, la a carui constructie munciserd toate
popoarele lumii.

Preotul ardtd spre o suprafata intinsd de pamant, acoperitd acum de buruieni,
intr-o parasire totala.

— Acela este locul in care se inalta Etemenanki cel sacru, turnul care ajungea
pana la cer, distrus de persani cand orasul s-a rasculat impotriva lor, pe vremea
regelui Xerxes.

— Acelasi care a distrus si templele noastre cand a ndvalit in Grecia — spuse
Alexandru.

— Dar il voi reconstrui eu, 1n ziua in care ma voi intoarce in Babilonia.

In aceeasi seard, regele didu o mare petrecere cu mai multe sute de invitati;
fura servite mancaruri dintre cele mai rafinate, vinuri si bauturi racoritoare dintre
cele mai fine si, In fata celor prezenti, dansard cele mai frumoase tinere din
intregul Orient: medice, caucaziene, babiloniene, arabe, hircane, siriene, evreice.

Timp de treizeci de zile, se tinurd lant banchetele, orgiile, chefurile: totul le
era permis soldatilor Invingdtori la Granicos, Issus si Gaugamela, celor care
cucerisera Milet s1 Halicarnas, Tyr si Gaza si pe care 11 astepta o noud aventura,
un drum plin de peripetii, cu obstacole si cu suferinte de tot felul.

Intr-o seara, pe cand Alexandru se retrdsese in ,,palatul de vard” ca sa se
bucure de putina racoare, Perdicas 1l ruga sa-l primeasca.

Mai avea Incad pe piept bandajele care-1 acopereau rana de la Gaugamela si
privirea sa avea o expresie ciudatd, ceva care putea fi ori betie, ori melancolie.

Vazandu-l intr-o asemenea stare, regele 1l intreba:

— Ce mai faci, Perdicas?

— Bine, Alexandru.

— Ai vrut sd vorbesti cu mine.

— Asa este.

— Ce vroiai sa-mi spui?

— Sora ta, regina Cleopatra, este vaduva de mai bine de un an.

— Din pécate, asa este.

— Eu o 1ubesc. Am, iubit-o Intotdeauna.

— Stiu.

— De unde stii? — intrebd Perdicas Incurcat.
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— Stiu si gata.

— Am venit ca s-o cer de sotie.

Alexandru tacu o vreme.

— Am 1indraznit prea mult, asa-1? — intrebd Perdicas cu o privire stearsa,
parca pierduta.

— Dar n-as fi putut avea curajul sd vorbesc dacd, mai intdi, nu m-as fi
imbatat.

— ,,Cupa lui Hercule?

— Da, ,,cupa lui Hercule” — admise Perdicas.

— De fapt...

— De fapt, ce? — intrebd Perdicas cu o ingrijorare crescianda, asteptand
raspunsul regelui cu gura cascata.

— Mi-a cerut-o in césatorie si Ptolemeu.

— Ah.

— Si Seleucos.

— Siel... Nimeni altul?

— Nimeni in afard de Lisimah, Hefestion si... tu Insuti, desigur.

— Nu ti-a cerut-o si Parmenion?

— Nu, el nu.

— Cu atat mai bine. Nu mai am, deci, nicio speranta.

— Daca vrei sa stii adevarul, eu cred ca tu esti singurul care a cerut-o de sotie
pe Cleopatra pentru a te uni cu femeia 1ubita si nu cu sora lui Alexandru, dar asta
nu-i de ajuns. A trecut mult prea putin timp de la moartea lui Alexandru al
Epirului si, in orice caz, omul care o va lua de sotie va trebui sa demonstreze ca
el este cel mai demn, cd este dispus sa riste orice, sa facd orice sacrificiu, sa
indure privatiuni si suferinte pe care nici nu ti le poti inchipui.

Perdicas se trezise suficient ca sd-i vind sd planga si rdspunse:

— Dar n-am infruntat deja toate acestea pentru a te servi pe tine?

— Nu mai mult decit camarazii tdi. Dar greul de-abia acum vine, prietene.
Peste douazeci de zile vom porni din nou in mars ca sd continudm cucerirea
acestui imperiu, ca sd-l1 urmdrim pe Darius pand in provinciile cele mai
indepartate si ne vom intoarce, dupa aceea, tot In acest oras. Aici voi afla cine
este cel mai demn de méana surorii mele. Du-te, acum, cauta-ti o fatd frumoasa,
ca sunt destule pe aici, si distreaza-te caci viata este atat de scurta. ..

Perdicas iesi iar Alexandru se indrepta catre balconul plin de flori care dddea
spre oras, spre fluviul in care tremura strdlucirea a mii de lumini si spre cerul
intesat de stele.
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Cat timp ramase in Babilonia, Alexandru se ocupa de organizarea si de modul
de administrare a noilor provincii si facu planul de actiune pentru anul care
urma.

Intr-o seara, ii chema pe prietenii sai si intregul consiliu de rizboi in ,,palatul
de vara”, unde caldura insuportabild a acelor tinuturi de ses era mai usor de
indurat datoritd adierilor de vant care se faceau simtite mai ales la asfintit.

— Vreau si va comunic planurile mele — incepu el. In primul an al campaniei
noastre am hotarat sa cuceresc toate porturile pentru a indeparta flota persana de
pe marea noastrd, Impiedicand astfel o invazie a Macedoniei. Vom ocupa de-
acum Tnainte toate capitalele Imperiului, astfel incat sa fie clar pentru toti ca
domnia lui Darius a luat sfarsit si ca toate teritoriile care se aflau sub stdpanirea
lui sunt acum 1n mainile noastre. Suntem deja in Babilonia: vom cuceri acum
Susa, Ecbatana, Pasargadae si Persepolis. Darius nu va avea incotro si se va
refugia in regiunile din Extremul Orient, dar noi il urmari si acolo, pana ce 1l
vom captura.

,»Mai este si un alt motiv pentru care trebuie sa cucerim aceste capitale: banii.
Comorile lui Darius se afla in capitalele sale. Cu acele bogatii imense, 1l vom
ajuta pe generalul Antipatros care nu numai ca va trebui sa lupte in Grecia
impotriva spartanilor, dar va trebui sd faca fatd zilnic mamei mele, misiune care
este, poate, chiar mai grea.”

Toti prietenii sai incepurd sd rada, chiar si Peritas, aflat si el de fata, latra
Zgomotos.

Vom putea, de asemenea, sd inrolam alti mercenari si sd-1 inarmam pe noii
recruti care trebuie sd soseascd. Generalul Parmenion va porni spre nord cu
aliatii greci, trei batalioane ale falangei, un escadron de eteri, cu bagajele si cu
maginile de asalt. Va ajunge la Calea Regala si, de acolo, se va indrepta spre
Persepolis. Noi, cu restul armatei, vom trece muntii pentru a ocupa trecatorile si
a curata teritoriul de ultimele garnizoane persane. Va fi un mars destul de greu:
in munti va Incepe In curand sa ninga.

,Distrati-va, asadar, cat mai aveti posibilitatea, dar dramuiti-va fortele pentru
ca va fi o etapa foarte grea.”

Dupa ce iesira cu totii, intrd Eumolpos din Solis si Alexandru il apuca imediat
de zgarda pe Peritas care incepuse deja sa maraie.

— M-am straduit, Maria Ta, sa-ti indeplinesc intocmai dorintele — incepu
Eumolpos.
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— Am poruncit unui om de-al meu sd mearga la Susa pentru a vedea daca
tezaurul regal nu dispare. Dupa cate stiu, este vorba despre trei mii de talanti de
argint, in monede si lingouri, pe 1anga toate celelalte obiecte de pret care se afla
in palat. Tandrul pe care l-am trimis se numeste Aristoxenos si stie perfect ce are
de facut. Daca va trebui sa ia legatura cu tine, va folosi parola obisnuita.

— Sturz fript — repeta Alexandru clatinand din cap.

— Ascultd, mi se pare ca ar fi cazul s-o mai schimbam. Acum nu mai exista
atatea pericole care sa ne ameninte si sa fie nevoie de o parola atat de trasnita.

— Prea tarziu, dragul meu rege. Aristoxenos a plecat de cateva zile. Rdmane
pentru data viitoare.

Alexandru oftd si-1 potoli din nou pe Peritas, in timp ce Eumolpos se facea
nevazut, cu mersul sau furisat, pe coridoarele palatului.

Cu putin timp inainte de plecare, Eumene lud o suma mare de bani din visteria
regala, dar lasa tezaurul in grija lui Arpalos, unul dintre colaboratorii sai, venit
din Macedonia, dar care nu putuse niciodata sd ia parte la lupte pentru cd era
schiop. Pe toata durata campaniei, devenise faimos si apreciat pentru felul in care
stia si administreze banii. In plus, Alexandru il cunostea bine pentru ca, pe cand
era copil venea deseori in palatul din Pella, chiar daca, din cauza infirmitatii sale,
nu putea lua parte la toate exercitiile fizice ale celorlalti.

— Ar trebui sa faca treaba buna — spuse regele.

— Am impresia ca se pricepe.

— Si eu cred asta — raspunse Eumene.

— A fost Intotdeauna un baiat de toata isprava.

kksk

Pornira la drum cam pe cand toamna era pe terminate si ajunsera la Pasitigris,
un afluent al Tibrului care venea din muntii Elamului, dupa ce-l instalasera din
nou pe Mazeus ca satrap al Babiloniei si lasasera o garnizoand macedoneand care
sd asigure apararea si linistea provinciei. Privelistea era neasemuit de frumoasa,
cu o multime de pajisti pline de verdeata pe care pasteau turme de oi si cirezi de
vaci ori herghelii de cai. In tinuturile acelea cresteau pomi care dideau tot felul
de fructe, printre care minunatele ,,piersici” cu coaja catifelatd si carnea
incredibil de zemoasa si de parfumata. Din pacate, nu puturd sa guste nici macar
una, pentru ca nu era vremea lor, dar era, in schimb, o mare abundenta de fructe
uscate la soare, cum erau smochinele si prunele.

Dupa sase zile de mers, armata zari In departare orasul Susa si Alexandru isi
aminti descrierea entuziasta pe care i-o facuse un oaspete persan, aflat in vizita la
Pella cu multi ani in urma, cand el nu era decat un baietandru. Orasul se Tnalta
intr-o zond de ses, dar avea ca fundal muntii Elamului, acoperiti de paduri de
brazi si de cedri si cu piscurile deja acoperite de zapada.
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Orasul era impunator, Inconjurat de ziduri si de turnuri, totul Impodobit cu
placute de lut smaltuit, iar crenelurile erau decorate cu pldci de bronz aurit si de
argint.

Indati ce armata se apropie de oras, portile se diduri in lituri si apiru un palc
de calareti Imbracati fastuos care incadrau un demnitar cu mitra si purtand la sold
o akinake.

— Acesta trebuie sa fie Abulites — ii spuse Eumene lui Alexandru.

— Este satrapul Susianei si vrea sa capituleze. Mi-a comunicat astd-noapte
Aristoxenos, omul lui Eumolpos. Si se pare ca tezaurul este Inca intreg... sau
aproape intreg.

Satrapul se apropie, cobori de pe cal si facu o plecaciune in fata lui
Alexandru, semn de omagiu dupa obiceiul iranian.

— Orasul Susa te Intampind cu ganduri de pace si-si deschide portile in fata
omului pe care Ahura Mazda l-a ales ca urmas al lui Cirus cel Mare.

Alexandru 1l saluta politicos cu o aplecare gratioasa a capului si-i facu semn
sd Incalece din nou si sa mearga alaturi de el.

— Nu-mi plac barbarii astia — 1i spuse Leonatos lui Seleucos.

— Vezi ce fac? Se predau fara lupta, 1si tradeaza regele si Alexandru i lasa pe
toti in scaunul pe care-1 ocupau pani acum. Invinsi, invinsi, dar ce se schimba
pentru ei? Absolut nimic, iar noi ne tocim fundurile calarind zi si noapte. Cat o
mai fi pand la capatul blestematei asteia de tara?

— Are dreptate Alexandru — ii rispunse Seleucos. li lasi la locul lor pe vechii
guvernatori, astfel Incat nu da populatiei sentimentul ca ar fi guvernatd de niste
straini, dar cei care incaseaza taxele si capeteniile militare sunt macedonene. Este
cu totul altceva, crede-ma. De fapt, nu este mai bine asa? Orasele isi deschid
portile in fata noastra si n-a mai trebuit sd mai montam masinile de asalt de cand
am pdrasit tarmul marii. Ai vrea varsare de sange ca la Halicarnas sau ca la Tyr?

— Astanu, dar...

— Multumeste-te, atunci, cu ce ai.

— Sigur cd md multumesc, dar... nu-mi place ca barbarii astia sunt in
preajma lui Alexandru, stau la masa cu el si toate celelalte. Nu-mi place si gata.

— Fii1 linistit, n-o sa se intdmple nimic. Alexandru stie ce face.

Orasul Susa, imens, cu o istorie de trei mii de ani, avea in cele patru colturi
ale sale céte o colind si pe una dintre ele se afla palatul regal, iluminat chiar in
acele clipe de ultime raze ale soarelui la asfintit. La intrare se inalta un pronaos
impunator, sprijinit pe coloane groase de piatrd cu capitelurile sculptate in forma
de tauri inaripati care sustineau acoperisul. Urma un atrium pardosit cu marmura
de diferite culori, acoperit in bund parte de covoare lucrate cu maiestrie.
Acoperisul avea alte coloane, de data aceasta din lemn de cedru, vopsite in rosu
st in galben. Dupd ce trecu printr-un coridor si printr-un alt atrium, Alexandru
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ajunse in apadana, sala cea mare de primire, iar demnitarii, eunucii si
administratorii palatului se retrageau spre peretii de pe marginea uriasei sali, cu
plecaciuni pand la pamant.

Regele, urmat de prieteni si de generalii sdi, ajunse in fata tronului care
apartinuse imparatilor ahemenizi si se asezd pe el, dar se gasi de indatd in
incurcdtura: pentru ca nu era prea Inalt, picioarele nu-i ajungeau la pamant, ci i
atarnau intr-un mod nu prea potrivit pentru un rege. Leonatos, care avea din fire
o inclinatie militdreasca spre lucrurile bine facute, vazu in apropiere o mobila, un
fel de masutd cu patru picioare, din lemn de cedru, si o impinse la picioarele
tronului astfel incat Alexandru putu sad-si sprijine tdlpile ca pe un taburet si
incepu sa le vorbeasca tuturor celor de fata.

— Prieteni, ceea ce pana de curand parea un vis imposibil de indeplinit, acum
a devenit realitate. Doud dintre cele mai mari capitale ale lumii, Babilonul si
Susa, sunt In madinile noastre si vom pune stapanire destul de curadnd si pe
celelalte.

— Dar, abia incepuse sa vorbeasca, se intrerupse pentru ca auzise un planset
inabusit in apropiere. Isi roti privirea in jur, in ticerea addnca asternuti in sala, si
plansul acela se auzi mai limpede: era unul dintre eunucii din palat care plangea
in hohote cu capul rezemat de perete. Se dadurd cu totii la o parte, dandu-si
seama regele vroia sa-1 vada si sarmanul om se trezi singur si inlacrimat sub
privirile suveranului asezat pe tron.

— De ce plangi? — 1l intreba Alexandru. Omul intoarse capul ca sa-si stearga
lacrimile.

— Hai, poti vorbi fara sa te temi.

— Scopitii astia — sopti Leonatos la urechea lui Seleucos - se smiorcaie din te
miri ce, la fel ca femeile, dar se spune ca la pat sunt mai buni decét ele.

— Depinde de scopiti — 1i raspunse indiferent Seleucos.

— Nu mi se pare ca asta, de exemplu, ar fi in stare de prea multe.

— Hai, vorbeste — il indemna Alexandru.

Eunucul facu un pas mai in fatd si se vedea bine ca priveste fix la taburetul
care se afla sub talpile regelui.

— Sunt un eunuc — Incepu el sd@ spuna — si, de felul meu, sunt credincios
stapanului mereu, oricare ar fi el. Pana de curand 1i eram credincios stapanului
meu, regele Darius, iar acum iti sunt credincios tie care esti noul meu rege. Cu
toate acestea, nu pot sd nu plang vazand ce repede se schimba soarta. Ceea ce tu
folosesti ca taburet — si Alexandru incepu sa priceapd de ce plangea servitorul —
era masuta lui Darius, pe ea manca Marele Rege, asa ca pentru noi era un obiect
sacru si demn de adanc respect. Acum, tu tii picioarele pe el...

Alexandru se inrosi la fata si dadu sa se ridice, intelegand ca facuse un gest de
0 mare grosolanie, dar Aristandru, aflat in preajma lui, il opri:
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— Nu-ti lua picioarele de pe rezemdtoarea aceea. Crezi cd nu este niciun
semn 1n Intamplarea asta care ar putea parea fard importanta? Zeii au vrut sa se
intample astfel pentru ca toti cei de fata sa stie cd puterea imperiului persan a
ajuns sub talpile tale.

Masuta pe care manca Darius ramase astfel la locul sdu, ca taburet pe care sa
se sprijine picioarele noului rege.

Dupa incheierea ceremoniei din sala tronului, se raspandird cu totii ca sa
viziteze imensul palat. Maestrul de ceremonii, un eunuc si el, il duse pe
Alexandru, numai pe el, in haremul imperial in care se aflau zeci de fete nespus
de frumoase, imbracate fiecare in costumul propriului neam si ele il intdmpinara
cu chicoteli imbietoare. Unele aveau pielea brund, altele aveau pielea alba si ochi
albastri; una era chiar etiopiand si regelui 1 se paru ca infatisarea ei impundtoare
era demna de o statuie in bronz a lui Lisip.

— Daca vrei sd te joci cu ele — spuse eunucul — ar fi fericite sa te primeasca
incd din seara asta.

— Multumeste-le din partea mea si spune-le ca voi veni cat de curand sd ma
bucur de tovarasia lor.

Trecu, apoi, prin alte camere ale vastului palat si, la un moment dat, observa
ca grupul prietenilor sai se ingramadea sa admire un monument si se opri si el sa-
| priveasca: era un grup statuar din bronz reprezentand doi tineri care, cu
pumnalele in mana, pareau gata sd atace pe cineva.

— Armodius si Aristogeiton — le explica Ptolemeu.

— Este monumentul celor care l-au ucis pe tiranul Hipparchos, fratele lui
Hippias, prieten al persanilor si tradator al cauzei grecilor. Regele Xerxes 1-a luat
prizonier la Atena si, dupd aceea, a dat foc cetatii. Se afla aici de o sutd cincizeci
de ani ca marturie a acelei umilinte.

— Eu am auzit ca ei nu l-au ucis pe Hipparchos ca sa scape orasul de un tiran,
ci a fost vorba despre gelozia pentru un baietas frumusel de care atat Armodius
cat si Hipparchos erau indragostiti — intrd in vorba Leonatos.

— Asta nu schimba cu nimic lucrurile — spuse Calistene care privea faimosul
monument cu mare admiratie.

— Orice s-a Intamplat, barbatii acestia doi au readus democratia in Atena.

La auzul acestor cuvinte, cei de fatd se simtird pusi In Incurcatura: isi
aminteau cu totii de discursurile inversunate ale lui Demostene in sprijinul
libertatii Atenei, impotriva ,tiranului” Filip si aveau, cu totii, impresia ca
Alexandru era pe cale sa uite, cu fiecare zi care trecea, educatia democratica pe
care o primise de la Aristotel, poate ca si scrisorile cu recomandari pe care le
primea din cand in cand de la acesta si, de asemenea, cd, in adancul sufletului, el
se simtea mereu mai puternic atras de fastul imperial care-1 fascina.
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— Ingrijiti-vd ca monumentul sa fie trimis imediat la Atena ca un dar al meu
pentru oras — spuse Alexandru care parca intelesese din zbor ceea ce gandeau cu
totii si nimeni nu indraznea sd spuna deschis.

— Sper ca atenienii sa inteleaga ca sabiile macedonene au obtinut mai mult
decat o mie de discursuri ale oratorilor lor.

Regina-mama Sisygambis, cu femeile regelui si cu copiii lor intrara din nou in
odaile carora le duseserd dorul si toate furd grozav de impresionate revazand
lucrurile cu care fusesera, candva, atat de obisnuite. Varsau lacrimi deasupra
paturilor in care fusesera iubite si in care isi ndscusera fiii, pe pragul usilor care
nu ingdduiau intrarea in iatacurile lor devenite sacre prin prezenta Marelui Rege,
dar nimic nu mai era ca atunci: pe coridoare si In sdlile palatului regal ramasesera
aceleasi obiecte, dar peste tot se auzea o limba ostila si de neinteles, iar viitorul
le aparea sumbru si nelinistitor. Doar regina-mama parea linistita, cufundatd in
nemarginita senindtate a intelepciunii sale: ceruse si obtinuse permisiunea de a se
ocupa de cresterea si educarea lui Phraates, fiul mai mic al lui Barsines si
singurul ramas in viatd din familie, dacd bunicului sau, satrapul Artabazos, 1 s-ar
fi intamplat ceva.

Alexandru vizitd in mai multe randuri haremul imperial, cateodata singur,
alteori Insotit de Hefestion, si fetele de acolo se obisnuira sa-l iubeasca in aceeasi
masurd pe rege si pe prietenul sau, satisfacandu-le toate dorintele si impdartind cu
ei acelasi pat, in noptile inmiresmate ale acelei veri, ascultand céntecele
celorlalte si zvonurile marelui oras, la inceput vesele, dar pe urma innegurate de
nelinigtea pentru un viitor nesigur.

Tot timpul sederii in oras, regele mergea in fiecare zi in apartamentul reginei-
mami, stind de vorba cu ea, ajutat de un tilmaci. In ajunul plecarii, ii vorbi din
nou, la fel ca in ziua dinaintea bataliei de la Gaugamela.

— Mama — ii spuse el — maine voi pleca pe urmele fiului tau in tinuturile cele
mai indepartate ale imperiului sdu. Eu cred In soarta mea. Mai cred cd, ajutat de
zei, voi duce la bun sfarsit aceastd campanie, si nu voi lasa neimplinita opera
mea, dar iti promit, si pot sa fac asta, cd nu-1 voi face niciun rau lui Darius si voi
cauta sa-1 las In viatd. Am dat ordin celor mai buni invatatori sa te ajute sd inveti
limba mea pentru ca as vrea ca Intr-o zi sa te aud vorbind-o si sa te pot asculta
fara ca Intre noi sd mai existe cineva care sa ne talmaceasca gandurile.

Regina-mama il privi tintd, soptind ceva ce nici tdlmaciul nu reusi sd
desluseasca, pentru ca ea vorbea intr-o limba misterioasa si secretd pe care numai
zeul ei putea s-o inteleaga.

92



19

Trambitele dadura semnalul de plecare intr-o dimineatd de la inceputul
toamnei, cand peste oras inca mai domnea umbra noptii si pe crestele muntilor
Elam abia aparusera primele raze ale soarelui care rasarea. Armata se Imparti In
doua: Parmenion conducea grosul trupelor, carele cu masinile de asalt demontate
si bagajele de-a lungul Caii Regale, in timp ce Alexandru pornea impreund cu
detasamente de cavalerie usoara, cu trupele de asalt si cu agrienii pe drumul
ingust de munte care, traversand muntii Elamului, ducea direct la Persepolis,
capitala intemeiata de Darius cel Mare.

Avand in avangardd cdlduze susiene, urcd pe firul apei pand ce valea se
ingustd prea mult, apoi incepu sd urce spre trecdtoarea care ducea spre podisul
locuit de o populatie neimblanzita, de pastori salbatici si primitivi: ucsii. Supusi
Marelui Rege doar cu numele, in realitate erau independenti si, cand Alexandru
le ceru prin intermediul tdlmaciului sd-1 lase sd treaca, ei raspunsera:

— Poti sa treci doar dacd platesti, asa cum a facut si Marele Rege de fiecare
datd cand a dorit sa ajungd de la Susa la Persepolis pe drumul cel mai scurt.
Alexandru le raspunse furios:

— Marele Rege nu mai are nicio putere in imperiul sdu si ceea ce facea el eu
nu voi accepta sd fac. Asa ca voi trece, indiferent de ce spuneti voi.

Ucsii aveau o infatisare Ingrozitoare: cu parul lung si zbarlit, imbracati in piei
de capra si de oaie, puteau la fel ca animalele lor, dar se vedea imediat ca nu se
speriau cu una, cu douad si cd nu erau dispusi sd cedeze cu niciun chip. Se bazau
pe avantajul teritoriului lor accidentat, pe vaile inguste, pe potecile abrupte pe
care nu puteau urca In acelasi timp decat putine persoane. Nu-si puteau inchipui
ca regele acela strdin ar fi putut avea cu el razboinici chiar mai salbatici si mai
primitivi, obisnuiti ca si ei sd se miste cu o sprinteneald extraordinard prin
locurile cele mai greu accesibile, indurand cu usurintd frigul si foamea, durerea
si oboseala. Indrizneti si cruzi, lacomi de singe, supunandu-se orbeste mainii
care-i hranea: acestia erau agrienii!

Alexandru chema capeteniile si cdlauzele susiene ca sa afle traseul celor doua
poteci ce duceau pe podisul ucsilor. Hotari ca trupele de cercetasi, sub comanda
lui Crater, sa urce pe drumul mai putin abrupt ce ducea direct la trecatorile
dinspre Persis, in timp ce Alexandru, cu agrienii si cu doud batalioane de
»scutieri”, urmau sa porneasca pe drumul cel mai greu care urca pieptis spre
inaltimile aparate de luptatorii inamici.
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Crater astepta ca regele sa Inceapa urcusul cu trupele sale, atragand asupra sa
grosul fortelor ucsiene, apoi se puse si el in miscare, la addpostul vegetatiei
abundente, pe drumul care ducea spre trecatori.

Ucsii care se aflau In calea lui Alexandru incepurd sa tragd cu arcurile, sa
arunce pietre cu prastiile, s Tmpingd o multime de bolovani uriasi care se
rostogoleau de-a lungul povarnisului, dar agrienii, cu agilitatea lor extraordinara,
se addposteau dupd fiecare iesiturd a stancilor, apoi Inaintau incredibil de
sprinteni pe portiunile descoperite, ca sd se pund din nou la addpost in spatele
trunchiurilor de copaci sau al stancilor. Cand ajunserd in cele din urmd in
apropierea primilor aparatori, i1 atacara cu o asemenea ferocitate razboinica incat
acestia nu mai avurd nicio posibilitate de a rezista. Multi cazurd cu beregata
sfartecatd de cutitele de temut ale agrienilor, altii cdzurd in genunchi incercand
sa-si tind cu palmele maruntaiele care ieseau din burtile despicate. Agrienii nu-si
iroseau fortele: loveau doar ca sa ucidd, sa-si scoata definitiv din lupta adversarul
sau sd-1 inspdimante la vederea celor mai ingrozitoare rani.

Indati dupa agrieni, pe podis urcari si ,scutierii”, isi reficura formatiile si
atacara din fuga locuintele din pietre si din cardmizi nearse in care oamenii traiau
laolaltd cu animalele intr-o simbioza primitiva. Alexandru dadu ordin sa se
foloseascd sageti incendiare si, in scurtd vreme, acoperisurile de paie sau de
ierburi uscate ale acelor colibe sdracdcioase se transformara in ruguri iar
animalele innebunite se raspandira in toate directiile.

Surpringi de atacul navalnic la care nu s-ar fi asteptat nici in ruptul capului,
ucsii se refugiara catre trecatorile unde sperau sd se poata apdra mai bine, dar le
gasird deja ocupate de oamenii lui Crater care-1 Intdimpinara cu nori de sageti si
de sulite, dobordnd o multime dintre ei.

Prinsi ca intr-o menghina intre trupele lui Alexandru si cele ale lui Crater,
ucsii se predara, dar regele ii pedepsi extrem de aspru: urmau sa fie alungati cu
totii de pe teritoriul lor si deportati la campie, astfel incat trecerea din Susiana in
Persis sd nu mai poata fi impiedicata de prezenta lor.

Indatd ce auzira de la tilmaci ce soarti urmau si aibd, se aruncard la
picioarele regelui plangand si rugandu-l fierbinte sa-i ierte, scotand strigite
ascutite de disperare la care se aldturau vaietele femeilor si ale copiilor, dar
Alexandru era de neinduplecat: le spuse ca ar fi trebuit sa accepte din primul
moment propunerile sale, ca vor invata in felul acesta cd el nu ameninta pe
nimeni degeaba si cd nicio fortd de pe lume nu-i putea sta in cale.

Totusi, una dintre cdlduzele susiane 11 sfatui sd-1 ceard reginei-mama
Sisygambis sa intervina In favoarea lor, ea fiind singura persoana care ar fi putut
avea vreo influentd asupra neindurdtorului cuceritor si ucsii urmara acest sfat,
trimitdnd pe ascuns doua capetenii de-ale lor printre liniile macedonenilor. La
patru zile dupa aceasta, cind sosise si cavaleria care urcase pe drumul mai
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accesibil, solii se intoarsera pe podis aducand cu ei o scrisoare in greceste de la
regind care-1 ruga din inimd pe Alexandru sa le dea voie acelor nenorociti sa
ramana pe pamanturile lor:

Sisygambis catre Alexandru, te salut!

Au venit la mine trimisii populatiei ucsilor ca sa ma roage sa intervin
pe langa tine in sprijinul lor. Stiu ca te-au suparat si te-au infuriat, dar
pedeapsa la care vrei sa-i supui este mai grea chiar decat moartea. Nimic
nu este, intr-adevar, mai dureros decdt a fi nevoit sa parasesti pamantul pe
care ai trdit inca din copilarie, fantdnile la care ne-am potolit setea,
ogoarele care ne-au hranit, sa nu mai poti vedea soarele rasarind si
apundnd dincolo de muntii nostri.

Mi-ai spus de mai multe ori ,,mama’”, cuvant plin de gingasie care nu i
cuvenea decdt Olimpiei, cea care te-a ndscut §i te-a crescut in palatul
regal de la Pella. Acum, eu te rog, in virtutea acestui titlu pe care mi l-ai
acordat si care ma onoreazd, sa ma asculti asa cum ai asculta-o pe mama
ta: iartd-i pe acesti oameni de suferinta de a fi alungati din patria lor.

Aminteste-ti de propria ta patrie si de sentimentele pe care le ai fata de
ea! Acesti nefericiti n-au facut altceva decdt sa-si apere pamdnturile si
casele.

Fie-ti mila!

Scrisoarea il impresiond pe Alexandru si-i mai domoli ménia: ucsii primira
permisiunea de a ramane pe podisul lor platind in fiecare an un tribut de cinci
sute de cai, doud mii de iepe de povara si alte animale mici. Ei acceptara cu
bucurie aceste conditii, gandindu-se cd regele acela iute la manie si salbaticii sai
razboinici nu se vor mai intoarce ca sa le ia caprele si boii, asa cd era cu atat mai
bine sd nu refuze o asemenea oferta.

Dupa ce pacea se instald pe podis, Alexandru porni din nou, de data aceasta
spre trecatoarea aflatd la cea mai mare Indltime: un loc stramt denumit ,,Portile
Persane” in care satrapul Ariobarzanes pusese sa se construiascad un zid de
aparare pe culmea unui munte care, in acest fel, devenea de netrecut. Armata
porni la drum intr-o dimineata geroasa, nainte de ivirea zorilor, pe podisul batut
de vanturi sub un cer cenusiu din care Incepusera sd cada fulgii de zapada.
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Valea prin care mergeau spre Portile Persane era din ce in ce mai ingusta,
devenind in cele din urma un canion stancos cu peretii abrupti. Inaintau cu mare
greutate prin zapada mare sau pe gheata pe care caii si catérii alunecau ranindu-
se sau rupandu-si picioarele. Abia spre seard avangarzile ajunserd la primele
contraforturi dincolo de care se indlta zidul de aparare a trecatorii.

Dar, in timp ce Alexandru chemase la el capeteniile tracilor si ale agrienilor
pentru a studia modalitdtile de a continua, la adapostul intunericului, urcusul si
cucerirea zidului, un zgomot neasteptat ii facu sa tresara: de la Indltimea peretilor
stancosi, soldatii persani rostogoleau in jos bolovani enormi si acestia provocau
avalange de pietris care se abdteau pe fundul vaii.

De peste tot se auzeau strigate:

— Plecati! Plecati! Inapoi!

Pietrele furd insd mai rapide decdt miscdrile oamenilor si se intampld un
adevarat masacru. Alexandru insusi, lovit de o multime de bolovani, fu atins in
mai multe locuri de pe corp si, din fericire, niciun os nu-i fu rupt. Dadu imediat
ordin ca toatd lumea sa se retraga, dar intre timp soldatii inamici puseserd mana
pe arcuri si, desi ningea din ce In ce mai des si vizibilitatea era tot mai scazuta,
trageau 1n plin fard a gresi nicio tinta.

— Scuturile! — striga Lisimah care 1i comanda pe cercetasi.

— Puneti-va scuturile deasupra capului!

Oamenii se supaserd, dar persanii alergau pe marginea defileului lovindu-i pe
cei care veneau din urma si care inca nu-si dadeau seama de cele ce se Intdmplau.
Doar intunericul putu si opreasca macelul si Alexandru reusi, cu eforturi uriase,
sd-si aduca armata la un loc mai sigur unde sa poata fi instalata tabara. Cu totii
erau descurajati, atat din cauza numdrului mare de camarazi cazuti, cat si a
ranitilor care urlau de durere din pricina membrelor sfartecate si strivite si a
oaselor sfaramate.

Filip se puse pe treabd impreund cu ajutoarele sale si, la lumina felinarelor,
cusurd ranile, extrasera varfurile de sdgeti si de sulite din carnea soldatilor,
imobilizand fracturile cu bandaje si cu scandurele de lemn, folosind chiar si
manerele sulitelor sau ale lancilor cand nu mai aveau nimic altceva la indeméana.

Unul cate unul, cu pas sovditor, prietenii venird in cortul regelui ca sa se
sfatuiascd. Nu ardea focul, nu erau nici vasele cu carbuni incinsi la care sa se
incalzeasca si doar lampa atarnata de stalpul din mijloc dadea putind lumind si
parca, o data cu ea, senzatia de caldura. Fiecare dintre ei medita la incredibila si
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dramatica schimbare intervenita in viata lor in numai cateva zile: de la confortul
st luxul palatelor din Babilon si de la Susa, la gerul si la suferintele acelui mars
disperat.

— Cati credeti cd ar putea fi? — Intreba Seleucos.

— Hm — raspunse Ptolemeu — dupa mine, cateva mii. Daca Ariobarzanes s-a
hotarat sa apere trecdtoarea, nu putea sa facad acest lucru cu soldati putini si slab
inarmati. Sunt sigur ca are trupe de elitd si un numar de oameni mai mult decat
suficient.

In acel moment, Eumene intrd in cort, vanit de frig si clintinind din dinti.
Purta pe umar desaga cu papirusuri, pana si cerneala cu care-si completa in
fiecare seara ,,jurnalul”.

Pierderi avem? — 1l intreba Alexandru.

— QGrele — raspunse secretarul uitandu-se pe insemnarile sale facute in graba.

— Cel putin trei sute de morti si cam o sutd de raniti.

— Ce facem cu ranitii? — intreba Leonatos.

— Nu-i putem ldsa acolo prada lupilor — 1i rdspunse Alexandru.

— Trebuie sa-1 aducem aici.

— Dar o sd avem pierderi si mai mari — obiectd Lisimah.

— Daca ne ducem acum, o sa ne rupem toate oasele, prin bezna si pe pietrele
alea; daca mergem maine, pe lumind, o sa ne faca praf din varful blestematelor
alora de stanci de pe margini.

— Eu ma duc — se hotari regele. Nu-i pot ldsa pe oamenii dia neingropati.
Daca va este frica, sunteti liberi sa nu veniti cu mine.

— Eu vin cu tine — raspunse Hefestion ridicandu-se ca si cum ar fi trebuit sa
plece chiar in clipa aceea.

— Stii foarte bine ca nu poate fi vorba de fricd — interveni Lisimah putin
iritat.

— Ei, nu? Atunci, ce-ar putea fi?

— N-are rost sa ne certam — ii potoli Ptolemeu.

— Asa nu rezolvam nimic. Haideti sa ne gindim putin.

— Poate ca eu... ag avea o solutie — spuse Eumene.

Toti se intoarsera catre secretarul general si Leonatos clatind neincrezator din
cap gandindu-se ca grecul ala prizdrit o lua intotdeauna Tnaintea tuturor.

— O solutie? — intreba Alexandru.

— Care ar fi aceea?

— O clipa — raspunse Eumene.

— Ma intorc imediat.

Iesi din cort si se Intoarse dupa scurt timp cu una dintre calauzele indigene
care-i condusese pana acolo.

— Vorbeste fard frica — spuse secretarul.
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— Regele si prietenii sai te asculta.

Omul ficu o plecdciune in fata lui Alexandru si a camarazilor sai si incepu sa
vorbeasca intr-o limbd greaca destul de inteligibild, cu un accent care parea sa fie
cipriot.

— De unde esti? — 1l intreba Alexandru.

— Sunt lician, din tinutul Pataras si, in copildrie, am fost oferit ca sclav in
contul datoriei pe care tatdl meu o avea fata de stapanul lui persan, un oarecare
Arsaces care, intorcandu-se in Persis, m-a luat cu el si mi-a incredintat turmele
lui ca sd le duc la pasunat in regiunea asta. Cunosc, asadar, palma cu palma
muntii acestia.

Toti cei ce asistau la discutie isi tinurd rasuflarea, dandu-si seama cd amaratul
acela putea tine Tn mainile sale soarta intregii armate.

— Dacd va intoarceti in defileul acela — continud el — persanii o sa va
nimiceascd inainte chiar sa puteti ajunge la picioarele zidului: in locurile acelea
nu se pot misca decat grupuri mici de oameni. Eu stiu, Insa, o carare prin desisul
padurii, la o ord de drum de aici: este un drum pentru capre si pe acolo oamenii
nu pot trece decat unul cate unul iar caii trebuie legati la ochi ca sa nu vada
pripastia. In patru sau cinci ore se poate ajunge, insi, deasupra peretilor
defileului, atacandu-i din spate pe persani.

— Mi se pare cd nu avem de ales — spuse Seleucos — dacad vrem sa trecem mai
departe.

— Sunt si eu de aceeasi parere — admise Alexandru — dar mai este o
problemad: dacd poteca este atat de ingusta, numarul celor care vor ajunge sus,
deasupra defileului si suficient de repede, va fi prea mic ca sa faca fatd unui
eventual contraatac persan. Cineva ar trebui, in orice caz, sa le abata atentia spre
cealaltd parte a zidului.

— O sd merg eu — se oferi Lisimah.

— Nu, tu vil cu mine pe cararea aceea. Va merge Crater cu agrienii, tracii si
cu un batalion de cercetasi, cautand sa aiba cat mai putine pierderi. Vom ataca in
acelasi timp, noi de sus si ei de jos: un asemenea atac simultan ar trebui sa
provoace panicd printre persani.

— Ne va trebui un semnal — le atrase atentia Crater.

— Dar care? Defileul este prea adanc pentru a se putea vedea semnalele
luminoase iar distanta dintre detasamentele noastre ar putea fi atat de mare incat
sa nu se poatd auzi niciun sunet sau un strigat.

— S-ar putea sa fie ceva — spuse pastorul lician.

— Langa fortificatie exista un loc de unde ecoul se rasfringe de mai multe ori
in zidurile defileului: sunetul unei trambite poate fi auzit limpede de la mare
distanta. Am Incercat asta de mai multe ori cu cornul meu ca sa-mi treaca timpul
cand pazeam caprele.
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Alexandru il privi mai atent:

— Cum te numesti, licianule?

— Stapanul meu ma striga Ochus care in persana inseamnad ,,copil din flori”,
dar numele meu adevdrat este Rhedas.

— Ascultd, Rhedas, dacd ai spus adevarul si daca ne vei duce in spatele
pozitiilor persane, o sd te acopdr cu aur: o sd ai suficient ca sd duci un trai
imbelsugat cat vei avea de trait, o sa te poti intoarce in satul tau, sa-ti cumperi
cea mai frumoasa casa, servitori, femei, animale, tot ceea ce iti doresti.

Barbatul raspunse fara a-si cobori privirea:

— As face-o chiar si fard nicio rdsplata, Maria Ta. Persanii m-au tinut in
sclavie, m-au lovit si m-au pedepsit de nenumadrate ori fara motiv. Sunt gata s
plec cu voi in orice clipa.

Leonatos se uita afara.

— Sta sd ninga.

— Foarte bine — spuse Alexandru.

— Lasati oamenii sd-si 1a cina si dati cate o portie de vin tuturor acelora care
vor merge cu Crater. Promiteti-le o rasplatd in bani celor care se ofera ca
voluntari pentru ca ei vor trebui sd plece imediat dupa cina: persanii n-o sa-si
inchipuie ca am putea fi atat de nebuni Incat sa facem ceva chiar asa de repede.
Noi il vom urma pe Rhedas dupa primul schimb de garda.

Regele manca 1n cort impreund cu prietenii sdi aceeasi ratie care se impartea
si soldatilor si fiecare merse apoi sd se pregateasca pentru expeditia nocturna.
Crater pleca primul cu oamenii sdi; Alexandru, dupa cum stabilise, pleca si el,
dupa primul schimb al garzii, impreuna cu grosul armatei.

Rhedas 1i conduse pana acolo unde incepea poteca si apoi in sus, catre varf,
printr-un codru des. Drumul era stramt si anevoios, scobit in munte nu de om, ci
prin trecerea, timp de secole Intregi, a pastorilor sau a calatorilor ce cautau sa-si
scurteze drumul spre Persis. In unele locuri, poteca atirna pe deasupra céte unei
prapastii si caii trebuiau legati la ochi ca sd nu-i cuprinda teama de adancuri,
alteori era intreruptd de vreo surpare sau era blocatd de blocuri mari de gheata si
oamenii erau nevoiti sa se tind de maini sau sd se lege unul de altul cu franghii ca
sd nu cada si sd se zdrobeascd de stancile de jos.

Calauza mergea cu pas sigur, In ciuda Intunericului si se vedea ca ar fi putut
parcurge drumul acela chiar si cu ochii inchisi, spre deosebire de cativa soldati
care cazurd in prapastie si n-a fost posibil nici mécar sd se mai Incerce cautarea
lor. Alexandru mergea pe jos in urma lui Rhedas, dar se oprea deseori ca sd ajute
pe cate cineva care se afla in dificultate: de mai multe ori, isi risca el nsusi viata
ca s-o salveze pe aceea a soldatilor in pericol.

Inainte de ivirea zorilor, temperatura scizu si mai mult si oamenii inaintau din
ce in ce mai greu, cu mainile si picioarele intepenite de frig si de efortul facut in
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acest mars de noapte, dar razele slabe de soare care reuseau sd strapunga la
rasarit perdeaua deasad de nori i mai Tmbarbata putin: acum era posibil ca macar
sa vada pe unde mergeau si, datoritd vegetatiei din ce in ce mai rare, inteleserd ca
nu mai era mult pana sa ajunga in varf.

Cand se aflard, in sfarsit, pe creastd, vantul incetd sa mai bata si Alexandru
didu ordin ca soldatii din fruntea coloanei sa se opreascd sa-i astepte si pe
ceilalti. Continuara, apoi, sd meargd in ticere, cautand sa se ascunda in spatele
vegetatiei care acoperea partial platoul pentru a nu fi observati prea devreme de
catre persani.

La un moment dat, calauza arata spre o ridicatura a terenului, un fel de bariera
din piatrd care se prelungea pana la marginea defileului de sub ei si spuse:

— Jata locul de unde se aude ecoul. Mergand mai departe, dincolo de stancile
acelea, se poate vedea fortificatia care controleazd trecerea prin Portile Persane.
Am ajuns.

Ptolemeu veni mai in fata.

— Crezi cd si Crater a ajuns unde trebuia?

— Sigur, daca nu s-a Intdmplat ceva — 1i raspunse Alexandru.

— Chiar daca n-a reusit, nu mai avem de ales. Aliniaza oamenii in formatie
de lupta si pune sa se dea semnalul: atacdm pozitiile persanilor.

Ptolemeu 1i aseza pe soldati pe trei randuri: in fatd, un escadron de cavalerie,
apoi infanteria usoara cu arcasii si cu aruncatorii de sulite, in continuare
cercetasii i, mai in urma, ,,scutierii” aflati sub comanda lui Lisimah. Dupa ce
termind, facu semn unui trambitas care se duse pana in varful stancii suspendate
deasupra defileului. Sunetul trambitei se inalta ascutit, asemenea cantecului unui
cocos, strapungind aerul nemiscat si tulbure al zorilor, si imediat ecoul raspunse
dinspre peretele opus si se reflecta de cateva ori peste stancile din jur pentru a se
stinge in cele din urma 1n departari.

Urma o tacere la fel de apasatoare ca si cerul plumburiu de deasupra armatei
aliniate si cu totii trageau cu urechea asteptdnd un semnal de raspuns. Si iatd ca,
deodatd, izbucni sunetul unei alte trambite, apoi al inca uneia, repetate datoritd
ecoului, si mai apoi strigdtele salbatice ale luptatorilor care porneau la atac.

— Crater a atacat cu agrienii! — urla Alexandru. Inainte, soldati, sd aratam ca
n-am murit de frig!

Sari pe cal si veni In mijlocul escadronului sdu indreptandu-se la pas spre
stancile din apropierea pozitiilor persane, in timp ce infanteria ataca alergand.
Apoi, Indatd ce in fatd se vazurd dusmanii, ordond atacul, indemnandu-si calul si
lansand strigatul de lupta.

Trambitele sunara toate odata, toti pedestrasii se avantara inainte cu armele in
maini, iar cdldretii alergau in galop ca sa loveascd inamicul care trebuia acum sa
se Tmparta pe doud fronturi. Cavaleria lui Alexandru trecu in galop de valul de
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pamant care apara spatele pozitiilor persane si infanteria veni imediat si ea
inclestandu-se intr-o lupta corp la corp cu dusmanul.

Dandu-si seama de pericol, persanii dadurd alarma, dar furd nevoiti sa lase
neapdrata o portiune a zidurilor in timp ce agrienii, infigdndu-si pumnalele in
orice crapaturd a zidului, se lipeau de el cand apdratorii aruncau cu pietre sau
trigeau cu arcurile. In scurt timp, primii dintre atacatori ajunserad pe culmea
zidului si, In timp ce o parte dintre ei lupta cu apardtorii, ceilalti isi ajutau
camarazii sa urce aruncandu-le franghii. Desi inferiori ca numar, macedonenii
reusira sd-si invinga adversarii, cei mai multi dintre ei abia treziti din somn si
inca neinarmati.

Ariobarzanes abia avu timp sa iasa din cortul sdu cu sabia in mana si se trezi
inconjurat imediat de mai multi calareti macedoneni care il tineau sub
amenintarea lancilor. Fu nevoit sa ordone soldatilor sdi sa se predea si, apoi,
asistd neputincios la trecerea armatei inamice prin acel defileu, acum cucerit,
care ar fi trebuit sa apere Persepolis. Orasul era acum la dispozitia inamicului.
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Alexandru asteptd ca intreaga armata sa treacd prin defileu si, apoi, dadu ordin
si inceapd coborarea spre podisul provinciei Persis. Inainte, insa, de a porni la
drum, il chema la el pe pastorul lician care il ajutase sa cucereasca trecdtoarea
fortificata.

— Ajutorul tau a fost foarte important — 1i spuse.

— L-ai ajutat pe Alexandru sa cucereasca un imperiu, poate chiar sa schimbe
cursul evenimentelor. Nimeni n-ar putea spune dacd a fost un lucru bun sau rau,
dar eu, in orice caz, sunt dator sa-ti port o adanca recunostinta.

— Era gata sa adauge: ,,cere-mi orice vrei si-ti voi da”, dar isi aduse aminte
de ziua de demult cand 1i adresase aceeasi frazd nefericita lui Diogene, batranul
filosof in pielea goala, intins pe jos in lumina asfintitului, si nu spuse decat:

— Multumesc, prietene.

Pastorul il privi emotionat pe cand incédleca si o pornea la vale, dar tresari
auzind o alta voce 1n spatele sau, cea a lui Eumene:

— Regele mi-a spus ca poti avea tot ce vrei, asa cum ti-a promis. Trebuie doar
sa vorbesti.

Rhedas raspunse:

— Daca ag fi fost mai tanar, as fi vrut sd merg cu el ca sd vad ce se va mai
intampla. Trebuie, totusi, sa ma gandesc la batranete: mi-ar placea sa rdscumpar
ogorul tatdlui meu si casa in care m-am nascut, intr-un golf, pe malul marii. N-
am mai vazut marea de mult timp...

— O s-0 vezi din nou, pastorule, si o sa ai casa si ogorul tau. Vei putea sa-ti
intemeiezi si o familie, daca vei dori. Si, daca vei avea copii si nepoti, le vei
povesti cd, intr-o noapte, l-ai ajutat pe regele Alexandru sa-si implineasca
destinul. Si daca nu te vor crede, le vei arata asta.

— Ce este asta?

Eumene i puse in palma o mica bijuterie.

— Este steaua de aur a suveranilor Argeazi. Doar prietenii apropiati ai regelui
0 au.

li mai dadu si o mica teaca de piele.

— Al aici o scrisoare a regelui cédtre guvernatorul Liciei: i porunceste sa-ti
dea tot ce doresti. Face mai mult decét orice suma de bani, de aur sau de argint.

Al grija sa n-o pierzi. Ramai sandtos, pastorule, si iti urez sa ai noroc.
skoksk
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Ajunsera la poalele muntilor a doua zi pe seara si se aflara in fata intinsului
podis al Persisului, strdbatut de rauri cu malurile strajuite de siruri lungi de plopi
si presarate cu o salbd de sate cu case din cardmizi nearse.

Intrard pe Calea Regald in dreptul raului Araxes si Alexandru porunci s se
instaleze tabara ca sa astepte sosirea lui Parmenion cu restul armatei, dar indata
dupa ce 1 se servise cina, intra un eter din garda, anuntandu-i o vizita:

— Maria Ta, a sosit cineva care doreste sa-ti vorbeascd. A trecut raul cu o
barca si se pare ca aduce vesti importante.

— Adu-1 aici, atunci.

Soldatul lasa sa intre in cort un barbat imbracat cu haine persane, cu
pantalonii prinsi deasupra gleznelor si cu o esarfa de in infasurata in jurul capului
st Innodata la gat.

— Cine esti? — 1l intreba Alexandru.

— Vin din partea satrapului Abulites, comandantul fortaretei din Persepolis.
Este gata sa-ti predea orasul si ma trimite ca sd-ti spun sd pornesti de indata la
drum daca vrei sd mai gasesti intreg tezaurul Marelui Rege. Daca intarzii sa vii,
s-ar putea sd dispara din oras cei care sustin apdrarea cu orice pret a orasului.
Mai sunt si altii care ar vrea sd puna la adapost tezaurul pentru a sustine
revenirea regelui Darius. Ce trebuie sa transmit stdpanului meu?

Alexandru se gandi in tacere cateva clipe, dupa care raspunse:

— Spune-i ca voi fi la portile orasului peste doua zile la asfintit, impreuna cu
cavaleria mea.

Omul iesi ca sd fie insotit inapoi la barca lui, iar regele 1l chema imediat la el
pe Diades din Larisa, inginerul-sef al armatei.

— Pana maine seara, trebuie sa-mi construiesti un pod peste Araxes — i spuse
inainte ca acesta sa se poata aseza.

Diades, obisnuit deja sa 1 se ceard lucruri imposibile si cu termene de
asemenea imposibile, nici nu clipi.

— Cat de lat vrei sd fie? — Intreba el.

— Cat mai larg: trebuie sa trec pe el cat mai repede cu Intreaga cavalerie.

— Cinci coti?

— Zece.

— Zece coti. Bine.

— Crezi ca-1 poti face?

— Am dat eu gres vreodata, Maria Ta?

— Nu.

— Totusi, trebuie sa incep lucrdrile chiar din clipa asta.

— Cum vrei. Poti da ordine oricui, chiar si generalilor, in numele meu.

Diades iesi, aduna zece echipe cu catari si cai, dotate cu topoare, ferastraie,
funii si scdri si le trimise sa taie brazi dintr-o padure din apropiere. Trunchiurile
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fura curatate In graba, ascutite si arse in foc, iar o parte dintre ele transformate in
scanduri. Trei sute de oameni lucrara toata noaptea; in zori, materialul era adunat
pe malul raului gata pentru a fi folosit.

Diades lud parii ascutiti si incepu sa-i infigd pe fundul apei cu ajutorul unui
mai, doi cite doi, la distanta de zece coti unul de altul. Ii legi transversal si in
lung cu scanduri batute in cuie, formand o scheldrie laterald si o platforma
orizontald pentru trecere. Podul inaintad treptat spre mijlocul raului, unde stalpii
fura consolidati cu bolovani mari care ii aparau de forta curentului.

La asfintit, Alexandru alinie cavaleria in formatie de lupta, astepta ca ultima
scandurd sa fie fixata in cuie pe grinzi si o porni in galop cdlare pe Ducipal,
urmat de prietenii sai si de patru escadroane de eferi. Dupd ei porni In mars si
infanteria, sub comanda lui Crater.

Calarira toata noaptea si se oprira ca sa se odihneasca cam la vremea celui de-
al treilea schimb de garda, inainte de rasaritul soarelui. Alexandru sleit de puteri
dupa evenimentele din ultimele zile si dupd noptile nedormite, cazu intr-un somn
adanc. Aerul curat al podisului, adierea usoard care venea dinspre rasarit si
padurea de platani si de paltini care-i ocrotea cu umbra ei dadeau o senzatie de
pace si de liniste deplind. Caii pasteau in libertate pe malul unui rdu cu ape
cristaline, printre tufe de salcii si de corn; Ducipal tropaia si el liber, urmarit de
Peritas care-1 musca 1n joaca de picioare. Nimic nu prevestea cele ce urmau sa se
intample.

Una dintre patrulele care supravegheau tinutul din jur merse mai spre apus, in
directia Caii Regale pentru a se incredinta ca din partea aceea nu era niciun
pericol si cercetasii ramaserd surprinsi vazand o lungd coloand de soldati avand
in frunte steaguri rosii cu steaua argeada pe ele: armata lui Parmenion!

Ajunserd in galop la ei si se prezentara imediat:

— Sunt Eutidemos, comandantul companiei a opta din escadronul al treilea de
eteri — spuse comandantul patrulei ofiterului care se afla in capul coloanei in
mars.

— Du-ma la generalul Parmenion.

— Generalul Parmenion este mai in spate, cu ariergarda, pentru ca am avut de
respins pe podis niste atacuri ale cavalerie medice. Il chem pe generalul Clito.

Clito cel Negru sosi In cateva clipe: soarele inaltimilor il bronzase atat de
puternic incat parea un etiopian.

— Ce este, comandante? — il intrebd el pe ofiter.

— Unde sunteti?

— Suntem la mai putin de doudzeci de stadii de aici, generale, am reusit sa
fortam trecerea prin Portile Persane.

Regele si trupa se odihnesc pentru ca n-au inchis ochii de doud nopti, dar,
indatd ce va rasari soarele, vom pleca imediat spre Persepolis. Voi puteti merge
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linistiti Thainte; noi o vom lua nainte cat putem de repede: cred ca regele va va
explica totul cand va veti intalni.

— Bine — 1i raspunse Clito.

— Saluta-1 pe rege din partea mea si spune-i cd n-am avut necazuri prea mari
pe drum. O sd-1 informez eu pe generalul Parmenion. Fiul lui, Filotas, ce face?

— Foarte bine si a luat parte la batalia din trecdtoare, dar n-a patit nimic.

Intoarse calul si porni inapoi cu oamenii sdi. Gisi armata gata de drum, sub
comanda lui Alexandru care cdldrea pe Ducipal si era gata sa dea semnalul de
pornire. Soarele rasdrit de curdnd scalda in razele sale rosii crestele muntilor
Elam ce se zdreau in departare pe fondul verde inchis al padurilor si galben al
campurilor cultivate care se Intindeau cat vedeai cu ochii pe podis.

Pe drum treceau siruri de camile care carau tot felul de poveri, tarani calare pe
magari, indreptandu-se spre piatd cu carute pline de tot felul de marfuri
sdracdcioase, femei cu vesminte in culori vii mergeau la rau dupa apa, iar altele
se Intorceau deja, aducand vasele pline, asezate in crestet pe un colac de carpa.
Ziua aceea parea la fel ca toate celelalte, insd cel mai mare si mai puternic
imperiu din lume era pe cale sa fie lovit drept in inima.

Se auzi un semnal de trambita si escadroanele pornird la trap de-a lungul
drumului, ridicAnd un nor des de praf. Pe masurad ce inaintau, aspectul locurilor
se schimba vizibil: nu era vorba despre peisaj, din ce in ce mai frumos si mai plin
de verdeatd, cu parcuri intinse, gradini de zarzavaturi si de flori, ci in
comportarea oamenilor. La trecerea soldatilor calari, usile se inchideau, strazile
deveneau pustii, pietele se goleau de oameni: de vind era, probabil, zvonul ca
sosea cuceritorul yauna despre care se povesteau lucruri ingrozitoare.

Deodatd, pe la amiaza, un spectacol ciudat si tulburdtor se desfasurda sub
privirile regelui ce calarea in fruntea armatei sale, avandu-i alaturi pe Hefestion
si pe Ptolemeu: un grup de oameni venea pe drum in intampinarea lor, o ceata de
schilozi cu mersul schiopatat, inveliti in zdrente, care dddeau din maini sau din
cioturile acestora, cei ciungi, ca pentru a le arata tuturor drumetilor.

— Cine sunt oamenii acestia? — 1l intreba regele pe Eumene, aflat ceva mai
in spate. Secretarul veni langa el si privi mai atent.

— Habar n-am, dar o sa aflam imediat.

Cobori de pe cal si se indreptd pe jos catre grupul acelor nenorociti care, pe
masurd ce se apropiau, pareau mai multi decat la inceput. Alexandru descéleca si
el mergand pe jos catre ei, totusi, pe masura ce se Tnainta, se simtea cuprins de o
tulburare ciudata, de o neliniste plind de ingrijorare. Cand fu suficient de
aproape, auzi ca ei vorbeau deja cu Eumene: 1n greceste!

Veni mai aproape de ei si vazu ca sarmanii oameni erau ingrozitor mutilati:
unii aveau amandoud mainile retezate, altii un picior sau amandoua, altii, pe
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langd ca erau ciungi sau schiopi, aveau si tot corpul brizdat de cicatrice oribile,
ca si cum ar fi fost opdriti cu un lichid clocotit.

— Ulei — spuse unul dintre nefericitii aceia vazandu-1 pe Alexandru cu
privirea atintitd asupra corpului sdu mutilat si cu urme de tortura.

— Cine esti? — 1l intreba regele.

— Eratostenes din Meton, heghemon, detasamentul al treilea, batalionul al
optulea, spartan.

— Spartan? Dar... céti ani ai?

— Cincizeci si opt, heghemon, am cazut prizonier la persani in timpul celei
de-a doua campanii a regelui Agesilas, cand aveam doudzeci si sapte de ani. Mi-
au tdiat un picior pentru ca stiau cd un soldat spartan nu suportd prizonieratul:
mai degraba se omoara.

Eumene clatina din cap.

— Acum vremurile s-au schimbat, prietene.

— Am incercat sd md omor si stapanul meu m-a opdrit cu ulei incins. Vazand
aceasta, m-am resemnat $i am acceptat amara captivitate, dar cand am aflat ca
urma s soseasca Alexandru...

— Ne-am anuntat intre noi si am venit sd te intdmpindm — interveni altul,
scotand la vedere amandoua bratele retezate de sub coate.

— De ce ai fost mutilat asa? — 1l intrebd regele cu vocea tremurand de manie
amestecata cu o nespusad mila.

— Serveam in marina ateniand in timpul razboiului satrapilor, eram vaslas pe
Krysea, o corabie foarte frumoasa, cu trei randuri de vasle, abia construitd. Am
cazut intr-o ambuscada si am fost facut prizonier: au zis ca fara maini nu voi mai
putea vasli niciodata pe o corabie ateniana.

Alexandru vazu un altul care avea orbitele ochilor goale si uscate ca ale testei
unui schelet.

— Tie ce ti-au facut? — 1l intreba.

— Mi-au taiat pleoapele, mi-au uns ochii cu miere $i m-au ldsat legat pe
pamant langd un furnicar. Si eu serveam in marina ateniana: vroiau sa afle de la
mine unde se afla ascuns restul flotei, dar eu n-am vrut sa le spun...

Venira in fatd si altii, ardtdndu-si cioturile, ranile, parul alb, craniile plesuve si
mainile roase de raie.

— Heghemon — mai spuse spartanul — spune-ne unde este Alexandru ca sa-i
dam onorul si sa-i multumim ca ne-a eliberat. Noi, toti cei de aici, suntem
marturia pretului platit ani de-a rdndul de greci in lupta lor cu barbarii.

— Eu sunt Alexandru — raspunse regele, palid de furie — si am venit ca sd va
razbun.
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Se intoarse si-i strigd cu voce tundtoare pe prietenii sai:

— Ptolemeu! Hefestion! Perdicas!

— La ordin, Maria Ta!

— Inconjurati palatul regal, tezaurul si haremul si nimeni si nu indrizneasci
sa puna piciorul acolo.

— Am inteles! — raspunsera ei si pornira in galop in fruntea detasamentelor
lor.

— Leonatos, Lisimah, Filotas, Seleucos!

— La ordin, Maria Ta!

Alexandru arata spre mandrul oras care se asternea in fata lor pe o colind, cu
aurul, bronzul si teracota smaltuita care scanteiau sub razele soarelui.

— Luati armata si conduceti-o in oras: Persepolis este al vostru, faceti ce vreti
cuel!

Se indrepta cétre eferii care asteptau nemiscati pe caii lor:

— Ati auzit ce-am spus acum? Persepolis este al vostru! Ce mai asteptati,
luati-1!

Se auzi un strigdt de bucurie si escadroanele de cavalerie pornira in galop spre
capitala ce chiar in clipa aceea isi deschidea portile. Dadura la o parte grupul de
delegati pe care Abulites il trimisese ca sd intampine trupele macedonene si
navalira in cel mai mare si mai bogat oras din lume cu forta unei turme de tauri
salbatici.

Eumene inlemni si-1 privi uluit pe Alexandru.

— Nu poti da un asemenea ordin, pe toti zeii din cer, nu poti. Cheama-i
inapoi, cheama-i cat mai ai timp.

Calistene se apropie si el.

— Sigur ca poate, din pacate a si facut-o deja.

Sarmanii greci care iesisera in Intdmpinarea regelui se dadura inapoi, putin
incurcati, ca si cum si-ar fi dat seama ca, fara voia lor, provocaserd un dezastru
de proportii uriase. Alexandru observa tulburarea lor si-i ficu un semn lui
Eumene.

— Spune-le ca fiecare dintre ei va primi cate trei mii de drahme de argint si
un permis de libera trecere pentru cei care vor dori sa se intoarca acasa ca sa-si
revada familia. Daca preferd sd ramana aici, vor primi o casa, servitori, pAmant si
animale. Ocupa-te tu de asta.
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Secretarul isi notd totul, dar, in timp ce regele vorbea, 1i era greu sa fie atent la
vorbele lui pentru cad auzea deja vacarmul starnit de jaf si strigatele disperate ale
populatiei care cazuse prada soldatilor.

Intre timp, ajunseserd la fata locului si unititile de infanterie si alergara la
randul lor spre portile orasului, temandu-se sd nu ajungd prea tarziu la un
asemenea prilej de jaf. Cativa curieri alergara si la armata de sub comanda lui
Parmenion, aflatd acum la o distantd de numai cateva stadii, anuntandu-i ca
regele lisase capitala pe mana soldatilor. Intr-o clipa, uitara cu totii de disciplina:
soldatii rupserd randurile si pornird in goana cdtre Persepolis, unde, din mai
multe locuri, Incepeau sd se inalte trambe de fum si limbile de foc ale flacarilor.

Parmenion dadu pinteni calului si porni in galop, urmat de Clito cel Negru si
de Nearchos si ajunse in apropierea lui Alexandru care, calare pe Ducipal, privea
acel macel de pe culmea unui deal, nemiscat ca o stand de piatra.

Batranul general descdleca si veni langa el si-1 intreba cu disperare:

— De ce, Maria Ta? De ce? De ce distrugi ceea ce este deja al tau?

Alexandru nu-i aruncd nici macar o privire, dar Parmenion vdzu umbrele
mortii si ale distrugerii Intunecandu-i ochiul stang. Calistene il privi si el pe rege
si sopti, sigur ca nu putea fi auzit:

— Nu mai intreba nimic, generale, eu sunt convins ca In clipa aceasta mama
sa, Olimpia, savarseste ritualuri sangeroase cine stie prin ce locuri ascunse si a
pus stidpanire deplind pe sufletul lui. Oh, daca Aristotel ar fi fost aici, el ar fi
putut risipi tot acest cosmar!

Parmenion clatind din cap, se uita fix la Clito cel Negru si la Nearchos cu o
expresie ratdcitd, apoi incdleca si pleca.

Abia catre asfintit, regele se misca din loc, parca trezit dintr-un somn greu, si-
| indemnd pe Ducipal spre portile orasului. Unul dintre cele mai frumoase si mai
placute locuri de pe pamant, expresia cea mai inaltd a armoniei universale
conform ideologiei regilor ahemenizi, cdzuse acum prada unei hoarde de
salbatici beti: agrienii violau fete si baieti, smulgandu-i chiar si de langd parinti,
tracii umblau peste tot lacomi de vin si plini de sange, laudandu-se cu trofeele
lor: capetele retezate ale razboinicilor persani care incercasera sa le opund
rezistentd. S1 macedonenii, tesalienii, chiar si trupele auxiliare grecesti nu se
lasau mai prejos: alergau ca niste nebuni, Incarcati de trofee: cupe impodobite cu
pietre pretioase, sfesnice cu o lucratura minunatd, stofe fine, armuri de aur si de
argint. Cateodata Intdlneau In cale unii camarazi care nu reusiserd incd sa fure
nimic si se Incdierau crancen unii cu altii, ajungand chiar sa se omoare, fara nicio
retinere, fard niciun semn cd ar fi fost, totusi, oameni. Alteori, dacd vedeau ca
unii puseserd mana pe niste femei deosebit de frumoase, incercau sa le ia cu
ajutorul armelor si, dacd reuseau, le violau pe rand trantindu-le in pulberea
imbibata cu sdngele familiilor victimelor.
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Regele trecea la pas prin oras neluand in seama strigatele, sangele si toate
acele grozavii, dar chipul sdu nu trdda nicio urma de emotie, ca si cum ar fi fost
sculptat In marmura fara viatd a lui Lisip. Urechile sale pareau sa nu auda
tipetele sfasietoare ale copiilor mici smulsi din bratele mamelor, ale femeilor
care isi chemau fiii si fiicele, care plangeau la capataiul sotilor macelariti fara
mild chiar in fata usii caselor. Parea ca nu aude decat tropotul rar al copitelor lui
Ducipal pe pavajul strazii.

Avea privirea fixa atintitd drept inainte, privea imensul palat regal, apadana
divind inconjurata de minunate gradini, de chiparosi cu coroana ascutita, de plopi
argintii, de platani pe care se odihnea lumina rosie a amurgului. Privea
atriumurile impunatoare pe langd care trecea, cu coloanele lor gigantice, cu taurii
inaripati, grifonii, imaginile Marilor Regi care construiserd si impodobisera toate
acele splendori. El, micul yauna, stdpanul unui mic regat de tarani si de pastori,
multd vreme vasal al altor state, ajunsese sd strapunga inima gigantului si-1 avea
acum, pe cale sd-si dea duhul, sub calcéiul sau.

Calare pe Ducipal, urca treptele largi si vazu, imortalizate in piatra, pe ambele
laturi ale scarii, procesiunile prin care regii si capeteniile vasale aduceau daruri
cu ocazia sarbatorii inceputului de an. Mezi si kisseni, 1onieni, indieni si
etiopieni, asirieni si babilonieni, egipteni, libieni, fenicieni si bactrieni,
gedrozieni, karmani, dahi: zeci si zeci de popoare care inaintau in pas solemn,
masurat, spre baldachinul de aur care acoperea tronul lui Darius, Regele, Marele
Rege, Regele Regilor, Lumina Arienilor si Stapanul celor Patru Zari ale
Pamantului.

Si 11 aparu Inainte si tronul. Se afla acum in fata lui. Din lemn parfumat de
cedru si din fildes, incrustat cu nestemate, sustinut de doi grifoni cu ochii de
rubin. In spatele tronului, pe perete, era infitisat regele Darius I, urias, intr-un
stralucitor vesmant de ceremonie, luptandu-se cu un monstru Inaripat, incarnare
a lui Ahriman, geniul rdului si al tenebrelor.

Sala imensd era pustie si cufundatd in tdcere, dar, din exterior, se ghicea
oceanul de suferintd care-si izbea talazurile de peretii acelui paradis. Vitejii si
credinciosii soldati ai lui Filip deveniserd o hoardd de fiare sdlbatice care se
luptau pe strazi ca sa-si imparta prada, strigand tot felul de scarbosenii cu gurile
schimonosite de ldcomie, puneau foc gradinilor si palatelor, pradau templele lui
Ahura Mazda, zeul capitalei supreme, Persepolis.

Alexandru descileca, urcd treptele care duceau pana la tron si se aseza pe el,
sprijinindu-si coatele pe bratele din marmura lustruita. Pe cand se rezema cu un
oftat de usurare de spatarul inalt al tronului, vdzu cateva umbre neldmurite
miscandu-se pe pragul usii de la intrare si auzi tarsitul indbusit al unor pasi.

— Cine-i acolo? — intreba el fara sa faca nicio migcare.

109



— Noi suntem, Maria Ta! — se auzi o voce. Era unul dintre sclavii greci care-
1 iesiserd in intdmpinare pe drumul care ducea spre Persepolis.

— Ce vreti?

Omul nu raspunse, dar se dadu in laturi si-i 1asa sa treaca pe doi tovarasi de-ai
sai care purtau pe brate un batran uitat de ani.

— 11 cheama Leocaros — explica barbatul care le ficuse loc celorlalti.

— Este unul dintre cei ,,zece mii” ai lui Xenofon, cred ca ultimul care mai
traieste. Are aproape noudzeci de ani si saptezeci i-a petrecut in prizonierat si in
sclavie.

Alexandru reusi cu greu sd-si ascunda emotia care-1 cuprinsese.

— Ce doresti batrane? — 1l Intreba.

— Ce pot sa fac pentru tine, erou al celor ,,zece mii”?

Batranul mormai ceva, dar regele nu putu intelege ce spunea.

— Nu vrea nimic. Spune cd tofi grecii care n-au apucat sd trdiasca ziua
aceasta au pierdut cea mai mare bucurie a lor, aceea de a te vedea asezat pe acest
tron. Zice ca acum poate muri Impacat.

Batranul nu izbutea sd scoatd o vorba din cauza emotiei care-1 napddea si a
lacrimilor care-1 scdldau obrajii supti, dar privirea lui spunea mai mult decat o
mie de cuvinte.

Alexandru il salutd cu o inclinare a capului si-1 privi indelung pe cand
camarazii lui 1l ajutau sa iasd din marea sala. Atunci, regele cobori de pe tron si
merse cdtre Ducipal care il astepta in atrium, dar, pe cind lua Tn maini haturile
calului, vazu, apardnd ca din vis, un razboinic persan Tmbricat in straiele
stralucitoare de gald ale Nemuritorilor, calare pe un cal roib cu harnasamentul
aurit si care parea sa-1 priveasca staruitor.

Alexandru stranse in pumn manerul sabiei, dar nu facu nicio miscare; in clipa
aceea, din cerul Intunecat al serii un fulger orbitor lumina tot pdmantul si tunetul
cutremura Intregul palat.

i§i aminti pe datd de el: era razboinicul care, intr-o zi, demult, il salvase din
ghearele leului si caruia si el i1 salvase viata de la o moarte sigurd pe campia de
la Issus.

Nemuritorul 1si indemnd calul sa inainteze cativa pasi, scuipd pe pamant in
fata lui, apoi se intoarse, dadu pinteni animalului si porni in galop strabatand in
cateva clipe curtea pustie a palatului.
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Asezarea a fost intemeiatd de regele Darius I cel Mare, in inima Persiei,
pentru a deveni cea mai stralucitoare capitald din toate timpurile: au lucrat aici
cincizeci de mii de oameni selectati din treizeci si cinci de popoare, timp de
cincisprezece ani. Au fost tdiate paduri intregi de pe muntele Liban ca sa se
aducd barnele pentru tavane si lemnul pentru usi, s-a tdiat marmura si piatra din
toate colturile imperiului, a fost scos cel mai frumos lapislazuli din minele
Bactriei, a fost adus cu camilele aur din Nubia si din India, pietrele pretioase au
venit din Paropamissos si din deserturile Gedrosiei, argintul din Spania si arama
din Cipru. Mii de artisti sirieni, greci, egipteni au sculptat scenele pe care le
admiri pe zidurile si pe portile palatului, iar bijutierii au addugat peste tot
ornamente din aur, argint si nestemate. Cei mai priceputi tesatori au facut
covoarele, draperiile si tapiseriile pe care le-ai vdzut pe pardoseli si pe pereti.
Pictori persani si indieni au dat viatd frescelor de pe tencuielile interioare. In
intentia Marilor Regi, locul acesta trebuia sa ingemaneze, intr-o perfecta
armonie, toate civilizatiile si culturile de pe cuprinsul nesfarsitului lor imperiu.

Calistene se opri si-si lasd privirea sd parcurga privelistea maretei capitale
care agoniza, minunatele pairidaeza in care parca izbucneau ca niste torte plante
extrem de rare aduse din provincii de la capatul lumii, palatele si porticurile
innegrite de fumul incendiilor. Privea strazile strabatute de soldati insetati de
sange, de violuri, de orgii, fantanile care, desi pline de cadavre, continuau sa
raspandeasca in jur susurul lor trist, prin glasul delicat al apei inrosite de sange;
privea statuile sfaramate, coloanele rasturnate, templele profanate. Se intoarse
catre Eumene si vazu 1n ochii sdi aceeasi expresie inspdimantata si ratacita.

— Palatul acesta sublim — continua el cu voce domoala — a fost denumit
»palatul anului nou” pentru cd Marele Rege venea aici pentru a celebra prima zi a
anului, In dimineata solstitiului de vard, pentru a primi pe frunte intdia raza
limpede de soare ce venea dinspre rasdrit ca sd-i lumineze privirea si sa se
reflecte in ochii lui, ca si cum regele insusi ar fi fost un nou soare.

»loatd noaptea, pand dimineata, rugile preotilor se indltau fierbinti,
neintrerupt, catre stele, ca sd aducd lumina asupra Marelui Rege, asupra aceluia
care era pe pamant simbol viu al lui Ahura Mazda. Tot ce se afla aici are rol de
simbol, Intregul oras este un simbol si la fel sunt toate imaginile si basoreliefurile
pe care le vezi in acest palat”.

— Noi ardem, deci, un... simbol — baigui Eumene.
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— Asa este si chiar mai mult. Constructia orasului a fost planuita la o zi dupa
o eclipsa totald de soare care a avut loc acum exact saptezeci de ani si sase luni:
urma sd fie un monument inchinat credintei acestui popor, credintd conform
careia lumea nu trebuia sa devina niciodatd un tinut al tenebrelor. latd, priveste,
peste tot vezi leul atacand taurul, reprezentdnd lumina care invinge intunericul,
lumina zeului lor suprem, Ahura Mazda, pe care ei il vedeau incarnat in regele
lor.

,In vremurile acelea, pe cand palatul se mai afla inca in umbra, sute de
delegatii asteptau iIntr-o tacere religioasd pana cand lumina se instdpanea pe
silile de aur si purpurd, pe largile curti interioare. Incepea atunci fastuosul
cortegiu despre care vorbesc Ctesias si alti autori greci sau barbari, eveniment
infatisat de basoreliefurile care impodobesc scarile si terasele.”

,»31 acum, iatd: acest popor asistd la cea mai mare nelegiuire, la ultimul si cel
mai grav sacrilegiu: focul, care pentru ei este sacru, mistuie capitala creatd drept
omagiu focului vesnic si arde chiar si cadavrele lor.”

— Totusi, si el au comis, candva, tot felul de atrocitdti — ii replica Eumene. I-
ai vazut pe nefericitii aceia, i-ai auzit vorbind despre torturile inumane la care au
fost supusi. Cei care au construit aceastd minunatie, marii regi Darius si Xerxes,
sunt tot aceia care ne-au cotropit pamanturile trecandu-le prin foc si sabie, care I-
au decapitat si i-au ciopartit corpul regelui Leonida la Termopile, care au ars
templele zeilor nostri dupa ce le-au pangdrit in fel si chip.

— Sigur cd da, si stii de ce? Priveste — ii spuse aratandu-i o inscriptie de-a
lungul unui perete.

— Stii ce scrie acolo? Spune: ,,Am ars templele daiwa”, templele demonilor.
Iatd explicatia: zeii nostri erau, pentru ei, o formd de manifestare a demonilor pe
care zeul lor facator de rele, Ahriman, i-a asmutit asupra universului pentru a
distruge totul. Intentia lor a fost sd faca o faptd buna. Toate popoarele din lume
vad raul doar 1n altii, in celelalte popoare si in zeii acestora si ma tem ca, pentru
o asemenea gandire, nu exista leac. De aceea au distrus ei cele mai frumoase
opere ale civilizatiel noastre. De aceea noi distrugem acum cele mai frumoase
opere ale civilizatiei lor.

Tacura amandoi pentru ca simteau cd nu mai aveau nimic de spus si tacerea
lor facu loc plansului si vaietelor orasului pe moarte.

kksk

Regina-mama afla de devastarea orasului Persepolis trei zile mai tarziu, de la
un cdlaret din garda Nemuritorilor care strdbatuse trecdtorile din muntii deja
acoperiti de zdpada fard a se opri nici macar o clipd. Izbucni in lacrimi cand i se
povesti pe larg despre masacrarea unui oras nevinovat, despre distrugerea unor
opere de o neasemuita frumusete.

Rézboinicul ingenunche plangand in fata reginei:
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— Mare Mami — i spuse el — pune si fiu ucis pentru ci merit si mor. il
cunosc pe micul demon yauna si eu sunt cel dintdi vinovat pentru tot ce s-a
intamplat. Eu am fost acela care, cu multi ani in urma, i-am salvat viata la o
vanatoare de lei, in Macedonia, si cand, pe campul de batalie de la Issus, mi-a
salvat, la randul lui, viata, n-am 1inteles ca, in felul acesta, demonii isi ascund
adevarata si cruda lor fatd. In loc si-i implant pumnalul in gat, i-am multumit si
i-am aratat toatd recunostinta mea. Si iatd acum ce s-a intdmplat. Porunceste sa
fiu ucis, Mare Mama, si poate ca moartea mea va mai domoli putin mania zeilor,
ii va face sa ne vind 1n ajutor, sa ne scape din bezna umilintei si a Infrangerii.

Regina rimanea ca impietritd pe tronul siu, cu obrajii scaldati in lacrimi. Isi
atinti asupra lui o privire plind de compatimire:

— Ridica-te, credinciosul meu prieten. Ridicd-te si nu te invinovati singur
pentru marinimia si curajul tdu. S-a Intdmplat ceea ce era sortit sa se intample.
Cand Cirus a cucerit orasul Sardes si a parjolit-o, ce-au gandit lidienii peste care
cazuse aceastd napastd? Si ce-au gandit babilonienii cand el a schimbat cursul
Eufratului si a pus stdpanire pe oras, punandu-1 in lanturi pe regele lor? Sinoi am
dat foc si am ucis oameni nevinovati, am Indbusit in sdnge multe rascoale, am ars
temple si sanctuare. Regele Cambise a ucis in Egipt boul Apis comitiand in ochii
acelui popor cea mai cumplitd faradelege. Regele Xerxes a dat foc templelor de
pe acropola Atenei si a ras orasul de pe fata pamantului: un popor intreg si-a
parasit casele, refugiindu-se pe o mica insula si vedea de acolo cum flicarile care
le mistuiau orasul se inaltau pand la cer. Am auzit povestea asta de la cei care
scriau istoria neamului nostru.

»Aceeasl soartd o avem acum si noi, cu minunatele noastre orase, cu templele
noastre, nu pentru ca Alexandru ar fi rau. Eu il cunosc bine, stiu ce simte, stiu cat
de bland si de binevoitor poate fi si, daca as fi fost de fatd, sunt sigurd ca as fi
reusit sa-1 induplec, sa fac sa triumfe in cugetul lui lumina lui Ahura Mazda
impotriva tenebrelor lui Ahriman. L-ai privit vreodatd drept in ochi?”

— Da, stipana, si m-a cuprins frica.

Regina-mama nu mai spuse nimic o vreme, plangand incetisor, dupd care isi
ridica privirea si intreba:

— Acum, unde o si te duci?

— In nord, la Ecbatana, la regele Darius, ca sa lupt si sa mor alaturi de el daci
va fi nevoie. Dar binecuvanteazd-ma, Mare Mama: asa voi putea rezista in
zapada si in frig, voi putea indura foamea, setea, durerea.

Ingenunche si-si aplecd fruntea. Regina-mama ridici o mana tremuritoare si i-
0 aseza pe cap:

— Te binecuvantez, baiete. Spune-i nefericitului meu fiu cd ma voi ruga
pentru el.

— Ii voi spune — raspunse Nemuritorul. Ceru voie sa se retraga si pleca.
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Alexandru vizitd abia a doua zi palatul lui Darius. Se sculase tarziu si privea
in jur cu o expresie ciudata, ca si cum s-ar fi trezit dintr-un cosmar. Prietenii sai
se aflau deja la dreapta si la stdnga tronului, Tnarmati, ca si cum ar fi asteptat
ordinele regelui.

— Unde este Parmenion? — intreba el.

— In afara orasului, in tabdra lui, impreuna cu aceia dintre oamenii sai care n-
au luat parte la jaf — raspunse Seleucos.

— Si Clito cel Negru?

— Siel. Zice ca nu se simte bine si te roaga sa-l ierti ca nu poate veni aici.

— Ma lasa singur — murmura regele ca pentru el.

— Noi suntem, 1nsa, aici, cu tine, Alexandru! — exclama Hefestion.

— Orice ai face si orice s-ar Intdmpla. Nu-i asa? intreba el Intorcandu-se spre
ceilalti prieteni.

— Asa-1? — raspunsera cu totii.

— Gata, acum — spuse Alexandru.

— Luati fiecare cate o patrula de cercetasi si colindati orasul ca sd anuntati
ceva. Toti soldatii, greci, macedoneni, tesalieni, traci si agrieni, toti fara exceptie
vor trebui sa paraseasca orasul si sd se retragd in taberele lor din afara zidurilor.
Aici vor mai ramane doar Varful si garda mea de corp.

Prietenii iesird ca sd execute ordinele regelui.

Alexandru, Eumene si Calistene, Insotiti de un tdlmaci si de cativa eunuci
carora inca nu le trecuse spaima, pornira sa viziteze palatul. Din apadana trecura
sala propriu-zisd a tronului. Era o sald imensa, latd de doua sute de picioare si
lunga tot pe atat, cu tavanul sustinut de o sutd de coloane din lemn de cedru,
avand peretii tapetati cu fir de aur si purpurd si cu capitelurile si plafonul
impodobite cu picturi si intarsii. Tronul era din lemn incrustat cu fildes si, in
spatele lui, se aflau umbrela si evantaiul din pene de strut care, in zilele de
primiri, erau manevrate de servitori in vesminte de gala.

De acolo, trecura direct 1n sala tezaurului, deschisd de cei patru eunuci care
pastrau cheile. Usile masive din bronz se invartira incet din tatani si marea sala
se oferi privirii noului stdpan. Nu existau ferestre pe niciuna dintre laturi si
Alexandru putu vedea doar acea portiune din interior care era iluminatd dinspre
usd, dar ceea ce reusi sd vada il nduci: acolo se aflau mii de lingouri de aur si de
argint avand imprimat pe ele sigiliul regilor ahemenizi, efigia regelui Darius |
care slobozeste din arcul sau o sageatd. Aceeasi efigie se afla si pe monedele
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care, din aceasta cauza, se numeau ,,dariene”. Erau acolo zeci si zeci de caldari
pline ochi cu aceste monede, iar altele se insirau pe rafturi de-a lungul peretilor.

Eunucii aduserd festile si stralucirea a mii si mii de suprafete netede sau cu
modele strapunse semiintunericul din jur, dupa cum se miscau lampile.

Regele, Eumene si Calistene strabateau cu pasi rari coridorul care trecea prin
mijlocul sdlii si uimirea lor crestea la fiecare pas. Nu mai era doar metal in
monede sau in lingouri: in acea parte a Incaperii erau ingramadite toate obiectele
de pret adunate in mai mult de doua sute de ani de cuceriri si de stdpanire asupra
unui teritoriu care se intindea de la Ind la Istru. Erau incredibil de multe
giuvaeruri, cosuri intregi cu nestemate de toate formele si culorile, cu perle albe
si negre; mai erau paftale din bronz si din argint, candelabre, statui si imagini
votive venind din sanctuare stravechi si se mai aflau si arme, minunate si cu
lucraturi variate, de luptd sau de parada: platose, lanci si sabii, coifuri impodobite
cu cele mai impozante creste, pumnale cu manerul bogat incrustat, cu lama
dreapta sau curba sau in forma de sarpe, scuturi din bronz argintat sau aurit sau
din lemn pictat impodobit cu fildes si cu argint, pulpare si centuri, legaturi pentru
sabii din tesdtura de aur cu inchizatori din lapislazuli sau coral, placute
ornamentale smaltuite, din aur si din argint, masti din fildes sau din abanos,
coliere si pieptare indiene, asiriene, egiptene, din aur smaltuit. Mai erau coroane
si diademe care incinsesera fruntile faraonilor egipteni, ale tiranilor greci, ale
capeteniilor scite, ale rajahilor indieni, sceptre si bastoane de comandanti, din
fildes, abanos, aur, bronz, argint si electrum, toate lucrate cu mare maiestrie.

Erau si tesaturi: in egiptean, borangic sirian, 14na ionicd, purpurd feniciand ca
si tesaturi de o neasemuita splendoare, stralucind in cele mai variate si mai rare
culori. Fusesera aduse, dupa cum li se explica, dintr-o tara foarte indepartata, de
dincolo de deserturile din inima Asiei si de dincolo de Paropamissos. Mai erau si
alte bucati dintr-un alt fel de tesdtura, produsa in India, racoroasa ca inul, la fel
de usor de vopsit, dar infinit mai fina.

— Daca te Imbraci cu asta — spuse eunucul — este ca si cum n-ai avea nimic pe
tine.

— Pe masura ce mergeau mai departe, eunucul care pastra lista de inventar
citea de pe ea cu glas monoton:

— Doudsprezece céldari de un talant de dariene de aur batute de maiestatea sa
regele Darius 1, douazeci de talanti de lingouri de argint cu stema maiestatii sale
regele Xerxes, platosd din carapace de broascd testoasa incrustatd cu fildes si
coral care a apartinut rajahului din Taxila, i1atagan de paradd al regelui scit
Kurban II....

Alexandru isi dddu seama ca i-ar fi trebuit o luna intreagd ca sa asculte
descrierea tuturor acelor comori, dar nu reusea sd-si dezlipeascd privirea de la
perindarea aceea continua de splendori orbitoare, de forme si podoabe minunate.
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— Cat valoreazd totul in monede si lingouri? — intrebd la un moment dat
Eumene.

Eunucul privi intai la Alexandru, ca si cum ar fi asteptat permisiunea lui ca sa
raspunda si, indata ce-1 vazu facand din cap un semn de aprobare, spuse cu voce
scazuta:

— O sutd doudzeci de mii de talanti.

Eumene pali.

— O suta... o suta doudzeci de mii ai spus?

— Intocmai asa am spus — raspunse eunucul netulburat.

lesira de-a dreptul nauciti dupa ce vdzusera cea mai mare acumulare de
obiecte de pret care existase vreodata pe suprafata pamantului si Eumene repeta
mereu:

— Nu pot crede, oh, zei ai Olimpului, nu pot crede asa ceva. Cand ma
gandesc ca, acum ceva mai mult de trei ani, nu aveam bani ca sd cumparam fan
pentru cai si mancare pentru soldati. ..

— Da dispozitii sa se dea cate zece mine fiecdruia — ordona Alexandru.

— Al spus zece mine pentru fiecare soldat din armata?

— Asta am spus. Le-au meritat din plin. In plus, vei da cite un talant
ofiterilor, cinci comandantilor de mari unitati de infanterie si de cavalerie si zece
generalilor. Sa-mi comunici socoteala finala.

— Va fi armata cea mai bogatd de pe pamant — bolborosi secretarul — dar nu
stiu daca va fi si In continuare tot atat de curajoasa. Esti sigur ca este bine ceea ce
faci?

— Foarte sigur. Cu atat mai mult cu cat nu vor mai avea prea mult timp ca sa
cheltuiasca toti banii astia.

— De ce, plecam din nou?

— Cat de curand.

Si totusi mai ramaserd pe loc si chiar luni intregi. La Persepolis se aflau
arhivele si cancelaria imperiala si Eumene ii explica lui Alexandru cd, inainte de
a pleca mai departe, trebuia sd consolideze ceea ce obtinuse pand atunci, sa
organizeze reteaua de drumuri si de comunicatii, vitale pentru aprovizionare, sa
dea satrapilor si administratorilor tuturor provinciilor cucerite pana atunci
instructiuni in privinta guverndrii, a legdturilor cu Macedonia si cu regentul
Antipatros. De asemenea, cduta si documente cu care ar fi putut dovedi
amestecul curtii persane In asasinarea regelui Filip sau urme ale unor eventuale
contacte cu prinful Amintas din Lincestides care, acuzat de intelegeri secrete cu
Darius pe cand armata se afla in Anatolia, era tinut In continuare sub
supraveghere, din ordinul regelui. Intreaga arhivd era, insi, tinuti cu scriere
cuneiforma si munca putinilor traducatori care existau ar fi durat ani intregi ca
totul sa fie cercetat in amanuntime si pana la capat.
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In tot acest timp, asa cum previzuse Eumene, inactivitatea si banii prea multi
schimbasera radical comportamentul soldatilor si chiar al prietenilor sai care
locuiau acum, ca si el de altfel, in cele mai frumoase palate din oras, curdtate si
reparate si duceau o viatd de adevarati regi. Alexandru 1i invita mereu la plimbari
calare si deseori organiza partide de joc cu mingea pentru a-i mentine Intr-o buna
forma fizica. Prietenii luau parte la aceste activitati cam fara tragere de inima,
doar pentru a-i face pe plac, sau, dupa ce incepeau jocul, se comportau ca pe
vremea cand erau doar niste baietandri.

In asemenea ocazii, porticurile palatului rasunau de strigite si risete ca pe
vremuri, in curtea palatului regal de la Pella.

— Da-mi mingea! Da-mi-o, pentru numele lui Hercule! — striga Alexandru.

— Da’ ti-am dat-o si mai inainte si ai pierdut-o! — 1ii raspundea Ptolemeu,
strigdnd si mai tare.

— Trage, nu mai trancani atata. Ce faci, dormi? — urla cat il tinea gura
Leonatos.

Primul care cerea sda se mai facd o pauza era intotdeauna Eumene care nu
avusese niciodata nici educatia si nici antrenamentul unui adevarat luptator.

— Gata, bdieti, ca-mi dau sufletul!

— Ce suflet mai ai si tu? Tu ai o carticicd de socoteli in loc de suflet! — 1l
necdjea Crater care era cel mai indemanatic si cel mai iute.

Asemenea scene erau mereu mai scurte si se petreceau din ce In ce mai rar.
Dupa ce jocul se termina, peste ei cobora din nou umbra puterii si a bogatiei.

Intr-o zi, Eumene vru si vorbeasca intre patru ochi cu Alexandru si se duse la
el in apartamentul din palatul imperial.

— Pe fiecare zi ce trece, e din ce in ce mai rau — Incepu el.

— Ce vrei sa spui?

— Ca nu-1 mai recunosc. Ptolemeu isi aduce fete tocmai din Cipru si din
Arabia, Leonatos nu se mai poate antrena la lupte daca nu are nisip din Libia si
pune sd-i fie adus cu camilele tocmai din Egipt, Lisimah a pus sd i se faca o oala
de noapte din aur masiv incrustat cu pietre pretioase. O oald de noapte, intelegi?
Seleucos are o sclava care-1 incheie la sandale, una care-1 piaptand, una care-1
parfumeaza, una care... lasd-1 incolo. Cat despre Perdicas...

— Ce-i cu Perdicas? — intreba Alexandru caruia parca nu-i venea sa creada
ce auzea.

— Da, si Perdicas. A pus sd i se facd cearceafuri de purpura pentru pat. Ce sa
mai zic si de Filotas. El a fost dintotdeauna destul de arogant si de ingdmfat, dar
acum e prea de tot. Se spune despre el ca...

Dar regele nu mai vru sa auda nimic.

— Ajunge! — urla.

— Ajunge! Cheama un paj, imediat!

117



— Ce vrei sa faci?

— M-ai auzit ce-am spus? Cheama un pa;j!

Eumene iesi si se intoarse imediat cu un curier.

— Te duci imediat — 11 porunci regele — la locuintele lui Ptolemeu, Perdicas,
Crater, Leonatos, Lisimah, Hefestion, Seleucos si Filotas si le spui sd vina
imediat la mine.

Curierul porni in goana, sdri pe cal si duse mesajul la fiecare dintre ei. Cand
nu-1 gasea acasd, le comunica servitorilor, in afard de ordinul primit, si dispozitia
in care se afla regele, asa cd acestia alergau ingrijorati In cautarea stapanilor.

— O fi pentru vreun joc cu mingea — Incerca sa ghiceascd Leonatos vorbind
cu Perdicas 1n timp ce urcau scarile.

— N-as crede. L-ai mai vazut trimitdnd vreodata un curier din cavaleria de
asalt invitdndu-ne sd aruncam de doua ori mingea?

— Dupd mine, plecdm din nou la rdzboi — interveni Lisimah care sosea
tocmai atunci.

— Rézboi? Ce razboi? — intreba Seleucos care-1 ajungea din urma cu pas
furisat.

Eumene i1 primi in anticamera cu o figura de sfinx si nu le spuse decat:

— E acolo.

— Tu nu vii? — intreba Ptolemeu.

— Eu? Nu, nu md bag.

— Deschise, apoi, usa, le facu loc sa intre, o Inchise in urma lor si se aseza sa
traga cu urechea.

Alexandru incepu sd urle atat de tare incat fu nevoit sa-si indeparteze urechea
de gaura cheii.

— Cearsafuri de purpurd! — urla regele.

— Oala de noapte din aur masiv! Nisip din Egipt pentru antrenament la lupte!
Pe aici nu existd nisip, nu-1 asa? Sau nu-i suficient de fin pentru fundul tau atat
de delicat? — marai apropiindu-se de Leonatos.

— Niste ramoliti! Asta ati ajuns! Da’ ce, credeti cd v-am adus pana aici ca sa
va vad in halul asta de decazuti?

Ptolemeu incerca sa-1 calmeze:

— Alexandru, asculta...

— Tu sa taci, tu care ceri sd ti se aduca tarfe doar din Cipru si din Arabia! Eu
v-am adus aici ca sa schimbdm lumea, nu ca sa vd ramoliti printr-o viata de lux.
Sau poate ca ne-am luptat doar ca sa traim la fel cu cei pe care i-am invins?
Pentru asta am mers atat, am suferit de caldura si de frig, de foame si de durerea
ranilor? Ca sa ajungem ca aceia pe care i-am supus? Chiar nu intelegeti ca
tocmai din cauza asta au pierdut persanii toate luptele? Pentru ca traiau asa cum
traiti voi acum!
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— Bine, dar atunci de ce... — Incepu sad spuna ceva Perdicas si ar fi vrut sa
adauge: ,,De ce lasi la locul lor toti guvernatorii persani?”, dar regele 1i reteza
fraza la jumatate:

— Liniste! De maine, in tabdra cu voi, in corturi, la fel ca si pana acum.
Fiecare isi va tesdla calul si-si va lustrui armura. Si poimaine sd veniti toti cu
mine in munti, la vandtoare de lei si daca o sa va sfasie vreunul fiindca vi s-au
ingreunat bucile, n-o sa misc nici macar un deget ca sa va salvez. M-ati inteles?

— Am inteles, Maria Ta! — strigara cu totii Intr-un glas.

— Daca ati inteles, iesiti afard, hai mai repede!

Se ingramadira cu totii sa iasa pe usa si disparura in jos pe scari. Tot atunci
veni si curierul care le spuse ca nu-1 putuse gasi pe Filotas si ca va veni, desigur
si el cat de repede. Eumene dadu sa plece pe urma camarazilor sai, dar
Alexandru 1l Intoarse din drum.

— Sunt aici — rdspunse el intrand in Incapere.

— Nu l-am vazut pe Filotas — remarca regele.

— Nu l-au gasit. Vrei sa pun sa-1 mai caute.

— Nu, lasa. Cred ca, oricum, scandalul asta o sa-i ajunga si lui la urechi. Si
tu? — 1l intreba mai apoi.

— Tu ce-ai facut cu tot aurul pe care 1-ai primit?

— Traiesc bine, dar fara sa exagerez. Restul mi-1 pun deoparte pentru cand o
sa fiu batran.

— Bravo tie — il lauda Alexandru.

— Nu se stie niciodatd. Dacd vreodata o sd am nevoie de un imprumut, stiu la
cine sd ma adresez.

— Pot sa plec?

— Sigur ca da.

Eumene vru sa iasa.

— O clipa.

— Ce este?

— Ordinul este valabil, bineinteles, si pentru tine.

— Care ordin?

— Acela de a dormi in tabara, in cort.

— Bineinteles — raspunse Eumene si iesi.

La catva timp dupa aceea, Alexandru il chema ca sa-i spund ca intentiona sa
mute intregul tezaur de la Persepolis la Ecbatana, cand vor porni Tn mars spre
nord. Eumene fu destul de mirat de o asemenea decizie care i1 se parea nu numai
cu totul inutild si prosteasca, dar si grozav de costisitoare. Vru sd-si spuna
parerea, dar se vedea bine ca decizia regelui era definitivd. Numai pentru aceasta
operatiune, care durd mai mult de doud luni, fu necesar sa se formeze un convoi
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de cinci mii de perechi de catari si de zece mii de camile pentru cd, pe cardrile de
munte din Media, nu se puteau folosi carele.

Totusi, Eumene nu reusea sa inteleagd motivul pentru care regele luase o
asemenea decizie care 1 se parea ciudata si chiar riscantd, dar de fiecare data cand
incerca sa-i ceard o explicatie lui Alexandru, primea raspunsuri in doi peri sau
prea putin convingitoare. In cele din urmi renunti si mai puni intrebari, dar, in
adancul sufletului, 1i rdmase un fel de presimtire sumbrd a unei posibile
intamplari dramatice.
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Prietenii se supusera catva timp ordinelor lui Alexandru, dar, apoi, Hefestion
ceru sd se intoarca din nou in palatul sdu pentru ca, spunea el, vroia sa stea mai
aproape de el si regele nu putu sa-l refuze. Dupa care nu putu sa mai refuze nici
reintoarcerea celorlalti care, cu o scuza sau alta, obtinurd permisiunea de a reintra
in posesia locuintelor din oras, angajandu-se solemn sa traiasca mai sobru si mai
modest. Trecu astfel aproape toata primavara.

Treptat, ranile mai grave ale orasului distrus incepeau sa se vindece, dar se
vedea bine ci nu va mai fi niciodata ce fusese candva. Intre timp, din provinciile
de nord ale imperiului, ramase neocupate de macedoneni, venise vestea ca
Darius aduna o alta armata si ca se pregatea sa reziste Tn muntii Caucaz, undeva
in jurul Marii Caspice, si Alexandru hotéri ca trebuiau sa plece. Ca sa incheie
intr-un mod deosebit acea perioadd de odihna, porunci sd se pregiteasca o
petrecere si un banchet care sa raimana de pomina.

Toate salile imensului palat furd iluminate ca ziua de sute de lampi, bucatarii
regelui furd pusi la treaba ca sd pregiteasca bucatele cele mai fine, dintre eunucii
de la palat fura alesi baietii cet mai chipesi si fetele cele mai apetisante pentru a
servi aproape goi la masa, dupa obiceiul grecesc, iar in mijlocul salii de banchete
fura asezate vase mari de aur masiv luate din tezaurul imperial ca sa foloseasca
drept boluri pentru vin si pentru bauturile, aromate si racoritoare, preparate dupa
retete orientale.

Pe mese furd puse, de asemenea, cupe de aur din vesela Imparatului si peste
tot se vedeau vase pline cu trandafiri si cu crini culesi din gradinile palatului,
singurele din oras care mai rdmasesera neatinse.

Petrecerea incepu imediat dupa asfintit si Eumene i1si dadu seama ca Hefestion
fusese desemnat ,,maestru de ceremonii”’, drept care hotdrdse ca vinul sa fie
servit dupa obiceiul tracilor. Simplu, neamestecat cu apa.

— Tu nu iei parte la petrecere? — 1l intreba Calistene, aparand pe neasteptate
in spatele lui.

— Nu mi-e foame — 1i raspunse Eumene.

— De altfel, trebuie sd am grija ca totul sa se desfagoare cat mai bine.

— Poate preferi sa ramai treaz ca sa te bucuri de spectacolul care va urma?

— Ce spectacol?

— Ei, nu stiu, dar sunt sigur c-o sd se intdmple ceva. Petrecerea asta nu are
niciun rost. Este grotesca. Am venit Incoace prin poarta de la nord si palatul plin
de lumini contrasteaza sinistru cu bezna din orasul acesta distrus. Ne aflam aici
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de luni de zile si Alexandru n-a ordonat sa se reconstruiasca nici macar o singura
casa.

— Dar nici n-a interzis sa fie construite altele.

— Nu, asta nu. Dar n-a facut nimic pentru a-i opri pe nobili si pe bogatasi sa
plece de aici. Doar cei mai saraci au ramas si asta inseamnd cd orasul este
condamnat la moarte. Si o data cu ea...

Eumene facu o miscare din mana ca si cum ar fi vrut sd alunge o imagine de
cosmar.

— Nici nu vreau sd mai aud de toate astea.

— Unde o fi Parmenion? — intreba Calistene care parca vroia sa schimbe
vorba.

— Nu-1 aici.

— Si banuiesc cd asta nu-ti spune nimic. Si Clito?

— Nu l-am vézut.

— Chiar asa. De altfel, parcd nici nu era pe lista invitatilor. Dar ia te uitd cine
vine.

Eumene se intoarse si o vdzu venind pe un coridor pe Thais, preafrumoasa
ateniana, descultd si cu o rochie tare indrazneatd, asemandtoare cu aceea pe care
o avea cand dansase pentru prima data in fata regelui.

— Cred ca a dormit 1n patul lui Alexandru — adauga Calistene — si asta nu-mi
miroase a bine.

— Nici mie, ca sd spun drept — spuse Eumene — dar nu scrie nicdieri ca
trebuie sd mergem din rau Inspre si mai rau.

Calistene nu mai spuse nimic si plecd inspre poarta denumita ,,a lui Xerxes”,
iesind in porticul exterior. De acolo putea vedea, pe panta muntelui de deasupra
palatului, mormintele sapate in stinca si luminate de candele ale suveranilor
ahemenizi, printre care se afla si acela neterminat al lui Darius III. Din palat,
strigdtele invitatilor deveneau mereu mai puternice, iar larma era din ce in ce mai
stridenta.

La un moment dat, peste galagia din palat se ndltd o muzica distincta, ritmatd
de sunetele tobelor mici si mari, ascutitd, care pdrea sa provoace un dans
orgiastic. Calistene 1si ridicd ochii spre cer si sopti:

— Unde esti, Aristotel?

Intre timp, Eumene fsi facuse aparitia in salonul apadanei si-si daduse seama
ca banchetul degenera vazidnd cu ochii. Thais, aproape goald, dansa furtunos
insotindu-si miscdrile cu sunetul unor mici tobe de metal pe care le tinea intre
degete. La fiecare piruetd, chitonul sdu scurt se ridica dezvelindu-i formele
statuare, lasand sa se vada pubisul si fesele ca sculptate Tn marmura, in timp ce
spectatorii strigau tot felul de scarbosenii.

122



Deodata, fata se opri zvacnind in varful degetelor, apoi se culca la pamant cu
miscari senzuale ca ale unei feline, fiecare miscare fiind subliniatd de muzica
obsedantd care domina ntreaga sala.

Cand se ridicd, lud in mand un baston ca acela al bacantelor, infdsurat in
iedera si cu un con de pin in varf si, ridicandu-1, striga ca posedata:

— Komos!

Se misca printre nenumadratele coloane ca o bacantd printre copacii dintr-o
padure si-1 chema pe toti cei de fata la dansul orgiastic. Alexandru raspunse
primul:

— Komos!

Si toti se luard dupa el. Thais Inhatd in cealaltd mana o torta fixata de perete si
incepu sd conducd dansul paroxistic prin sala de primiri, coridoare, prin
minunatele dormitoare ale apartamentelor regale, urmata de oaspeti: barbatii
excitati la culme, femeile pe jumadtate dezbracate sau chiar complet goale.

— Zeul Dionisos se afla printre noi! — urla Thais si in privirea ei se reflectau
flacarile tortei pe care o tinea In mana.

Cu totii raspunsera:

— Euoé!

— Zeul Dionisos vrea sa se razbune pe acesti zei barbari!

— Euoé! — urlard din nou femeile si barbatii in delirul vinului si al poftelor
carnii.

— S&-1 razbundm pe soldatii nostri morti in lupta, templele noastre distruse,
orasele noastre parjolite! — mai strigd fata si, sub ochii lui Alexandru, isi
apropie torta de o draperie groasa de purpura care atarna langa un portal.

— Da, sé-i razbunam — repetd Alexandru ca iesit din minti si arunca si el o
tortd sub o masd mare din lemn de cedru. Eumene, care se strecura prin spatele
lor, cu spatele lipit de perete, asista neputincios la dezastrul care se dezlantuise si
cauta din priviri pe cineva care ar fi fost in stare sa opreasca toatad acea nebunie,
dar nimeni din toatd gloata de barbati si de femei nu parea sa aiba in priviri o
sclipire de ratiune.

Flacarile se inaltara pardind si intreaga sald fu luminata ca ziua de flacérile
rosietice. Ca posedati de demoni, invitatii se raspandird peste tot prin salile
imense, prin curti si porticuri, punand foc peste tot.

Nu trecu mult s1 minunatul palat fu invaluit intr-un vartej de flacari. Sutele de
coloane de cedru de Liban arsera ca niste torte, focul ajunse la tavane cuprinzdnd
st grinzile de sustinere care se prabusira peste rugul din jur.

Caldura deveni insuportabild si alergara cu totii in curtea de la intrare,
continuandu-si acolo dansul, cantecele si impreundrile. Eumene iesi tulburat si
ingrijorat pe o usd laterald si, pe cand se indeparta spre terasele din afara
palatului, o vazu pe Thais, complet goala si intinsa pe un covor din atrium,
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posedatd in acelasi timp de Alexandru si de Hefestion, gemand si rasucindu-se
prada extazului.

Locuitorii care mai ramadsesera printre ruinele din Persepolis alergara afara
din cocioabele lor ca sa vada dezastrul: palatul de basm al Marelui Rege parca
exploda sub atacul focului, se ndruia intr-un iad de scantei, intr-un vartej de fum
negru care acoperea stelele si luna. Priveau impietriti si plangeau.

skeksk

A doua zi, ceea ce fusese pana de curand cel mai frumos palat din intreaga
lume nu mai era decat un morman de cenusa fumeganda care atingea in unele
locuri chiar inaltimea de patru, cinci coti s1 mai rdmasesera In picioare ici, colo
doar coloanele de piatrd cu capitelurile lor in forma de tauri Inaripati. Se mai
puteau vedea si portalurile, estradele, temeliile si treptele cu imagini ale marii
procesiuni de la anul nou si cu Nemuritorii din garda imperiald sculptati in piatra
pentru a ramane peste milenii ca martori muti ai dezastrului.

Alexandru ajunsese spre dimineatd in cortul sau din tabara si se prabusise pe
pat sleit de puteri, cufundandu-se intr-un somn greu si agitat.

Parmenion veni la el putin dupd revarsatul zorilor si pezeterii de paza
incercara in zadar sa-1 opreasca, incrucisand lancile in fata intrarii. Batranul
general urla ca un leu:

— Plecati de aici, pe Zeus! Dati-va la o parte, trebuie sd-1 vad pe rege!

Leptine apdru in fata lui cu bratele ridicate, ca pentru a incerca si ea sa-l
opreasca, dar el o Tmbranci Intr-o parte si-1 fulgera cu o privire manioasd pe
Peritas care incepuse sd maraie:

— Tu, mars in cusca ta!

Alexandru sari din pat tinandu-si cu mainile capul care pérea ca-i explodeaza
de durere si striga:

— Cine indrazneste sa...

— Eu! — strigd la fel de tare s1 Parmenion.

Furia lui Alexandru se mai domoli de parca insusi Filip ar fi intrat in cortul lui
si se apropie de lighean cufundandu-si fata in apa rece. Apoi, asa gol cum se afla,
se apropie de neasteptatul sau oaspete.

— Ce este, generale?

— De ce ai facut asta? De ce ai distrus minunea aceea de oras? Asta te-a
invatat Aristotel? Asta este cumpatarea, asta este respectul pentru ce-i frumos si
nobil? Te-ai aratat intregii lumi ca un salbatic necioplit si primitiv, un om
arogant si Tngamfat care crede ca se poate comporta ca un zeu! Eu mi-am pus
intreaga viatd in slujba familiei tale, mi-am sacrificat fiul in campania asta, ti-am
condus armata in toate bataliile. Am dreptul sa primesc un raspuns!

— Oricare altul care si-ar fi permis sa faca si sa zica ceea ce ai facut si ai zis
tu, generale, ar fi fost deja mort. Am sa-ti raspund, totusi, am sa-ti spun de ce am
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facut-o. Am permis jefuirea orasului Persepolis pentru ca grecii s stie cd numai
eu sunt adevaratul rdzbunator, eu sunt singurul in care ei se pot recunoaste,
singurul care a reusit sd iasa Invingdtor dintr-un duel multisecular. Si am vrut ca
o ateniand sa fie aceea care sd dea foc palatului lui Darius si al lui Xerxes. Pe de
alta parte, dupa ce orasul fusese distrus, ce rost ar mai fi avut sa las in picioare
palatul? L-am crutat doar cat timp mi-a trebuit ca sd mut tezaurul si documentele
din arhive la Ecbatana si Susa.

— Dar...

— Suntem pe punctul de a pleca, Parmenion, din nou in urmdrirea lui Darius
pand in cele mai indepdrtate tinuturi ale imperiului sau. Palatul acela, daca l-as
lasat neatins, impreuna cu tezaurul din el, ar fi fost o ispitd mult prea mare pentru
oricine, chiar si pentru guvernatorul meu macedonean: atmosfera de acolo,
madretia acelor sdli, scenele acelea sculptate peste tot, cu amintiri ale grandorii
ahemenide si tronul acela... gol! Aurul Ingrdmadit in cantitdti de necrezut sub
boltile acelea ar fi facut dintr-un ins oarecare omul cel mai puternic din lume.
Zeci de nobili persani ar fi incercat sa pund mana pe el cu orice pret, ar fi
incercat cu pretul sangelui sa urce pe acel tron, sd tind in mana sceptrul acela si
asta ar fi dat nastere altor razboaie, sdngeroase, epuizante, interminabile. Ar fi
trebuit sd ingadui asta, generale?

»\N-aveam de ales, generale, n-aveam altd cale, intelegi? Daca vrei ca barza sa
nu se mai intoarca, strica-i cuibul.”

,Este adevarat, am distrus o minune, dar cine ma Tmpiedicd sa construiesc,
cand va veni vremea, un palat si mai mare si mai frumos? Pana una alta, am
distrus si simbolul Persiei si al regilor ei si le-am dovedit grecilor si barbarilor
din intreaga lume cine este noul stapan; le-am aratat tuturor ca trecutul a murit,
ca n-a mai ramas din el decat cenusa si cd se naste o noud erd. Era frumos,
generale, prea frumos si din cauza asta era prea periculos sd-1 mai las in
picioare.”

Parmenion 1si lasd fruntea in jos: orgia, dansul, strigitele in onoarea zeului
Dionisos, betia sacrd despre care i1 vorbisera cu putin timp inainte Eumene si
Calistene... totul fusese prevazut, totul fusese planuit: o piesd de teatru, realista
desigur, si totusi fusese un spectacol! Alexandru era in stare si de asa ceva, era
un actor mai bun si mai experimentat decat Tessalos, interpretul sau preferat. lar
motivele pe care le adusese ca sa-si justifice actiunile erau magistrale din punct
de vedere politic, militar, ideologic. Baiatul acela gandea si actiona de-acum ca
un adevarat stapan al lumii!

Regele lua de pe un raft al bibliotecii un sul de papirus si i-1 intinse:

— Citeste, a sosit astd-noapte: Antipatros ma anunta ca a castigat razboiul cu
spartanii. Regele Agis a cazut in lupta de la Megalopolis si nimeni in Grecia nu
se mai opune calititii mele de conducitor suprem al ligii panelenice. In ce ma
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priveste, am facut ceea ce trebuia: mi-am respectat promisiunea de a-1 dobori pe
dusmanul de secole al grecilor. Aceasta cuprinde si distrugerea acelui palat. In
aceste momente, eu nu mai am alt gand decat sa-mi urmez destinul.

Parmenion citi cu destuld greutate scrisoarea lui Antipatros, pentru ca vederea
ii slabise destul de mult si intelese ce vroia sa spuna regele sau.

Alexandru 11 puse o mand pe umadr si-1 privi cu o expresie in care se amestecau
dragostea sireata si seriozitatea militareasca:

— Pregateste-te, generale — 1i ordona el.

— Aduna armata, instaureaza o disciplind de fier. Suntem pe punctul de a
pleca.
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Armata porni la drum pe la sfarsitul primaverii si se indrepta spre nord,
urcand inspre centrul podisului si lasdnd desertul in dreapta, iar muntii Elamului,
cu crestele acoperite de zapada, In stanga. Parcursera patru etape, facand in total
cam doudzeci de parasangas si ajunserd, la lasarea serii, la Pasargadae,
stravechea capitala a Iui Cirus cel Mare, cel care iIntemeiase dinastia
ahemenizilor. Era un oras mic, locuit mai mult de pastori si de tarani, avand in
centru primul pairidaeza care fusese construit, un parc minunat care inconjura
vechiul palat al lui Cirus. Un sistem complicat de irigatii care aducea apa de la
un izvor aflat la baza dealului mentinea proaspete verdeata pajistilor, tufele de
trandafiri, chiparosii si tamariscii, parfumatele ginestre, tisele si copaceii de
ienupar. Intr-o latura, la apus, se indlta, maiestuoasa in singurdtatea ei, fantana
intemeietorului.

Avea forma simpla si fard ornamente a cortului patrat din piei de animale, in
doua ape, folosit de nomazii din stepa, adica de acolo de unde venisera, cu patru
secole mai Tnainte, persanii, la inceput vasali ai mezilor si ai regelui lor,
Astyages, apoi cuceritori ai unor teritorii nesfarsite. Constructia aceea simpla era,
insa, asezatd pe o temelie impunatoare de piatra, cu sapte trepte largi, ca un turn
mesopotamian, si era inconjuratd de un sir de coloane care margineau o gradina
cu tise bine ingrijite si frumos taiate.

Mormantul se mai afla inca in grija unui grup de magi si a unui preot care
savarsea zilnic ritualul de pomenire a marelui suveran. Se speriara cand 1l vazura
pe Alexandru apropiindu-se, stiind ceea ce facuse acesta la Persepolis, dar regele
i linisti.

— Ce-a fost, a trecut — le spuse — si nu se va mai Intdmpla. Aratati-mi
monumentul, va rog. Vreau doar s aduc un omagiu memoriei lui Cirus.

Preotul deschise usa altarului si-1 lasd sa intre pe tandrul rege care privi in
tacere de jur Tmprejur. O razd de soare venea dinspre usd si lumina sarcofagul
cioplit grosolan pe care nu se vedea altceva decat o inscriptie scurta:

EU SUNT CIRUS, REGELE PERSANILOR
NU PROFANATI MORMANTUL MEU

Pe peretele din fund, atdrnata de un carlig, se afla armura marelui cuceritor: o
platosa din solzi de fier, un coif de forma conica, un scut rotund si o sabie tot din
fier, cu manerul de fildes, singurul ornament de pe toatd panoplia.
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Pe podis era o ticere adanca si se auzea doar suieratul slab al vantului care
parcd mangaia mormantul solitar. Alexandru avu in acel moment sentimentul
profund al nesigurantei destinului, al efemerei ingiruiri a evenimentelor.
Imperiile se 1ndltau si se prabuseau ca sa faca loc altora care, la randul lor, urmau
sa devind si ele pline de madretie si sd se mistuie, la randul lor, in uitare.
Nemurirea nu era decat un vis? Simti in acele clipe prezenta mamei lui, atat de
puternica incat i se parea ca ar putea chiar s-o atingd daca ar fi intins mana spre
peretele cufundat in umbra sanctuarului. Si 1 se pdrea cd aude glasul ei care
spunea: ,,Tu nu vei muri niciodata, Alexandre...”

Se rasuci pe cdlcaie, iesi pe mica terasd de la capatul treptelor, respira aerul
uscat si parfumat al podisului si simti coborand asupra lui acea lumina limpede.
Cand cobori privirea ca sa coboare, il vazu pe Aristandru care pdrea sa-l astepte
de mai mult timp.

— Cum de esti aici, clarvazatorule? — il intreba.

— Am auzit o voce.

— Si eu, era a mamei mele.

— Pazeste-te, Alexandre, aminteste-ti ce a patit Ahile — il preveni Aristandru.
Si se indeparta o data cu vantul care-1 ficea mantia sd fluture ca un steag.

A doua zi trecura prin teritoriul pe care trdia un trib vasal al Marelui Rege si-1
supusera, dar ceva mai departe, pe cand urcau tot mai sus catre podisul Mediei,
regele primi un mesaj de la Eumolpos din Solis:

Regele Darius se afla la Ecbatana, unde incearca sa adune o armata
din sciti si din kadusi, folosindu-se de tezaurul din palatul regal. A trimis
haremul spre rasarit, prin Portile Caspice. Trebuie sa ajungi cdt mai
repede la Ecbatana sau, daca nu, va trebui sa dai o batalie foarte grea, cu
rezultat nesigur: scitii §i kadusii sunt calareti neobositi si foarte periculosi.
Nu ataca direct, ci fac incursiuni si diversiuni, dezorienteaza inamicul §i-i
slabesc fortele cu atacuri §i retrageri repetate. Nu uita ca, mai demult,
Cirus si Darius cel Mare au fost invinsi de scifi.

Dupa ce citi mesajul, Alexandru se hotdri sa plece imediat cu cavaleria si cu
infanteria echipatd de lupta, 1dsand restul convoiului, cu bagajele si cu tezaurul,
in grija lui Parmenion care putea dispune de numai trei batalioane de pezeteri si
de unul de infanterie usoara format din traci si tribalii. Mai raméanea acum de
cucerit doar o capitala: ultima.

Incepura sa urce din greu prin munti, in marsuri fortate, trecand, atunci cand
era posibil, prin vaile raurilor — drumul fiind mai usor pe acolo. Privelistea era
din ce in ce mai impresionantd datoritd contrastului dintre culoarea
povarnisurilor muntoase, negre ca bazaltul, si cea a crestelor acoperite de zadpada
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care strdluceau sub razele soarelui ca niste safire. Jos se Intindea desertul cu
culoarea lui roscat-aurie, pe care ieseau in evidentd, asemenea unor insule de
verdeatd, oazele cu satele taranilor si ale pastorilor. Alte sate apareau pe
marginea vdilor, In preajma unor izvoare sau paraie cu apa foarte curata si, cand
armata trecea pe acolo, locuitorii ieseau cu totii din case sau din colibe ca sa-i
priveascd pe strdinii aceia care cdldreau fara pantaloni si purtau pe cap palarii
ciudate cu borurile largi.

Din loc in loc, pe indltimi izolate, se vedeau turnuri de piatra cu trepte:
turnurile ticerii pe care locuitorii din tinut isi duceau mortii ca ei sa dispara in
natura, fard a pangari nici pdmantul si nici focul. Si Alexandru se mai gandea
incd la Barsines, lasatd pe un asemenea turn grosolan, cladit in desertul ostil de la
Gaugamela, si se gandea la tinarul Phraates care se intorsese in Panfilia cu
bunicul sdu, ca singur supravietuitor din familie. Ce putea trece In acele clipe
prin mintea lui de copil? Vise? Sete de razbunare? Sau pur si simplu tristetea
unui copil orfan?

Le trebuira zece zile de mers prin vaile din ce In ce mai inguste pentru a
ajunge sa vada splendoarea orasului Ecbatana, inconjurat de o cunund de munti
acoperiti de zapada si de o vale plina de verdeatd. Marginea de sus a zidurilor si
a crenelurilor, impodobita cu placute albastre de teracota si foi de aur, stralucea
ca o diadema pe fruntea unei regine, sclipeau, de asemenea, acoperisurile ascutite
ale palatelor si sanctuarelor, Tmbracate in aur curat. Alexandru isi aminti, de
parcd s-ar fi intamplat ieri, discutia din palatul de la Pella cu oaspetele persan
care-i vorbise despre acea minundtie. Pentru el, abia trecut de varsta copildriei,
parea doar o poveste: privea ochii negri si adanci ai persanului, barba sa neagra
si creatd, sabia de gald din aur masiv si 1 se parea ca era o fiinta ireald, venita de
pe tardmul basmelor. Si 1atd acum, orasul acela legendar se afla in fata ochilor
sai.

Impreuni cu el era Oxhatres, fiul lui Mazeus, satrapul Babiloniei si var dupi
mama cu regele, un tdnar ambitios care ardea de nerabdare sa se facd remarcat de
noul stdpan. Dadu pinteni calului si se apropie de ziduri, schimband rapid cateva
cuvinte cu santinelele. Apoi se intoarse la Alexandru ca sa-i raporteze In
greceasca lui stalcita, dar destul de inteligibila:

— Mare Rege Darius plecat. El nu lupta, el fuge cu tezaur si cu armata.

— Incotro?

— Acolo — raspunse tanarul aratand spre nord.

— Satrap se preda.

Alexandru facu semn ca intelesese si dddu semnalul pentru ca armata sa vina
dupa el spre portile orasului care tocmai atunci se deschideau. Pornird Inainte cu
totii, Intr-o ordine perfectd, pentru ca fusese restabilita o disciplind de fier si cea
mai mica greseald era pedepsitd cu lovituri de cravasa sau chiar mai rau.
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Parmenion, cu trupele sale si caravana, sosi dupad doud zile catre seard, dar
fura necesare cinci zile si cinci nopti pentru a conduce in oras, a descarca si a
scoate, apoi, pe o altd poartd cele doudzeci de mii de animale de povara care
transportaserd cei o sutd douazeci de mii de talanti ai tezaurului regal, in medie
cate sase talanti fiecare, o greutate destul de Tnsemnata care facuse ca mersul
animalelor sd fie mult incetinit.

Cand intreaga operatiune fu incheiata si trupele isi instalara tabdra in afara
orasului, Alexandru il invitd la cind pe batranul general. O mancare foarte
usoard, aproape frugald, si pe masa nu era vin, ci doar apa. ,,O fi vrand sa se
caiasca dupd ce a facut la Persepolis” se gandi Parmenion muscand dintr-o
bucata de paine persana coaptd in spuza.

— Ce-mi mai poti spune despre varul meu, printul Amintas? — incepu
Alexandru.

— Ma intreb daca mai pot avea incredere in el sau daca ar trebui sa-1 mai tin
inca sub supraveghere.

— N-ai aflat nimic din arhiva regala?

— Ar fi nevoie de luni, daca nu de ani, ca sd controldm toata arhiva regala.
Pana acum, dupa cate stiu, Eumene nu a gasit nimic in legatura cu asasinarea
tatalui meu sau cu o posibild intelegere intre Amintas si Darius. Cred, totusi, ca
ar trebui sd fim prudenti si sd mentinem supravegherea.

Alexandru bau o inghititura de apa, apoi, dupd putin timp, continua,
schimband vorba:

— Imi pare riu ci au fost neintelegeri intre noi. ..

— Sunt obisnuit sa-ti spun ceea ce gandesc, Maria Ta, la fel cum faceam si cu
tatal tau.

— Stiu. Acum, insd, ascultd-ma. Intre timp, bucatarul aducea legume,
verdeturi si cani cu lapte prins, acru la gust.

— Eu 1l voi urmari pe Darius pand cand il voi gasi si-1 voi obliga sa dea
ultima batalie, dupa care imperiul acesta va fi in totalitate al nostru.

,Pentru a reusi aceasta, am nevoie de cineva aici, la Ecbatana, care sa-mi
asigure spatele si care sd-mi ofere posibilitatea unei legaturi permanente cu
Macedonia, aprovizionare, trimiterea de intariri si toate celelalte, precum si
pastrarea tezaurului regal. Tu esti omul acela, generale, singurul in care pot avea
incredere. In ce priveste administratia, 1i voi da aceastd functie lui Arpalos. Este
un badiat bun si Eumene il apreciaza mult. Ei, ce-mi raspunzi?”’

— Am finteles, sunt prea batran si nu md mai vrei pe campul de luptd; ma
trimiti la odihna si...

— Sigur ca esti batran, generale — ii raspunse Alexandru cu un zambet ciudat.
Apoi, aproape strigand:

— Dat fiind ca azi implinesti saptezeci de ani!
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La aceste cuvinte, un cor puternic de voci barbatesti incepu sa cante de dupa o
perdea:

Soldatul cel batran la lupta a pornit
Pe drum s-a poticnit, pe drum s-a poticnit!

Si imediat navalira toti prietenii lui Alexandru, ca si Filotas, Eumene si
ajutorul sdu, Arpalos, aducand pe umeri un vitel fript, un vas enorm plin cu vin,
prepelite si potarnichi la frigare, pui si gaste, precum si multe alte bunatéti de tot
felul. La aceasta petrecere fusese invitat si cel de-al doilea fiu al lui Parmenion,
Nicanor.

Leonatos arunca pe jos toate legumele si laptele prins, urland:

— Da-le naibii de porcarii! Sa mancam, sd mancam!

Parmenion era foarte miscat vazand ca-i pregdtiserd o petrecere atat de bogata
si-si stergea ochii pe furis. Alexandru se apropie de el cu un sul de papirus
sigilat:

— Acesta este cadoul meu de ziua ta, generale. Si i-1 iInmand cu un suras.

Parmenion deschise documentul si citi fara greutate pentru cd totul fusese
scris intentionat cu litere mari: regele 1i facea cadou un palat splendid la Susa, un
altul in Babilon, un al treilea la Ecbatana si-1 oferea mosii intinse in Macedonia,
Lincestides si Eordeea, ca si o rentd viagerd de o suta cincizeci de talanti. Pe a
doua pagind a documentului era numirea fiului sau Filotas in functia de
comandant al intregii cavalerii. Urma sigiliul regal cu a doua semnatura:
,Eumene din Cardia, secretar general”.

— Maria Ta, eu... — incepu Parmenion cu voce tremurdtoare, dar regele il
opri:

— Nu mai spune nicio vorba, generale, este mult mai putin decat meriti si noi
toti iti dorim sa te bucuri de toate pana la o sutd de ani si chiar mai tarziu. In ce
priveste functia ta, este cea mai importantd care poate exista la rasarit de
Stramtori si tu esti singura persoana pe care ma pot baza fara grija.

Parmenion 1i dadu fiului sau, Filotas, decretul de numire 1n functia de
comandant al cavaleriei, spunand:

— Ai vazut, baiatul meu, ai vazut? Hai arata-1 si fratelui tau.

Regele 1l imbratisd in aplauzele prietenilor sai si petrecerea continud pana
noaptea tarziu. Se intoarsera la corturile lor pe la al doilea schimb de garda, beti
cu totit, inclusiv Parmenion.
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Alexandru ar fi vrut sd ramana pe loc cat mai putin si sd plece de indata pe
urmele lui Darius, dar trebui sd@ mai intarzie ca sa rezolve o serie de lucruri si,
mai ales, sa scrie scrisori: mamei sale care continua sa se planga de felul in care
era tratatd de Antipatros, lui Antipatros care castigase razboiul cu Sparta, dar
care o critica mereu pe Olimpia si, de asemenea, tuturor satrapilor si
guvernatorilor pe care-i numise.

— Cum crezi ca ai putea rezolva conflictul dintre Antipatros si mama ta? — 1l
intreba Eumene sigiland scrisoarea.

— Nu te poti preface la infinit ca n-ai habar de nimic.

— Nu, nu pot. Dar Antipatros trebuie sa inteleaga ca o lacrima de-a mamei
mele este mai importantd decat o mie de scrisori de-ale lui.

— Nici asta nu-i drept — 11 replica secretarul.

— Antipatros are niste indatoriri foarte importante si are nevoie de liniste in
jurul lui.

— Are In mana toatd puterea si mama este, la urma urmelor, regina
Macedoniei: trebuie s-o inteleaga si pe ea.

Eumene clatind din cap, dandu-si seama ca nu era nimic de facut. Pe de alta
parte, regele n-o mai vazuse pe mama sa de patru ani si era de inteles faptul ca
nu-i mai rimasesera despre ea decat amintirile placute. {i era tare dor si de sora
sa, Cleopatra, careia 1i scria mereu scrisori pline de gingasie.

Cand sfarsira de scris corespondenta, Alexandru spuse:

— M-am hotérat sa-i trimit acasa pe aliatii greci.

— De ce? — 1l intreba Eumene.

— Avem in acest moment un control total asupra ligii panelenice si aici sunt
bani suficienti ca si recrutim orice armati ne-ar trebui. In plus, daca grecii merg
acasa, vor povesti toate cate au vazut si asta va avea o influenta uriasa asupra
populatiei, mult mai mare decat ar putea avea Istoria pe care o scrie Calistene.

— Sunt, totusi, razboinici formidabili si...

— Sunt obositi, Eumene, si mai avem incd mult de mers. S-ar putea sd vind o
clipd in care se vor simti prea departe de casa si ar putea lua hotarari necugetate
intr-un moment nepotrivit. Prefer sa evit asa ceva. Aduna-i maine in zori undeva
in afara taberei.

skskok

Grecii Intelesera dupa mai multe semne ca urma sa se Intdmple ceva

important In legaturd cu ei: ora la care fuseserd treziti, ordinul de a-si pregati
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bagajele si carele de transport si de a-si lustrui perfect armurile pe care urmau sa
le imbrace.

Alexandru veni 1n fata lor cdlare pe Ducipal, imbracat ca pentru lupta, din cap
panad in picioare, avand alaturi de el garda personald. Astepta ca armele hoplitilor
sa straluceasca sub primele raze de soare si incepu sa le vorbeasca:

— Aliati! Contributia voastra la victoriile noastre a fost foarte importanta, in
unele cazuri chiar hotaratoare: niciunul dintre noi nu poate uita ca infanteria
greacd a fost aceea care, la Gaugamela, a rezistat pe aripa dreapta la atacurile
repetate ale caldretilor lui Bessos. Ati fost viteji, curajosi, credinciosi
jurdmantului vostru de a servi liga panelenica si pe comandantul ei suprem. Ati
facut ceea ce niciun grec, nici chiar aceia care au luat parte la razboiul Troiei, nu
reusisera sa faca: sd cucereasca Babilonul, Persepolis, Ecbatana.

,»A sosit clipa in care voi sa va bucurati de roadele stradaniei voastre: eu va
dezleg de jurdmantul pe care l-ati depus si va eliberez. Fiecare dintre ofiterii
vostri va primi cate un talant, fiecare soldat treizeci de mine de aur si, in plus,
bani ca sa va platiti calatoria de aici pand in Grecia. Va multumesc; intoarceti-va
la familiile voastre, la copii, in orasele voastre!”

Alexandru se astepta sa asiste la o explozie de bucurie si de aplauze, dar, in
loc de asa ceva, se auzi un murmur Indbusit care deveni curand o discutie
insufletita.

— Cei cu voli, soldati? — striga el, surprins.

— Nu v-am platit destul? Nu sunteti bucurosi ca va intoarceti acasa?

Un ofiter cam de patruzeci de ani, pe nume Eliodor din Eghion, iesi in fata
trupei si spuse:

— Maria Ta, noi iti multumim pentru toate si ne bucurdm ca ajutorul nostru a
fost pretios pentru tine. Dar nu ne face placere sa te parasim.

Alexandru il privi fara a-i veni sa creada ce auzea.

— Pentru cd, luptand alaturi de tine, am invéatat lucruri pe care nu le-am fi
putut Invata de la nimeni altul, am luptat cum niciun soldat n-ar fi visat sa lupte.
Multi dintre noi se intreabd ce vei face in continuare, ce tinuturi vei mai cucert,
ce locuri indepartate le va fi dat sa vada acelora care vor servi in continuare sub
steagul tau. Sigur ca da, multi vor accepta propunerea ta si se vor intoarce la
casele lor, bucurosi pe de o parte, dar cu inima plina de tristete pe de alta parte,
pentru cd in tot acest timp au invatat sa te admire si s te iubeasca.

»Altii n-au familie sau, chiar dacd au, se gandesc ca pentru ei este mai
important sa te urmeze pana acolo unde i1 vei conduce si sd lupte cu onoare,
riscandu-si chiar si viata daca ar fi nevoie. Dacd tu 1i vrei, acesti oameni ar
prefera sa rdmana.”

Dupa ce spuse ce avea de spus, se intoarse printre randuri, alaturi de soldatii
sal.
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— Soldati asemenea voua nu sunt prea multi — raspunse Alexandru — sunt
putini si eu voi fi onorat daca va fi dintre voi cineva care sa vrea sd ramana. Dar,
acela care ramane nu va fi aici ca aliat trimis de orasul sau, ci pe contul lui, ca
soldat de meserie. Ii voi oferi sase sute de drahme pentru intreaga campanie si,
daca se va intampla sa cada in luptd, banii acestia ii va primi familia sa. Cine
vrea sd ramana, sa faca trei pasi nainte, ceilalti pot pleca imediat cu recunostinta,
prietenia si dragostea mea.

Grecii batura timp indelungat cu lancile in scuturi, strigdnd numele regelui,
dupa obiceiul soldatilor macedoneni. Apoi, cei care vroiau sd rdmana facurd trei
pasi inainte si Alexandru putu observa ca acestia erau aproape jumatate.

sk

In aceeasi zi, grecii care plecau acasi pornird la drum trecind printre cele
douad formatii, a cavaleriei si a infanteriei, aliniate pentru salutul de despartire, In
timp ce trambitele dddeau semnalul de repaus. Iar cand insusi Parmenion ordona:

— Prezentati... arm’! — multi dintre acei oameni, cdliti in tot felul de
pericole si de incercdri, aveau lacrimi in ochi.

Indati ce disparura dupa prima cotiturd a drumului si se stinse ropotul tobelor
care le dadea cadenta, Alexandru porunci trimbitelor sa sune, si armata, facand
un ocol larg, porni In urmdrirea Marelui Rege. Oxhatres, care cunostea toate
scurtaturile, se oferi sa meargd inainte cu doi dintre mercenarii sai sciti $i porni
in galop.

Armata inainta pe un podis Intins pe care se puteau zdri in departare mici
antilope si capre salbatice iar noaptea se putea auzi, din cdnd in cand, rigetul
leului. Marsdluiau atat de repede incat multi pedestrasi trebuird sd se opreasca
fiindca aveau talpile pline de basici si o multime de animale se prabusira sleite de
puteri sub greutatea poverilor, dar Alexandru nu vroia sd auda de nimic si
continua sad-i zoreasca pe toti, dormind doar cateva ore pe noapte, fara a mai
indlta corturile, ca sd nu-1 dea niciun rdgaz lui Darius.

Le amintea tuturor veteranilor cum ajunseserd cdndva la Teba de pe malurile
Istrului in numai treisprezece zile de mers si el insusi dormea noaptea pe
pamantul gol Impreuna cu ei si se inveleau doar cu mantalele militare. Cateodata
aveau posibilitatea sa innopteze in numeroasele caravanseraiuri de pe drumul
care ducea spre provinciile din rasarit, dar nu incapeau cu totii si, atunci, isi
puteau gasi adapost doar cei bolnavi sau cei care erau sfarsiti de puteri.

Aerul devenea din ce in ce mai rarefiat si mai rece, in special seara, si Eumene

A .

isi reluase obiceiul de a purta pantalonii In care se simtea mult mai bine. Dupa
sase zile de mars fortat, ajunsera la un lant impunator de munti, pe deasupra
carora se inalta un pisc atat de inalt cum nu mai vazusera niciodata, cu varful

acoperit de zdpadd, si ajunsera la intrarea Intr-o trecatoare numitd Portile
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Caspice. Erau niste chei pe fundul carora curgea un parau, iar peretii erau atat de
abrupti incat pana si agrienii l-ar fi escaladat cu mare greutate.

— Daca ne prind intr-o cursa aici — spuse Clito cel Negru — ne pot face praf.

— Si parea greu de crezut ca regele Darius sd nu fi profitat de acest avantaj.
Alexandru privi in sus la varful peretilor stdncosi, la rotirea lenesa a unei acvile.

— Crezi ca ar putea fi acolo, sus?

— Nu putem sti decat Intr-un singur mod.

— Agrienii.

— Ti trimit imediat in recunoastere.

La putin timp dupa aceea, soldatii, opriti pe malul paraului, priveau cu
capetele date pe spate acrobatiile cercetasilor agrieni care se catdrau pe peretii
stancosi, vazandu-i cum 1si sapau cu micile lor tarndcoape santuri Inguste pentru
a putea Tnainta pe marginea lor, continuand sa urce neobositi.

Cu putin Tnainte de a ajunge in varf, unuia dintre ei i1 aluneca piciorul in timp
ce incerca sa se agate cu mana de o mica iesitura a peretelui si cdzu zdrobindu-se
de pietre.

Camarazii sdi continuau sa urce, dar cativa dintre cei rdmasi jos urcard pana in
locul in care corpul sfirAmat se intepenise intre doua stanci. Il luara si-1 adusera
cu mare greutate pe fundul vaii, apoi pregatird o targa si-l acoperira cu o mantie
in asteptarea continudrii drumului.

Intre timp, ceilalti, cam douszeci, ajunsesera sus si dideau acum de veste prin
sunete de corn ca se putea merge mai departe. Armata porni din nou fard ca
soldatii Marelui Rege sa opuna rezistenta si, la primul popas, agrienii celebrara
funeraliile camaradului lor cazut. Il puserd pe un rug din crengi de pin si-l arsera
cantand cu totii In cor o litanie lugubra. Apoi, dupa ce Ingropard urna cu cenusa
lui, alaturi de care ii asezasera armele si catarama de la manta, se imbatara si il
jelird toatd noaptea.
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Putin Tnainte de a se termina cel de-al patrulea schimb de garda, Alexandru,
care se afla Intre somn si veghe, 1l auzi pe Peritas maraind.

— Ce-i, auzi ceva? Stai cuminte, stai cuminte... O fi vreun lup sau vreo pisica
salbatica. Isi ridica privirea citre cer si vazu focurile pe care agrienii le tineau
aprinse pe marginile defileului pentru a semnala ca, pentru moment, drumul era
liber. Auzi, apoi, pasi furisati si soapte neldmurite.

— Ce este? — repeta el mai tare.

Aparu Hefestion.

— Este Oxhatres care s-a intors cu scitii lui: vrea sa-ti spuna ceva.

— Oxhatres? Adu-1 aici.

Pe malul paraului veneau cei trei calareti, inarmati si cu arcurile pe umar,
avand vesmintele pline de praf. Oxhatres, sleit de puteri din cauza efortului facut,
descidleca si se clatina pe picioare. Probabil cd nici nu-si mai simtea picioarele
dupa cat calarise, dincolo de puterile unui om.

— Regele Darius detronat si facut prizonier de Bessos — spuse el gafiind —
satrap Bactriana.

— Feciorul dla de catea care era gata sd ne inconjoare la Gaugamela pe aripa
stangd — 1s1 aminti Leonatos. Oxhatres ceru sd vina un talmaci ca sa fie sigur ca
se face inteles si continua:

— Regele plecase din Ecbatana cu sase mii de calareti si cu sapte mii de
talanti din tezaurul regal, vrand sd lase in urma lui pamantul parjolit si sa te
astepte la Portile Caspice, dar soldatii, vazandu-l ca fuge mereu s-au descurajat
afland in plus cd nici scitii si nici kadusii nu veniserd in sprijinul lor. Multi
incepusera sa dezerteze si noi i-am intalnit pe multi dintre ei cdpatand astfel
aceste informatii; au pardsit tabara noaptea si s-au facut nevazuti prin munti sau
prin desert, In timp ce stafetele anuntau cd avangarda este din ce in ce mai
aproape. Atunci, Bessos, sustinut de alti satrapi, Satibarzanes, Barsaentes si
Nabarzanes, l-au arestat pe rege, l-au pus in lanturi si l-au urcat intr-un car,
indreptandu-se In mare graba spre provinciile rasaritene indepartate.

— Si acum, unde sunt? — intreba Alexandru. In vremea aceasta, prietenii sai
se Imbrdacasera si-si luasera armele, cineva mai pusese lemne pe foc si stateau
acum cu totii In jurul flacdrilor, presimtind cd vor intra in actiune cat de curand.

— Pe drumul care duce de aici pana la capitala Mediei, Hekatompylos. Dar
defileul este liber si, daca pleci imediat cu cavaleria ii poti ajunge din urma. Nu
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suport gandul ca tradatorul acela nerusinat s-ar putea bucura de roadele tradarii
sale. Dacad vrei sd pornesti pe urmele lui, vin cu tine ca sa te calauzesc.

— Nu prea pari in stare sa mai cdlaresti — 1i rdspunse Alexandru.

— Esti frant de oboseala.

— Lasd-ma doar sd mananc ceva si sd-mi dezmortesc un pic picioarele, pe
urma o sa vezi...

Alexandru facu un semn catre Leptine care venea tocmai atunci cu ,,cupa lui
Nestor” si 1-o dadu lui Oxhartes.

— Incearci asta — spuse el. Te invie din morti.

Apoi, catre prietenii sdi:

— Toate unitdtile de cavalerie sd fie gata de indata de plecare.

Nici nu asteptau altceva: peste céteva clipe, trambitele sunard adunarea si
Alexandru incéleca in graba pornind in galop de-a lungul vaii alaturi de Oxhartes
st urmat de Hefestion, Perdicas, Ptolemeu, Crater si toti ceilalti. Detasamentele
de eferi porneau si ele pe masurd ce erau gata de plecare si cei din fata lor
eliberau drumul din defileu.

Calarira ore intregi oprindu-se doar atat cat sd lase caii sd mai respire.
Trecatoarea se mai largea de-acum dand spre valea care ducea in directia
orasului si soarele se ivea de dupa culmile inzdpezite ale muntilor Hircaniei.
Deodata, Oxhartes striga:

— Stati!

Si trase de fraul calului sdu. Animalul se opri sfordind, scaldat in sudoare iar
Alexandru se opri si el Impreuna cu ceilalti facdnd un cerc larg si luand armele n
maini, regele isi scoase sabia, Leonatos trase de la oblancul seii securea si privira
cu totii la printul persan care ardta ceva la o departare de cateva stadii.

— Un car de la grajdurile regale — spuse el.

— Poate ca l-au abandonat ca sa poata fugi mai repede.

— S& mergem inainte si sa fim atenti — ordond Alexandru.

— Ar putea fi o cursa. Hefestion, ia-o pe acolo, Ptolemeu, in partea aceea. Tu,
Perdicas, mergi inainte pe drum si vezi ce este dupa cotitura. Fii atent la ce faci.

Oxhartes isi Indemna calul la pas, se apropie, iar Alexandru il urma impreuna
cu Leonatos si cu Crater.

Carul regal se afla in mijlocul drumului, aparent intact, si avea usile inchise.

— Asteapta — spuse Leonatos.

— Lasa-ma pe mine.

Cobori de pe cal cu securea In mand, deschise usa carului si privi induntru.
Sopti:

— Oh, marite Zeus...

Alexandru se apropie si el: regele Darius zacea pe podeaua carului, in tinuta
de campanie, farda niciun semn distinctiv al rangului sau decat aspectul
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impunator, parul lung, barba creatd si mustatile negre si stufoase care contrastau
cu paloarea de mort a fetei. Pe piept avea o patd mare de sange care se intindea
pana la centurd, iar mainile i erau legate. In semn de dispret, ucigasii ii legasera
mainile cu un lant subtire de aur.

— Lasii! — izbucni ménios Alexandru.

— Repede, sa-1 scoatem de acolo! — striga Ptolemeu.

— Poate ca inca mai traieste. Chemati-1 pe Filip, miscati-va!

Doi soldati ridicard cu grija corpul Marelui Rege si-1 asezard pe o patura
asternutd in graba pe pamant. Filip sosi in fugd si Ingenunche langa Darius,
punand urechea pe pieptul lui.

— E mort? — intreba Leonatos.

Filip facu semn cu mana sa se faca liniste si continud sa-i asculte inima:

— De necrezut... — spuse el. Inci mai respira.

Toti cei de fata se privird unul la altul. Alexandru ingenunche si el langa Filip:

— Poti face ceva pentru el?

Medicul clatind din cap, apoi incepu sd-i dezlege lantul de la incheieturile
mainilor.

— Doar atat: sa-l las sd moara ca un om liber. Nu mai are decat cateva clipe
de trait.

— Priviti! — striga Crater.

— Misca buzele...

Oxhatres Tngenunche si el alaturi de rege si-si apropie urechea de buzele lui,
dar numai pentru o clipd, apoi se ridica in picioare cu ochii in lacrimi.

— A murit — spuse el cu o voce gatuita de emotie.

— Marele Rege Darius al IlI-lea a murit.

Alexandru veni langa el:

— A spus ceva? — intreba.

— Ai auzit ce spunea?

— A spus... ,rdazbunare”! — fu raspunsul persanului.

Alexandru isi contempla adversarul, privirea sticloasa a acestuia care, candva,
se atintise asupra lui, plina de consternare, pe campul de batalie de la Issos si se
simti cuprins de o milad nesfarsitd pentru acel barbat care, cu numai cateva luni In
urma, sedea pe tronul cel mai inalt de pe pamant, venerat ca un zeu de milioane
de supusi si care acum, tradat si ucis chiar de ai sai, zdcea parasit pe un drum plin
de praf. i venira in minte versurile din Cdderea Ilionului care descriau corpul
fara viata al lui Priam, ucis de Pyrrhus:

Zace cazut regele Asiei, cel ce fu conducator viteaz de osti
ca un trunchi de copac dobordt de trasnet,
un trunchi parasit, un corp fara de nume.
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Sopti:
— Cu mana mea am sa te razbun. Ti-o jur.
Si-1 inchise ochii.
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Alexandru catre Sisygambis, Mare Mama a Regelui, te salut!

Fiul tau, Darius, este mort. Nu ucis de mine sau de vreunul dintre soldatii mei,
ci de mana propriilor sdi prieteni care, dupa ce i-au luat viata, l-au parasit pe
drumul spre Hekatompylos.

L-am gasit pe cand incd mai respira, dar n-am putut face nimic pentru a-l
salva, decat doar sa jurdm cd vom razbuna aceastd crima marsava. Cel din urma
gand al sdu a fost, cu sigurantd, indreptat cétre tine, asa cum este acum si gandul
meu. Moartea aceasta este o insultd pentru mine, asa cum a fost si pentru el
pentru cd ne-a lipsit pe amandoi de o confruntare cinstitd, fatd in fata, prin care
sd se hotdrascd invingatorul si Tnvinsul si care ar fi cat se poate de onorabila
pentru nenorocosul curaj al celui invins.

Ti-1 trimit acum, ca sa-1 poti strange la piept pentru ultima oara si sa-1 plangi
in timp ce-l conduci pe drumul fara de intoarcere. Corpul a fost pregatit ca sa
poata rezista in bune conditii pe lungul drum péana la dealul din Persepolis unde
este pregatit mormantul sdpat in piatrd pentru a-l primi alaturi de ceilalti regi.

Hotaraste tu in ceea ce priveste modul de desfasurare a funeraliilor lui. In ce
ma priveste, nu voi avea odihna pand cand nu-i voi gasi pe asasini si nu-i voi
razbuna moartea. Pentru o0 mama, nu existd durere mai mare decét aceea de a-si
pierde un copil, dar, te rog, nu ma uri: tie zeii iti ingdduie sa-1 plangi si sd-1
ingropi dupa obiceiul strabunilor. Mamei mele, care ma asteapta de ani intregi,
poate cd nici asta nu-i va fi ingaduit.

Sisygambis infasurd la loc scrisoarea si planse indelung in singurdtatea
camerei sale, apoi 1i chemd pe eunuci si le porunci sd-i pregateasca litiera si caii,
vesmintele de doliu si ofrandele pentru funeralii. A doua zi porni la drum prin
tinuturile ucsilor, in favoarea carora intervenise pe langd Alexandru ca sd nu fie
deportati de pe pamanturile lor.

Cand se raspandi vestea ca regina-mama pornise spre Persepolis pentru a-1
inmormanta pe fiul sau, tot poporul se aduna de-a lungul drumului: bérbati,
femei, batrani si copii o Intdmpinara in ticere pe batrana suverana zdrobita de
durere si o insotird pand la granita tinutului lor, pdna Tn marginea podisului de
unde se vedeau deja ruinele capitalei arse, coloanele luminatului palat al
inceputului de an, ca niste trunchiuri pietrificate ale unei paduri mistuite de
parjol.

140



Se opri in fata portilor orasului distrus, porunci sa-i fie Indltat un cort si
ramase acolo postind pand in ziua in care vdzu aparand, la capatul drumului
dinspre Ecbatana, carul tras de patru cai negri ce-i aducea corpul fiului sau.

kksk

Alexandru porni de indatd in urmarirea lui Bessos si a complicilor lui, sosind
dupa o zi in orasul Hekatompylos, unde comandantul persan capituld fard lupta,
si, dupi aceea, sosi la Zadracarta, in tinutul hircanilor. In fata armatei lui se
asternea acum intinderea nemarginita a Marii Caspice.

Regele descdleca si porni sa se plimbe cu picioarele goale pe pietrisul de pe
tarmul scdldat de valuri iar prietenii sai il urmau, uluiti si nedumeriti in fata
acelei granite lichide care marca la nord limita cea mai Indepartatd a marsului
lor.

— In ce parte a lumii ne aflim acum, dupi parerea ta? — il intreba Leonatos
pe Calistene cand se aflau pe tarmul marii.

— Da-mi lancea ta — raspunse istoricul.

Leonatos i-o dadu, surprins de aceasta cerere. Calistene o infipse in pamant ca
sa stea cat mai dreapta si-i masura, apoi, cu mare grija, umbra.

— Cam la Tndltimea Tyrului, dar n-as putea sd-ti spun la ce distanta de el.

— Si unde se sfarseste marea asta?

Calistene isi indrepta privirea spre Intinderea de apa care se colora in rosu sub
razele asfintitului, apoi se Intoarse catre Nearchos care tocmai se apropia de ei,
sperand ca acesta sd poatd da un raspuns la o asemenea intrebare. Amiralul se
apleca, lua o pietricica de pe mal si o aruncd din toate puterile cat mai departe.
Piatra cazu in apa dand nastere unor cercuri concentrice care ajunsera pand pe
nisipul malului. Raspunse:

— Nimeni nu stie asta, dar, daca as putea construi o flota, mi-ar placea sa trec
dincolo de orizontul care ne impiedica sa vedem mai departe, intr-acolo, spre
nord. Sa descopar astfel daca este un golf al Oceanului din nord, dupd cum spun
unii, sau daca este doar un lac.

Pe cind spunea acestea, se auzi o rumoare dinspre tabdra, urmata de un
murmur din ce in ce mai puternic, strigite de entuziasm, chiuituri de bucurie.

Alexandru se intoarse:

— Ce se Intampla in tabara?

— Nu stiu — raspunse Leonatos ludndu-si in mand lancea.

— Du-te sa vezi ce este.

Leonatos incdleca si porni in galop cétre tabdra si, pe masurd ce se apropia,
auzea tot mai limpede strigitele si cantecele. Intelese apoi de unde pornea
aceasta veselie: soldatii aflasera de moartea lui Darius si acum credeau ca
razboiul se sfarsise, raspandindu-se si zvonul cd se vor intoarce, in sfarsit, acasa.
Petreceau, beau si topaiau de fericire, cantau vechile cantece macedonene pe care
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pareau cd le uitaserd si-si pregdteau bagajele pentru lungul drum al Intoarcerii
acasa.

Leonatos sari de pe cal si-1 opri pe primul om care-i iesise in cale: un soldat
din falanga pezeterilor.

— Pe Hercule, ce se intdmpla aici?

— Ne intoarcem acasd, nu stii? S-a terminat razboiul!

— S-a terminat? Cine a spus ca s-a terminat?

— Toti spun asta: Darius a murit si rdzboiul s-a terminat. Ne intoarcem acasa,
ne intoarcem acasa!

— Idiotule! — urla la el Leonatos.

— Spune-le tembelilor dstora sa se potoleasca si sd termine cu zdpaceala asta.
Doar un singur om poate hotari cand se termind razboiul: Alexandru! Ai
priceput? Alexandru! Si el n-a spus nimic de felul ista, te asigur eu. il lisi in
mijlocul taberei, inconjurat de larma din ce In ce mai asurzitoare a petrecerii i se
intoarse in mare graba la rege.

— Ei1? — 1l intreba Alexandru.

Leonatus descéleca si incerca sa-i explice tot ce vazuse:

— Uite, cum sa-ti spun...

— Vorbeste odata, pe Hercule! Ce se intampla in tabara mea?

— Nu se stie cum, s-a rdspandit zvonul ca rdzboiul s-a terminat si cd toata
lumea se intoarce acasa... Din moment ce le-ai dat drumul grecilor sa plece, au
crezut ca acum va veni randul lor, dat fiind ca Darius a murit. Soldatii petrec si...

Alexandru siri imediat pe cal si porni in galop spre tabara. Indati ce ajunse,
facu semn unui trambitas sa sune de doua ori adunarea. Vacarmul se potoli,
transformandu-se intr-un murmur 1Indbusit, apoi soldatii, pe grupe, pe
detasamente sau, pur si simplu, unul cate unul venira in centrul taberei, in jurul
estradei in jurul cdreia avea loc de obicei adunarea. Alexandru, avandu-i in
preajmd pe prietenii sai, stitea teapan in mijloc, negru la fatad. Ridica méana
cerand sa se faca liniste si Tncepu:

— Soldati! Ce faceti aici? Hai, raspundeti, scoateti-i in fatd pe comandantii
vostri si spuneti-mi ce faceti?

Murmurul crescu din nou si se vedea cd erau cu totii agitati din cauza
neasteptatei intreruperi a manifestarii lor de bucurie. lesird in fatd, unul cate
unul, comandantii din mai multe unitati, se sfatuira cateva clipe intre ei in fata
estradei, apoi unul vorbi In numele tuturor:

— Maria Ta, dupd ce le-ai dat drumul sa plece acasa aliatilor greci, s-a
raspandit vestea ca vei face acelasi lucru si cu tesalienii, asa cd ei au Inceput sa-si
facd bagajele. Atunci, pentru ca am aflat cu totii de moartea lui Darius, am crezut
ca razboiul s-a terminat si cd ne vei trimite acasa si pe noi. Soldatii au inceput sa
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petreacd: doresc sa se intoarca la neveste si la copii, pentru ca nu i-au mai vazut
de patru ani.

— Asa este — raspunse Alexandru.

— Am intentia sa-1 trimit acasa pe tesalieni, asa cum i-am trimis $i pe greci.
Sunt aliatii nostri din liga panelenicd si sarcina lor s-a incheiat. Am jurat sa
eliberam orasele grecesti din Asia si sa invingem dusmanul de secole al grecilor
si asa am facut. Am cucerit cele patru capitale, Marele Rege este mort, dar
misiunea noastrd nu s-a incheiat.

— Murmurul de nemultumire crescu In intensitate dupa aceste ultime cuvinte.

— Nu, soldati, camarazi din atatea batdlii, prieteni! La rasarit, satrapii rebeli
se pregdtesc pentru un contraatac, adund o noud armatd de mii si mii de
razboinici si nu asteaptd decat sd le intoarcem spatele pentru a ne lovi.

»Ne vor ataca din toate partile cu caii lor iuti, nu ne vor da ragaz nici ziua si
nici noaptea, vor otrdvi fantanile din calea noastra, vor arde recoltele, vor
distruge satele In care ne-am putea gdsi addpost Impotriva unei ierni aspre.
Drumul nostru de intoarcere, dupa atdtea izbanzi, s-ar transforma intr-o
catastrofa. Asta vreti?”

O tacere plina de dezamagire fu raspunsul la intrebarea regelui. Oamenii aceia
care se luptasera cu un curaj formidabil, care Infruntasera toate pericolele
riscandu-si chiar s1 viata, atrasi si parcd vrdjiti de comandantul lor suprem, nu
mai erau acum siguri pe ei si cadeau pe ganduri. Vedeau pdmanturi si mari
complet necunoscute, li se parea ca ar fi putut chiar sd miste stelele de pe cer si
nu aveau nici cea mai mica idee despre locul in care se aflau. Se simteau deodata
prea departe de casele lor, aveau pentru prima datd convingerea ca Alexandru nu
dorea cu niciun chip sa se intoarca, ci doar sa mearga inainte, mereu Inainte.

Regele vorbi din nou:

— Trebuie sa mergem inainte! Trebuie sa-i scoatem din vizuini, sd-i invingem
si sd devenim stdpani peste intreg imperiul care a apartinut persanilor. Dacd nu
vom face asa, toatd strddania de pand acum va fi zadarnicd, tot ceea ce am
construit se va ndrui si nimeni nu va mai putea fi sigur ca se va reintoarce acasa.
Soldati! V-am inselat eu vreodata increderea? V-am mintit eu vreodatd? Nu v-am
rasplatit, oare, pe deplin suferintele Indurate si nu credeti ca o voi face chiar si
mai mult cdnd vom duce la bun sfarsit aceasta campanie? Stiu, sunteti obositi,
dar mai stiu si cd sunteti cel mai buni soldati din lume, cd nimeni nu este atat de
curajos si de brav ca voi. Nu vreau sd va oblig, nimeni nu stie mai bine decat
mine cd meritati s va odihniti si s fiti rasplatiti. Nu mai spun altceva: cine vrea
sa plece, sd plece, va avea parte de respect si de multumirile mele, dar sa stiti,
chiar dacd ma veti pdrasi cu totii pentru a va intoarce Tn Macedonia, eu tot Tnainte
voi merge, impreunad cu prietenii mei, pand voi termina ce am de facut si, dacd va
fi necesar, voi continua... chiar si singur!
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Técu, incrucisandu-si bratele pe piept. Dupa aceea, se asternu din nou un lung
moment de ticere.

Prietenii lui Alexandru, cei care il insotisera candva in exilul sau prin zdpezile
Iliriet si care se aflau acum in urma lui facurd ca la o comanda un pas inainte,
insiruindu-se de-o parte si de alta, cu mainile pe manerul sabiei; o datd cu el
facura aceastd miscare si Filotas si Clito cel Negru.

Viazand aceasta, unul dintre soldatii Varfului, aflat Tn mijlocul taberei cu sacul
de drum gata pregatit, il aruncd la pamant, scoase sabia din teaca si-si lovi
puternic scutul: o lovitura care paru ca un tunet in tacerea adanca din jur. Ceilalti
se intoarsera spre el si un alt soldat ii raspunse imediat, cu o loviturd la fel de
puternica. I se adaugd un al treilea, apoi Inca unul si in curdnd toti ceilalti calareti
din Varf, oriunde se aflau, in preajma portilor sau pe langa palisada din jurul
taberei, in mijlocul taberei sau ocupati sd-si faca bagajele, scoaserd sabiile si
incepurd, unul dupa altul, sa bata cu ele in scuturi, apropiindu-se de estrada pana
ajunserd in fata regelui. Si continuau, fara Incetare, ritmic, sd scoatd acel vacarm
asurzitor de fier lovit pe bronz. Dupa ei se luard si ceilalti soldati, cavaleristi sau
pedestrasi, din formatiile falangei, cercetasi si din detasamentele de asalt, traci si
agrieni, se aliniara In siruri lungi si se aldturard calaretilor Varfului, lovind cu
totii in scuturi. Apoi, stegarul primului batalion inalta drapelul rosu cu steaua
argeada si, pentru o clipa, se oprird cu totii ca la un ordin, intepeniti fiecare la
locul sdu din formatiile aliniate ca pentru luptd. Stegarul facu un pas nainte,
inclind drapelul si striga:

— La ordin, Maria Ta!

Alexandru, coplesit de emotie, inaintd si ridicd bratele spre inaltul cerului in
semn de multumire pentru soldatii sdi care nu-1 parasisera. Ptolemeu, care se afla
foarte aproape de el, vazu ca avea lacrimi in ochi. Rdmase céteva clipe lungi in
aceastd pozitie, in timp ce toata armata 1i striga Intr-un glas de tunet numele:

Alexandre! Alexandre! Alexandre!

Apoi, Insotit de prietenii sdi, regele cobori de pe estrada, strabatu tabara
trecand printre sirurile de lanci scanteietoare si se indreptd spre Ducipal care il
astepta, batand nerdbdator din copite.
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Armata naintd pana la Zadracarta, capitala hircanilor, si Alexandru 1i gési
acolo pe curtenii lui Darius III pe care Bessos nu-i luase cu el in retragerea sa
citre provinciile de margine ale imperiului. In acel moment, regele trimise acasa
cavaleria tesaliana, dand posibilitate celor care vroiau sa ramana inrolati sa lupte
ca mercenari si dadu ordin ca armata sa se pregateasca pentru lungul mars spre
Rasarit. Urmau s plece indatd ce soseau noile intariri asteptate din Macedonia,
trupe care trebuiau aduse in cea mai mare graba de catre Parmenion.

Curtea isi avea resedinta intr-un cartier al orasului sub paza eunucilor.
Imediat, Alexandru porunci ca toate persoanele sa intre sub protectia armatei si
vru sa afle ce membri ai familiei regale mai existau.

Maestrul de ceremonii, un barbat cam de saizeci de ani, pe nume Fratafernes,
smead si cu teasta complet rasa, se prezenta in fata lui ca sa-i rdspunda.

— Aici se afla femeile din haremul regelui, impreuna cu copiii lor si printesa
Statira.

— Statira?

— Da, stapane.

Alexandru isi aminti de scrisoarea prin care Darius 1i oferise stdpanirea asupra
Asiei de la apus de Eufrat si ména fiicei sale si-si mai aminti ca refuzase acea
propunere, desi Parmenion fusese de alta parere.

— Vreau sd-mi fixezi cat mai curand o intrevedere cu printesa — spuse el.
Eunucul pleca si, in primele ore ale dupa-amiezii, trimise pe cineva sa-1 anunte
ca printesa il astepta dupa asfintit in apartamentul sau din palatul care apartinuse
satrapului Parthiei.

Se infatisd inaintea ei imbracat cu un chiton grecesc foarte modest, alb si lung
pana la genunchi si cu mantie albastra pe umeri, prinsd cu o agrafa de aur.

Eunucul 1l astepta in fata usii.

— Stapane, printesa este in doliu si-si cere iertare cd nu s-a imbracat mai
elegant, dar te va primi cu placere pentru ca a auzit cd esti un om cu suflet nobil.

— Vorbeste greceste?

Eunucul dadu din cap afirmativ.

— Cand regele Darius s-a gandit sd ti-o ofere ca sotie, a pus-o sd invete limba
ta, dar apoi...

— Vrei sd ma anunti?

— Poti intra si fara sa te mai anunt — raspunse eunucul.

— Printesa te asteapta.
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Alexandru intra Intr-un mic atrium impodobit cu ornamente in forma de flori
st de fructe si vazu in fata sa o altd usa, incadratd intr-un chenar de piatrd
sculptatd, cu partea superioara sustinutd de doi grifoni. Usa se deschise si o
slujnica il invitd induntru, dupa care iesi inchizdnd usa dupa ea.

Printesa Statira se afla in fata lui, In picioare, langa o masutd mica pentru
lecturd pe care se aflau suluri de papirus si o statueta de bronz reprezentand un
calaret al stepelor. Era Tmbricatd cu o tunicad de 1and de culoarea fildesului,
stransa 1n talie cu o centurd de piele iar in picioare avea iIncaltdri din piele
impodobite cu o broderie discreta din 1and albastra.

Nu purta alta bijuterie decat un lantisor cu un medalion care-1 reprezenta pe
Ahura Mazda. Nu era fardata, dar trasaturile bine conturate si gratioase erau bine
puse in valoare pe chipul sdu méandru si delicat in acelasi timp. De la tata
mostenise ochii negri si sprancenele frumos desenate, de la mama, buzele moi si
umede, bine conturate, gatul gratios, sanii fermi, iar picioarele se intrezareau
lungi si subtiri sub vesminte.

Alexandru inainta spre ea, suficient de aproape ca sa-i simta parfumul delicat
de siminichie si de levénticd si sd se simtd coplesit de farmecul dupa care
invatase sa recunoasca femeile orientale.

— Statira — spuse el cu o plecaciune.

— Sunt adanc indurerat de moartea regelui, tatal tau, si am venit sa-ti spun...

Fata facu si ea o plecaciune, insotitd de un suras trist si-i intinse mana, pe care
Alexandru 1-o tinu cateva clipe in mainile sale.

— Nu vrei sd iei loc, stapane? — Intreba fata si limba greacd pe care o vorbea
avea pe buzele sale un accent ciudat, dar foarte muzical si-l1 impresiona pe rege
prin asemdnarea cu vocea lui Barsines. Simti cd inima i batea mai tare. Se aseza
in fata ei s1 continud:

— Vreau sa te anunt cd am dat dispozitii sd i1 se rezerve cele mai inalte
onoruri regelui Darius si sa fie Ingropat in mormantul sdu de pe stinca din
Persepolis.

— Iti multumesc — rispunse tanira printesa.

— Am jurat, de asemenea, sad-1 prind pe ucigas, satrapul Bessos care a fugit
inspre Bactriana, si sd-1 pedepsesc dupa legea persand pentru tradarea si uciderea
regelui sau.

Statira plecd fruntea in semn de aprobare, dar nu spuse nimic. In acest
moment intrd o slujnicd aducand o tavd pe care se aflau doud cupe pline cu
zapada amestecatd cu suc de rodii proaspat stoarse, de o culoare rosie
stralucitoare. Printesa oferi una dintre cupe musafirului sau, dar ea nu bau,
respectand legile stricte ale doliului si rdmase privindu-l in tacere: 1 se pdrea
imposibil ca tanarul acela cu trasaturi atat de frumoase, cu purtari atat simple si
de alese, sd fie neinvinsul cuceritor, ucigasul nemilos care nimicise cele mai
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puternice armate de pe pamant, demonul care incendiase palatul din Persepolis si
permisese jefuirea orasului. In clipele acelea, el i se pirea a fi doar un tanar
politicos care se ardtase plin de respect fata de toate femeile persane pe care le
luase prizoniere, care-1 tratase cu consideratie pe dusmanii sai si se invrednicise
de afectiunea reginei-mama.

— Ce mai face bunica? — Intrebd ea cu o expresie nevinovata si se corecta de
indata:

— Marea Mama a Regelui, vroiam sa spun.

— Destul de bine. Este o femeie deosebita si-si indura cu mare curaj soarta
potrivnicd. Si tu, printesd, ce mai faci?

— Destul de bine, stapane, data fiind situatia actuala.

Alexandru 11 mangéie din nou mana cu blandete.

— Esti frumoasa, Statira, si foarte bine crescutd. Cred ca tatdl tdu era mandru
de tine.

Ochii fetei se umplura de lacrimi:

— FEra, Intr-adevar, mandru sarmanul meu tatd. Ar fi Implinit astazi cincizeci
de ani. Iti multumesc pentru cuvintele tale amabile.

— Sunt sincere — 1i raspunse Alexandru.

Statira lasa capul in jos.

— Este foarte ciudat s le aud din partea tandarului care a refuzat sa ma ia de
sotie.

— Pe atunci nu te cunosteam.

— S-ar fi schimbat ceva?

— Poate. O privire poate schimba destinul unui barbat.

— Sau al unei femei — raspunse ea privindu-1 tintd cu ochii inotand in lacrimi.

— De ce ai venit? De ce ti-ai parasit tara? Nu-1 frumoasa tara ta?

— Oh, cum sa nu — raspunse Alexandru.

— Este foarte frumoasa. Are munti cu crestele acoperite de zapada, rosii in
lumina amurgului si argintii sub razele lunii, are lacuri curate si limpezi ca ochii
unei copile, pajisti inflorite si paduri de brazi albastrui.

— Ai, cumva, 0 mama, o sord? Nu te gandesti la ele?

— In fiecare seard. Si, de fiecare dati cand vantul bate inspre apus, ii
incredintez cuvintele pe care le port in suflet pentru ca el sa le duca la Pella, in
palatul in care m-am nascut si la Butroto, unde traieste sora mea, la fel ca o
randunica, intr-un cuib de piatrd suspendat deasupra marii.

— De ce, atunci?

Alexandru ezitd o clipa, ca si cum s-ar fi temut sa-si descarce sufletul in fata
acelei fete necunoscute si-si lasd parcad privirea sd rataceasca undeva departe,
dincolo de ziduri, peste privelistea muntilor impaduriti si a pajistilor inverzite. In
clipele acelea se auzeau din strada glasurile oamenilor care isi laudau marfa, cele
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ale femeilor care paldvrigeau in timp ce torceau caierele de lana si se mai auzea
st ragetul strident al camilelor din Bactriana care paseau rabdatoare in lungile
siruri ale caravanelor.

— E greu sd-ti rdspund — spuse el la un moment dat, parcad trezit brusc la
realitate.

— Am visat dintotdeauna sa trec dincolo de orizontul la care puteam ajunge
cu privirea, sd ajung la cele mai indepdrtate granite ale lumii, la talazurile
Oceanului...

— Si dupa aceea? Ce vei face dupa ce vei cuceri lumea Intreagd? Crezi ca vei
fi fericit? Ca vei avea ceea ce ti-ai dorit cu adevarat? Sau te va cuprinde, mai
degraba, o neliniste mult mai puternica si mai adanca, de data asta de nedomolit?

— Poate, dar nu voi putea afla asta niciodatd daca nu voi atinge limitele pe
care zeii le-au permis fiintei umane.

Statira 1l privi o clipa in tacere si avu, timp de o clipd, senzatia, privindu-1
drept in ochi, cd se afla In fata unei lumi misterioase si necunoscute, a unui
pustiu bantuit de fantome si de demoni. Avu impresia ca o cuprinde ameteala,
dar simtea si o atractie irezistibila asa incét, instinctiv, Inchise ochii.

Alexandru o saruta si ea simti pe obraji si pe gat mangaierea pletelor lui. Cand
redeschise ochii, el nu mai era acolo.

A doua zi, veni la ea Eumene, secretarul general, pentru a-i cere sa devina
sotia regelui sau.

148



31

Casatoria fu oficiatd dupa obiceiul macedonean: mirele tiia painea cu sabia, 1i
oferea o felie sotiei si mancau Impreuna din ea; un ritual simplu si sugestiv care-i
placu Statirei. Petrecerea fu si ea organizata dupd obiceiul macedonean, cu mare
fast, un banchet fara sfarsit, cantece, spectacole si dansuri. Statira nu lua parte la
toate acestea pentru cd era inca in doliu dupa tatdl sau si-si asteptd sotul in
dormitor, un cort din lemn de cedru de pe un deal din vecinatatea palatului, cu
perdele de in egiptean si luminat de o multime de lampi.

Cand Alexandru intrd, se mai auzeau incd prin curti cantecele desucheate ale
soldatilor sdi, dar indatd ce chiotele incetara, in noapte se auzi un cantec
singuratic, o elegie blanda care plutea ca un tril de privighetoare pe deasupra
copacilor in floare.

— Ce este asta? — intreba regele.

Statira se apropie de el, Tmbracatd intr-o rochie transparentd si-si rezema
fruntea de umarul sau.

— Este un cantec de dragoste de pe meleagurile noastre: cunosti povestea lui
Abrocom si Anthia?

Alexandru 1i petrecu o mana in jurul taliei si o apropie de el.

— Sigur ca o cunosc, in greceste. Un scriitor de-al nostru a redat-o intr-o carte
intitulatd Educatia lui Cirus, dar ar fi fost foarte frumos s-o ascult in persana,
chiar daca nu cunosc inca limba ta. Este o poveste minunata.

— Este povestea unei iubiri care merge si dincolo de moarte — spuse Statira
cu un tremur al vocii.

Alexandru 1i scoase rochia si 1i admird goliciunea, apoi o ridica pe brate ca pe
o copila si o Intinse pe pat. O 1ubi cu o blandete nemarginita, oferindu-i, parca, o
consolare pentru tot ceea ce 1i rapise: patria, tatdl, tineretea fara griji. Ea ii
raspunse cu o ardoare patimasad, condusad de instinctul sdu de fatd neprihanita si
de inteleapta experienta milenard pe care, negresit, damele sale de companie i-o
impartasiserd cu scopul de a nu-si dezamagi mirele n iatac.

Si, strAngand-o 1n brate, sarutandu-i sanii, pantecele cu pielea catifelata si
coapsele lungi de efeb, o auzea scotdnd gemete de placere din ce in ce mai
ascutite. Stravechiul cantec al lui Abrocom si al Anthiei, al celor doi iubiti
nefericiti, continua sa pluteasca prin aerul inmiresmat, ca un imn sfasietor si plin
de blandete.

O 1ubi de mai multe ori, pand cand isi duse la bun sfarsit menirea de sot de o
desdvarsitd barbatie. Se pravali in cele din urma alaturi, in timp ce ea, cuibarita
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langd el, 1i mangaie pieptul pand ce o cuprinse somnul. Cantecul se stinse si el
departe, in noapte; se mai auzi o vreme sunetul unui instrument necunoscut,
asemandtor cu o titera, dar mai dulce si mai armonios si, dupa aceea, nimic.

kksk

Primele raze de soare il trezird devreme pe Alexandru. Regele vru sa se scoale
st s-0 cheme pe Leptine, dupd cum avea obiceiul, cand vazu in fata ochilor un
lung sir de persoane, barbati si femei, aliniati intr-o ordine desavarsita, care
asteptau de ceva vreme si cu toata rdbdarea ca el sa se trezeasca.

In buimiceala trezirii, Alexandru vru si puni ména pe sabie, dar se abtinu la
timp. Se ridica in capul oaselor, rezemandu-se de tablia patului si intrebad, mai
mult uluit decat furios:

— Ce-1 cu voi aici?

— Suntem in slujba ta — raspunse un eunuc — si eu am in grija ceremonialul
de dimineatd. Alexandru o trezi cu o miscare a mainii pe Statira care Tncd mai
dormea si ea se acoperi cu halatul de noapte.

— Ce trebuie sd fac? — o Intrebd in soapta.

— Nimic, stapane, fac ei tot ce trebuie. Pentru asta se afla aici.

Intr-adevir, imediat dupad aceea, eunucul le ficu semn si vind in camera de
baie unde doua slujnice si un alt eunuc foarte tanar 1l spélara, 1i facura masaj si-1
parfumara, in timp ce Statira era luatd in primire de slujnicele sale.

Indatd dupa aceea, tanarul si chipesul eunuc se apropie si-1 sterse cu miscari
foarte delicate si pricepute, zabovind cu o mai mare atentie in partile cele mai
sensibile ale corpului sdu. Veni si momentul imbracarii: la un semn al eunucului
care comanda toate aceste operatiuni, slujnicele sosira una cate una aducand cate
ceva si-l Imbrdcard cu pricepere si cu atentie: mai intai lenjeria intima pe care
Alexandru n-o mai folosise niciodatad pana atunci, apoi pantalonii din borangic
brodat, dar el 1i refuza printr-un gest.

Eunucul clatind din cap si privi nedumerit spre cel raspunzator de haine.

— Nu port pantaloni din astia — le explicd regele.

— Dati-mi chitonul meu.

— Dar, stdpane... — indrazni seful garderobei parandu-i-se absurd ca un
barbat sa poarte lenjerie intima fara a mai pune deasupra si altceva.

— Nu port pantaloni — repetd Alexandru pe un ton ferm si, chiar daca omul nu
intelegea limba greaca, pricepu totul foarte bine dupa ton si dupa gest. Slujnicele
se abtinurd cu greu sd nu chicoteascd. Eunucul si slujitorul care avea in grija
garderoba se sfatuird din priviri, apoi trimiserd un alt servitor sd aduca de afara
chitonul grecesc cu care-1 imbracara pe rege. Din acel moment, insa, nu mai
stiurd cum sa procedeze cu restul. Atunci, eunucul cel tandr si chipes prelud
initiativa: lud de la o slujnica un kandys, mantia regald splendida, cu manecile
largi, incretite si i-o tinu ca s-o imbrace. Regele o privi, il privi apoi pe seful
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garderobei care-l privea tinta din ce in ce mai uluit si, cu o oarecare ezitare, o
imbrica. Ti adusera si valul pentru cap si i-1 aranjard cu o extraordinari eleganti
in jurul fruntii si gatului, 1dsdndu-1 sa atarne in cute largi pe umeri.

Alti servitori 1l stropird cu parfum iar eunucul cel tanar ii aduse o oglinda ca
sd se poata vedea si-i spuse 1n greceste:

— Arati minunat, stapane.

Alexandru se aratd surprins de faptul ca tandrul acela vorbea greceste atat de
bine si-1 intreba:

— Cum te numesti?

— Numele meu este Bagoas. Eram unul dintre slujitorii personali si favoritul
regelui Darius. Nimeni nu stia sd-i ofere placerea mai bine decat mine. Acum
sunt al tdu, daca ma vei dori.

— Si spuse aceste cuvinte cu o voce atat de Tmbietoare si de senzuald incat
regele ramase impresionat. Nu-i rdspunse, ci se privi in placa de argint lustruit si
incerca o senzatie de placere naiva gasind cd imbracdmintea aceea i statea bine.
Era pe cale sa mearga la Statira ca sd-1 admire si ea, cand pe coridoare se auzi
bocanit de Incaltiminte macedoneana cu tinte si indata dupa aceea apdru Clito
cel Negru, inarmat din cap pand in picioare si vizibil agitat. Nici nu intra bine si
incepu sd vorbeasca:

— Maria Ta, avem vesti importante de la...

Dar, indata ce-l1 vazu mai bine, se opri, se schimba pe neasteptate la fata si
izbucni in rés.

— Pe Zeus! Dar ce-i cu toti oamenii astia? Toate femeile astea si toti scopitii
astia! Si... cum de te-ai impopotonat asa?

Lui Alexandru nu-i ardea de ras si, pe un ton iritat si nemulfumit:

— Inceteaza, inceteaza imediat! Nu uita ci eu sunt regele.

— Regele? — continua Clito.

— Care rege? Nu te mai recunosc, pari...

— Dacd mai scoti o vorbd, pun sa fii dezarmat si arestat si-o sa-ti piard cheful
sd mai razi.

Clito isi apleca fruntea.

— Ce trebuia sa-mi spui?

— Am primit vestea ca Bessos este in Bactriana si s-a proclamat Mare Rege,
sub numele de Artaxerxes al [V-lea.

— Asta-i tot?

— Au fost zdrite pe drumul dinspre Ecbatana intaririle care ne sosesc din
Macedonia, circa sapte mii de oameni si cu ei vin si pajii. Vor fi aici pana in
seara.

— Bine. i voi intdmpina chiar eu, la asfintit. Aduna armata.
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Clito cel Negru iesi muscandu-si buzele ca sa nu mai spuna si altceva si, la
scurt timp dupd aceea, In toatd tabdra circula zvonul ca Alexandru se imbracase
ca un persan si ca avea in jur numai femei si eunuci.

— Sper cd nu vorbesti serios! — exclama Filotas cand afla asa ceva.

— Tata si-ar acoperi ochii daca ar vedea o asemenea rusine.

— Cred s1 eu — spuse si Crater.

— Nu ne-a certat chiar el, pe cand eram la Persepolis, spunandu-ne cd nu ne-a
adus pana aici ca sd ne vada comportandu-ne la fel ca aceia pe care tocmai i-am
invins?

— Nu mi se pare nimic ciudat — interveni Hefestion.

— L-ati vazut pe Alexandru si in Egipt imbricat ca un faraon. De ce nu s-ar
imbrdca si in Persia la fel ca Marele Rege? A luat-o de sotie pe fiica lui si i-a
mostenit tronul.

— Orice ar face sau ar zice Alexandru, tu esti intotdeauna de acord — il puse
la punct Filotas — dar regele Filip s-ar ingrozi sa vada asa ceva si...

— Las-o balta! — il intrerupse Hefestion.

— El este regele si are dreptul sa faca tot ceea ce vrea. Si voud ar trebui sd va
fie rusine: si tie, Clito, care iei totul asa de in tragic. Cand v-a coplesit cu
favoruri, cand v-a umplut corturile cu aurul persanilor, l-ati luat, nu-i asa? Tu,
Filotas, erai multumit cand te-a numit comandant suprem al cavaleriei, e-
adevdrat? Si faceti acum atata caz de cateva toale. Ma faceti sa rad!

— Te fac sa razi? O sa te fac eu acum sa-ti treaca pofta de ras! — striga Clito
care se infuriase rau si ridicase amenintator pumnul.

Ptolemeu interveni intre ei ca sa-i desparta si Seleucos 1l ajuta si el:

— Opriti-va! Ati innebunit? Ajunge! Terminati, pe toti zeii! Terminati!

Cet doi se potolira oarecum, privindu-se totusi cu dusmanie, si Crater 1 se
alatura lui Clito, ca pentru a arata ca 1i da si el dreptate.

— Ascultati-ma — spuse Seleucos.

— Numai niste idioti sunt in stare sa se Incaiere pentru asemenea prostii. Se
poate ca Alexandru sa se fi imbracat cu haine persane ca sa-i faca placere Statirei
sau din curiozitate. Ne-am inteles Intotdeauna si trebuie sa fim si pe mai departe
de acord intre noi. Suntem in inima unui teritoriu care ne este, in bund parte,
ostil. Dacd incepem sa ne certdm unii cu altii, suntem pierduti, nu intelegeti?

— Nu sunt prostii — rasund o voce bine cunoscuta tuturor in spatele lui.
Seleucos se Intoarse.

— Calistene...

— Repet, nu sunt prostii. Alexandru a pornit din Grecia ca un comandant al
ligii panelenice, cu misiunea de a distruge dusmanul de secole al grecilor. Acesta
este singura si adevarata misiune, cea pentru indeplinirea careia a jurat solemn la
Corint.
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— A ars orasul Persepolis — interveni Eumene care tacuse pana atunci.

— Nu-ti ajunge? A sacrificat cea mai frumoasa capitald din lume pe altarul
ideii panelenice.

— Gresesti — 1l corecta Calistene.

— A facut-o pentru cd nu avea de ales si-ti spun asta pentru cd o stiu dintr-o
sursd sigurd. In acel moment, nu-1 mai interesau ctusi de putin nici Grecia si
nici grecii, dupd cum, ma tem, nici acum nu-l mai intereseaza nimic.

In clipa aceea se auzira sunand trambitele si un detasament de eferi in tinuta
de parada iesi in galop de pe poarta de apus a taberei, asezandu-se pe doud siruri
pe marginea drumului. La putin timp dupa aceea, se auzi rapaitul tobelor si pasul
cadentat al unei armate care se apropia.

— Sosesc intaririle! — exclama Ptolemeu.

— Va veni si Alexandru dintr-un moment in altul. Mai bine sd ne pregatim
pentru primire decét sa stam la discutii fara rost.

Calistene clatind din cap in semn de compatimire si se indeparta. Ceilalti, unii
mai repede, altii mai agale, plecarda sa-si imbrace armurile ca sd se afle la
momentul potrivit in fata restului armatei ce se pregatea sd-i Intdmpine pe
camarazii abia veniti din Macedonia.

Noii sositi marsdluird prin tabara intr-o ordine perfecta, salutati de sunetele
ascutite ale trambitelor si de detasamentul de eteri care dadeau onorul, mergand
si se aseze in fata estradei de langa cortul regelui. In spatele lor se insira si restul
armatei. Se distingeau, printre mantalele albe si chitoanele rosii, pajii, fiii foarte
tineri ai celei mai brave nobilimi macedonene care veniserd sd serveasca sub
steagul regelui Alexandru, la fel cum facusera candva Perdicas, Ptolemeu,
Lisimah si ceilalti pentru regele Filip, In capitala Pella.

Se auzird, apoi, alte sunete de trambitd si, de aceastd datad, se Intoarserd cu
totii spre poarta dinspre rasdrit pentru ca, prin acele semnale, era anuntatd sosirea
suveranului.

— Oh, zei! — murmura ca pentru sine Ptolemeu, ducandu-si o mana la frunte.

— E imbracat tot in haine persane.

— In felul asta or si stie cu totii cum stim — comenti calm Seleucos.

— Crede-ma pe mine, este mai bine asa.

Alexandru sosi in galop, calare pe Ducipal si mantia persana dintr-o tesatura
foarte find 11 flutura in vant. Esarfa care-1 incadra fata si-i cadea, Incrucisandu-se
pe piept si apoi pe umeri 1i didea un aer neobisnuit si totusi ciudat de atragator.

Descileca in fata estradei si urca Incet treptele, apoi se intoarse si aparu,
imbracat cu vesmintele acelea, in fata armatei macedonene, a veteranilor si a
recrutilor, sub privirile uluite ale tuturor, de la prietenii sai pana la ultimul soldat;
baietii aliniati in fata trupelor se uitau tintd la el ca si cum nu-si credeau ochilor.
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— Am vrut sd vin eu in persoand — incepu el — ca sd-i intampin pe acesti
camarazi nou inrolati care ne-au fost trimisi de regentul Antipatros si ca sa-i
primesc pe baietii trimisi de nobilii din Macedonia in serviciul regelui lor, pentru
a invata sa devind adevarati luptdtori destoinici si credinciosi. Citesc uimirea din
ochii vostri, ca si cum, in fata voastrd, ar fi aparut o fantoma, dar stiu din ce
cauza se Intampla asta: din cauza acestei mantii pe care o port, a acestui kandys,
si a acestei esarfe pe care o am in jurul capului. Este adevarat ca aceste vesminte
pe care le-am imbracat pe deasupra chitonului meu de luptator grec sunt persane
si vreau sa stiti ca am facut acest lucru cu buna stiinta pentru cd nu mai sunt doar
regele macedonenilor. Eu sunt in acelasi timp faraon al Egiptului, rege al
babilonienilor si Mare Rege al persanilor. Darius a murit si au am luat-o de sotie
pe printesa Statira, asa ca sunt urmasul sdu. Prin urmare, am dreptul s domnesc
peste tot imperiul care a fost al sdu si-mi voi apdra acest drept urmarindu-1 pe
uzurpatorul Bessos oriunde s-ar ascunde. Il vom prinde si-1 vom pedepsi dupi
cum merita.

,»Voi da ordin acum ca noii veniti s primeasca daruri si in aceastd seard veti
avea parte cu totii de o cind deosebitd, cu vin bun din belsug. Vreau sa va distrati
si sa va intariti cugetul pentru ca, peste putin timp, vom porni din nou la drum si
nu ne vom opri decat atunci cand scopul nostru va fi atins!”

Se auzira cateva aplauze razlete, dar Alexandru nu facu nimic in plus pentru a
crea un entuziasm mai cald si unanim. Isi didea seama de sentimentele pe care le
incercau soldatii si prietenii sai si cat de nedumeriti fusesera bdietii proaspat
sositi ca paji din Macedonia, pentru care el era deja o legenda vie. Se aflau in
fata unui barbat imbracat cu straiele barbarilor invinsi, care lor li se pareau a fi
de-a dreptul femeiesti. Si incd nu era totul: ceea ce urmau sa auda suna si mai
rau.

Regele astepta sa se faca liniste si reincepu sa vorbeasca:

— Campania in care vom porni nu este mai putin dificild decat cele pe care
le-am dus pana acum si trupele proaspete abia sosite din Macedonia nu sunt de
ajuns: va trebui sa luptdm impotriva unor inamici pe care nu i-am vazut niciodata
la fata, va trebui sd lasdm garnizoane in zeci de orase si cetati, sd infruntdm
armate mai numeroase decat acelea pe care le-am Iinfrant la Issus si la
Gaugamela. ..

Peste tabara plutea acum o tacere apasatoare si ochii tuturor razboinicilor erau
atintiti asupra lui Alexandru, urechile erau atente ca sa nu piarda niciun cuvant
de-al lui.

— De aceea, am luat o hotdrare care s-ar putea sd nu va fie pe plac, dar este
absolut necesara: nu putem sd varsdm la nesfarsit sangele poporului nostru prin
aducerea de noi soldati, slabind astfel si apdrarea tarii. De aceea, am hotarat sa
inrolam treizeci de mii de persani pe care sd-i instruim dupa tehnica de lupta
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macedoneand. Instructia va iIncepe cat de curand: pand maine, comandantii
militari din toate satrapiile imperiului vor primi instructiuni amanuntite in acest
sens.

Nu se auzird aplauze, nimeni nu dori sd spund ceva §i nici nu se auzi vreun
murmur. In ticerea aceea mormantali, regele era singur, cum nu mai fusese
niciodata pand atunci. Doar Hefestion se apropie de el si-l tinu pe Ducipal de
capastru pana cand regele incdleca, pornind imediat in galop.
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Eumene infasura la loc sulul de papirus si-1 privi drept in ochi pe Calistene.

— Acesta este, dupa parerea ta, Alexandru?

— Poate cd ar trebui sd spun ,acesta este ceea ce ar fi trebuit sd fie
Alexandru” — raspunse Calistene cu o expresie de nedumerire in privire.

— Sarcina istoricului ar trebui sa fie aceea de a relata evenimentele asa cum
acestea au avut loc, dacd a fost martor ocular la ele sau s-a folosit de marturii
directe si demne de crezare — 1i raspunse secretarul parcd reproducand o formula
invatatd candva pe de rost.

— Crezi cd nu stiu care este misiunea unui istoric? Eu trebuie sa caut, insa, sa
interpretez sufletul si gandirea lui Alexandru si sd le infatisez astfel incat sd fie
pe intelesul celor care-mi vor citi lucrarea. Ti-am dat posibilitatea de a citi tot ce
am scris pand acum pentru ca am nevoie de incurajarea ta si pentru cd tu ai un
jurnal zilnic al acestei expeditii, dar mai ales pentru ca...

— Pentru ca el este pe cale de a depasi limitele scrierii tale, granitele pe care 1
l-ai fixat prin lucrarea ta?

— Poate.

— Trebuie sa te resemnezi: Alexandru nu mai este omul pe care-1 cunosteam
noi; poate ca nici n-a existat vreodata un asemenea om.

— A jurat in fata tuturor grecilor ca va conduce o expeditie panelenica
impotriva Persiei, dusmanul nostru de secole.

— A facut-o. Si a iesit invingator. Primul si singurul invingétor dintre toti
grecii.

Calistene sari in picioare ca si cum n-ar mai fi suportat sa asculte toate aceste
lucruri:

— Da, dar acum este pe cale sd devind unul de-ai lor, se imbraca la fel ca ei,
are 1n jurul lui eunuci si femei din harem, 11 invatd metodele noastre de lupta; se
spune ca ia i lectii de limba persand, se zvoneste ca... ieri, in timpul uneia dintre
petrecerile sale dupa obiceiul barbarilor, l-ar fi sarutat in vazul lumii, pe gura, pe
ala... pe Bagoas éla.

— S-a hotarat sa-1 scandalizeze pe toti cei care iau lucrurile la fel ca tine, asta-
1 tot — i rdspunse Eumene.

— Vrea sd va faca pe toti sd intelegeti ca am ajuns la un punct de unde nu ne
mai putem intoarce indarat. In ce priveste petrecerile, nu cred ca ale voastre ar fi
mai putin barbare. Trebuie sd acceptdm ceea ce este si ceea ce a fost
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dintotdeauna, crede-ma ce-ti spun, si sa dam uitdrii imaginea pe care noi ne-o
faurit-o despre el pentru a ne asigura propria noastra liniste.

— Liniste.

— Da. Imaginea pe care tu i-ai creat-o in Isforia ta este o imagine linistitoare,
usor de Inteles si de acceptat de catre un grec suficient de bine educat si cu idei
politice moderate. Alexandru este, insa, cu totul altceva.

— Oh, cat despre asta n-am nici cea mai micd indoiald si zilnic géseste céte o
ocazie ca sd ne-o reaminteascd. Oamenii sunt descumpaniti, recrutii si tinerii paji
veniti din Macedonia sunt de-a dreptul scandalizati. Se asteptau sa gaseasca aici
un erou, un cuceritor, demn urmas al lui Ahile si al lui Hercule si, in loc de asta,
vad un barbat Tmbracat femeieste care in fiecare zi aduce printre noi obiceiuri
barbare, nedemne si chiar rusinoase.

— Obiceturi diferite de cele pe care le-am avut noi, Calistene. Ne-a adus in
locuri prin care nici un grec n-a mai calcat vreodatd, sub un alt cer, strabatand
deserturi si podisuri; ne-a condus dincolo de Nil, de Tibru si de Eufrat si viseaza
la Indus. Nu intelegi cd nimic nu mai putea ramane ca altddata?

— Eu inteleg, dar nu voi putea accepta niciodata toate aceste lucruri.

— I-ai spus-o si lui?

— Sigur ca da.

— Si el ce ti-a raspuns?

— A spus: ,,Scrie ce vrei, Calistene”. Nu-l intereseaza nimic, nu-l mai
intereseaza nimic.

Eumene tacu: isi dddea seama ca prietenul sdu era atat de amarat ca nu-si
putea schimba cu niciun pret convingerile si principiile pe care le avea in minte.
Se facuse deja tarziu asa ca se ridicd, gata de plecare, dar se opri in prag pentru
simtea cd trebuia sd-1 mai spuna ceva, sa-1 dea, poate, un sfat:

— Alexandru se schimbd in permanentd pentru cd are o curiozitate mereu
crescanda, iar vitalitatea sa este inepuizabild. Este la fel ca un pescarus despre
care se spune ca nu se asaza niciodata in timpul vietii sale pe uscat si cd doarme
in zbor, purtat de vant. Calistene, dacd nu te simti in stare sd te tii dupa el,
pleaca, intoarce-te acasd cat mai ai vreme.

lesi, lasandu-l singur sa mediteze asupra acestor cuvinte si sd mai reciteasca
incd o datd, la lumina lampii, Istoria expeditiei lui Alexandru. La catva timp
dupa aceea, 1l trezi la realitate vocea unui servitor:

— Stapane, este aici un om care a venit Impreuna cu recrutii si te cautd. Vrea
sa-ti vorbeasca.

— Adu-l incoace si da-ne ceva de baut.

Barbatul intrd si se prezenta: se numea Evonimos, se ndscuse in Bizant, dar
traia in Tmprejurimile orasului Neapolis, in Tracia. Un mare intelept din Stagira i
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incredintase un mesaj pentru Calistene, platindu-i pentru osteneald si asigurandu-
1 ca si destinatarul il va rasplati cu alti bani.

— Eu sunt Calistene — spuse acesta si duse mana la punga cu bani.

— Uite aici doi stateri stralucitori pentru serviciul pe care mi-l faci. Poti sd-mi
dai acum mesajul?

Omul 1i dadu scrisoarea, isi puse banii in buzunar, bau o cupa de vin si iesi.

Mesajul era acesta:

Aristotel catre nepotul sau, Calistene, te salut!

Speri ca esti sanatos. Din pacate, pe mine ma chinuieste o durere de
umar care nu md lasa nici macar sa dorm noaptea. Ma intreb unde te va
gasi aducatorul acestei scrisori §i daca te afli intr-o buna dispozitie
sufleteasca. De ceva timp primesc din partea lui Alexandru multe plante si
animale rare pentru colectiile mele, lucru care ma face sa inteleg ca
mergeti din ce in ce mai departe, spre tinuturi necunoscute.

Cat despre mine, in perioadele in care nu am fost ocupat la Academie,
m-am intors in Macedonia si in Tracia ca sa-mi continui ancheta. Omul
care sustinea ca se numeste Nicandros si care fusese un complice al lui
Pausanias in uciderea lui Filip, se numeste in realitate Eupites §i, asa cum
ti-am spus intr-o alta scrisoare, are o fiica pe care o tinea ascunsd intr-un
templu al Artemizei, in Tracia, in apropiere de Salmidessos. Am gasit-o pe
copila cu ajutorul unui ofiter de-al lui Antipatros si am dus-o sub paza
intr-un loc sigur unde si tatal ei o poate vedea, convingdndu-se cd, pentru
a o avea din nou langa el, trebuie sa vorbeasca.

Cred ca deja a spus tot ceea ce stia §i anume ca Pausanias a fost ucis
de una dintre garzile din Epir, un om care, in realitate, era in intelegere cu
asasinii regelui si ca el, Eupites, a avut misiunea de a gasi o ascunzdtoare
pentru acel om, facandu-l astfel sa dispara. Indiciile par sa aduca
banuielile asupra reginei-mamad, dar este bine sa judecam fara
prejudecati, cat timp nu s-a limpezit totul.

In prezent, omul acesta trdieste si se ascunde intr-un sat de munte din
Focida, nu departe de Aliartes. Am intentia sa ma duc acolo de indata ce
vremea, care acum este foarte urdtd, se va schimba in bine si cand durerea
din umar ma va mai lasa.

Ai grija de tine.

Calistene inchise scrisoarea, stinse lampa si se culcd, incercind sd se
gandeasca la ceva care sa-i faca somnul mai linistit.

Pornird din nou in mars dupd cateva zile si, In seara dinaintea plecarii, toti
prietenii lui Alexandru si comandantii de mari unitati ale falangei si ale
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cavaleriei eterilor primird in dar de la rege hamuri batute in argint pentru cai,
dupa moda persana, si mantii de purpurd. Niciunul dintre ei nu indrazni sa refuze
aceste daruri, nici macar Clito, dar nici el si nici Filotas nu le folosird. Statira
facu cale intoarsa la Ecbatana impreund cu damele sale de companie si, de acolo,
urma sd plece ca sa se reculeagd la mormantul tatdlui sdu de pe stdnca din
Persepolis. Alexandru se desparti cu regret de ea.

— O sa te gandesti la mine? — il Intreba fata pe cand slujnicele o pregateau
de plecare.

— Intotdeauna, chiar si in toiul bataliilor, chiar si atunci cand voi fi atat de
departe Incat voi zari constelatiile noastre aproape de orizont. Sa te gandesti si tu
la mine, sotioara mea.

— 11 vei lua cu tine pe Bagoas? — intreba Statira putin rauticioasa.

— Da —raspunse Alexandru.

— Ma distreaza si reuseste sd ma calmeze chiar si atunci cand gandurile si
grijile ma apasa. Danseaza si canta foarte bine.

— Este si tare frumos — spuse Statira.

— Are niste solduri perfecte, care ar face-o invidioasd chiar si pe cea mai
gratioasd dintre fete si o piele neteda si catifelatd ca petalele unui trandafir. In
fond, poti sa consideri ca l-ai primit In dar de la mine, dat fiind ca tot eu i l-am
daruit si tatalui meu.

Alexandru o stranse intr-o imbratisare prelungita si, apoi, o ajuta sa urce In
trasura.

— Daca iti vei da seama ca esti insarcinatd, dd-mi de stire imediat oriunde m-
as afla, prin cel mai rapid curier din oras. I-am scris trezorierului meu, Arpalos,
sa-ti stea la dispozitie si sa-ti dea tot ce ai nevoie.

— Nevoie am numai de tine — i1 raspunse fata — dar nu poti avea niciodata
totul. Ai grija, nu te expune intotdeauna printre primii. Nu stiu ce m-as face daca
te-as pierde. Il mai siruti inci o datd pe gurd, in timp ce primele raze de soare se
iveau de dupa crestele muntilor Hircaniei.

In clipa aceea, se auzi tropotul a mii de copite, strigitele conducitorilor de
catari si scartait de roti. Alexandru se intoarse si vazu un cortegiu nesfarsit de
care, asemandtoare cu acela al Statirei, insirate in urma ultimelor detasamente ale
armatei si escortate de caldreti persani Tnarmati.

— Cine... cine sunt si astia? — 1l intrebd uluit regele pe ofiterul persan care
comanda escorta.

— Femeile din haremul tdu, iubitul meu sot — rdspunse Statira Inainte ca
acesta sd aiba timp sa deschida gura.

— Trel sute saizecl si cinci, exact cate zile are un an, fiecare din ele, desigur
cu servitorii ei.

— Femeile... haremul meu? Bine, dar eu plec la razboi si...
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— Nu le poti abandona. Fiecare dintre ele este cate o fiica a unui rege aliat cu
noi sau a unei cdpetenii puternice de trib din stepa. Doar nu vrei sa ti-i faci
dusmani, indemnandu-i astfel sa se alieze cu Bessos.

— Nu — raspunse resemnat Alexandru.

— Sigur ca nu.
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Indatd dupa aceea, armata se puse in miscare, indreptindu-se spre risarit, pe
un podis valurit si cu o vegetatie bogatd. Vestea ca toatd curtea persand, cu
exceptia printesei Statira, cdlatorea impreund cu armata se raspandi imediat
printre soldati, starnind peste tot nedumerire, ironii si chiar batjocura. Hefestion
fu de mai multe ori gata sa scoata sabia ca sd apere onoarea regelui, dar Seleucos
si Ptolemeu se aflau mereu In preajma si potoleau incd din fasa certurile si chiar
incdierarile care ar fi putut da nastere unor tulburari mult mai grave.

Dupa doudzeci de zile de mers, cand calauzele erau pe punctul de a se
indrepta spre nord, catre Bactriana, unde se refugiase Bessos, se afla ca
Satibarzanes si Barsaentes, satrapii provinciilor Ariana si Arachosia, se
rasculasera si pregateau o armata ca sa-i atace din spate pe macedoneni.

Alexandru convocd imediat consiliul de rdzboi si aparu imbracat in armura
greceascd, dar cu totii observara ca purta, alaturi de inelul cu steaua argeazilor si
pe acela cu sigiliul regal persan.

— Prieteni — incepu el — am aflat cd trebuie sd schimbdm directia de
deplasare: suntem nevoiti s-o ludm spre sud pentru a nimici rdscoala lui
Satibarzanes si a lui Barsaentes. Iatd ce vom face: Crater va continua drumul, iar
eu voi pleca impreuna cu toatd cavaleria. Cu mine vor merge Filotas, Hefestion,
Ptolemeu, Lisimah si Leonatos. Perdicas si Seleucos vor rimane cu Crater. {i
vom ataca prin surprindere, Tn cea mai mare viteza, pe rasculati, inainte ca ei sa-
si dea seama cd ne-am abatut din drum, si-i vom risipi. Daca va fi nevoie, Crater
ne va ajuta si el indata ce va sosi. Daca vreunul dintre voi are o idee mai buna, s-
0 spund acum.

Nimeni nu deschise gura, nimeni nu rise sau nu facu glume asa cum se
intampla de obicei. Domnea o atmosferd apasitoare de nemultumire si de
confuzie. Stiau cu totii cum il tratase regele pe Clito, la Zadracarta, cand acesta
indraznise sa-1 critice pentru modul in care se imbracase. Toti se gandeau, fara s-
0 spund cu voce tare, cata cheltuiald si eforturi costa alaiul acela urias de femei
din harem, servitori si eunuci care faceau ca marsul sa devina, in mod inutil, mult
mai anevoios. Erau cu totii la curent cu frecventele momente de conflict si cu
antipatia reciproca dintre trupele macedonene si cele persane.

Alexandru ii privi drept in ochi pe fiecare, cautand o sclipire de prietenie sau
de intelegere, dar cu totii isi plecau privirile, fiindu-le, parca, rusine sa-i mai
arate dragostea pe care o avusesera atitia ani pentru el.

— Nu va vad prea entuziasmati — remarca regele cu un ton prefacut supus.

161



— M-am purtat, oare, rau cu voi? V-am dezamagit in vreo privintd? Hai,
spuneti!

Hefestion fu acela care vorbi:

— N-au curajul sa ti-o spuna, dar le este fricd. Uita-te la ei! Acum ca sunt
bogati si sperd sa se poata bucura din plin de viata se tem; te critica pentru ca te
imbraci prea luxos, pentru ca-i porti dupa tine pe soldatii persani si pe toate
fetele acelea, dar chiar si ei ar jindui la asa ceva, eventual instalati comod intr-un
palat cét toate zilele prin tinuturile astea care se intind de aici si pana pe coasta
feniciana. Nu-si mai aduc aminte de promisiunile pe care ti le-au facut sa te
urmeze peste tot, pana la capatul lumii. Nu-i asa, baieti? Ei, te pomenesti ca n-o
fi asa! Hai, spuneti ceva, sau v-ati inghitit limba!

— Mai taci, Hefestion — facu in clipa aceea Crater.

— Eu sunt gata sa-mi dau si viata pentru rege si acelasi lucru sunt gata sa-1
facd si ceilalti prieteni ai nostri. Nu-1i vorba numai despre haine sau despre
femeile din harem: oamenii vor sa stie cand se va sfarsi razboiul acesta. Au
nevoie sa stie unde trebuie sa ajunga si cat timp le va fi necesar pentru aceasta.
Nu suportd sa afle doar in ultimul moment, in fiecare zi, ca mai este de parcurs
inca o etapd de mars, apoi incd una si incd una. Spre nord, nu, spre sud, sau poate
spre vest? Au nevoie sd se convinga, Alexandru, sa stie cd esti acelasi rege al lor.
Sunt gata sa te urmeze, dar nu mai pot trai intr-o permanentd nesigurantd, cu zile
care trec fara a le oferi nicio speranta, fara a fi siguri de nimic.

Alexandru dadu din cap fard sa spund nimic, in semn ca luase act de o situatie
pe care nici nu $i-o0 putuse imagina macar cu o lund inainte. Hefestion vorbi si el:

— Dar voi, voi ce le spuneti oamenilor vostri? Tu, Filotas, care esti acum
comandantul suprem al intregii cavalerii, ce le spui eferilor tai? Continui sa le
spui ca Alexandru n-ar fi reusit sd facd nimic fara ajutorul tau si al tatalui tau? Ca
regele a devenit un neputincios? Ca, in fiecare seara, singura sa ocupatie este sa
le vada defiland prin fata sa pe fetele din harem goale ca s-o0 aleaga pe aceea care
va trebui sd aiba grija de scula lui? Ca nu mai Invatd nimic, cd nu mai este
preocupat de viata si de soarta oamenilor sdi?

— Minti! — racni Filotas iesindu-si din fire.

— N-am spus niciodatd asa ceva.

— O fi—1i raspunse Hefestion.

— Dar asa se vorbeste in momentul de fata si tot asa se vorbea incd din
Cilicia dupa batélia de pe Issus ca si in Egipt dupd intoarcerea noastrd din oaza
lui Amon.

— Calomnii! Minciuni! Adu-l aici pe acela care a spus asemenea lucruri,
gdseste un singur soldat care sd vina si sd sustina asa ceva in fata tuturor, daca
are curajul. Am primit ieri vestea cd fratele meu, Nicanor, zace ranit la
Zadracarta, strdpuns de o sdgeata In timpul unei patruldri prin muntii Hircaniei

162



si, cu toate Ingrijirile, este tot intr-o stare grava: s-a invrednicit cineva sd se
intereseze cum se simte? S-a gandit vreunul dintre voi la tatdl meu care si l-a
pierdut deja pe cel mai mic dintre fii si acum s-ar putea sd mai piarda Inca unul?
Si eu, am cerut cumva sa fiu inlocuit la comanda si sd fiu 1dsat in urma pentru a-
mi ajuta fratele?

— Tu esti comandantul cavaleriei si functia asta te preocupa suficient de mult
ca sa te mai poti ocupa si de sdrmanul Nicanor-1i replica sarcastic Hefestion.

Filotas se ridica in picioare si vru sa se arunce asupra lui, dar Ptolemeu il opri
asezandu-se intre ei si privindu-1 drept in ochi pe Hefestion.

— Termina! — 1i striga.

— Nu-i drept sa vorbesti astfel cu Filotas. Nicanor este pe moarte, am aflat
asta ceva mai devreme, de la un curier, inainte sa vin la acest consiliu. S-ar putea
ca 1n aceste clipe sa fie deja...

In cortul de consiliu se asternu o ticere mormantala si o vreme nu se mai auzi
decat suieratul vantului de afard, ca o voce a unei nesfarsite singuratti, si
trosniturile drapelului regal care lovea sub rafalele de vant in suportul sau.
Filotas isi acoperise fata in palme, Hefestion privea incurcat In pamant si nu stia
ce sd mai spund. Seleucos si Ptolemeu schimbau unul cu altul priviri ingrijorate,
cautand, parca, fiecare in ochii celuilalt o idee pentru a putea risipi acea tensiune
de nesuportat. Peritas, cuibarit la picioarele lui Alexandru, ridica si el botul catre
stapanul sdu, scheunand nelinistit. Parea cd simte si el povara care apasa pe
sufletele tuturor celor prezenti.

Alexandru il mangaie, apoi se ridica si spuse:

— Sunt sincer indurerat de ce 1 s-a intamplat lui Nicanor, dar trebuie totusi sa
stiu daca ma pot baza pe voi.

Crater 1s1 privi prietenii, apoi se ridica si el In picioare si veni spre rege.

— Cum poti sa te indoiesti de asta? N-am fost intotdeauna alaturi de tine? N-
am luptat Intotdeauna panad la ultima picaturd de energie, n-am suferit tot felul de
rani?

Noi nu cerem altceva decat sa stim ce doresti de la noi, dar, mai ales, de la
soldatii care te-au urmat pana aici.

— Vreau sd ma intelegeti bine — raspunse Alexandru — pentru cd nu m-am
schimbat. Ceea ce fac eu este nevoie sa se faca.

— Pot sa spun ceva? — 1l intrebd atunci Leonatos.

— Sigur ca da.

— Oamenii se tem ca tu ai dori sa devii asemenea Marelui Rege, ca ai vrea
sa-1 obligi sd se comporte ca persanii, iar pe persani sa-i faci s se comporte ca
macedonenii.

— Daca as fi vrut sd devin aidoma Marelui Rege, crezi ca as mai fi ars palatul
din Persepolis si sala tronului? Maine vom porni din nou in mars: Eumolpos din
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Solis mi-a comunicat ca Satibarzanes este la Artaxata. Plecam in zori. Acela
dintre voi care nu se simte In stare sd vind cu mine se poate intoarce ludndu-si cu
sine si oamenii pe care-i comanda.

— Alexandru, dar noi... — incerca sa spund ceva Leonatos. Dar regele se
ridica si iesi.

Filotas ridica fruntea si-si roti in jur privirea spre prietenii sai.

— Nu are dreptul sa se poarte astfel cu noi. Nu are niciun drept — spuse el.

In acest timp, Alexandru se intorsese in cortul siu. Inauntru il astepta
Eumolpos din Solis.

— Mai sunt si alte vesti despre Satibarzanes? — intreba el, asezandu-se pe un
scaun.

— Se pregateste de lupta, dar trupele sale au moralul destul de scazut: nu cred
ca vor opune o rezistenta serioasa. Cum a fost la consiliu?

Ca raspuns, Alexandru ridica din umeri.

— Nu te necaji. Ei au doar nevoie de timp ca sa se obisnuiasca si cu lucrurile
noi. Sunt oameni foarte legati de traditiile lor si, de fapt, dupd mine, sunt
ingrijorati: se tem ca tu sd nu te indepartezi de ei si astfel sd nu mai poatd avea
aceeasi Incredere 1n tine.

— Se pare ca-i cunosti foarte bine.

— Destul.

— Ce vrei sa spui?

— Vreau sa spun ca, dupa Issus, cand am inceput din nou sa lucrez pentru
tine, m-am ocupat si de prietenii tai. Cine crezi cd le-a adus fete in pat?

— Tu? Dar eu nu...

— Of, ce prostii! Munca mea ori o faci bine, ori n-o mai faci deloc. Si, de
altfel, intrigile de alcov sunt specialitatea mea. Stii ca barbatii au obiceiul sa-si
dezlege limba mult mai usor dupa ce au facut dragoste? Nu-i ciudat?

— Termina cu chestiile astea!

— Si fetele Tmi raportau tot ce auzeau de la ei.

— Prietenii mei nu m-ar trada niciodata.

— Poate cd nu. Dar unii pot fi mai expusi decat altii la anumite ispite. De
exemplu, Filotas, comandantul cavaleriei tale: un om cu o functie foarte
importanta.

Alexandru deveni deodata mai atent.

— Ce stii despre Filotas?

— Nu prea multe. Totusi, pe vremea aceea, el obisnuia sa spund ca tu nu erai
decat un baietandru Increzut care fara el si tatdl sau n-ai fi fost In stare sa Invingi
niciodata, nici la Granicos, nici la Issus si cd nu te purtai corect cu ei.

— De ce nu mi-ai spus imediat?

— Pentru ca nu m-ai fi ascultat.
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— Si de ce acum ar trebui sd te ascult?

— Pentru c@ acum esti 1n pericol. Treci prin locuri complet necunoscute, lupti
impotriva unor populatii salbatice. Trebuie sa stii pe cine te poti baza si pe cine
nu. Fii atent si la varul tau, Amintas.

— Am ordonat sa fie supravegheat din umbra dupd ce am pus sa fie arestat
prima datd, in Anatolia. S-a purtat intotdeauna vitejeste si mi-a fost intotdeauna
credincios.

— Exact: un print credincios si viteaz. Daca tu n-ai mai fi dorit de soldatii tai,
catre cine si-ar indrepta ei privirile?

Alexandru 1l privi in tacere si Eumolpos fu acela care facu auzit raspunsul ce
se citea in ochii regelui:

— Catre singurul supravietuitor din dinastia Argeazilor. Sper ca zeii sad-ti
vegheze somnul. Noapte buna.

Se ridica, saluta cu o usoara inclinare a capului si, asigurdndu-se ca Peritas nu
venea dupa el, se Indeparta spre cortul sau.
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Asia interioara se dezvaluia in fata armatei lui Alexandru cu privelisti din ce
in ce mai aspre si mai pustii, cu grohotisuri incinse de soarele amiezii, Imparatie
a scorpionilor si a serpilor. Tufe de maracini apareau din loc 1n loc in albia unor
rauri secate, iar raurile care mai aveau apd se terminau in balti inconjurate de
campii Intinse acoperite cu sare. Soldatii mergeau zile intregi in tacere, fara
niciun pic de umbra la care sa se addposteasca, fara ca vreodata o adiere de vant
sa alunge arsita sufocanta.

Cerul era senin si incins, orbitor ca un scut de bronz si, daca in zare se vedea
vreo pasdre batand lenes din aripi, aproape Intotdeauna era vorba despre vulturi
care urmdreau animalele de povara ratacite sau care murisera si fusesera parasite
in pustiul acela de piatra.

Nici chiar drumul catre oaza lui Amon nu fusese atat de greu: dunele din acel
desert erau de o frumusete impresionantd, cu crestele ascutite, umbrele dense si
cu profilurile de nisip serpuitoare si mereu schimbatoare, parca sculptate de vant.
Parca erau talazurile unui ocean auriu, Incremenite prin vointa vreunui zeu,
teatru grandios si solemn al unei posibile aparitii mistice.

Acele locuri, In schimb, nu inspirau altceva decat ganduri funeste, de
singurdtate totald, de permanentd dezolare si in sufletul fiecarui om isi facea loc
o nostalgie chinuitoare, o dorinta irezistibild de Intoarcere in locuri mai prielnice
vietii. In asemenea zile, niciun scop, nicio motivatie nu ofereau vreun sens
oboselii extenuante si oamenii paseau din ce in ce mai sovditor, coplesiti de
nelinistea strecurata in suflet de acele privelisti fara sfarsit si fara puncte de
reper, in care doar siguranta impenetrabila a cdlauzelor indigene parea cad gaseste
directia corecta dincolo de un orizont ce se indeparta cu fiecare pas.

Zilele cele mai glorioase ale expeditiei erau acum foarte indepartate si multi
parca regretau faptul ca raspunsesem cu atat elan la chemarea regelui de a-1
urma. Nimeni nu reusea sa inteleagd ce cauta in locuri atat de departate de mare,
in tinuturi inospitaliere in care nu Intdlneau decédt sate rare cu cocioabe de
chirpici, acoperite cu bdlegar de camilda si de oi. Apoi, putin cate putin,
privelistea incepu sa se schimbe, aerul deveni mai racoros, isi facurd aparitia
dealurile peste care cddea din cand in cand o ploaie rara, faicandu-le sa se acopere
cu un strat subtire de verdeata, ajutand sd creascd ici-colo cite un copac sau
adapand herghelii de cai mici si cu parul zburlit, ca si de camile lenese. Se
apropiau de valea unui rau si de malurile unui lac intins in apele caruia vazura
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oglindindu-se, in cele din urma, zidurile si turnurile orasului Artaxata, capitala
arienilor, punctul de rezistenta ales de Satibarzanes.

Armata nu avu timp sa se desfasoare pentru cd portile cetatii se deschisera si
un escadron de caldreti se arunca in atac cu strigdte ascutite, ridicand un nor de
praf rosu care se intinse peste cAmpie ca un semn al furtunii. Filotas si Crater
ordonara sd se sune din trimbite, eterii dadurd pinteni cailor obositi si insetati si
paru la un moment dat ca vor fi invinsi. Atacati de forte proaspete si odihnite, ei
se retrasera luptind, totusi, cu mare curaj, asteptand ajutorul camarazilor care
soseau in graba chemati de semnalele repetate ale trambitasilor.

Atunci, Alexandru i trimise la atac pe soldatii persani care, pdna in acel
moment, se aflasera in ariergarda pdzind convoiul de bagaje si multimea de
femei si de slujitori. Caii lor din Parthia, mai rezistenti la cdldura si la obosealad,
pornird in galop cu o fortd egald cu aceea a atacatorilor si razboinicii mezi, ircani
st ultimii rdmasi din garda Nemuritorilor, dornici sa se distingd in ochii regelui,
intrard printre randurile dusmanilor 1dsand moarte In urma lor, semanand peste
tot dezordinea. Imbricati la fel ca si ei, nu se puteau deosebi in invilmaiseala
luptei, astfel incat puturd lovi cu o forta distrugdtoare incd de la primul asalt.
Forta atacului se domoli, sarja se imparti intr-o serie de incdierari separate, pline
de furie, si caldretii Varfului, care pana atunci nu luaserd formatia de lupta,
incdlecard pe cai odihniti si lovird pe o latura a inamicului, condusi de Alexandru
insusi. Loviti cu o fortd naprasnica si Impinsi napoi, soldatii lui Satibarzanes isi
pierdurd cumpdtul si, in acele momente, Perdicas 1i trimise la atac pe agrienii
pedestri, inarmati cu cutite si cu lungile lor cosoare. Profitind de norul des de
praf, se miscau ca niste fantome, alegandu-si victimele si lovind cu precizie,
astfel incét niciodata nu-si greseau tinta.

Satibarzanes, vazand ca tactica sa nu reusise, dadu ordin sa se sune din corn
semnalul de retragere si soldatii sdi se retraserd rapid, nu fara a suferi pierderi
insemnate, in spatele zidurilor. La scurt timp dupd aceea, vantul imprastie praful,
descoperind vederii sute de cadavre raspandite pe campul de luptd si o multime
de raniti care se vaitau de durere si cereau ajutor.

Agrienii treceau printre ei si taiau gatul tuturor acelora care mai erau in viata,
jefuindu-1 de arme si de podoabe, sub ochii femeilor care, de la inaltimea
zidurilor, isi smulgeau parul din cap si indltau spre cer bocete sfasietoare.

Eumene daduse ordin ca, intre timp, sa se instaleze tabdra si sd fie aparata de
jur mprejur printr-un sant larg si printr-un val inalt de pamant; in timp ce
supraveghea lucrdrile, putea auzi bombdanitul nemultumit al soldatilor,
nemultumiti de hotdrarea regelui care-i folosise pe persani in atacul impotriva
armatei lui Satibarzanes.

— Ce nevoie avea sa-i trimita In lupta pe persanii dia? — spuneau ei.
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— Ne-am fi descurcat foarte bine si singuri. Infanteria nici n-a ajuns incd in
tabara.

— Da, asa este — 1i aprobau altii.

— Regele a vrut sd ne umileasca si nu-1 drept, dupa toate suferintele prin care
am trecut.

— Nu mai putem face nimic — comenta cate unul.

— S-a dat de-acum cu ei, are in jurul lui numai gérzi persane, face baie cu
scopitul ala care-1 face masaje si alte chestii, taraste dupa el tot haremul ala si noi
nu suntem buni decat sa facem de paza...

Eumene asculta totul in tacere pentru ca toate vorbele acelea il dureau. Le
asculta si Eumolpos din Solis: desi se tinea deoparte si cea mai mare parte a
timpului si-o petrecea in cortul sdu, avea multi ochi si multe urechi carora nu le
scapa aproape nimic. Cu toate acestea, nu-si inchipuia ca, pentru prima data in
viatd, va fi depasit de evenimente.

Tabara era acum aproape toatd instalata si soldatii se pregateau pentru odihna.
Pe cand soarele cobora dincolo de zidurile roscate ale orasului Artaxata, se auzi
plutind in aer chemarea prelunga si tanguitoare a unui corn. Oxhatres, care pana
acum 1i servise drept cdlduza lui Alexandru pe drumul de la Ecbatana si de la
Zadracarta, se apropie de rege.

— Este un crainic — spuse intr-o greaca devenita intre timp din ce in ce mai
corecta.

— Un crainic al lui Satibarzanes.

— Du-te tu, Oxhatres, poate ca vor sa duca tratative... sa capituleze.

Oxhatres incdleca si se apropie de zidurile orasului, in timp ce un céldret iesea
pe poarta, venindu-i in Intdmpinare. Cei doi schimbara cateva fraze, apoi fiecare
se Intoarse acolo de unde venise.

Intre timp, prietenii regelui se adunasera in jurul lui Alexandru pentru a-i
raporta pierderile suferite de fiecare unitate in parte si pentru a se sfatui asupra a
ceea ce era de facut a doua zi. Oxhatres veni si el ca sa le spuna ce aflase.

— Satibarzanes il provoaca la duel pe cel mai puternic dintre voi toti. Daca
invinge el, voi plecati de aici; daca va fi invins, voi veti lua cetatea.

La aceste cuvinte Alexandru se imbujora la fata: i venira de indata in minte
scenele de lupta descrise de Homer intre cei mai buni luptatori, momente care-i
inflacdrasera imaginatia pe cand era copil.

— Ma duc eu — spuse el fara sovdire.

— Nu — 11 replica imediat Ptolemeu.

— Un rege al Macedoniei nu poate lupta cu un satrap. Alege-ti pe cineva care
sd te reprezinte.

Oxhatres interveni:

— Satibarzanes este mare, puternic.
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Si ridicd mainile ca pentru, a ardta ce namila de om era persanul.

— Merg eu — se oferi Leonatos.

— Si eu sunt destul de mare si indeajuns de puternic.

Alexandru 1l masura din cap pand in picioare, dand din cap ca pentru a se
incredinta, pe el si pe prietenii sdi, de spusele lui Leonatos. Apoi, ii puse 0 mana
pe umar.

— Sunt de acord. Fa-1 praf, Leonatos.

kksk

Cei doi luptatori se intalnira fatd-n fata a doua zi in zori, pe un loc neted ca-n
palmd si cele doua armate, cu aproape toti soldatii, se asezara in semicerc pe
margini ca sa asiste la confruntare. Stirea se raspandise imediat printre soldatii
macedoneni si, o datd cu ea, o incordare extraordinara. Cunosteau cu totii forta
lui Leonatos si statura sa impunatoare pe care o admirasera de atatea ori cu
ocazia unor intreceri de antrenament din tabdrd si, indatd ce-1 vazura aparand
inarmat din cap pand in picioare, avand pe mana stanga scutul mare cu steaua
argeada si sabia lucitoare de otel n ména dreapta, iar pe cap coiful cu o creasta
rosu-aprins, explodara intr-un adevarat vacarm, intr-un cor de strigite de
incurajare.

Cand, insa, sirurile persanilor ii facura loc adversarului sdu, multi amutira:
Satibarzanes era un adevarat urias si se apropia cu pasi inceti si apdsati. Tinea in
mana dreaptd o sabie lunga si curbatd ascutita ca briciul, pe celalalt brat un scut
de lemn acoperit cu solzi de fier lustruiti ca oglinda, iar pe cap purta un coif
tuguiat de forma asiriand de care atarna o apardtoare din piele pentru ceafa si un
guler din zale de fier. Fata lui avea o expresie durd si deosebit de cruda, cu
mustati groase care-i cddeau peste colturile gurii si sprancene negre, unite
deasupra nasului acvilin.

In scurt timp, se aflard unul in fata altuia si se privira tint fira sa scoati vreun
cuvant, asteptand semnalul celor doi crainici, unul macedonean si celalalt persan.
Téalmaciul traduse:

— Nobilul Satibarzanes propune o luptd pe viatd si pe moarte si fard niciun
fel de reguld, pentru ca Invingator sa iasd cel mai puternic i mai viteaz.

— Spune-i ca sunt de acord — rdspunse Leonatos strdngadnd in pumn manerul
sabiei si pregdtindu-se pentru primul asalt.

Atunci, crainicii dadura semnalul de incepere a luptei care nu se incheia decat
atunci cand murea unul dintre luptatori.

Leonatos Incepu sa se apropie, cautand un locsor liber, cat de mic, in apararea
adversarului sdu care se acoperise aproape complet cu scutul sdu urias si tinea
sabia cu varful in jos, ca si cum nu se temea catusi de putin de loviturile
macedoneanului, dar cand acesta ataca, Satibarzanes il lovi fulgerator in coif,
facandu-1 sa se clatine ametit.
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— Retrage-te! — strigd Alexandru ingrijorat. Inapoi, Leonatos! Apari-te,
apara-te!

— Ar fi vrut sd alerge 1n apararea prietenului sau, dar 1si daduse cuvantul de
rege ca nimeni nu va interveni in lupta.

Satibarzanes lovi iar si iar, In timp ce Leonatos se apdra cu scutul, retrdgandu-
se nesigur pe picioare. Intreaga armati asista neputincioasi la cele ce se
petreceau, la ploaia de lovituri ingrozitoare; de cealalta parte, persanii scoteau
strigdte de incurajare pentru luptatorul lor care inainta mereu, cautind sa dea
lovitura fatald. Leonatos, tot incapabil sd reactioneze, cdzu in genunchi si o alta
loviturd a adversarului sdu aluneca mai intai pe scut, crestand steaua de argint, o
prevestire sumbra In ochii soldatilor macedoneni, si-i tdie apoi carnea umarului
facand sa tasneascd din rand un suvoi de sange.

Vazand aceasta, un strigat de groaza se auzi din randurile pezeterilor si multi
dintre ei aveau lacrimi in ochi, temandu-se de lovitura mortald. Dar durerea,
puternica si rascolitoare ca o loviturd de cravasa, 1l trezi pe Leonatos care sdri in
picioare cu o energie parcd rendscuta si reusi sa-si scoata de pe cap coiful zdrobit
de loviturd, care acum ii apasa teasta si si-l arunce undeva departe. In aceeasi
clipd, vazu rana din care siroia sangele, isi dadu seama imediat cd peste putin
timp avea sd-si piardd fortele si se aruncd Inainte cu un urlet salbatic, lovind
frontal cu scutul sau pe acela al adversarului.

Luat prin surprindere, parcd speriat de acel racnet, Satibarzanes isi pierdu
echilibrul si Leonatos profitd, dand cu sabia, cu o fortd uriasa, una, doud, trei
lovituri, iar razboinicul persan Incerca sa le pareze cu sabia sa. Cazu pe spate si
Leonatos lovi cu si mai mare fortd, dar sabia i se rupse izbind in otelul mai
rezistent al satrapului.

Satibarzanes isi reveni, se ridica si porni catre inamicul acum dezarmat.
Ridica sabia, care scanteie amenintatoare in razele soarelui ce tocmai rasarea,
dar, in timp ce era pe cale de a lovi, Lisimah striga:

— Prinde-o Leonatos!

Si-1 aruncd securea cu doua tdisuri. Leonatos o prinse ca fulgerul, din zbor,
apoi, Tnainte ca Satibarzanes sa mai aiba timp s loveasca, i reteza bratul, dupa
care, pe cand adversarul sau rdmasese nemiscat, impietrit de durere, cu o alta
lovitura 1i taie capul care i se rostogoli pe jos cu ochii mari si negri incd deschisi
s1 Inspdimantati.

Un strigat de bucurie se ndlta dintre sirurile de soldati macedoneni si
ordonantele alergara imediat sa-1 ajute pe erou, palid la fatd din cauza efortului
ingrozitor depus si a pierderii serioase de sange. Il dusera fara intarziere in cortul
lui Filip pentru ca acesta sa-i salveze viata.

Persanii se adunara in jurul corpului descapatanat al comandantului lor, facura
zid in jurul lui pentru a nu-i lasa pe inamici sa vada acest spectacol Injositor si,
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abia atunci cand corpul lui Satibarzanes fu asezat cu tot cu cap si cu brat pe o
targd, se indreptard spre oras cu pasi rari, ldsand in urma lor o dard lungd de
sange.

Inainte de lasarea serii, orasul Artaxata capitula.
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Alexandru dadu orasului un nou nume, Alexandria din Ariana, chiar in
momentul 1n care primi din Egipt vestea cd primul oras cu numele de
Alexandria, agsezare construitd pentru el pe malul marii, de arhitectul Dinocrates,
devenea tot mai prosper prin inflorirea comertului si se popula din zi in zi cu noi
locuitori care veneau din toate partile lumii, cumparand casele, gradinile si
parcurile, devenind un oras in plina crestere.

La Alexandria din Ariana lasd un guvernator macedonean si o mica
garnizoana de mercenari pe care-1 inzestra cu o rentd viagera, proprietati, sclavi
si femei pentru ca, In felul acesta, sd-si poatd intemeia o familie si sd se simta
mai legati de acel tinut indepartat, dand uitarii, pe cat posibil, locurile de origine.

Astepta ca ranile capatate de Leonatos in duelul cu Satibarzanes sa se vindece,
apoi didu ordinul de plecare spre miazdnoapte, de-a lungul vaii pline de verdeata
a unui rau cu mai multe brate care se uneau si se desparteau intr-o retea argintie,
formand mii de insulite de verdeata ce straluceau ca niste smaralde. Drumul lor
ducea spre un lant de munti foarte nalti, in comparatie cu care, dupd cum li se
spuse, orice alti munti din lume ar fi pdrut doar niste dealuri. Acea bariera
naturald formidabild se numea Paropamissos si despartea Bactriana de campiile
nesfarsite ale Scitiei, intinse ca Oceanul cel mare.

Leonatos, cu umarul stang inca bandajat, pusese servitorii sd-i faca bagajele,
sub privirile lui Calistene care parea in acele ultime zile intr-o dispozitie din ce
in ce mai proasta. il intreba:

— Este oare posibil ca muntii aceia sd fie mai inalti chiar decat Olimpul?

— Ne apropiem de niste locuri pe care niciunul dintre noi nu le-a mai vazut
vreodatd — raspunse Calistene — locuite de populatii pe care nimeni dintre ai
nostri nu le cunoaste. Se poate ca muntii acestia sa fie bariera care inseamna
capatul lumii si din aceastd cauza sa fie mai inalti decét oricare altii. Din acest
moment, totul este posibil si, In acelasi timp, absurd.

— Ce vrei sa spui cu asta?

Istoricul 1dsd capul in jos fard sd raspunda, iar Leonatos nu mai intreba nimic.
Bucuria pentru victoria sa se domolise curdnd, contopindu-se cu nemultumirea
pe care o simtea colcdind printre soldati, cu atmosfera de neincredere care se
simtea cateodatd chiar si printre cdpetenii sau in randul ofiterilor. Singurii care
erau entuziasmati de expeditie erau baietandrii veniti din Macedonia ca paji In
serviciul regelui. Priveau uluiti in jurul lor, parcd vrdjiti de cele ce vedeau,
comentau privelistea grandioasa si maiestuoasa, impresionanta prin culorile ca
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de foc ale amurgurilor, albastrul pur al cerului de deasupra crestelor acoperite de
zapada, prin stralucirea de necrezut a miliardelor de stele din noptile senine.

Natura din jurul lor 1i uimea si ea cu varietatea sa permanenta: plante pe care
nu le mai vazusera pana atunci si animale despre care doar auziserda vorbindu-se.
Tibrul, cu blana sa tarcata, fusese deja zarit de cativa pe cursul raului, In timp ce
se pregdtea sa atace gazelele si cerbii sau bivolii mari cu coarnele curbate care
pasteau in turme pe maluri.

Indatoririle tinerilor paji ii ficeau si fie deseori prezenti atit in cortul regal
alaturi de Alexandru, fie in cele ale prietenilor acestuia sau ale ofiterilor armatei.
Asa se intampla ca unul dintre ei, un baiat de cincisprezece ani, blond si firav, pe
nume Kybelinos, afld un secret ingrozitor. Un complot pentru uciderea regelui!

Ti destdinui totul in soapta prietenului siu, pe nume Aghirios, ceva mai mare
decat el, care dormea alaturi de el n cortul comun si care ii luase de mai multe
ori apararea in fata colegilor mai batausi. 1l trezi cand toti ceilalti dormeau si
prietenul sdu se freca la ochi, se asezd pe marginea patului si ascultd uluit si
ingrijorat incredibila poveste.

— Daca nu esti absolut sigur de ceea ce spui, mai bine nu spune nimanui
nimic pentru ca risti sd-ti pierzi capul — il sfatui el.

— Sunt cét se poate de sigur — 1i rdspunse Kybelinos.

— Am auzit doi ofiteri superiori din falangd discutdnd despre cum vor
proceda, ziua si ora.

Aghirios scutura din cap neincrezator.

— Am sosit aici doar de cateva zile si sd fim imediat amestecati intr-o
asemenea poveste! E Tnspdimantator.

— Dupa tine, ce-ar trebui sd fac? Ar trebui sa vorbesc despre asta cu regele?

— Nu, ce esti nebun? Nu cu regele. E foarte greu ca vreunul dintre noi sa aiba
posibilitatea de a vorbi direct cu el, in special acum, cand ceremonialul a devenit
atat de complicat. Ai putea vorbi cu unul dintre prietenii lui: generalul Filotas, de
exemplu, este comandantul suprem al cavaleriei eterilor si, incepand de maine,
vom fi in serviciul sau ca ordonante. El va sti cum sa-1 anunte pe rege.

— Mi se pare si mie ca asa ar fi cel mai bine — raspunse Kybelinos.

— Mi-ai dat un sfat bun.

— Culca-te acum — spuse Aghirios.

— Maine ne trezim foarte devreme pentru antrenamentul de célarie.

Baiatul incercd sa adoarmad, dar secretul nemaipomenit pe care-l aflase nu-1
lasa sa se odihneasca si ramase mult timp intins pe pat, cu ochii holbati in
intuneric, chinuit de cosmarul monstruos al posibilei ucideri a regelui. In acelasi
timp, se simtea puternic atras de ideea marelui merit pe care l-ar fi avut prin
dezviluirea sa, de gandul cd Alexandru al Ill-lea in persoand, cuceritorul de la
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Memfis, Babilon si Susa, 1i va fi recunoscator lui, Kybelinos, cel mai firav dintre
paji, cel pe seama caruia glumeau toti colegii si era tinta batjocurii din partea lor.

Se imbraca Tnainte de a se auzi semnalul de desteptare dat de trdmbite si lua
masa de dimineata Tmpreunad cu ceilalti paji si asezat alaturi de Aghirios.

— Ei! Kybelinos si-a inghitit limba! — spuse unul dintre ei.

— Lasa-1 in pace! — il potoli Aghirios.

— Va luati toti de unul mai mic decét voi.

— Da’ ce, vrei sa ma iau de tine, cumva?

Aghirios nu lud in seama provocarea si termind de mancat, apoi toti pornira in
urma instructorului care-i conduse la tarcurile cailor ca sa inceapa pregatirea
zilnica de cavalerie.

Kybelinos cdzu de mai multe ori, faicadndu-si o multime de vanatai, pentru ca
era cu mintea aiurea, dar totul fu pus pe seama obisnuitei lui stangacii asa ca
nimeni nu facu caz. Seara, inainte de cind, fu chemat, impreuna cu prietenul sau,
in cortul lui Filotas cu sarcina de a-l ajuta pe general sd-si scoatd armura si
pentru a se ingriji de arme: lustruitul platosei si a pulparelor, controlarea
curelelor scutului, ascutirea sabiei si a lancii.

Isi ficurd de lucru cat puturi de mult si, in acest timp, Kybelinos cauta
momentul cel mai potrivit pentru a deschide gura, dar nu avu curajul s-o faca.
Asa cd nu spuse nimic nici atunci, nici a doua zi. Aghirios il Indemna sd-si ia
inima 1n dinti:

— Generalul o sa te laude, nici nu-ti inchipui tu! Nu trebuie sa te temi.
Timpul trece si orice clipd poate fi aceea aleasd de complotisti ca sa-1 ucida pe
rege. Hai, ce mai astepti?

Baiatul 1si lud inima 1n dinti si, a doua zi seara, pe cand Filotas era pe punctul
de a iesi din cort, reusi sa deschida gura:

— Comandante...

Filotas se intoarse catre el:

— Ce-1, baiete?

— Trebuie sa va spun ceva.

— N-am timp acum. Despre ce este vorba?

— Este ceva foarte important. Este in joc viata regelui. Filotas se opri in prag
si-si pleca fruntea ca fulgerat, dar nu se intoarse din drum:

— Ce vrei sa spui?

— Ca este Intr-un mare pericol. Cineva vrea sa-l ucida si... Filotas inchise
imediat usa si se Intoarse in cort.

— Nebuni nenorociti! — murmura printre dinti.

— N-au vrut s ma asculte...

— Baiatul se dadu inapoi speriat, dar el il privi incurajator:

— Cum te cheama, tinere?
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— Ma numesc Kybelinos.
— Bine. Stai jos acum si spune-mi ce stii. O sa vezi ca lucrurile se vor aranja.
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Ziua fixata pentru plecare se apropia si Alexandru o chema pe printesa Statira
de la Zadracarta pentru a petrece impreuna cu ea catva timp Tnaintea unei lungi
despartiri. O intalni pe drum si ea, indatd ce-l vazu din departare, cobori din
trasurd si alergd pe jos in intdmpinarea lui, ca o fatd care alergd in bratele
primului ei iubit. Cobori si el de pe cal strangand-o in brate cand Statira i se
aruncd de gat. Il atrigea acea prospetime nevinovati a ei, docilitatea cu care-i
satisfacea orice dorintd, faptul cd nu-i cerea nimic, nici macar in scrisorile pe
care 1 le trimitea destul de des.

Merserd Tmpreuna pe jos, taifasuind ca doi vechi prieteni, spre palatul regelui
aflat In Alexandria din Ariana si Statira observa santierele care apareau peste tot
pentru construirea unor cladiri menite sd faca din vechea Artaxata un oras
grecesc: temple ale zeilor indltate pe coline, gimnaziul de pe o laturd a pietei
pentru pregdtirea tinerilor rdzboinici, teatrul pentru spectacole de tot felul.

— Ceea ce md emotioneazd cel mai mult — spunea regele — este gandul ca,
peste catva timp, pe aceste locuri atat de departe de Atena, de Corint si de Pella,
vor rasuna versurile lui Euripide si Sofocle. Ai vazut vreodata vreo tragedie de-a
noastra?

— Nu — raspunse Statira — dar am auzit vorbindu-se despre aceste spectacole.
Este redata o intdmplare, sunt actori care joacd, un cor care canta si danseaza, nu-
1 asa? Pedagogul meu imi spunea cd vazuse o tragedie n una dintre orasele
yauna de pe tarmul marii.

— Cam asa este — spuse Alexandru — dar cand vezi toate astea este cu totul
altceva: retrdiesti emotiile si patimile eroilor antici si ale femeilor lor, ca si cum
el ar fi vii si reali.

Statira 1i stranse bratul pentru a-l face sa simtd cat de mult o vrajiserd acele
cuvinte.

— As fi vrut sd astept terminarea constructiei teatrului, dar nu este timp
pentru asta. Uzurpatorul Bessos se gribeste sa traverseze masivul Paropamissos
ca sa se alieze cu triburile scite de pe marile campii. Trebuie sa-1 prind si sa fac
dreptate, astfel incat voi porunci ca spectacolul sa aiba loc maine, pe o scena din
lemn si cu banci pentru spectatori tot din lemn. Poimaine voi pleca.

— Pot sa dorm la noapte cu tine? — intreba Statira. Si-i sopti la ureche:

— Am mers saptezeci de parasangas in trasura aia, special pentru asta.

Alexandru zadmbi:
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— Sper sa fiu la Indltimea unui sacrificiu atit de mare. Pana atunci am sa dau
dispozitii sd fii gdzduitd in cele mai bune conditiuni.

Ajunsesera intre timp la resedinta sa, palatul care-i apartinuse satrapului
Satibarzanes, si femeile o luara in primire pe printesa conducand-o in camerele
sale.

Regele se intoarse spre seard ca s-o viziteze, venind dinspre tabara unde-si
petrecuse dupa-amiaza supraveghind pregatirile pentru plecare. Soarele coborase
la apus sub linia orizontului si ultimele sale raze mai luminau doar norii rari care
pluteau alene pe cer. Catre rasarit, Insd, era deja intuneric si chiar In directia
aceea Alexandru observa palpairea unui foc singuratic.

— Ce-1 acolo? — 1i intrebd pe soldatii care faceau de garda.

— Poate ca vreun pastor care-si pregateste de mancare inainte de a se culca —
ii raspunsera ei. Dar, cand se apropiara, se zdri o mantie alba pe care vantul serii
o facea sa fluture pe deasupra pamantului.

— Aristandru — sopti regele si-si indemna calul spre focul acela. Garzile vrura
sd-1 urmeze, dar regele le facu semn sa ramana in urma si soldatii se supusera.

Clarvazatorul stitea in picioare In fata unei grdmezi de pietre pe care ardea
focul si avea privirea atintitd asupra flacarilor care trosneau, alimentate de
crengile uscate de salcam. Nu paru sa fi luat in seama tropotul de copite care se
apropia, dar tresari la auzul vocii lui Alexandru.

— M-ai auzit cand te-am chemat? — intreba cu un glas ciudat de schimbat.

— Ti-am vazut focul.

— Esti 1n pericol.

— Sunt dintotdeauna, corpul meu este plin de cicatrice.

Clarvazatorul paru ca abia atunci il vedea si, in timp ce-l privea tintd drept in
ochi, sopti:

— E ciudat, doar fata ti-au lasat-o neschimbata. Se spune, 1nsa, ca tatal tau era
desfigurat cand a murit.

— A, oare, presimtiri sumbre In ce ma priveste, Aristandru? As vrea sa-mi
pot realiza visul si as mai vrea si... un fiu, Tnainte de a...

Clarvazatorul il intrerupse:

— O sd scapi, dar fii atent la ce-ti va spune un baietas. La spusele unui baietas
—repetd el.

— Nu pot sa-ti mai spun nimic altceva, nu reusesc...

— Si avea ochii in lacrimi.

— Este vechiul tau cosmar? Tot il mai vezi pe omul acela gol care arde de viu
pe un rug?

— 11 vad mereu.

Si arata spre focul din fata sa.

— Si tdcerea lui ma tulbura. Tacerea lui, Intelegi?
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Alexandru se indeparta pe jos, tindndu-si calul de capastru si ajunse la cérarea
unde-1 asteptau garzile. I se paru ca-1 vede pe tatdl sau cazand strapuns de spada
unuia dintre ei si-i goni cu un gest al mainii.

— Plecati. N-am nevoie de garzi. Soldatii mei tin la mine si prietenii mei la
fel. Plecati!

Filotas iesi in puterea noptii din locuinta sa si porni grabit spre un loc din zona
inaltd a orasului, o cladire mare din caramizi nearse care devenise cartierul
general al ofiterilor din cavaleria eterilor. Nu era o noapte cu lund, dar pe cer
strdluceau mii si mii de stele neobisnuit de mari si de stralucitoare iar panglica
albd a Caii Lactee se intindea pe bolta cereasca asemenea unui lung suspin de
lumina.

Avea pe umeri o0 mantie neagra si-si acoperise capul si fata sub o gluga, astfel
incat nimeni nu l-ar fi putut recunoaste. Isi descoperi fata doar pentru soldatul
care facea de paza in fata intrérii si acesta lua pozitia de drepti coborand lancea
in semn de salut. Intra si se gési In fata lui Simmias, unul dintre comandantii de
batalion ai pezeterilor.

— Unde sunt ceilalti? — intreba.

— Nu stiu — raspunse ofiterul.

— Ba, sigur stii. Asa cum stiu si eu. Nu mad misc de aici pana nu-i vad pe toti,
unul cate unul, daca nu... il anunt pe rege.

Simmias pali.

— Nu te misca de aici — spuse el.

— Cativa sunt in turnul bastionului rasaritean, altii in corpul de gardd din
curtea centrala.

— lesi pe o usitd laterala, iar Filotas ramase mergand inainte si napoi prin
camera si frimantandu-si nervos mainile.

Sosira unul cate unul, pe furis, si Filotas i1 mdsura pe rand din cap pana in
picioare ca si cum ar fi trecut in revistda un detasament, dar cu o expresie
suparatd: Simmias din Neapolis, comandantul batalionului al treilea de pezeteri,
Agesandros din Leucopedion, ajutor de comandant al escadronului al cincilea de
eteri, Hector din Thermes, comandant la compania intai a Varfului, Kresilas din
Meton, comandant al cercetasilor, Menekrates din Megalopolis, ajutor de
comandant al mercenarilor greci si Aristarh din Poliakmon, ajutor de comandant
al ,,scutierilor”.

i lua in primire fira micar si le lase timpul de a deschide gura.

— Ati innebunit? Ce-1 cu povestea asta cu hotararea de a-1 ucide pe rege?

— Fii atent ca gresesti... — Incerca sa riposteze Simmias.

— Las-o balta! — 1l facu sa taca Filotas.

— Cu cine crezi cd vorbesti? Va cer acum sa-mi spuneti, dar acum, cine a luat
hotdrarea asta si cand aveati intentia sa actionati, dar, mai ales, de ce?
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— Stii de ce — raspunse Kresilas.

— Alexandru nu mai este regele nostru: este un rege barbar, se imbraca
precum barbarii si a adus 1n jurul lui o multime de barbari. Si noi? Noi care i-am
cucerit un imperiu suntem nevoiti sd asteptam umilitor de mult dacd avem nevoie
sa stam de vorba cu el.

— S1, ca si cum asta n-ar fi fost de ajuns — interveni Simmias — mai are si
planuri nebunesti, cum ar fi cucerirea lumii. Intelegi? Cucerirea lumii. Care
lume? Stie vreunul dintre noi unde se sfarseste lumea? Si daca nu se sfarseste
nicdieri? O sd ne taram toatd viata prin deserturi, munti si stepe pustii doar pentru
a cuceri din cind in cand cate un sat amarat ca Artaxata asta?

— Si asta nu-i tot — addugd Hector din Thermes.

— Acum intemeiazad colonii, dar unde? Nu pe coasta, in locuri potrivite si
placute cum a fost In cazul primei lui Alexandrii; construieste orase in pustiuri,
printre populatii barbare, la distante uriase de mare. Obligd mii de nenorociti sa
se stabileascd in locurile astea insuportabile, sa se Impreuneze cu femei barbare
ca sa dea nastere unei generatii de bastarzi nefericiti.

— Toti grecii din colonii au luat de neveste femei barbare — remarca Filotas.

— Asta nu-i un motiv ca sa-l ucideti pe rege.

— Nu fi ipocrit — 1i replicd Simmias.

— Tu ai fost intotdeauna de acord cu noi, singurul dintre prietenii lui, asupra
faptului ca nu se mai poate continua asa. Tu ai fost singurul care ai inteles
suferintele soldatilor nostri, temerile lor, dorinta lor de a se intoarce acasa si
acum te prefaci surprins de ceea ce auzi.

— Nu-i adevarat! — protestd Filotas. Intelegerea dintre noi era cu totul alta.
Ne puseseram de acord in privinta opiniei detasamentelor noastre cand ar fi sosit
momentul potrivit: asta ca sd-1 convingem pe rege sa-si schimbe planurile.

— Daca era necesar, chiar si prin forta — adauga Aristarh.

— Dar nu prin varsare de sange — 1i rdspunse si mai decis Filotas.

— Daca planul vostru s-ar realiza, armata ar ramane fara comandantul si
inima ei in mijlocul unei tari straine, iar tronul fard un rege.

— Nu-i adevdrat — interveni Agesandros.

— Avem un rege.

— Amintas al [V-lea — spuse Simmias.

— Fiul legitim al regelui legitim Amintas al IIl-lea.

Filotas clatina din cap.

— Imposibil. Amintas 1i este credincios lui Alexandru.

— Asta o spui tu — il contrazise Simmias.

— Asteapta sd aibd pe cap coroana Macedoniei.

Filotas se 1dsd sd cadd iIntr-un jilt si ticu timp de cateva clipe. Simmias
continua:
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— Tu esti comandantul suprem al cavaleriei eterilor si noul rege trebuie sa se
poatd baza pe tine. Trebuie sa stim ce spui de asta.

Filotas ofta.

— Ascultati-ma, eu cred, ba nu, sunt sigur cd nu-i nevoie sa ne patam mainile
cu sangele lui Alexandru caruia cu totii ii datoram multe.

— El este acela care ne datoreazd mult — il intrerupse Aristarh.

— De altfel, atunci cand va fi mort, nimeni nu ne opreste sa-i aducem cele
mai inalte onoruri, sa-1 ridicdm statui si alte monumente, sa-i facem cunoscut
numele prin inscriptii in toati lumea: asa se face de obicei. In ce-1 priveste pe
Amintas ne va fi dator pentru ca l-am urcat pe tron si va trebui sd ne dea
ascultare.

Filotas continud ca si cum Aristarh n-ar fi spus nimic.

— Nu vreau sa-1 ucidem. Si nici voi n-o sa-l ucideti. Va voi spune eu cum
vom actiona si cand.

— Vorbi cu atata putere de convingere cd nimeni nu mai indrazni sa-1
contrazica. Apoi, isi acoperi din nou capul cu gluga mantiei si iesi.

Simmias asteptd ca zgomotul pasilor lui sa se stingd si se intoarse catre
ceilalti.

— Cine a vorbit?

Clatinara cu totii din cap.

— Filotas stia de ceea ce am hotarat noi, deci i-a spus cineva.

— Eu n-am vorbit, jur — 1l asigura Kresilas.

— Nici noi — spusera si ceilalti.

— Ne punem capul in joc — continud Simmias.

— Nu uitati c¢d nu trebuie sd va scape nicio vorba, nici cu iubitele, nici cu
prietenii, nici cu fratii. Totusi Filotas a aflat si, asa cum a aflat el, ar putea afla si
oricare altul.

— Asa este — admise Aristarh.

— Ce crezi ca ar fi de facut?

— Trebuie sa actiondm imediat.

— Vrei sd spui ca trebuie sa-1 ucidem pe rege, acum?

— Cat de curand. Daca afla si el ce a aflat Filotas, suntem pierduti. Ati vazut
vreodatd un proces macedonean pentru inaltd tradare? Eu da. Am vazut si o
executie. Cel vinovat este ficut buciti de armati. Incetul cu incetul.

— Cand intram in actiune? — intreba Hector din Thermes.

— Maine — spuse Simmias — inainte ca Filotas sa-si mai facd si alte scrupule.
Dupa ce Alexandru va muri, el nu va mai putea da inapoi si va trebui sa-si asume
unele responsabilitati. Cat despre Perdicas, Ptolemeu, Seleucos si ceilalti, vor lua
doar act de situatie. Sunt aproape toti oameni cu scaun la cap. Ascultati-ma cu
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atentie pentru cad o greseald cat de mica ne-ar putea da de gol, ducandu-ne la o
moarte inspaimantatoare.

Scoase sabia si Incepu sa facd semne pe pardoseala din pdméant batatorit.

— Maine, regele va inaugura teatrul cel nou: vrea ca Statira sa-1 vada pe
Tessalos intr-o tragedie greaca de Euripide, Rugatoarele. Va pleca din palatul lui
Satibarzanes si va trece pe aceastd stradd, pe langd cartierul negustorilor de
mirodenii. Ajuns aici, va coti pe strada care duce la teatru printre doud siruri de
pezeteri din falanga care-i vor da onorul si-1 vor desparti de multime. Acela va fi
momentul in care vom actiona. Infipse sabia in pamant si-i privi in ochi, pe rand,
pe ceilalti complotisti.
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Kybelinos reusise sad-si facd loc, impreund cu prietenul sau, Aghirios, pana
cand ajunsera in primul rand si, pe de o parte, il privea ingrijorat pe rege care
venea Inconjurat de prietenii sdi, iar pe de altd parte, pe ofiterii comandanti ai
unitdtilor de lupta si pe printul Amintas.

— Nu-l vad pe comandantul Filotas — spuse el dupa ce-1 cautase in zadar cu
privirea printre barbatii care-1 Insoteau pe Alexandru.

— Crezi cd l-a avertizat? — il intreba Aghirios.

— Cu siguranta cd a facut-o — raspunse Kybelinos.

— M-a ascultat cu toatd atentia si mi-a spus sa stau linistit pentru ca totul va fi
bine.

— Dar, ce crezi, cand se va intdmpla?

— Nu stiu. Cand ascultam eu, venea zgomot din stradd si n-am reusit sa
inteleg prea bine, dar cred ca vor lovi Tnainte ca armata sd porneasca spre
Bactriana.

— Uita-te acolo — spuse Aghirios ardtdndu-i ceva in fruntea alaiului care
inainta.

— Uite-1 pe rege cu printesa Statira si uite-i i pe prietenii regelui. Nici eu nu-
1 vad pe comandantul Filotas.

— Poate ca azi a fost ocupat: am auzit ca satrapul celdlalt, Barsaentes, se
invarte pe la poalele muntilor cu bande Tnarmate de luptdtori saka si gedrozi.
Poate ca i s-a ordonat sa-i alunge.

— Poate...

Acum, regele se apropia si Kybelinos se simti cuprins pe neasteptate de o
emotie ciudata, o agitatie care-1 facea mainile sa tremure fard niciun motiv.

— Ce-i cu tine? — il intrebd Aghirios.

— Esti cam ciudat.

Exact 1n clipa aceea, tanarul sau prieten isi aminti dintr-o datd un cuvant pe
care-1 auzise din gura unuia dintre generali, un cuvant ce i se paruse atunci fara
niciun rost si care acum, pe neasteptate, ii revenea In minte cu un inteles teribil:
Xsayarsa gadir, ,,Poarta lui Xerxes”. Uite-o! Se afla in spatele lui si, in varful
turnului de deasupra ei, aparuserd dintr-o datd trei arcasi care luau pozitia de
tragere. Se arunca 1n fata trecand prin cordonul de pezeteri si striga:

— 11 omoara pe rege! il omoari pe rege! Salvati-1!
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In aceeasi clipa sagetile pornird, dar si scuturile lui Ptolemeu si al lui
Leonatos se ridicasera deja ca niste zagazuri de fier ca sa apere pieptul
suveranului. Perdicas urla din strafundul rarunchilor:

— Prindeti-1 pe oamenii aceia! — si trimise un grup de cercetasi spre Poarta
lui Xerxes.

Cuvintele rasunara in mintea lui Alexandru amplificate de amintiri, trezind un
cosmar care parea adormit: imaginea tatdlui sau, Filip, care se prabusea intr-o
balta de sange, cu o sulitd celtica infipta in coaste. Auzi langa el vocea Statirei
care pronunta cuvinte de neinteles si, apoi, un vartej de strigate, de ordine rastite,
zanganit de arme, tropotul cailor, dar in fata ochilor nu vedea decat sange si iar
sange, si, din nou, paloarea de moarte a chipului lui Filip.

Il trezi din amintiri vocea lui Ptolemeu:

— Acesta este badiatul care ti-a salvat viata. Este un tandr paj curajos si
devotat: il cheama Kybelinos.

Alexandru 1l privi: trasaturi fine, brate sldbute, ochi mari si luminosi. Mai
tremura inci si tinea capul plecat in jos ca si-si ascundi emotia. 11 intreba:

— De unde esti, baiete?

— Sunt din Euostos, un sat din Lincestides, Maria Ta — reusi sd ingaime
tanarul.

— Mi-ai salvat viata. Multumesc. O sa dau ordin sa fii rasplatit pentru
credinta ta. Dar, spune-mi, de unde stiai cd vroiau sa ma ucida?

— Maria Ta, eu vorbisem despre asta cu generalul Filotas care ti-a spus,
desigur ca...

— Se opri st privi in jur nedumerit, vazand uluirea de pe fata regelui si a
tuturor prietenilor sai.

Se afla acolo si secretarul general, Eumene din Cardia, care se apropie de el
si-1 puse 0 mana pe umar.

— Vino, bdiete, hai sd mergem in altd parte. O sd-mi povestesti totul de la
inceput.

Emotionat si fericit pentru rolul pe care-l avuse, de salvator al regelui,
Kybelinos povesti in cele mai mici amdnunte tot ce stia despre complot si cum il
anuntase pe Filotas care-1 promisese ca-1 va raporta imediat regelui tot ce aflase
de lael.

Cand termina de povestit, Eumene il batu cu palma pe umar, spunandu-i:

— Bravo, baiete, ne-ai fost tuturor de mare ajutor. Regele Alexandru iti
acordd inca de pe acum gradul de comandant al pajilor regali cu leafa si cu
semnele distinctive ale acestui grad. In plus, iti daruieste un talant de argint, bani
pe care-1 vel putea pdstra asupra ta sau ii vel putea trimite, pe toti sau doar o
parte, familiei tale. Du-te, acum, sd te odihnesti: a fost pentru noi toti o zi plind
de tot felul de evenimente.
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Baiatul ceru voie sd plece si alerga la prietenul sau, Aghirios, ca sa-i dea
vestea cea mare, gandindu-se de pe acum la placerea pe care avea s-o aibda dand
ordine sau pedepsindu-i pe toti acei camarazi ai sai care, pand atunci, 1l luasera
peste picior sau chiar il batusera.

Alexandru semnd ordinul de arestare imediatd pentru comandantii Simmias
din Neapolis, Hector din Thermes, Kresilas din Meton, Menekrates din
Megalopolis, Aristarh din Poliakmon, Agesandros din Leucopedion si, de
asemenea, pentru generalul eterilor, Filotas, si pentru printul Amintas din
Lincestides. Se Inchise apoi In palatul sdu si nu mai vru sa vada pe nimeni.

Seleucos, Ptolemeu si Eumene se hotarara sa-1 roage pe Hefestion, singurul pe
care-1 putea primi regele intr-un moment atat de greu pentru el si pornird, spre
seard, si-l caute acasi la el. Incearca si afli ce-are de gind si faca - ii spuse
Eumene.

— In special in ce-1 priveste pe Filotas — completd Seleucos.

— S& vedem daca pot sa vorbesc cu el. Nu I-am mai vazut niciodatd in halul
asta, nici macar atunci cand eram in exil si, in fiecare zi, puteam muri de foame
sau de frig.

Vru sa plece, dar tocmai in clipa aceea batu la usa un curier care le Tnmana
ordinul de convocare imediata la rege.

— Las-o balta — spuse Eumene.

— Ne-a luat-o nainte.

— Plecara toti patru, pe jos, la rege.

— Ce crezi ca o sd ne intrebe? — Intreba Hefestion.

— E clar — raspunse Eumene.

— O sa ne intrebe ce credem despre complot si ne va consulta, mai ales, in
privinta sortii lui Filotas.

— Si noi, ce-o sa-i raspundem? — intrebd posomorat Seleucos ca si cum s-ar
fi intrebat pe el insusi.

In aceeasi clipa, sosea cilare si Perdicas care, cind isi vazu prietenii,
descaleca si li se aldturd ducandu-si calul de capastru.

— As prefera sa lupt cu mainile goale cu un leu decat sd spun ce gandesc
despre toatd povestea asta. Voi v-ati gandit la asta?

Prietenii privird spre el si Perdicas vdzu in ochii lor obida, nelinistea si
nesiguranta pe care le avea si el in suflet. Clatina din cap.

— Ca si mine, nici voi nu stiti ce sa spuneti, nu-i asa?

Ajunsesera de-acum in fata palatului guvernatorului, pazit de un pluton de
pezeteri si de patru Nemuritori din garda imperiala. Din directie opusa, se vedeau
sosind Leonatos cu umarul lui bandajat, Clito cei Negru si Lisimah.

— Nu lipseste decat Crater — remarca Ptolemeu.

— Si Filotas — adauga Eumene, privind in pamant.
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— Ai dreptate — facu Ptolemeu. Se privird unii pe altii, fard sa scoata nicio
vorbd. Stiau cd peste putin timp trebuiau sd spund regelui dacd unul de-ai lor,
unul din grupul de prieteni, unul cu care impartiserd mancarea si foamea, somnul
si veghea, bucuriile si primejdiile, sperantele si deznddejdea, mai putea trai sau
trebuia sd moara.

Leonatos fu acela care rupse tacerea:

— Filotas nu mi-a placut niciodata: este vanitos si plin de aere, dar, la gdndul
de a-l vedea sfartecat intr-o executie militard, parca ma apuca durerea de cap.
Hai sa mergem, acum: nu mai suport nesiguranta asta.

Intrard si ajunsera in sala de consiliu unde Alexandru {i astepta, asezat pe tron,
palid, cu ochii tulburi de nesomn. Peritas era incolacit la picioarele sale si ridica,
din cand in cand, botul sperand in zadar cad va primi o mangaiere de la stdpanul
sau.

Regele nu mai avu rabdare sa-i vada asezandu-se.

— Voi toti erati de fata cand a fost ucis tatdl meu — incepu el.

— Asa este — il aprobd imediat Eumene care primise atunci o rana serioasa
ce-1 mai durea incd — dar ai face o mare greseald dacd vei judeca sub influenta
acelor imagini sangeroase. Nu-i acelasi lucru, situatia este alta si...

— Nu? — striga Alexandru pe neasteptate.

— Eu i-am tras sabia dintre coaste, pe hainele mele a ramas sangele lui, eu i-
am simtit ultima suflare. Eu, intelegi? Eu.

Eumene isi dadu seama c@ nu mai era nimic de facut: era clar ca Alexandru
era obsedat de ideea regicidului si cd noaptea 1i fusese ravasitd de cosmarul
mortii naprasnice a lui Filip. In clipa aceea intri Crater, cu o privire de asemenea
mohorata.

— Daca ai luat deja o hotarare — spuse atunci Ptolemeu — de ce ne-ai mai
chemat aici?

Alexandru devenise, parcd, mai linistit.

— N-am luat nicio decizie si nici n-am de gand sa iau vreuna. Armata
intreaga va judeca, la fel ca o adunare din orasele noastre, dupa vechile obiceiuri.

— Deci — interveni Seleucos — noi nu prea putem sa-ti fim de folos...

Alexandru il intrerupse:

— Daca vreti, puteti sa plecati, nu vd mai retin. V-am chemat ca sa-mi dati un
sfat si ca sa am sprijinul vostru: sase dintre cei mai viteji ofiteri ai nostri si
printre ei unul dintre prietenii nostri cei mai apropiati, ca un frate de-al nostru, au
uneltit ca sd ma ucida. Erati de fata: ati vazut si ati auzit marturia pajului.

Clito cel Negru, care nu scosese o vorba pana atunci, deschise gura:

— Fii atent, Alexandru. Impotriva lui Filotas nu ai alti dovada decat marturia
baiatului aceluia.
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— Care mi-a salvat viata si care a spus adevarul despre toate cele Intdmplate.
Arcasii care trebuiau sd md ucida au fost torturati si au confirmat in totalitate
spusele lui Kybelinos. Au fost interogati separat, dar declaratiile au fost aceleasi.

— Si ce se pune pe seama lui Filotas? — mai intrebd Clito.

— Stia, nu-i nicio indoiala ci stia si n-a spus nimic. Intelegi, Clito? Daci ar fi
fost dupa el, eu as fi fost acum deja mort, ciuruit de sageti, strdpuns dintr-o parte
intr-alta. Cadavrul meu ar fi fost pe-acolo, afara, intr-o balta de sange.

Avea lacrimi in ochi cand rostea aceste cuvinte si Inteleserd cu totii cd nu
gandul la sagetile care i-ar fi strdpuns carnea il facea sa planga, ci gandul ca un
prieten cdruia ii incredintase, o data cu functia militard cea mai importanta dupa
aceea a lui, chiar si apararea persoanei lui ca rege, urzise acel complot, avusese
inima sd si-1 imagineze strapuns de sadgeti si zvarcolindu-se in spasmele unei
agonii ingrozitoare. Toti cei de fatd vazura privirea sa plind de durere, mainile
care 1 se inclestau spasmodic pe bratele tronului, auzird tremurul vocii sale.

— Ce v-am facut? — intreba el aproape plangand.

— Ce v-am facut?

— Alexandru, noi nu... — incerca sa raspunda Ptolemeu.

— Voi 1l aparati! — striga regele.

— Nu — protesta Seleucos.

— Pur si simplu nu putem crede asa ceva, chiar dacd toate probele sunt
impotriva lui.

O data cu umbrele serii, se 1asa o tdcere adanca pe care nimeni nu indraznea s-
o rupd, nici macar Peritas care privea nemiscat la stdpanul sau, cu ochii sai mari
s1 umezi. Se simteau cu totii prea singuri si prea departe de vremurile fericite ale
prieteniei si ale adolescentei lor. Dintr-o data, zilele visurilor si ale eroismului
din imaginatia fiecaruia pareau foarte indepdrtate si trebuiau acum sd lupte cu
nelinistea si cu indoiala, sd caute o cale de iesire din hdtisul intrigilor, al
minciunilor si al banuielilor.

— Ce s-a aflat in privinta printului Amintas? — mai intreba Clito cel Negru.

— Dupa moartea mea, el ar fi fost noul rege — raspunse posomorat Alexandru.
Apoi, dupa cateva clipe, intreba:

— Dupa parerea voastra, ce-ar trebui sa fac?

Clito raspunse in numele tuturor:

— Altd cale nu existd. Sunt ofiteri din armata regelui si armata regelui trebuie
sd-1 judece.

Nu mai era nimic de spus si iesird cu totii, unul dupa altul, lasandu-1 pe
Alexandru singur cu fantomele sale. Nici macar Hefestion nu avu curajul sa mai
ramana.
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Eumene si Calistene venird la Alexandru nainte de revarsatul zorilor si-
gasird asezat pe un scaunel simplu, avand pe el doar hlamida grosolana
macedoneand. Se vedea ca nu Inchisese un ochi toata noaptea.

— A recunoscut ca a tradat? — intreba el fara sa Tnalte macar capul.

— A indurat tortura cu un curaj de necrezut. Este un mare soldat — raspunse
Eumene.

— Stiu asta — ii rdspunse posomorat Alexandru.

— Sinu vrei sa stii ce a spus? — intreba Calistene.

Regele accepta dand rar, de mai multe ori, din cap.

— In cel mai chinuitor moment a strigat: ,,Intrebati-1 pe Alexandru ce vrea si
spun si sd termindm odata!”.

— Dispretuitor — comentd regele — ca un nobil macedonean adevarat.
Dispretuitor ca intotdeauna.

— Dar cum de nu poti avea cea mai micd indoiala? — intrebd Calistene.

— Nu-mi este permis sd ma indoiesc — raspunse Alexandru.

— Este o marturie zdrobitoare, confirmata si de cei care trebuiau sa ma ucida.

— Si Amintas? — intreba nelinistit Eumene.

— Cruta-1 mécar pe el. In privinta lui nu sunt acuzatii.

— A existat deja un precedent. Si, apoi, el ar fi devenit rege dupa uciderea
mea. Nu-i de ajuns?

— Nu! — exclama Calistene cu un curaj pe care nu-l ardtase pana atunci.

— Nu, nu ajunge! Si vrei si stii de ce? Iti amintesti de scrisoarea lui Darius in
care-i promitea doud mii de talanti? Era falsd! Totul era fals: scrisoarea,
mesagerul, complotul... sau, mai bine zis, complotul a existat, dar mama ta a fost
aceea care l-a urzit, Tmpreuna cu egipteanul Sisines, pentru a-l indeparta pe
Amintas.

— Minti! — strigd Alexandru.

— Sisines era o iscoada a lui Darius si de aceea a fost executat dupd batalia de
la Issus.

— Da, dar eu am fost ultimul om care a vorbit cu el: vroia s& ma mituiasca si
pe mine si pe Ptolemeu. Eu m-am prefécut c@ accept: cincisprezece talanti pentru
mine si douazeci pentru Ptolemeu ca sa nu suflam o vorba si sa garantdm pentru
nevinovatia lui. Nu ti-am spus nimic si am pastrat un secret atat de apasator ca sa
nu te tulbur, sd nu provoc un conflict intre tine si mama ta. Olimpia a fost

187



intotdeauna obsedata de succesiunea la tron: ea a fost aceea care a poruncit sa fie
sugrumat in leagan copilasul bietei Euridice, nu-ti mai amintesti?

Alexandru se cutremurd si parcd o vazu aievea, ca si cum s-ar fi intdmplat
doar cu o zi inainte, pe Euridice plind de vanatdi, cu fata zgariata si cu parul
murdar, strangand la piept cadavrul copilului sau.

— O fiinta de acelasi sange cu tine — continud implacabil Calistene — sau
poate cd Incd mai crezi cd esti cu adevarat fiul unui zeu?

Alexandru sdri in picioare ca si cum ar fi fost biciuit cu o cravasa si se arunca
asupra lui cu sabia scoasa din teaca, urland:

— Ai mers prea departe!

Calistene pali si-si dadu dintr-o datd seama cd starnise o manie ale carei
consecinte nu era in stare sa le suporte. Eumene se repezi intre ei si regele se opri
in ultimul moment.

— A spus ceea ce gandea, vrei sa-l ucizi pentru asta? Daca vrei adulatori si
curteni care sa spund intotdeauna doar ce vrei sd auzi si doar ce-ti face placere,
atunci n-ai nevoie de noi.

Se intoarse catre prietenul sdu care tremura ca varga si era palid ca un
cadavru:

— Hai, Calistene, hai sd mergem; astazi, regele nu este prea bine dispus.

Iesira si Alexandru se 1dsa sd cada pe taburet, tinandu-si timplele cu mainile
ca pentru a potoli gandurile care-1 asaltau.

— Urata poveste — se auzi o voce din spatele sau — uratd de tot. Dar, din
pdcate, nu ai nicio cale de iesire. Trebuie sa lovesti fara crutare, chiar dacd mai ai
st unele indoieli. Poate ca Filotas nu avea intentia sa te ucida, poate ca vroia doar
sd te tind sub control sau sd te oblige sa faci ceea ce vroia el, bazandu-se pe
pozitia sa si a tatdlui sau in armatd, dar, cu sigurantd, era unul dintre complotisti
si asta este de ajuns.

— Eumolpos din Solis traversd sala in care mai domnea incd intunericul si
merse sd se aseze pe un scaun in fata regelui.

— Ai ascultat si celelalte lucruri pe care le-a spus Calistene?

— Povestea cu Amintas? Da. Dar si aici, poti oare sa crezi totul? Cine era de
fatd la acel interogatoriu care a avut loc Inainte ca Sisines sa fie executat? Dupa
cat se pare, nimeni, in afara de acelasi Calistene, asa ca adevarul prezentat de el
nu are martori. Amintas este, fara nicio indoiald si In mod absolut normal, un
pericol: la curtea persana, el ar fi fost eliminat imediat. Iar tu, nu uita, esti acum
si regele persanilor. Esti Regele Regilor. Cu toate astea, nu cred cd ar trebui sa te
expui: va fi datd o sentintd de condamnare. Tot ceea ce va trebui sa faci va fi sa
refuzi gratierea, daca o va cere vreunul dintre ei.

Intra o ordonanta insotita de doi paji care aduceau armele regelui.

— Maria Ta — spuse omul — e timpul.
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Procesul militar desfasurat in prezenta intregii armate era un ritual stravechi si
cumplit, creat de stramosi pentru a da o pedeapsd cat mai dureroasd si mai
injositoare tradatorilor: era condus de suveran si avea loc in prezenta tuturor
soldatilor, a generalilor cavaleriei, infanteriei si ai trupelor auxiliare; membrii
completului de judecatd, zece la numadr, erau alesi dintre ofiterii cu gradul cel
mai inalt si dintre soldatii cei mai varstnici.

Armata se alinie, Tnainte de revarsatul zorilor, pe campia pustie, la un semnal
al trambitei, inalt si prelung, impresionant prin faptul ca era o singurd notd,
tdioasd ca o lama de brici. Pezeferii erau asezati pe sapte randuri, inarmati ca
pentru luptd, cu sarisele tinute strins in pumn. in fata lor, se afla cavaleria
eterilor. La capetele formatiei, inchizand in forma de dreptunghi cele doua laturi
lungi paralele, se aflau aliniate trupele de infanterie usoara de asalt, cercetasii si
»scutierii”, 1dsand doar un spatiu Ingust de trecere pe latura de rasarit, pe unde
urmau sa intre regele impreund cu judecatorii si cu acuzatii. Nu participau nici
grecii mercenari, nici tracii si nici agrienii, pentru cd macedonenii nu puteau fi
condamnati decat tot de macedoneni.

La mijlocul formatiei eterilor, se afla o estradd, putin mai ridicatd decét
nivelul solului, cu scaunele regelui si ale membrilor completului de judecata.

Soarele 1si facu aparitia de dupa munti si razele sale luminara intai varfurile
sariselor, facandu-le sd scanteieze sinistru si coborard, apoi, ca sa ilumineze
soldatii nemiscati In platosele lor de fier, sa le lumineze fetele impietrite purtand
urmele soarelui, vantului si gerurilor.

Trei semnale de trAmbitd anuntara sosirea regelui si, la putin timp dupa aceea,
apdrurd judecatorii urmati de arestatii care erau in lanturi. Dintre ei ieseau in
evidentd Filotas, care purta pe corp semnele teribile ale torturii, si Amintas, care
inainta foarte calm in aparenta.

Cand regele si judecatorii luara loc pe podium, cel mai in varsta dintre ei citi
capetele de acuzare. Martorii fura chemati si, in timp ce treceau prin fata
multimii de soldati, un crainic repeta, strigdnd cu voce tare, tot ceea ce
sustinuserd ei, pentru ca intreaga adunare s le auda declaratiile. La sfarsit,
judecdtorii votara si verdictul fu unanim pentru toti acuzatii: vinovati.

— Acum — strigd crainicul repetand cuvintele celui mai varstnic dintre
judecatori — va vota adunarea. Se va vota pentru fiecare acuzat in parte. Cine este
impotriva sentintei sd-si pund sabia pe pamant si, dupa aceea, toti se vor da
inapoi zece pasi pentru ca sa putem numara sabiile.

Judecatorul cel mai varstnic strigd unul cate unul numele acuzatilor si, de
fiecare datd, soldatii se dddura inapoi punandu-si sabiile pe pamant. Condamnatii
isi indreptau privirile mai intai spre formatiile de pedestrasi, apoi catre cele de
cavalerie, cu speranta disperatd cd majoritatea camarazilor prezenti vor incerca
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sa-1 salveze, dar numarul sdbiilor care luceau pe pamant erau, de fiecare data,
prea mic. Cand fu randul lui Filotas, sabiile furd mai numeroase, in special cele
ale eterilor, dar nu suficiente. Trufia sa si faptul ca nu era apropiat de oameni 11
indepartase in special pe soldatii infanteristi si, in orice caz, asupra lui plana
marturia pajului Kybelinos pe care o auzisera cu totii.

Filotas nu 1dsa nici o singurd clipd ochii In pdmant asa cum facusera ceilalti:
isi tinu privirea atintita asupra lui Alexandru, strangand din dinti ca sa nu geama
de durere si rdmase asa chiar si atunci cand il duserd in fata stalpului de executie.
li indeparta pe cilaii care vroiau si-i lege incheieturile mainilor si ale picioarelor
si ramase drept, intr-o atitudine mandra, cu pieptul spre detasamentul de arcasi
care trebuiau sa aduca la indeplinire sentinta. Ofiterul care i comanda se apropie
de estradd pentru a auzi, dupa cum era obiceiul, dacd regele, in ultima clipa, nu
vroia sa-l gratieze.

Alexandru ordona:

— In inima4, din prima loviturd. Nu vreau sa sufere nicio clipa in plus.

Ofiterul dadu din cap, merse la detasamentul sdu si schimba cateva cuvinte cu
oamenii lui. Dadu un ordin si arcasii pusera sdgetile in arcuri si tintira. Pe
campul plin de soldati se lasd o tacere de plumb si soldatii din cavalerie isi
indreptard privirile asupra corpului lui Filotas, stiind ca, pana si in ultima clipa,
desi extenuat de torturile pe care le suferise, le va arata cum murea un adevarat
comandant al eferilor.

Ofiterul dadu ordin de tragere, dar Filotas, inainte ca sdgetile sd-i strdpunga
inima, mai avu timp sa strige: Alalalai!

Si cdzu imediat in pulbere, intr-o baltd de sange.

Printul Amintas fu executat ultimul si multi dintre cei prezenti nu-si putura
retine o lacrima vazand de ce sfarsit demn de mild avusese parte un tanar si
viteaz nobil cdruia soarta 1i rdpise mai intai tronul si, apoi, viata, in floarea
varstel.

Alexandru se intoarse in palatul sdu coplesit de cea mai neagra mahnire
pentru tot ceea ce vazuse, trist pentru cad pierduse un prieten din copildrie si din
tinerete nu pe campul de luptd, ci in fata unui pluton de executie, tulburat de
gandul cd un tandr de varsta sa care luase parte intotdeauna la toate bataliile pe
care le purtaserd, cdruia ii incredintase cea mai Inalta dintre functii dupa aceea a
lui insusi, ajunsese intr-un asemenea hal de decadere incét sa-i intoarcd spatele,
incat sd comploteze impotriva lui. Vremea amagirilor si a sangelui Inca nu
trecuse: trebuia sd mai ia o hotarare si mai teribila.

Ii convoci la consiliu pe prietenii sai dupa asfintit, intr-un cort mai izolat in
largul campiei. Era de fata si Eumene, dar nu si Clito cel Negru, insarcinat sa
supravegheze funeraliile condamnatilor. La intrarea in cort nu erau garzi de paza,
in interior nu erau scaune, mese sau covoare, c¢i doar pamantul gol: discutara
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stand 1n picioare, la lumina unui singur felinar. Niciunul dintre ei nu cinase si pe
fata fiecaruia se puteau citi doar amdraciunea si tulburarea.

— Atitudinea asta nu este demna de voi — incepu Alexandru.

— Nimeni nu a intervenit pentru a-l salva pe Filotas de la moarte.

— Eu sunt grec — replicd imediat Eumene.

— Nu aveam dreptul.

— Stiu asta — 1i raspunse Alexandru — altfel ai fi vorbit in favoarea lui si in
public, asa cum ai facut-o intre noi, dar sentinta a fost datd de judecatori,
aprobatd de adunare si executata. Ce s-a facut e bun facut.

— Atunci, de ce ne-ai mai convocat? — Intreba Leonatos cu o voce care 1i
tremura. Si era impresionant sd vezi un asemenea urias cu ochii umezi de emotie.

— Pentru ca Incd nu s-a terminat totul, asa-1? — interveni Eumene.

— Cand Incepi un lucru trebuie sa-1 duci pana la capat.

— Ce alti complotisti ai mai descoperit? Intrebd ingrijorat Ptolemeu.

Regele il privi o clipa cu o expresie ratacitd, ca si cum ar fi trebuit sa faca fata
celei mai neplacute dintre Incercdri, celei mai ingrate misiuni, apoi incepu,
vorbind aproape in soapta:

— Astazi, cand m-am Intors dupd executie in camerele mele, m-am asezat la
masa si am inceput sd-i scriu generalului Parmenion...

— Ultimul cuvant, doar numele, indatd ce fu pronuntat, dadu nastere, in
spatiul acela limitat, enormei tragedii in curs de desfasurare si intelesera toti, cu
durere, ce decizie mai trebuiau sd ia — ... ca sd-i dau printr-o scrisoare a mea,
scrisd de mine insumi, vestea cd fiul sau, Filotas, fusese condamnat la moarte si
ca sentinta fusese executatd prin vointa adunarii armatei. Vroiam sd-i spun cd, in
calitatea mea de rege, fusesem nevoit sa accept acel verdict, dar ca, din punct de
vedere uman, as fi vrut sd mor eu ca sa-1 crut de o durere atat de ingrozitoare.

— Eumene 1l privi si vdzu cd, in timp ce vorbea, lacrimile 1i curgeau pe
obraji, ca, In acele momente, suferea la fel ca batranul general.

— Dar mana mi s-a oprit destul de repede. Un gand Ingrijordtor nu ma ldsa sa
mai scriu ceva si gandul acesta m-a facut sa va convoc aici. Nimeni nu va iesi de
aici pana cand nu vom lua o hotarare.

— Cum va reactiona Parmenion: acesta este gandul care te chinuieste, nu-i
asa? — i-o lud din nou Tnainte Eumene.

— Asa este — recunoscu Alexandru.

— El ti-a dat deja doi fii — continud Eumene.

— Hector, care s-a inecat in Nil, si Nicanor, rapus de o rana mortala.

Iar acum tu ai pus sa fie torturat si ucis cel de-al treilea, primul ndscut, cel de
care era atat de mandru.

— Nu eu! — strigd Alexandru.
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— Eu il ridicasem in cea mai Inalta functie dupa a mea. A fost judecat pentru
faptele sale.

Cobori fruntea si rdmase asa timp de mai multe clipe, apoi continua cu glas
scazut:

— Suntem singuri, izolati in strafundurile unei tdri imense si necunoscute,
suntem pe cale sd realizim ceea ce am jurat sd ducem la bun sfarsit si orice
greseala poate zadarnici totul, poate da forte noi unui dusman pe care inca nu I-
am nimicit si care se pregateste sd riposteze din nou, poate duce la ruina toata
expeditia noastra. Vreti sa-1 vedeti pe camarazii nostri pusi pe fugd sau facuti
prizonieri, torturati si ucisi sau vanduti ca sclavi in tinuturi indepartate, fara nicio
sperantd de a se mai Intoarce acasd? Si vreti ca patria noastra sa fie Infranta,
ocupatd, ca familiile voastre sd fie ucise, casele voastre parjolite de dusmani fara
indurare? Dacd va cadea Alexandru, lumea intreagd va cadea prada unor
zvarcoliri inspaimantatoare, va dati seama de asta? Asta vrei tu, Eumene din
Cardia? Asta vreti voi toti? A trebuit sd lovesc fara sd stau pe ganduri, calcand
peste orice piedici, orice sentimente, orice... mila.

Vorbea cu ochii plini de lacrimi fierbinti, cu vocea intretdiata de patimile
care-1 sfasiau sufletul si prietenii il recunoscura, 1i simtirda forta devastatoare pe
care parca o uitasera. Era ca si cum respiratia lui ar fi patruns in piepturile lor, ca
st cum lacrimile lui s-ar fi scurs pe obrajii lor, ca si cum indoielile si nelinistile
lui le-ar fi tulburat sufletele.

Regele 1i privi tintd pe fiecare dintre ei, apoi spuse:

— Si mai trebuie facut ceva si mai ingrozitor.

— Uciderea lui Parmenion? — intreba Eumene cu o voce care i1 tremura.
Alexandru aproba printr-o aplecare a capului.

— Nu stim ce va face cand va afla de moartea lui Filotas. Dar, daca va hotari
sd se razbune, s-a terminat cu noi: la el sunt banii care ne trebuie pentru
aprovizionare, el controleaza drumurile si toate posibilitdtile de contact cu
Macedonia pentru trimiterea intdririlor de care avem in permanentd nevoie, el
poate bloca toate caile din urma noastra ldsdndu-ne in voia sortii sau se poate alia
cu Bessos ori cu altii ca el si s ne nimiceascd pand la unul. Putem risca asa
ceva?

— Doar o vorba vreau sd spun — interveni Crater.

— Crezi ca Parmenion stia de complot sau cd era unul dintre complotisti?
Filotas era fiul lui: ne-am putea gindi ca l-ar fi pus catusi de putin la curent.

— Eu nu cred, dar trebuie sa ma gandesc si la asa ceva. Eu sunt regele si
nimeni si nimic nu-mi poate fi de ajutor: trebuie sd iau de unul singur asemenea
hotdrari ingrozitoare. Singurul leac Tmpotriva framantarilor este prietenia: fara
voi, nu stiu dacd as gasi forta, vointa, scopul tuturor acestor actiuni. Acum,
ascultati-ma: nu vreau sa va oblig sd purtati o datd cu mine povara remuscarilor
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pe care doar eu singur trebuie s-o duc, dar, daca voi credeti cd totul este doar o
nebunie, dacd voi credeti ca am depasit limitele permise unei fiinte omenesti,
daca voi credeti ca tot ceea ce fac sau sunt pe cale sa fac sunt actiuni ale unui
tiran demn de dispret, ucideti-ma. Acum. Din ména voastra, moartea nu mi se va
parea inspdimantatoare. Alegeti-l, dupd aceea, pe cel mai bun dintre voi, pentru
ca eu nu am urmasi; impdcati-va cu Parmenion si Intoarceti-va acasa.

— Isi desfacu platosa si o lasa sa cada pe jos, rimanand cu pieptul gol.

— Eu am jurat si te urmez pana la capitul lumii — spuse Hefestion. In toate
privintele, chiar si dincolo de hotarul care desparte binele de rau.

— Apoi, catre prietenii sai:

— Daca vrea cineva sa-1 ucidd pe Alexandru, atunci sd ma ucida si pe mine.

Isi descheie platosa si o ldsa si el si cada pe jos, dupi care veni si se asezi
alaturi de rege.

Toti avea lacrimi in ochi sau plangeau ascunzandu-si fata cu palmele. Crater
isi aminti in clipa aceea o zi de demult in care iesise in intdmpinarea printului
sdu, pe un viscol cumplit, impreund cu ceilalti prieteni, printre crestele inghetate
din Illiria, pentru ca el sa stie ca prietenii sdi nu l-ar fi parasit niciodatd si pentru
nimic in lume si strigd, atunci, cu un glas rasunator:

— Ceata lui Alexandru!

Si toti raspunsera:

— Aici!
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Eumolpos din Solis intrd in fosta sala de arme din palatul satrapului si se
intoarse imediat cand auzi zgomotul pasilor sdi.

— Cum te numesti? — il intreba informatorul.

— Si din ce companie esti?

— Ma numesc Demetrios — raspunse soldatul.

— Compania a cincea din batalionul al patrulea de cercetasi.

— Am o misiune pentru tine din partea regelui. Ii ariti o tabliti avand
imprimata pe ea steaua argeada.

— Cunosti asta?

— Este sigiliul regal.

— Asa este. Deci, pe baza lui, ordinul pe care-1 vei primi vine direct de la
Alexandru. Este vorba despre o misiune grea si de mare importantd, dar stim ca
nu esti la prima insarcinare de acest fel si cd ai actionat intotdeauna cu iuteala si
precizie.

— Pe cine trebuie sa ucid? — intreba Demetrios.

Eumolpos 1l privi tintd in ochi:

— Pe generalul Parmenion.

Omul reactiona abia vizibil, printr-o tresdrire usoara a pleoapelor. Eumolpos
continud, privindu-1 in continuare drept in ochi:

— Ordinul este doar prin viu grai si numai tu il cunosti. Nimeni altcineva, nici
chiar regele, nu va sti cd tu ai primit aceastd misiune. Vei avea doud cédlduze de
prin partea locului, demne de toata increderea si veti folosi cdmile din grajdurile
lui Satibarzanes: sunt animalele cele mai iuti si mai rezistente pentru drumurile
de aici. Va trebui sa ajungeti Tnainte ca vestea mortii lui Filotas sa ajunga la
Ecbatana.

{i inmana un sul de papirus.

— Acesta este documentul prin care treci drept curier regal, dar, pentru a
ajunge pand la el cu un mesaj verbal, trebuie sa cunosti parola pe care n-o stiu
decat regele si Parmenion.

— Care este parola?

— Este un vechi cantecel macedonean pe care-l canta copiii. Poate ca-1
cunosti, este asa:

Soldatul cel batran la lupta a pornit...
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Ucigasul avu o sclipire de sarcasm in priviri, dupa care, dand ritmic din cap,
continud cu versul urmator:

...pe drum s-a poticnit!

— Exact asta este — confirma Eumolpos fara a se ardta deloc surprins. Apoi,
continud:

— Nu vei primi nicio recompensa pentru aceasta misiune, dar vei primi de la
mine personal un talant de argint.

— Nu-i nevoie — raspunse omul.

— O sa-ti prinda bine candva. Vei folosi o sabie scurtd, cu doud taisuri, si-1
vei lovi in piept. Cel mai mare soldat al Macedoniei nu trebuie sd moara lovit pe
la spate.

Demetrios dadu din cap in semn ca intelesese totul.

— Mai este si altceva?

— Trebuie sa-l iei prin surprindere. Dacd 1si da seama de ce vrei sa faci, esti
pierdut. Nu te baza pe faptul ca are saptezeci de ani. Un leu ramane intotdeauna
un leu.

— O sa am grija.

— Acum, pleaca. Nu-i timp de pierdut. Calduzele tale te vor astepta la
grajdurile de jos cu camilele gata pregatite. Bani vei gasi la Ecbatana, langa
templul lui Eshmun al chaldeilor, la poarta de miazizi. Indata dupa aceea, vei
pleca din nou si nu te vei mai intoarce niciodata.

Omul iesi pe o usa dosnica, cobori scarile pana la grajduri si pleca in directia
soarelui care apunea. Din naltul turnului, Alexandru privea palid si nemiscat
micul grup, pana ce disparu printre colinele desertului.

Demetrios avu nevoie de sase zile si cinci nopti ca sa ajunga la Zadracarta,
dormind doar citeva ore pe noapte, mancand si band api fard si descalece. In
fiecare zi, el si cdlauzele se opreau ca sa schimbe animalele, astfel incat sd poata
merge cu o vitezad egald: era de necrezut ce distante enorme puteau fi strabatute
rapid in acest fel. Ajunsera la Ecbatana pe la apus, dupa treisprezece zile de mers
st Demetrios se prezentd imediat la intrarea in palatul guvernatorului.

— Cine esti si ce vrei? — il intreba santinela.

Demetrios i1 arata permisul de liberd trecere cu sigiliul regelui; — Curierul
regelui cu misiune de urgentd maxima. Mesaj verbal pentru generalul Parmenion
personal.

— Ai o parola?

— Sigur ca da.

— Asteaptd — raspunse santinela. Intrd in corpul de garda si vorbi cu
comandantul sdu care iesi aproape imediat si-1 spuse curierului:

195



— Urmeaza-ma.

Intrard intr-o curte largd, cu coloane de jur imprejur, avand in mijloc un put
din care servitorii scoteau apd pentru musafiri si pentru animale, traversand-o
pana in partea cealaltd. Pe latura de apus a porticului, aflatd acum in umbra, se
vedea o scard pe care se urca la etaj. Ajunsera pe un coridor pazit de doi pezeteri
si merserd pani in capit. In fata usii nu erau soldati de pazi. Ofiterul batu la usa
si astepta. Dupa putin timp, se auzi zgomot de pasi si 0 voce care intreba:

— Cine-1 acolo?

— De la corpul de garda — raspunse ofiterul.

— Este aici un curier urgent al regelui, cu un mesaj verbal si cu parola.

Usa se deschise si aparu in prag un barbat cam de cincizeci de ani, complet
chel, cu o tablitd sub bratul stdng si un condei In mana dreapta.

— Sunt secretarul care rdspunde de corespondenta — se prezenta el.

— Vino dupd mine: generalul o sa te primeascad de indatd. Abia a terminat cu
raspunsurile la scrisori si tocmai se pregatea sa facd o baie inainte de cind. Sper
ca 11 aduci numai vesti bune. Suferd inca pentru moartea lui Nicanor si este
mereu mai ingandurat In privinta regelui si a ultimului fiu care i-a mai ramas,
sarmanul om.

In timp ce vorbea, privea figura ca de piatrd a ucigasului, parci pentru a ghici
cam ce vesti aducea generalului si tot privindu-l, parca nu presimtea nimic bun.

Se oprird in fata altei usi. Secretarul spuse:

— Asteapta-ma aici: asta este o reguld inainte de a fi primit la general.

Demetrios se temu cd ar fi putut fi perchezitionat si, pe sub mantie, stranse n
pumn manerul sabiei. Mai trecu ceva timp $i nu se auzea niciun zgomot $i nicio
voce, apoi, In sfarsit, secretarul aparu cu o tava pe care se aflau un codru de
paine, un vas cu sare si 0 cupa cu vin.

— Generalul Parmenion doreste ca toti aceia care intrd in casa lui sa aiba
parte de ospitalitatea sa. Spune cd acest obicei aduce noroc — adauga el cu un
zambet usor.

— Te rog, ia.

Ucigasul lasa manerul sabiei si intinse mana spre tavd. Lud o bucata de paine,
intinse cu ea in sare si manca. Bau, apoi, o Inghititura de vin.

— Multumeste-i generalului din partea mea — spuse dupd aceea, stergandu-se
la gura cu dosul palmei.

Secretarul dadu din cap, puse tava pe o masa, apoi il conduse pana la usa care
dddea in biroul lui Parmenion si il mai 1dsd sa astepte cateva clipe. Demetrios
putea auzi prin usa inchisa glasurile celor doi barbati. In cele din urma, secretarul
apdru si-1 facu semn cd era asteptat. Demetrios intrd si inchise usa in urma lui.

Parmenion era asezat la masa de lucru si, in spatele sdu, se vedea un dulap
plin cu suluri de papirus, purtand fiecare o mica eticheta si, aldturi, pe un suport,
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o harti care infitisa provinciile imperiului persan de la est de Hallys. Indata ce-1
vazu intrand pe curier, se ridicd in picioare ca sa-i vind in Intampinare. Era
imbracat doar cu chitonul militar care-i acoperea picioarele doar pana la
genunchi si purta cizme macedonene din piele pand la jumatatea pulpelor.
Statura sa era extraordinar de armonioasd, iar platosa din fier si din piele,
atarnatd intr-un carlig pe peretele din stanga putea avea, impreuna cu scutul o
greutate apreciabild. Nu era inarmat. Sabia, o armd cu lucriturd foarte veche,
atarna cu tot cu centura pe acelasi perete.

i aratd, grijuliu, un scaun pe care si se aseze:

— Ia loc, soldat.

— Nu sunt obosit — raspunse ucigasul.

— Se pare, totusi, ca ai cdldtorit ca printr-un adevdrat iad — insista Parmenion.

— Aréti destul de rdu. Hai, asaza-te.

Demetrios 11 dddu ascultare ca sa nu trezeasca banuieli si astepta ca generalul
sa se apropie de el, dar, In timp ce se aseza, manerul sabiei sale iesi la iveala de
sub mantie. Parmenion observa aceasta imediat si se retrase cdtre peretele unde
se afla arma sa:

— Cine esti? — intreba el si Intinse bratul ca sa apuce manerul sabiei.

— Ziceai ca ai o parola.

Barbatul se ridica in picioare:

— Soldatul cel batran ce pleaca la razboi... — spuse el punidnd ména pe
sabie. La aceste cuvinte, Parmenion 1asa sd-i cada sabia pe care o tinea deja in
mana si inainta spre el cu privirea plina de o uimire indurerata.

— Regele... — sopti el naucit.

— Cum se poate asa ceva?

Ucigasul ii Implanta sabia in piept si-1 privi pe cand cadea, fara a scoate nici
micar un geamat, in balta de singe care aparea pe pardoseala. 1l privi murind si
nu intrezari nici urd $i nici revoltd in ochii sai care se impdienjeneau. Doar
lacrimi. Si 1 se paru ca buzele muribundului sopteau ceva o datd cu ultima
suflare, poate... poate parola sa.

Iesi pe o altd usa, care se deschidea pe peretele din dreapta si se pierdu prin
labirintul marelui palat. La scurtd vreme dupd aceea, linistea amurgului fu
sfasiatd de un urlet prelung de groaza.

La treisprezece zile dupa aceea, Alexandru afld cd Parmenion fusese asasinat
si, desi ordinul de a-l ucide fusese dat chiar de el, vestea 1l impresiona profund,
ca si cum ar fi sperat ca vreun zeu s poatd schimba mersul lucrurilor. Se inchise
timp de mai multe zile Tn cortul sau, prada celei mai adanci mahniri, fard a vedea
pe nimeni, fard a manca si a bea ceva. Leptine incerca de mai multe ori sd intre la
el, dar de fiecare data iesea plangand si se ghemuia pe pdmant, in dreptul intrarii,
asteptand cu ochii in lacrimi, sub arsita sau pe ploaie, ca regele s-o lase sa intre.
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Prietenii, care se apropiau din cand in cand de cort ca sd auda vreun semn de
viata din partea lui, nu distingeau decat vocea sa ragusitd si monotona care repeta
la infinit vechiul cantecel macedonean pe care obisnuiau sa-l cante pe cand erau
copii si se indepartau clatinand din cap.

Eumene incheie cartea a patra a Jurnalului sau astfel:

In a saptea zi a lunii Pianepsion, generalul Parmenion a fost ucis din
ordinul regelui, fara a avea nicio vina. Era un barbat viteaz care luptase
intotdeauna cu curaj, desi era la o varsta inaintata. Amintirea sa nu va
putea fi patata niciodata: el va ramadne pentru totdeauna viu in memoria
noastrd.
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Apoi, intr-o zi, Alexandru se intoarse in palatul sdu, pe jos, cu barba mare si
cu parul naclait, tras la fata si cu o sclipire de ratacire in priviri. Statira il lud in
brate si incerca sa-i aline durerea standu-i toatd noaptea la picioare, cantand
acompaniindu-se cu harpa babiloniana.

Vara era pe sfarsite cand regele fixa ziua plecarii. Ofiterii raspunzétori de
deplasarea armatei se sfatuira cu cdlduzele, administratorii pregatira carele si
animalele de povard, comandantii de batalioane isi adunara soldatii si, timp de
cateva zile, facurd cu ei cateva lungi marsuri de antrenament pentru a-i obisnui
din nou cu greutatile drumului pe care-1 aveau de strabatut pana la trecatorile din
Paropamissos. In tabdrid se simtea o puternici satisfactie pentru reluarea
activitatii militare. Soldatii erau nerabdatori sa plece din locul acela blestemat in
care asistasera la evenimente tragice si fiecare dintre ei nu dorea altceva decat sa
uite zilele de lancezeala si de sdnge scurse pe malurile unui lac sterp, sub zidurile
aproape ndruite ale orasului Artaxata, denumit acum Alexandria din Ariana.

Printesa Statira 1si dddu seama ca era Insdrcinata si vestea aceasta paru sa-i
aduca regelui o oarecare liniste si putind fericire. Prietenii se bucurard si ei,
gandindu-se ca peste nu mult timp vor vedea un nou, un mic Alexandru. Marsul
spre nord era prea greu pentru o femeie aflatd intr-o asemenea situatie si
Alexandru o rugd sa se intoarca si sd se stabileasca in unul dintre palatele sale.
Statira se supuse si porni spre Zadracarta, cu intentia de se Intalni cu mama sa la
Ecbatana sau la Susa.

Trambitele dddura semnalul de plecare intr-o dimineatd senina de la inceputul
toamnei si regele se aseza In fruntea armatei imbracat cu platosa sa cea mai
stralucitoare, calare pe Ducipal la fel ca in zilele sale cele mai glorioase. Alaturi
de el calareau Hefestion, Perdicas, Ptolemeu, Seleucos, Leonatos, Lisimah si
Crater cu platosele lor din fier si cu crestele coifurilor fluturand in vant.

Zile intregi urcard pe valea prin care curgea raul cu mii de brate, trecand din
sat 1n sat fara sa se Intdmple nimic. Nobilii persani care insoteau expeditia
impreund cu trupele lor vorbeau cu oamenii pe care-i intdlneau explicandu-le ca
tanarul cu arme strdlucitoare care cdlarea pe uriasul cal negru era noul Rege al
Regilor si, din cand in cand, cativa tarani i ieseau in intampinare fluturdnd
crengute de salcie in semn de salut. Noaptea, cerul era din ce in ce mai limpede
si numarul de stele crestea nemasurat de mult, de parca astrele luau nastere cu
miile pe imensa boltd arcuitd, ca florile de primdvara pe o pajiste. Calistene le
explicd faptul cd, la acele indltimi, aerul era mult mai curat pentru ca nu existau
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fumul si aburii care sa-l1 tulbure si din aceastd cauza stelele erau, pur si simplu,
mai usor de zdrit, dar multi soldati credeau ca bolta cereasca se schimba o data
cu locurile prin care treceau si ca in acele tinuturi atat de indepartate totul era
posibil.

Tabara era instalatd in fiecare seard la asfintit, pe malurile raului si, cand se
aprindeau focurile, multimea soldatilor la care se adduga cortegiul de femeli,
negustori, servitori, hamali, pastori si paznici de animale cu turmele lor dadea
impresia unui adevdarat oras in miscare.

Intr-o zi, valea raului cu o sumedenie de brate didu intr-o cAmpie intinsi
inconjuratd din toate partile de un lant de munti uriasi, acoperiti de zdpada,
scanteind 1n soare si profilandu-se minunat pe fondul albastru al cerului.

— Paropamissos! — strigd Eumene, emotionat la vederea acestei frumuseti,
dar Calistene il aduse cu picioarele pe pdmant:

— Am avut 1n ultima vreme un schimb de scrisori cu unchiul meu, Aristotel,
si, dupd parerea lui, muntii pe care 1i vom intalni aici ar trebui sd fie ultima
prelungire a lantului Caucazului, care este cel mai inalt din lume.

— Sinoi va trebui sa urcam pana acolo sus? — Intreba Leonatos aratand spre
culmile suspendate intre cer si pamant.

— Pana acolo — i raspunse Ptolemeu.

— Suntem siguri de-acum cd Bessos se afla de cealalta parte, cu o armata de
bactrieni, sogdieni si sciti si Alexandru vrea sa-l ia prizonier cu orice pret.

Leonatos duse ména la frunte ca sd vadd mai bine, privi din nou la
impunatorul lant de munti, care strdlucea orbitor sub mantia sa de gheata si
zapada, apoi clatina din cap si merse mai departe.

De ipoteza geografica a lui Calistene afla si regele care, in zilele urmatoare,
gdsi ca intinsa vale fertild era locul ideal pentru a intemeia un oras nou si pentru
a instala acolo o parte din numerosul cortegiu care se deplasa In urma armatei in
mars. Dadu acestui nou oras numele Alexandria din Caucaz si lasd acolo cam o
mie de persoane impreund cu aproape doud sute de mercenari care se oferira sa
ramana in loc sa participe la ametitoarea traversare a muntilor.

In aerul limpede, sub cerul acela scanteietor, pe pajistile de smarald strabatute
de panglicile argintii ale bratelor raului, fantasmele de la Artaxata pareau sa se
piardd in trecut, dar umbra insangeratd a lui Parmenion continua sd tulbure
noptile lui Alexandru. Intr-o zi, pe la asfintit, sub apisarea amintirilor, el se duse
in cortul lui Aristandru si-i spuse:

— Ja un cal si vino dupa mine.

El se supuse si, dupa putin timp, iesind de sub supravegherea garzilor, o luara
prin umbra care cobora dinspre munti si incepura sd urce pe povarnisul muntelui.

— Ce vrei sa faci? — Intreba clarvazatorul.
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— Sa chem umbra lui Parmenion — raspunse regele, aruncandu-i o privire
rugatoare.

— Poti face asta pentru mine, Aristandru?

Clarvazatorul dadu din cap aprobator.

— Daca se mai afla prin aceste locuri, il voi face sa vina la tine, dar daca a
coborat deja in Hades, nu stiu daca voi putea ajunge acolo fara ca eu insumi sa-
mi pierd viata.

Azi-noapte am visat ca-1 vad urcand singur, pe jos, spre trecatoarea aceea.
Mergea indoit de spate, ca si cum ar fi dus o povara grea, iar parul sau alb se
confunda cu albeata zapezii. Imi facea, din cand in cand, semn sd vin dupa el...
mana aceea mare $i butucanoasa de razboinic batrdn. Deodata s-a intors spre
mine si i-am putut vedea rana pe care o avea la piept, dar in privirea sa nu era
nici urd si nici dorintd de razbunare. Doar o nesfarsitd tristete. Cheama-l,
Aristandru, te implor!

— Iti amintesti in ce loc al muntelui ti s-a parut ca-1 vezi?

— Acolo — raspunse regele, aratand spre un punct in care poteca de piatrd se
pierdea sub zapada.

— Du-ma, atunci, acolo, inainte sd ne prindd noaptea si s nu mai putem gasi
drumul.

Pornira din nou la drum, mai intai calare si, apoi, pe jos, cand drumul deveni
mai strAmt si mai greu. Ajunsera inainte de miezul noptii la marginea zapezilor si
se oprird in fata intinderii albe, nesfarsite, care se zarea prelungindu-se pana pe
cele mai inalte piscuri.

— Esti gata? — intrebd Aristandru.

— Sunt gata — raspunse regele.

— Pentru ce?

— Pentru orice.

— Chiar s1 pentru moarte?

— Da.

— Atunci, dezbraca-te.

Alexandru facu intocmai.

— Intinde-te pe zipada.

Alexandru se intinse cu fata In sus pe covorul de nea, tresdrind la atingerea
rece si vazu cd Aristandru ingenunchea langa el si incepea sa cante, leganandu-se
inainte si inapoi pe calcdie, intr-o litanie ciudatd insotitd, din cand in cand, de
strigdte scurte intr-o limba barbard de neinteles. Pe masura ce cantecul se indlta
spre cerul inghetat, corpul sdu se afunda tot mai mult in zipada pand cand
aproape nu se mai vazu.

Isi simtea pielea stripunsi de mii de ace inghetate care pareau si-i ajungi
pand in inima si in creier, iar durerea crestea cu fiecare clipa devenind in curand
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de nesuportat. La un moment dat, isi dddu seama ca el Insusi scotea din gatlej
strigdte intrerupte intr-o limba necunoscuta, aceleasi sunete pe care le scotea si
Aristandru si vazu ca acesta, ingenuncheat in fata lui, avea ochii albi si fard nicio
expresie, ca ai unei statui de marmura careia ploaia i-ar fi sters culorile.

Vru sa vorbeasca, dar nu reusi; Incerca sa se ridice, dar simti cd nu mai avea
puterea sa faca asa ceva. Incerca, de asemenea, si strige, dar nu mai avea voce.
Se afunda din ce in ce mai mult In gheata sau poate plutea prin aerul inghetat si
transparent pe deasupra crestelor ascutite ale muntilor... Se revazu, atunci, copil,
ca intr-un vis, alergdnd prin incaperile palatului regal in timp ce batrana
Artemizia, gafiind, incerca sa se tind dupa el. Si 1atd ca, pe neasteptate, se afla in
sala mare de consiliu, in sala de arme unde generalii stateau alaturi de rege, tatal
sdu, si se oprea incremenit In fata impundtorilor razboinici ferecati in armurile
lor strilucitoare. In momentul acela, vedea apirind de pe un coridor lateral un
barbat impundtor cu parul lung si alb: primul soldat al regatului, generalul
Parmenion!

11 privea zdmbind si-i spunea:

— Cum este cantecelul acela, micul meu print, cum este? Nu vrei sd-1 mai
canti o datad pentru batranul tdu soldat care pleaca la razboi?

Si Alexandru Incerca sd cante cantecelul care-i facea pe toti sa rada, dar nu
reusea, avea un nod in gat. Se intoarse ca sd meargd in camera sa, dar vazu in
fatd covorul zdpezii, il vazu din nou pe Aristandru ingenuncheat, teapan ca un
cadavru si cu ochii albi. Disperat, isi adund ultimele forte ca sa ajungd cu mana
la mantia pe care o aruncase pe zdpada, dar, in timp ce, cu o sfortare
supraomeneascd, intorcea capul in directia aceea, ramase incremenit de uimire:
in fata lui se afla Parmenion, palid in lumina lunii, imbracat cu platosa si cu
spada lui impunatoare atarnandu-i la sold.

Ochii 1 se umplura de lacrimi si sopti:

— Batrane... viteaz... soldat... iartd-ma.

Buzele lui Parmenion se incretird usor intr-un suras melancolic si raspunse:

— Acum sunt cu baietii mei. Ne simtim bine impreuna. Ramai cu bine,
Alexandre. O sa te iert atunci cdnd o sa ne revedem. Si nu va trece mult timp
pana atunci.

Se indeparta cu pasi rari pe zdpada imaculata si disparu in bezna noptii.

In clipa aceea, Alexandru simti ci-si vine iardsi in fire si-1 vizu in fata sa pe
Aristandru care tinea in manad mantia sa si-1 spunea:

— Acopera-te, repede, acopera-te! Ai fost foarte aproape de moarte.

Alexandru reusi sa se ridice si sa se infasoare in mantie si cdldura lanii il
readuse incetul cu incetul in simtiri.

— Ce s-a intamplat? — 1l intreba Aristandru.

— Am pus in joc toate fortele spiritului meu, dar nu-mi amintesc nimic.
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— L-am vazut pe Parmenion. Era Tmbracat in armura, nu avea rini si mi-a
zambit. Pleca fruntea, mahnit.

— Dar probabil ca m-am inselat.

— Inselat? — spuse clarvizitorul.

— Poate ca nu. Priveste.

Alexandru se Intoarse si vdzu un sir de urme de pasi pe zapada, care se
terminau nu departe, la o azvarlitura de bat, ca si cum cel care le lasase s-ar fi
risipit apoi in aer. Ingenunche ca si le atingi cu varfurile degetelor si, apoi, se
intoarse catre Aristandru cu o privire In care se putea citi uimirea.

— Cizme macedonene... cu tinte. Oh, mare Zeus, poate fi adevarat?

Clarvazatorul privi fix spre orizont.

— Sa ne intoarcem — spuse.

— E tarziu. Stelele care ne-au ocrotit pana acum stau sa apuna.
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Alexandru sarbatori intemeierea noului sau oras aducand sacrificii solemne
pentru a cere bundvointa zeilor, dupa care dadu semnalul de incepere a unor
jocuri sportive si a intrecerilor poetice cu reprezentatii teatrale. Cei mai buni
actori tragici, interpretand roluri dintre cele mai faimoase, incercara sa-1 intreaca
in maiestrie pe cel dintai dintre ei, cel care devenise o legenda, Tessalos, caruia
clima de pe podis parea sa-i confere o voce si mai puternica si o forta artistica de
neintrecut.

Punctul culminant al serilor de tragedie fu atins prin spectacolul Cei sapte
impotriva Tebei in care un tandr actor originar din Mylassa juca extraordinar de
bine rolul lui Tydeus care-si infigea dintii in craniul lui Melanippus. Premiul
pentru cea mai maiastrd interpretare 1l primi, insd, din nou Tessalos pentru
interpretarea magistrala a rolului principal din Agamemnon.

Festivititile durard sapte zile. Intr-a opta, armata porni in mars, condusa de
calauzele indigene, in directia trecdtorilor din munti. Dupd numai doua etape,
armata se afld in situatia de a merge printr-o zdpada inalta, prin locuri care
pareau complet pustii si, pentru ca drumurile erau foarte abrupte si aproape de
nestrabatut, animalele de povara duceau doar jumatate din Incarcatura pe care o
aveau de obiceli, astfel incat autonomia expeditiei era mult limitata.

Calauzele spusera ca sate existau chiar si pe acolo si cd aveau si rezerve de
alimente, dar erau ascunse in zdpadd si imposibil de observat. Singura
posibilitate de a le descoperi era sd astepte ldsarea serii, cand se aprindeau
focurile pentru pregitirea cinei si fumul indica pozitia exacti a caselor. In felul
acesta, armata nu suferi de foame, dar locuitorii din satele acelea mizere nu mai
aveau provizii pentru a supravietui si furd obligati sa-si paraseascad locuintele si
sa coboare spre poalele muntilor si sd se lupte pentru méancare cu alti disperati.

Marsul continua cu pretul unor eforturi uriase si multi soldati incepurd sa
sufere de tulburdri ale vederii din cauza soarelui care se reflecta orbitor pe
zapada.

Alexandru il chema dupa asfintit pe medicul Filip in cortul sau si-i citi despre
un episod din ,,expeditia celor zece mii”.

— Xenofon povesteste cd avusese aceeasi problemd cu oamenii sdi printre
zapezile din Armenia: spune chiar cd nu putini 1si pierdusera vederea.

— Le-am dat ordin soldatilor sa-si acopere ochii cu fasii de panza lasand doar
niste crapaturi ca sd poata vedea doar cat era necesar — raspunse Filip.
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— Asta ar trebui sa le salveze vederea. Mai mult nu pot face: dar mi-am
amintit cd batrdnul meu maestru, Nicomabh, cel care te-a asistat pe tine la nastere,
folosea zapada ca sd calmeze iritatia tesuturilor si pentru a incetini sau chiar opri
hemoragiile. Am incercat cu luptatorii nostri si a avut rezultate incurajatoare.
Intr-un asemenea caz se poate spune ci si ceea ce raneste poate vindeca. Si tu,
cum te simti, Maria Ta? — il intreba, apoi, vazdndu-1 cam tras la fata.

— Durerile mele nu sunt dintre acelea pe care sa le poti vindeca tu, bunul meu
Filip, doar vinul le mai poate ostoi citeodatd. Niciodata nu l-am inteles mai bine
ca acum pe tatdl meu cand spunea ca un rege este singur.

— Poti sd dormi?

— Da, uneori.

— Du-te, atunci, la culcare. Sa-ti dea zeii o noapte linistita.

— Si tie, iatré.

Filip zambi: regele 1 se adresa cu titlul sdu de medic cand serviciile sale erau
deosebit de apreciate. Salutd cu o usoard inclinare a capului si iesi afard in
noaptea instelata.

A doua zi, zdrird o stanca enorma, inaltd si abrupta. Calistene o privi timp
indelungat si merse impreuna cu un grup de agrieni pana la baza ei. Observase pe
o laturd o iesiturd de o forma oarecum semicirculara, amintind de un cuib urias,
si, pe o altd laturd, chiar la jumatatea peretelui, cateva umbre sau pete care
semdnau cu niste inele, de culoare ruginie, si o scobitura care te facea sa te
gandesti la conturul corpului unui om de proportii gigantice. Puse sa fie chemat
imediat Aristandru.

— Priveste — 11 spuse — este extraordinar! Am gasit stinca pe care a fost
inlantuit Prometeu. Acela — adauga el, ardtand iesitura din piatrd — poate fi cuibul
acvilei care 11 devora ficatul si acelea — continud, aratand spre umbrele ruginii de
pe perete — sunt zalele lantului care-1 tinea captiv pe titan. Si iatd si urma ldsata
de corpul sau... Daca unchiul meu, Aristotel, asa cum cred si eu, are dreptate si
acesta este Caucazul, atunci aceasta poate fi, cu adevarat, stanca lui Prometeu.

Vestea se raspandi rapid printre soldati: o multime de soldati rupsera randurile
pentru a merge sd vada si, cu cat priveau mai atent, cu atdt se convingeau mai
mult de spusele lui Calistene. Veni si Tessalos si, inspirat de maretia privelistii,
incepu sa declame emotionat versuri din Prometeu al lui Eschil: vaietul titanului
inldntuit pe stinca sciticd. Vocea sa de stentor, amplificatd de ecoul dintre cei do1
pereti nalti, facu ca vorbele marelui poet sa pluteasca peste acel tinut barbar si
indepartat, aflata vesnic In stransoarea gerurilor:

Oh, bolta stralucitoare a cerului si adieri cu sprintene aripi, izvoare ale
raurilor §i tu, mare, zambet al valurilor fara sfarsit, si tu, Terra, ca mama
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a tuturor celor ce existd, oh, soare, ochi atoatevazator, eu vin §i va rog:
priviti ce dureri mi-e dat sa indur ...

Regele se opri si el, tragand cu urechea la acele versuri sublime, dar, in
aceeasi clipa, Calistene 1i raspunse lui Tessalos prin vorbele lui Hefaistos, nevoit
sa-1 pund in lanturi pe titan:

...vel sta de paza acestei stanci a durerii tale, drept pe ldnga ea, fara sa
poti dormi, fara sa-ti poti indoi membrele, pentru ca inima lui Zeus nu stie
ce-i aceea mild: aspru este acela care a simtit de putina vreme gustul
puteril.

Pasajul acela il rani pe Alexandru, ca si cum ar fi fost rostit special pentru el.

O acvila 1si lud zborul in clipa aceea din varful unei stanci si facu sa rasune in
spatiul imens dintre munti tipdtul sdu strident si ragusit, in timp ce plana intr-un
zbor lent, parca solemn, pe deasupra desertului de gheata, ca si cum Zeus insusi
ar fi raspuns la cuvintele necuviincioase ale muritorilor.

Calistene se intoarse si intalni privirea ganditoare a regelui. Spuse:

— Nu-i asa cd sunt minunate versurile astea?

— Sunt minunate — raspunse Alexandru. Si-si continud drumul.

skeksk

In saisprezece zile de mers, armata traversa dintr-o parte in alta uriasul lant de
munti, indurand suferinte supraomenesti, foame si tot felul de privatiuni si cobori
spre campia scitica. Furd nevoiti sd sacrifice si o bund parte dintre animalele de
povara pentru a strdbate si ultima portiune a acelei formidabile bariere, dar, in
cele din urma, Alexandru putu admira o noud provincie care intra sub stapanirea
sa.

Privirea sa, de la indltimea ultimei trecatori, scrutd o stepa nesfarsitd si
soldatii se simtird din nou cuprinsi de spaima la vederea acelei Intinderi infinite
st uniforme, dar ceea ce i1 mira cel mai mult era faptul ca zdpada si gheata
aproape ca se invecinau cu tinuturile semi desertice, arse de soare.

Totusi, faptul ca il urmau din nou pe Alexandru ii ficea sd se simtd ca atrasi
intr-un vartej ametitor, datorita unei forte de neinvins careia nu i se puteau
opune. Simteau ca erau partasi la o aventura fard egal pe care nimeni in lume n-
ar fi putut s-o traiasca, pentru ca nimeni nu avusese sansa de intalni un asemenea
om, dacd era vorba de un simplu muritor. Intr-adevir, multi dintre cei care
calatoreau impreund cu armata, vazandu-l aproape intotdeauna de departe,
stralucitor in platosa sa de argint si avand aldturi drapelul rosu cu steaua de aur,
se obisnuiserd de-acum sd-1 considere o fiintd supraomeneasca.

Indata ce ajunsera pe campie, se indreptard spre capitala acelei regiuni, un
oras numit Bactra, care se indlta in mijlocul unei oaze intinse de verdeata unde
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puturd, in sfarsit sd se mai intremeze. Orasul capitula fara luptd si Alexandru il
lasa in functie pe vechiul satrap, Artaozos. Acesta il intdmpind in palatul sau si-1
informa ca Bessos se retrasese lasand in urma lui teritoriul parjolit.

— Nu se astepta sa ajungi asa de repede, sa treci peste munti in atit de putine
zile, invingand zdpada si foamea. Pentru ca nu putuse aduna o armata suficient
de mare ca sa poata lupta cu tine in camp deschis, a trecut raul Oxus, unul dintre
cele mai mari cursuri de apa care vin din muntii nostri, mergand in orasele aliate
cu el si distrugand in urma sa toate podurile.

Afland toate acestea, regele hotari sa nu mai zdboveascd si porni din nou in
mars cu intentia de a traversa si el rdul. Cand ajunsera pe mal, il chema la el pe
Diades, seful inginerilor sai, si aratd spre malul celalalt.

— Cat timp ne va lua — intreba el — ca sa construim un pod?

Diades lua o sulitd de la soldatii din garda si o infipse pe fundul albiei, dar
curentul o apleca imediat pana ajunse aproape de suprafata apei.

— Nisip — exclama el.

— Numai nisip!

— Si ce-i cu asta? — intreba regele.

— Stalpii nu tin, cum s-a intAmplat si cu sulita asta. Privi in jurul sau. in plus,
nu vad ca 1n zona asta sa existe copaci suficienti.

— Vot trimite soldatii Tnapoi In munti ca sa taie brazi.

Diades clatina din cap.

— Maria Ta, stii cd nimic nu m-a putut opri vreodatd, cd niciodatd n-am
considerat ca o lucrare ar fi imposibil de realizat, dar rul acesta este larg de cinci
stadii, curentul este foarte puternic, iar fundul albiei este complet nisipos. Niciun
stalp nu poate rezista si fara stalpi nu se poate construi niciun pod. Te sfatuiesc
sd cauti un vad.

Oxhatres iesi in fatd si spuse in greaca lui stalcita:

— Vad nu.

Alexandru Incepu sd se plimbe ticut in susul si in josul malului, sub privirile
intregii armate ca si ale prietenilor sai nedumeriti. Apoi, atentia 11 fu atrasd de
cativa tarani care munceau pe campurile aflate de-a lungul apei. Curdtau paiele
de pleava profitand de vantul din ziua aceea si aruncau paiele in sus cu lopetile si
cu furcile. Paiele cadeau pe padmant la picioarele lor, iar pleava, mai usoara, era
dusa de vant mult mai departe. Era un spectacol foarte frumos de vazut, un fel de
vartej auriu format din miile de paie care scanteiau in razele soarelui.

Cand tanarul acela frumos se apropie, taranii se oprird din treabd, privindu-I
mirati cum se apleca si lua o mana de pleava.

Se intoarse la Diades care mai infipsese pe fundul apei, ceva mai in jos, alti
cativa pari si privea dezamagit cum se culcau sub forta curentului.

— Am gasit solutia — spuse Alexandru.
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— Modul prin care sa putem trece dincolo? Care ar {fi? — intreba inginerul.

Regele 1dsa sa cada pe jos pleava pe care o avea In mana:

— Cu asta — raspunse.

— Cu niste pleava?

— Chiar asa. Am vazut asa ceva la getii de pe malurile Istrului. Ei umplu cu
pleava piei de bou, apoi le cos si le dau drumul pe apa. Aerul care rdimane printre
cojite face ca burdufurile acelea sd pluteascd suficient de mult ca sa permita
traversarea unei ape.

— Dar nu avem piei suficiente pentru toti soldatii nostri — obiecta inginerul.

— Nu, dar avem destule ca sa putem construi o punte. Putem folosi si pieile
de la corturi, ce zici?

Diades clatind din cap neincrezator.

— Este o idee geniald. Le putem unge cu seu ca sid le facem si mai
impermeabile.

Fu convocat consiliul prietenilor regelui si se Impartira sarcinile: Hefestion se
angaja sa adune pleava, Leonatos sa adune toate pieile existente pe la corturi si
sd mai rechizitioneze altele de la localnici. Scandurile de la platformele masinilor
de rdazboi urmau sd fie folosite pentru puntea in sine si, pentru ancorare, se
folosira pietre legate cu funii si lasate pe fundul apei.

Spre seard, toate materialele erau adunate si Alexandru trecu in revistd armata,
dar, cand ajunse in dreptul veteranilor, greu incercati de traversarea muntilor, i
privi ca si cum atunci ii vedea pentru prima data si-i fu mila de ei. Multi dintre ei
aveau aproape saizeci de ani. Altii aveau chiar mai mult si cu totii purtau semne
ale suferintelor prin care trecuserd, ale batdliilor, ale ranilor, ale privatiunilor de
tot felul. Simtea ca ei l-ar fi urmat oriunde fara sa cracneasca, dar citea pe fetele
lor teama de fluviul enorm pe care trebuiau sa-l traverseze pe saci de paie, de
campia desertica nesfarsita si pustie.

Il chema pe Crater si-i ordona si-i adune pe toti in fata cortului siu, indata
dupa asfintit, pentru cd hotarase sa-i lase la vatrd. Crater facu Intocmai si cand
batranii soldati se adunara in mijlocul taberei, Alexandru se urca pe un podium si
incepu sa le vorbeasca:

— Veterani! V-ati servit cu cinste regele si armata tarii voastre, trecand peste
toate piedicile si indurand toate suferintele fara ca eu sa va fi rasplatit macar o
datd. Ati cucerit cel mai mare imperiu care a existat vreodata si ati ajuns la varsta
la care este drept ca un barbat sd se bucure de odihna si de privilegiile dobandite
prin lupta. Eu va dezleg de juramantul vostru si va trimit acasa. Veti primi
fiecare, ca dar din partea mea personal si salariul plétit pand la intoarcerea in
Macedonia. Salutati patria in numele meu si traiti In pace anii care va mai sunt
haraziti. Ati meritat-o din plin.
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Técu, asteptand uralele lor, dar, in loc de asa ceva, printre randuri se auzi un
murmur, se schimbau cuvinte soptite, apoi un comandant de companie mai in
varsta iesi 1n fata si spuse:

— De ce nu ne mai vrei, Maria Ta?

— Cum te cheama, comandante? — intreba Alexandru.

— Ma numesc Antenor.

— Nu doresti sa-ti vezi din nou familia?

— Ba da, cum sa nu.

— Sinu vrei sd te duci acasa si sa traiesti mai linistit, sd mananci, sa bei si sa
fii servit de altii?

— Sigur ca da.

— Atunci, plecati linistiti s1 1dsati-1 in locul vostru pe tinerii care urmeaza sa
mai vind. Voi v-ati facut datoria.

Omul nu se misca din loc.

— Mai e si altceva, comandante?

— Ma géandesc ca prima zi va fi tare frumos: ii voi vedea din nou pe nevasta-
mea si pe copii, pe cativa dintre prieteni, casa. O sd-mi cumpdr haine noi si
mancare din belsug, dar ma inspdimantd ziua de dupa asta, Maria Ta. Ma
intelegi?

— Te inteleg, comandante. Ziua care urmeaza ii Inspaimanta pe toti oamenii.
Si pe mine. De asta nu ma pot opri... niciodata. Trebuie sa alerg ca sa ajung la ea
s sa trec chiar dincolo de ea.

Veteranul facu un semn de aprobare, desi nu intelesese mare lucru si spuse:

— Ai dreptate tu, Maria Ta. Tu esti tandr si noi suntem batrani. E timpul sd ne
intoarcem acasa. Dar, macar...

— Ce anume?

— Pot sd te Tmbratisez In numele tuturor camarazilor mei?

Alexandru 1l stranse in brate ca pe un vechi prieten si, In momentul acela,
izbucnird ovatiile pentru ca veteranii, de la primul pand la ultimul, simteau ca, in
clipele acelea, regele 1i imbrdtisa emotionat pe toti si simteau cum ochii li se
umpleau de lacrimi.

in noaptea aceea, Calistene 11 scrise o scrisoare lungd unchiului sau, Aristotel,
si 0 Incredintd unuia dintre veteranii care plecau si care locuia aproape de
Stagira. Ii dadu ca rasplatd un stater de aur, prima moneda pe care Filip o bituse
cu chipul lui Alexandru, un Alexandru care nu mai exista pentru el de ceva
vreme. Veteranii plecara in zori, salutati prin prezentarea armelor si prin semnale
ascutite de trambita si se indreptard spre apus, urmand linia muntilor in directia
orasului. Zadracarta.

Ecoul tobelor care Insotea plecarea veteranilor inca nu se stinsese cand Diades
trecu la executarea in cea mai mare graba a puntii de trecere peste rau si, indata
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dupa aceea, trupele incepura traversarea: mai intai eterii, pe jos, tinand caii de
capastru, si, apoi, pedestrasii.

Toti soldatii trecura inainte de pranz pe malul celalalt si inginerii avura grija
ca, pAna noaptea tarziu, si recupereze materialele de pe malul nordic al raului. In
timp ce oamenii erau ocupati cu ridicarea corturilor, Oxhatres impreund cu
calaretii sai facura o recunoastere mai ampld si se intoarserd dupd aceea la
Alexandru ca sa-i raporteze ca gasisera numeroase urme de copite de cai si cd,
probabil, era vorba despre armata uzurpatorului Bessos.

Regele ii chema imediat la sfat pe prietenii sdi, pe Clito cel Negru si pe cativa
comandanti ai batalioanelor care se distinseserd in mod special in ultimul timp. 11
invita si pe Oxhatres, ca si pe cativa ofiteri persani de cavalerie si aceasta
provoca ostilitate mai ales din partea lui Clito s1 a comandantilor subordonati lui.

— Prietenii nostri persani ne-au dat un ajutor pretios — Incepu regele — in
descoperirea urmelor dusmanului. Stim acum Incotro se indreapta Bessos si stim
ce avem de facut. Trebuie sd-1 prindem acum sau niciodatd. Ptolemeu va
comanda Varful, un escadron de eferi si doud de cercetasi usori, pornind cat se
poate de repede 1n urmarirea lui. Oxhatres va veni cu voi impreund cu oamenii
sai.

— Ptolemeu avu un gest abia vizibil de nemultumire care nu-i sciapa lui
Alexandru.

— Al ceva de obiectat, Ptolemeu?

— Nimic — veni imediat raspunsul acestuia.

— Atunci, asa vom face. Porniti imediat. Calduzele voastre se pot descurca si
prin intuneric.

Ptolemeu isi puse coiful si iesi urmat de toti ceilalti prieteni care luaserd parte
la consiliu. Mai ramase doar Clito cel Negru.

— Era nevoie sa-i trimiti pe barbarii acera impreuna cu Ptolemeu? — intreba.

— Péana acum nu ne-am descurcat si singuri?

Alexandru il privi cu o expresie hotarata:

— Da, din doua motive, Clito. Primul este c@ ei cunosc aceste tinuturi mai
bine decat oricare dintre noi, al doilea este cd, peste putin timp, vor Incepe sa
facd parte din armata macedoneand, ca unitdti militare de acelasi rang ca si
corpurile noastre de cavalerie si de infanterie.

Clito apleca fruntea ca si cum trebuia sa inghitd un hap amar.

— Esti pe cale sa faci o mare greseald, Alexandru.

— De ce?

— Pentru ca, mai devreme ori mai tarziu, va trebui sa alegi... Sau noi, sau ei.

Iesi fara sd salute. La putin timp dupa aceea, trambitasii lui Ptolemeu dadeau
semnalul de adunare.
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Foarte curand, Oxhatres se ardtd a fi foarte util. Se imbracase cu pantaloni
scitici din piele tabacitd si un pieptar de piele cu pldci de fier, purta in banduliera
arcul si tolba de sageti, iar la sold avea o sabie lunga hircana. Calarea pe un cal
de stepad, mic si zburlit, dar incredibil de rezistent.

Le ceru tuturor sd aiba torte, apoi si-o aprinse pe a sa si-1 privi drept in ochi pe
Ptolemeu cu o expresie elocventa care parca vroia sa spuna: ,,sa vedem daca esti
asa de dur cum te pretinzi”. Porni apoi in galop tinand torta ridicata deasupra
capului pentru a lumina drumul si pentru a putea fi vazut de restul soldatilor care
veneau dupd el. Pe mésura ce inaintau, urmele erau din ce in ce mai proaspete si
mai vizibile, semn cd se apropiau tot mai mult de tinta.

Ptolemeu observa ca toti acesti calareti asiatici nu se opreau deloc din drum si
ca urinau chiar fara a mai descileca. Cand, in cele din urma, dadu ordin sa se
facd un popas pentru ca animalele sa se poatd odihni iar oamenii sd doarma
cateva ore, Oxhatres clatind din cap, manifestandu-si dezaprobarea, apoi se
apleca pe gatul calului si motai o vreme imitat de calaretii sdi hircani si bactrieni.
Ceilalti nici nu apucasera bine sa-si astearnd pe jos mantalele ca el isi indrepta
din nou spinarea si apuca fraiele calului zicand:

— E tarziu si Bessos nu ne asteapta.

Aprinse o alta tortd de la cea veche care era pe cale sd se stingd si porni in
galop urmat de caldretii sdi. Se opri cu putin Inainte de revarsatul zorilor,
descileca, lua de pe jos putina balega de cal si i-o aratd lui Ptolemeu:

— E proaspata. Maine il prindem.

— Dacd nu murim pana atunci — ii raspunse unul dintre ofiterii Varfului.

Ptolemeu, care nu vroia sa se lase mai prejos, striga:

— Pe cai, soldati! Aratati-le de ce sunteti in stare!

Orgoliul si incapdtanarea facura sa se mai trezeascd incd putind energie in
madularele bietilor caldreti macedoneni, dar Ptolemeu observa ca unii dintre ei
aveau rosaturi destul de grave pe fata interioard a coapselor.

— Ati Inteles acum de ce poarta ei pantaloni? Hai sd pornim, miscati-va!

Dupa o vreme, soarele rasari si lumina sa limpede facu ca umbrele calaretilor
sa apara foarte lungi pe campia perfect netedd, apoi scoase din umbra culorile
acelor tinuturi, in aparentd sterpe si, in clipele acelea de liniste si pace, ele parura
mai prielnice vietii. Se vedeau flori mici de margarete sdlbatice, tufe de scaieti
purpurii si, din loc in loc, arbusti cu frunze argintii care strdluceau ca niste
bijuterii pe fondul carimiziu al pamantului nisipos. Intr-o vreme, intilnird o
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caravana lungd de camile uriase, paroase si cu doua cocoase, numite ,,camile de
Bactria”, animale care scoteau niste mugete plangarete ciudate.

— Ei merg spre Smirna — spuse rdzand Oxhatres.

— Vreti sd mergeti cu e1?

Ptolemeu clatina din cap si-i facu semn sd-si vadd de drum: i sclipeau ochii
de oboseald, avea basici pe tot corpul, dar mai degraba s-ar fi lasat omorat decat
sa ceard sd se faca un nou popas. Cativa dintre soldatii sai, totusi, se oprisera deja
sau pur si simplu se pravilisera la pamant sfarsiti de oboseala. {i lisa in urma,
gandindu-se ca-i va lua la Intoarcere.

Intre timp, soarele se ridicase pe cer si cildura devenise de nesuportat. Roiuri
de muste care veneau cine stie de unde intrau in ochi ca pentru a le suge
umezeala, sute de tduni se ndpusteau peste caii care nechezau de durere si
incercau sa se apere dand din copite. Ptolemeu observa ca animalele persanilor
nu aveau de suferit de pe urma acestor insecte datorita parului lor des si zburlit,
ca si a cozilor lungi pand la pamant care puteau ajunge pe tot corpul calului ca
sd-1 apere de intepaturi. Se gandi ca, pand la un punct, probabil ca Alexandru
avea dreptate in privinta calitatilor barbarilor, ei cunoscand bine teritoriul si
populatiile indigene.

Tocmai cand era preocupat de aceste ganduri, il trezi la realitate vocea lui
Oxhatres:

— latd orasul.

— Si arata spre un zid de caramizi nearse care imprejmuia o0 asezare cu case
scunde de culoare cenusie si cu o singurd cladire mai inaltd si oarecum
impunatoare, probabil resedinta sefului comunitatii. Ptolemeu facu un semn si
caldretii lui formara un arc larg care Inconjura orasul ca intr-un inel, astfel Incat
nimeni nu mai putea intra sau iesi de acolo. Oxhatres tratd cu cipetenia dusmana
si se intoarse, dupa catva timp, la Ptolemeu.

— Sunt foarte surpringi sd ne vada aici si le-a cam pierit curajul. Doi satrapi 1l
vor preda, cu conditia sd-i 1dsdm liberi.

— Cine sunt?

— Spitamenes si Datafernes.

— Unde sunt ei acum?

— In oras. Bessos e cu ei.

Ptolemeu medita putin si, in acest timp, turmele care se intorceau de la pascut,
neputand intra In oras, se ingramadeau In afara cercului de céldreti si behdiau
asurzitor. In cele din urma, se hotari.

— Acceptam. Afla unde ne va fi predat. Vom ldsa aici grosul trupelor ca sa nu
avem nicio surpriza, iar noi vom merge la intalnire.

Oxhatres se intoarse si mai vorbi o vreme cu cei din oras, apoi ii facu semn lui
Ptolemeu ca tratativele se incheiaserd si acesta l1dsa sa treaca turmele care se
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grabira sd intre, impreund cu pastorii lor, pe poarta acum deschisa a orasului. La
putin dupa aceea, pe creasta zidurilor se adunase o multime de oameni: barbati si
femei, batrani si copii vroiau sa-i vadd pe acei daiwa acoperiti de metal si
purtand coifuri cu creasta, cdlari pe caii aceia uriasi cu parul lucios. Si-1 aratau
unii altora, apoi ardtau spre muntii care, in depdrtare, erau scaldati in razele
amurgului ca pentru a spune ca ei coborasera de acolo ca niste pasari de prada.

Oxhatres arata care erau conditiile Intelegerii: predarea urma sa se desfasoare
intr-un loc aflat la o departare de trei stadii, la caderea serii. Indati ce se lisa
intunericul, un grup de célareti sogdieni din tabara lor trebuiau sa-1 predea pe
prizonier, in timp ce Spitamenes si Datafernes ar fi fugit pe poarta de rasarit care
trebuia lasata nesupravegheata.

— Spune-le ca sunt de acord — raspunse Ptolemeu gandind ca, de fapt, primise
ordin sa-1 prinda pe Bessos, nu si pe ceilalti doi satrapi, asa incat i lasa pe soldati
sd madnance si sa bea apd asezati pe pamant si, apoi, dadu ordin ca poarta de
rasarit sa fie lasata liberd de indata ce se lasa intunericul.

— Cine garanteaza ca se vor tine de cuvant? — Intreba ingrijorat Ptolemeu in
timp ce se indreptau spre locul de intalnire.

— Am lasat la poarta de rasarit un grup de oameni de-ai mei care-1 cunosc pe
Bessos. Daca trece, o0 sa-si dea seama.

Oxhatres se opri cand vazu un salcam batran si uscat pe marginea drumului si
se intoarse catre Ptolemeu:

— Acesta este locul. Trebuie doar sa asteptam.

La caderea noptii, cdmpia nesfarsitd fu cuprinsa de tacere, dar, cu timpul,
incepu sd se auda, tot mai puternic, taraitul greierilor la care se adaugara urletele
sacalilor, venite parcd din neant si risipite tot in neant. Trecu cam o ora si se auzi
mai intai latratul unui caine, dupa care tropait de copite.

Oxhatres tresari.

— Vin — spuse el. Si intepeni brusc, ca un animal de prada la panda. Céteva
umbre aparurd din stepd: zece calareti sogdieni sub comanda unui ofiter persan
aduceau un prizonier in lanturi. Oxhatres sufld in jarul tortei pe care o avea cu el
si flacara se aprinse din nou. Apoi apropie torta de fata prizonierului, il
recunoscu si pe fatd 11 aparu un ranjet sinistru, ca de lup. Calaretii care-1
escortaserd pe Bessos se indepartara si se pierdura curand in bezna.

Oxhatres facu semn unuia dintre soldatii persani sd-i tind torta si altor doi sa-1
imobilizeze pe prizonier.

— Ce faci? — striga Ptolemeu.

— Este prizonierul lui Alexandru!

— Mai intai e al meu — raspunse persanul si-1 privi cu o asemenea cruzime
sdlbaticd Tn ochi ca Ptolemeu nu mai indrdzni sd spund nimic. Apoi, scoase
pumnalul de la cingatoare, o arma ascutitd ca un brici, si se apropie de
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prizonierul care, cu dintii inclestati, se pregitea sa indure toata durerea de care
putea avea parte un om cazut cu totul In mana celui mai mare dusman al sau.
Oxhatres taie toate sireturile cu care se Incheiau vesmintele prizonierului,
lasandu-1 complet gol: era cea mai mare umilintd pentru un persan. il prinse de
par si-1 tdie mai intdi nasul si, apoi, urechile. Bessos suporta cu un curaj deosebit
mutilarea aceea ingrozitoare, fara sa se planga sau sa strige, si fata sa schingiuita
si plind de sange impreund cu corpul incd puternic si parca sculptat in piatra
aveau o expresie dramaticd si infiordtoare.

— Gata, acum! — strigad Ptolemeu ingrozit.

— Gata, am spus!

Descaleca, il dadu la o parte pe Oxhatres si chemd un chirurg, ordonandu-i sa
panseze ranile prizonierului ca sd nu piarda prea mult sange.

Medicii nu puturd opri hemoragia altfel decat bandajandu-1 de jur imprejurul
capului si prizonierul trebui, dupd aceea, sd porneasca la drum, asa gol si descult
cum era, pe drumul presarat cu ghimpi ascutiti. Ptolemeu il privea cum era tras
de dusmanii sai cu o franghie legata de gat si scena aceea infricosdtoare 1i aparu
ca o parodie grotescd a unui pasaj din Oedip rege, spectacol pe care-1 vazuse la
un teatru ambulant pe cind era copil in satul sdu natal. Asa arata atunci Oedip, cu
un bandaj plin de sange in jurul capului, dupd ce-si scosese ochii cu acul unei
agrafe.

Merseri toatd noaptea si ziua urmitoare. In a treia zi, il intalnira pe Alexandru
care venea cu restul armatei. Regele le iesi in intampinare Inconjurat de prieteni
si de un grup de ofiteri persani, si-l privi atent pe dusmanul sau, autoproclamatul
Artaxerxes al IV-lea. Persanii, care 11 fusesera credinciosi raposatului rege
Darius, Incepurd sa-1 scuipe, sa dea in el cu picioarele, cu pumnii si cu palmele n
special peste ranile proaspete, facand ca fata lui sd arate ca o masca insangerata.

Alexandru nu interveni in niciun fel pentru cd In acele momente el era
razbundtorul lui Darius si se simtea singurul si legitimul sdu succesor. Astepta ca
el sa se potoleasca, apoi il chemd pe Oxhatres.

— Gata, acum — spuse.

— Du-l Tnapoi la Bactra si spune-le celor de acolo sa convoace un tribunal
cand ma voi intoarce. Pana atunci, sa nu pateasca nimic.

Se intoarse, apoi, spre Ptolemeu:

— Ai facut o treaba extraordinara. Am aflat ca ai facut in trei zile un drum cat
in zece. Vii la mine la cind 1n seara asta?

— Vin — raspunse Ptolemeu.

Se ldsa noaptea si Alexandru intrad in cort unde Leptine ii pregatea baia. Cand
era gata sa intre In cada, 1 se anuntd vizita medicului sau, Filip.

— Intrd — 1l invita el.

— Tocmai faceam o baie. E ceva rau?
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— Nu, Maria Ta. Cu totii sunt destul de bine, dar am o veste trista pentru tine:
printesa Statira a pierdut sarcina.

Alexandru isi pleca privirea.

— Era un baiat? — intreba el cu vocea tremurata.

— Asa se pare, dupa cum mi s-a spus — raspunse Filip. Regele nu mai intreba
nimic si nici el nu mai putea spune nimic pentru ca simtea un nod in gat. Mai
adauga doar:

— Imi pare rau... imi pare rau.

— Siiesi din cort.
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Convoiul care se deplasa in urma armatei regelui, cite odatd chiar la o
distantd de céteva zile de mers, era din ce in ce mai numeros, un adevarat oras
nomad in care existau tribunale pentru administrarea justitiei, teatre ambulante
care dddeau reprezentatii atat cu drame populare indigene, cat si cu comedii sau
tragedii din repertoriul grec, pravilii in care se vindeau si se cumparau tot felul
de marfuri.

Se inmulteau mereu legaturile dintre soldatii macedoneni si fetele indigene si,
din ele rezultau multi copii cu sange amestecat. Pentru toti acesti oameni, tanarul
rege devenise un zeu din toate punctele de vedere, atdt pentru aspectul sau
stralucitor, cat si pentru invincibilitatea si pentru capacitatea sa de a trece peste
orice obstacol natural, fie cd erau muntii cei mai inalti, fie ca erau fluviile cele
mai mari.

Alexandru 1si dadea, insd, seama foarte bine cd acel convoi care insotea
armata va duce mai tarziu la o paralizare a armatei, ingreunandu-i peste masura
posibilitatea de miscare si, in acelasi timp, Impiedicand-o sd reactioneze cu
iuteala necesara in cazul unui atac. De aceea, se hotari sa trimitd in urma o parte
dintre acesti oameni cu Crater, pe malul raului Oxus, ca sa intemeieze o noua
Alexandrie. Se stabilira acolo cateva sute de persoane si cam patru sute de
soldati, adicd aceia care-si Intemeiasera o familie cu femeile din convoi si
intreaga comunitate avu parte de institutiile obisnuite pentru fiecare oras din
Grecia, cu adunare electiva si cu magistrati. Regele isi continud, apoi, marsul
catre nord, traversand un tinut In mare parte secetos, pand cand ajunse pe malul
unui afluent al Oxusului pe care localnicii 1l numeau ,,Cel Foarte Respectat”,
astfel incat si grecii hotdrarad sa-i spuna tot astfel: Politimetos. Pe malul raului se
afla un oras frumos, Maracanda, punct de intalnire atat pentru sogdieni, cat si
pentru scitii asiatici care veneau din teritoriile Intinse si treceau apa, aducandu-si
produsele la piatd: blanuri, animale, pietre semipretioase, pulbere de aur si
cateodata si sclavi capturati prin cine stie ce tinuturi indepartate. Acolo poposeau
si caravanele care veneau din India strabdtand muntii prin trecétori.

De acolo, Alexandru se indrepta tot spre rasarit, pand la localitatea cea mai
indepartatd la care ajunsesera vreodatd persanii in directia aceea. Erd un oras
intemeiat pe raul laxartes de Tnsusi Cirus cel Mare si se numea Kurushkhat, care
insemna Ciropolis. In vremea aceea, era o fortireatd a unui grup de risculati ai
celor doi satrapi rebeli, Spitamenes si Datafernes. I-1 predasera pe Bessos lui
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Ptolemeu pentru a se pune ei in fruntea populatiilor care refuzau sd se supund
noului suveran.

Orasul era apdrat de un zid vechi din caramizi nearse, brazdat de apa ploilor,
spulberat de vanturi, cu cateva turnulete de paza din lemn si avea 1n jur alte sapte
orase mai mici. In mai putin de o luni furd cucerite toate, una dupa alta, si
obligate sa accepte o garnizoand macedoneana.

Dupa toate acestea, Alexandru vru sa sarbatoreasca victoria printr-un banchet
s1 11 invitd pe toti prietenii si pe ofiterii superiori.

Regele ii intampinad in prag, 1i sdrutd pe rand pe obraji si-i pofti sa se aseze in
cort, unde fusesera pregatite toate cele necesare, vasul mare pentru vin, cupele si
causele pentru turnat vinul. Dupd ce se asezara cu totii, sosira si alti oaspeti si cei
deja prezenti se intoarsera sd vada cine erau: Oxhatres cu nobilii sdi, imbracati in
bogatele lor costume nationale care mersera sa se aseze pe locurile ce le fusesera
rezervate. Ei se distinseserd in atacul asupra oraselor rebele si regele vroia sd le
multumeasca invitdndu-i sd ia masa cu el.

Ceilalti comeseni 1i privira surprinsi, apoi se privira unii pe altii fara sa spuna
niciun cuvant. Alexandru rupse ticerea care se lasase si spuse:

— Prieteni, l-am prins pe Bessos si am ocupat orasele rebele datorita
rapiditdtii extraordinare cu care s-a miscat detasamentul lui Ptolemeu si
ajutorului dat de prietenii nostri persani. Trebuie sd va anunt acum un lucru
foarte important: miine am de gand sa las la vatra cavaleria aliata a veteranilor
tesalieni. Ii voi mentine doar pe cei mai tineri, veniti cu ultimele intiriri.

— Vrei sd-i lasi la vatra pe tesalieni? — intrebd uluit Clito.

— Bine, dar ai uitat ca tesalienii au fost aceia care ne-au salvat de la
infrangere la Gaugamela?

Comandantul tesalienilor, care se vedea ca aflase chiar de la rege despre acea
decizie, nici nu deschise gura.

— Nu vreau sd-1 alung, dar multi dintre ei sunt obositi, altii doresc sa-si vada
familiile dupa toti anii acestia de razboi, iar altii nu se mai simt In stare sa-si mai
riste viata intr-o expeditie impotriva scitilor...

— Impotriva scitilor? intreba Crater.

— Pornim impotriva scitilor? Dar... nimeni n-a reusit sd-i infranga: Cirus cel
Mare si-a pierdut viata, armata lui Darius a fost nimicita, nu stim nici macar cati
sunt, unde sunt si nu se stie nici macar unde incepe si unde se sfarseste teritoriul
lor. Este ca si cum ne-am avanta... In neant.

— Se poate — raspunse calm Alexandru.

— Si totusi, chiar asta vreau sd descopar.

— Sunt alaturi de tine — spuse Hefestion. Crater nu mai spuse nimic si incepu
sa manance fara chef din friptura de berbec care tocmai se aducea la masa.
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Se scurserd cateva clipe de tacere, Intreruptd doar de susoteala persanilor care
vorbeau intre ei pe un ton scazut.

Clito fu acela care vorbi din nou:

— Si cum o sa Inlocuiesti cele trei minunate batalioane de cavalerie tesaliand?

— Sunt pe cale sd soseasca doud mii de calareti persani antrenati dupd tactica
noastrd de luptd — raspunse hotdrat regele, privindu-1 fix.

— I-am numit Succesorii.

La auzul acestor cuvinte, Clito ramase Incremenit: n priviri 1 se citea mania.
Se ridica in picioare si spuse:

— Atunci, dupa cét se pare, nu mai ai nevoie de noi.

— Se Infasura In mantie si dadu sd iasa.

— Opreste-te, Clito! Opreste-te! Nu ma infrunta, Clito! — strigd regele.

Dar Clito nu se opri din drum si pleca Intorcandu-i spatele. Se ridicara si altii,
parasind banchetul cu mesele pline de bucate: comandantul tesalienilor, apoi
comandantii de batalion Meleagru si Polysperchon si, pe rand, toti ofiterii
comandanti ai cavaleriei eterilor.

— Vreti sd plecati si voi? — isi intreba Alexandru prietenii.

Vorbi Seleucos, de obicei cel mai calm si mai rece, uneori, cel mai cinic in
aparenta:

— Nu te supdra. Nu s-a Intamplat nimic deosebit. Noi suntem aici, noi cei de
fatd, care am jurat sa ajungem Tmpreuna cu tine pand la capatul lumii. Ceilalti pot
sa faca orice, nu avem nevoie de ei.

— Asa este! — aproba Leonatos care, cu putin timp inainte, nu parea prea
convins de asa ceva.

— i1, de altfel, scitii dstia sunt si ei facuti din carne si din oase... Eu i-am
vazut, sa stiti. La Atena, sunt platiti sa pastreze ordinea publica si merg peste tot
cu bate de lemn si cu arcul pe umar. Si asta nu mi s-a parut ceva iesit din comun.

Ptolemeu se apropie de el si-1 ciufuli parul.

— Bravo, Leonatos, ai dreptate. Dar nu uita cd scitii astia sunt facuti dintr-un
alt aluat. Ceea ce a spus Crater este purul adevar: l-au facut pe Cirus cel Mare sa
muste tarana si l-au ingenuncheat pe Darius intdiul. Armate intregi s-au afundat
pe nesfarsitul lor teritoriu si n-a mai rdmas din ele nici macar amintirea.
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Tesalienii primird o multime de daruri cand fura lasati la vatra si, la fel ca si
celorlalti veterani, li se dddu un salariu consistent care sa acopere toate
cheltuielile pentru drumul de intoarcere in tara si aceasta facu ca nemultumirea
lor fatd de Alexandru sa scada foarte mult. Ba chiar, multi dintre ei 1l salutard
emotionati. Un veteran care luase parte la toate bataliile, de la Granicos pana la
Artaxata i1 spuse de-a dreptul:

— Am aflat ca 1i vei aduce pe barbari sa lupte alaturi de trupele tale si ca-i vei
primi printre ofiterii tai superiori. Nu cred c@ este bine, trebuie sa recunosc,
totusi, cd, de fiecare datd cand am murmurat impotriva ta, am bombanit din
cauza hotararilor tale care ni se pareau nebunesti si fara rost, pand la urma tu ai
avut intotdeauna dreptate.

,»INoi dorim sd ne intoarcem la familiile noastre, sd ne vedem din nou orasele
si satele si, ca s-0 spunem cinstit, ideea de a alerga dupd sciti pe o campie
nesfarsita pe care nu creste niciun maslin, nicio vitd de vie si unde se spune ca nu
vezi o casd nici macar in o sutd de zile de drum nu prea ne facea placere. Totusi,
vorbind si in numele celor mai multi dintre camarazii mei, ne pare rau ca te
parasim, Maria Ta.

Noi vom dormi noaptea cu gandul la tine, aflat in pustietatea aceea, 1n
mijlocul barbarilor, avandu-i cand in fatd, cand in spate, dar ma tem c@ nimic nu-
ti poate schimba soarta. A fost minunat sd luptam alaturi de tine. Ramai cu bine,
Alexandre, si ai grija de tine.

Alexandru 1ii trecu pentru ultima oard in revista, calare pe Ducipal si avu
pentru fiecare dintre ei un salut sau un zambet si stranse mana acelora de care-si
amintea cd-i vazuse el insusi luptand cu mare vitejie. Si erau din adancul inimii
lacrimile care 1 se scurgeau pe obraji atunci cand ii vazu pornind in mars, in
randuri de cate opt, in directia soarelui ce cobora invapdiat spre zarea dinspre
apus.

A doua zi, sosird primele avangdrzi ale calaretilor persani instruiti dupa
tehnica de lupta macedoneani si dotati cu arme macedonene. In afara de aspectul
fizic, de mustatile groase si de pieptanaturile complicate, singura diferentd era
portul pantalonilor. In plus, iesea in evidentd obiceiul de a se apropia de rege cu
acelasi ceremonial pe care-l respectasera intotdeauna fatd de Darius, indoindu-si
spinarea intr-o plecdciune adanca si trimitdnd de la oarecare distantd o sarutare.
Macedonenii si grecii numeau acel gest proskynesis, adicd ,prosternare” si-1
dispretuiau considerandu-1 un obicei barbar, demn mai degraba de sclavi si nu de
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adevdrati barbati liberi, dar Alexandru il acceptd, aratandu-se prin aceasta ca se
considera in toate privintele un succesor legitim al imparatilor ahemenizi.

Dincolo de Ciropolis curgea marele fluviu laxartes, hotarul cel mai indepartat
atins de persani la nord si Alexandru sosi acolo dupd o zi de mers, instalandu-si
tabdra pe malul apei. Pe malul celélalt, aparura destul de repede cete mari de
calareti sciti, cu vesminte si arme minunate, care strigau provocandu-i si prin
gesturi sau chiar aruncand sageti inspre malul opus.

Se distingea printre ei unul care parea sa fie capetenia: un barbat impunator cu
o barbd neagra si deasd si cu parul lung strans cu o panglica de panza rosie. Purta
o tunicd avand manecile lungi si pantaloni de stofa de aceeasi culoare, cu o
dunga brodata cu aur pe sold. Pieptul 1i era aparat de o platosa din solzi metalici
iar picioarele erau acoperite pand la genunchi de pulpare de metal dupa moda
greceascd. La cingdtoare purta o sabie, pe umar avea arcul iar tolba cu sdgeti era
legatd la oblancul seii. Toti caii aveau apdratori pentru frunte din metal batut si
ornamente bogate din plici de aur fixate pe cureaua de piele care proteja baza
gatului.

— Ce spun? — 1l intreba Alexandru pe tdlmaci.

— Spun — interveni Oxhatres care le intelegea limba — ca esti un las si un om
de nimic care ar face bine sa plece imediat dupa ce le va plati un tribut. Spun ei,
o sutd de talanti de aur.

Furios, Alexandru il manad pe Ducipal pana pe malul raului, fard a se sinchisi
de puzderia de sdgeti care veneau spre el, in timp ce Leonatos si Ptolemeu
incercau sa-1 protejeze cu scuturile. Striga:

— Nu mi-e teama de voi! O sa trec raul si o sa va urmaresc peste tot, chiar si
pana pe tdrmul Oceanului de nord!

— Crezi cd au priceput? — intreba Seleucos ironic ca de obicei.

— Poate ca nu — 1i raspunse Alexandru — dar o sa Inteleagd in curand. Spune-i
lui Lisimah sd aduca toate catapultele pe mal si sa-1 tina tot timpul sub lovituri.
Maine vom trece dincolo si vom intemeia un oras: ultima Alexandrie.

Lisimah aseza pe mal, aproape de apa, doudzeci de catapulte pe doud randuri
si incepu si traga cu ele. In timp ce un rand trigea o salvd de harpoane, cealalti
incarca, astfel incat tirul era neintrerupt si ucigator. Cazurd cu zecile, loviti in
plin, iar ceilalti fugird inspaimantati de acele arme pe care nu le mai vizusera
niciodatd pana atunci. In acel moment, Alexandru le ordoni agrienilor si treacd
raul Inot, urmati de cercetasii care instalara un cap de pod pe malul celdlalt. Pana
la amiaza, capul de pod era consolidat si Diades din Larissa incepu sa lanseze pe
apa plutele fixate de sacii de piele umpluti cu paie si cu pleava, cum facuse si la
trecerea peste Oxus.
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Pe la asfintit, Varful se afla deja dincolo si Alexandru vru sé-i fie instalat
cortul pe malul nordic al raului, desi Aristandru nu avusese semne prea bune
cand adusese sacrificii zeilor.

Clarvazatorul sosi noaptea tarziu si era atat de mohorat ca nici nu vru sa ia
parte la cina din cortul regelui. In tot acest timp, la lumina tortelor, restul armatei
continua sa treaca apa: treceau eferii $i un escadron de cavalerie persand format
mai ales din mezi, hircani si bactrieni. Putinii indigeni care se aflau pe mal
asistau la un spectacol impresionant: un sir interminabil de calareti cu caii lor
care se intindea prin cdmpie lumindnd in trecere mai intai cAmpurile de grau si de
mel, iar mai apoi, suprafata sclipitoare a fluviului.

A doua zi, pe cand inginerii se apucau sa traseze conturul pentru Alexandria
Ultima, mii si mii de cdldreti care inaintau la pas, pe un front incredibil de lung,
se ivird la orizont.

— Scitii! — striga Leonatos.

— Alarma! Alarma!

Trambitele sunarad si, in timp ce infanteria grea se aranja intr-un patrat, in jurul
perimetrului abia trasat al noului oras, cavaleria se aduna in fata ei.

— Ce facem? — intreba Crater.

O capetenie a tracilor, care luptase candva sub regele Filip, facu un pas
inainte.

— Pot sd spun ceva? — 1l intreba el pe Alexandru.

— Sigur cd da — raspunse regele fara a pierde nicio clipa din priviri frontul
amenintator care Tnainta prin cdmpia pustie.

— Ascultd-ma, eu am luptat Impotriva scitilor pe Istru, impreund cu tatal tau
si-mi amintesc cum a fost. Vai si-amar de acela care intra pe teritoriul lor
indepartandu-se prea mult de tabara. Priveste campia aceea: ea se intinde fara alt
obstacol decat cursul marilor fluvii pana la Istru, pand la granita cu Macedonia,
iar el — continud el aratand spre rdzboinicii care straluceau in platosele lor cu
solzi de metal — se misca pe aceastd intindere nesfarsitd de pamant ca pestii in
apa marii, stiu s se orienteze pe mii de stadii fard sa aiba nevoie de vreun copac
sau de vreo coliba ca puncte de reper. Acum 1ii vezi in alinierea aceea frontald —
continui el — dar nu vor ataca asa. Indati ce noi ne vom misca din loc, vor incepe
sa alerge 1n cerc in jurul nostru, dar nu se vor apropia la mai mult de bataia unei
sageti si, de la distanta aceea, vor arunca asupra noastrd o ploaie de sulite.
Urmarea unei asemenea tactici este ca sute de oameni sunt raniti, deseori destul
de usor, dar suficient ca sa fie scosi din lupta.

»Dacd se raspunde la atac, ei nu accepta lupta, se retrag, se prefac ca o iau la
fuga pentru a te atrage cat mai departe si apar, apoi, pe neasteptate, ca niste
fantome si incep din nou sa alerge in jurul tau tragand nori de sdgeti pana cand te
istovesc. In momentul acela, dau asaltul final ucigndu-i pe supravietuitori si
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cand toti sunt morti incep sd despoaie cadavrele, tdindu-le capetele ca sa faca din
ele trofee sau scalpandu-le pentru a impodobi cu parul dusmanilor inelele de la
lanci sau manerele sulitelor de lupta.”

— Interesant obicei — spuse Seleucos trecadndu-si 0 mana prin par.

Alexandru privi In jur si-l vazu la o oarecare departare pe Clito cel Negru
care-si supraveghea oamenii in timp ce ridicau corturile. Prietenul sdu il evita de
cand parasise masa regala de la Ciropolis si nu vorbeau decét strictul necesar, dar
nu putu sa nu vina cand regele il chema cu un semn din mana.

— La ordin, Maria Ta! — raspunse, cu formula rece a regulamentului militar,
indata ce se apropie.

— Nu am niciun ordin sa-ti dau — ii spuse Alexandru.

— Vreau doar sa asculti ce ne spune acest prieten al nostru care a luptat
impotriva scitilor pe Istru.

— Si eu am luptat acolo — ii replica sec Clito.

— 4, atunci, ce propui?

— S& ne intoarcem.

Alexandru privi spre lungul front inamic care statea, acum, nemiscat in
mijlocul campiei.

— Esti liber s-o faci, chiar dacd experienta si vitejia ta mi-ar fi fost mai de
folos ca niciodatd, dar eu nu ma retrag niciodatd din fata unui dusman pe care-1
am in fatd in cdmp deschis.

— Cred ca ti-as putea da un sfat — continua tracul.

— Care? — intreba Clito intervenind fara voia lui in discutie.

— Sa trimitem Tnainte un grup suficient de puternic, cam de o mie de oameni,
care sa se indrepte prin fata flancului lor drept, ca si cum ar vrea sa atace spre
interior si s le supraveghem toate miscarile printr-o stafetd, sa zicem cate un om
calare la fiecare cinci stadii. Daca nu se misca din loc, mai trimitem un alt grup,
cu o alta stafeta...

— Am inteles — spuse Alexandru. Indati ce se hotarisc sa atace, stafetele ne
anuntd si noi i1 lovim din spate cu toate fortele pe care le avem.

— Si cu toatd viteza de care suntem 1n stare — adauga tracul.

— S, Intr-o situatie ca asta, ei ne-ar fi de mare ajutor — spuse el aratand spre
caldretii persani.

Clito stranse din buze, dar nu scoase o vorba.

— Ei, Clito, esti de-ai nostri? — 1l intreba Perdicas.

— Da’ unde-ai vrea sa merg? — raspunse cel intrebat.

— Deci, cine pleaca primul? — intrebd Alexandru.

— Ca momeald? E mai bine sd merg eu care sunt mai greu de inghitit —
raspunse Clito. Puse sd se intruneasca adunarea escadronului sau si dadu ordin
cildretilor si porneasci la pas. In randuri de cte patru, eferi se vedeau, pe fondul
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verde al campiei, ca o masd brund, ordonatd si scanteietoare care se misca In
formatie compactd, pe ritmul dat de tobe. Pe masura ce timpul trecea, ei
deveneau tot mai mici din cauza departarii, dar rdimanea permanent vizibild o
stafetd, Tn vreme ce caldretii sciti, surprinsi de o asemenea manevrd, pareau a nu
mai sti ce sa faca.

— Nu se misca, nu musca din momeald... — spuse Ptolemeu, clatinand din
cap.

— Trimitem, atunci, un al doilea escadron — ordona Alexandru.

— Du-te tu, Perdicas, si mergi mai repede: cu cat 1l ajungi mai repede din
urma pe Clito, cu atat e mai bine. Si ia-i si pe ei cu tine — adauga el, ardtand catre
persanii care asteptau un ordin la marginea taberei. Oxhatres dddu din ca in semn
ca intelesese si, indatd ce trambitele sunard din nou si oamenii lui Perdicas
pornira, li se aldturd cu calaretii lui.

Se pérea ca scitii nu vor reactiona nici de aceasta data, apoi, ca la un semnal,
se Intoarsera si disparura rapid in spatele unor cute ale terenului.

Alexandru ordona celorlalte trupe sa se aseze in formatie de luptd si rdmase in
asteptarea vreunui semn care sd-1 anunte ca se intampla ceva.

Intre timp, cerul se acoperise cu o pacli ciudati care facea ca razele soarelui
sa devina neclare si laptoase, facand sa nu se mai poata aprecia corect contururile
st distantele.

— Priveste! — strigd deodata Leonatos.

— Stafeta! Ataca!

223



45

Alexandru ii adund pe toti calaretii ramasi, puse escadroanele si trupele
auxiliare sub comanda lui Ptolemeu si a celorlalti, dupa care porni in galop luand
cu sine si al doilea detasament al lui Oxhatres, format dintr-o sutd de sciti care
luptau de mult ca mercenari in armata imperiala.

Nu vroia sa fie vazut in timp ce se apropia si continud sd mentind contactul cu
stafetele pana cand afla de la una dintre ele ca armata inamica pornise batdlia cu
escadroanele lui Perdicas si Clito.

— In ce formatie sunt? — intreba regele.

— Nu au o formatie propriu-zisa: aleargd in jurul soldatilor nostri si aruncad o
multime de sageti asupra lor. Pana acum, ai nostri s-au aparat cu scuturile, dar nu
se mai poate continua astfel.

— De fapt, e cazul sa terminam cu ei — spuse Alexandru, 1i chema pe prieteni
in jurul sau.

— Acum, vom porni nu prea repede pana cand ajungem in contact cu ei.
Indata ce-i vom vedea, trambitele si dea semnalul: Clito si Perdicas vor rupe
cercul prin fata, rasfirandu-se dupa aceea in forma de evantai indreptandu-se spre
noi care, intre timp, 1i vom ataca pe sciti din spate printr-o manevra de invaluire.
Nu vor putea scapa nici pe cele doua laturi deschise. Niciun prizonier daca nu se
predau. Acum, sus, pe cai!

Alexandru dadu pinteni murgului sau sarmatic, urmat indeaproape de stegarul
care purta drapelul rosu si de toti ceilalti, desfasurdandu-se pe un front larg, de
numai patru randuri, pe campia fara niciun obstacol.

Indata ce scitii le aparura in fata ochilor, cu vesmintele lor stralucitoare si in
armurile cu solzi de metal, regele facu un semn trambitasilor care dadura
semnalul stabilit. Aproape imediat, Clito si Perdicas isi dispusera caldretii in
formatie de atac si sarjard rupand incercuirea si continuand sa alerge in linie
dreaptd pand cand ultimul dintre oamenii lor iesi din Incercuire. Apoi se
despartira in doud jumatati si fiecare dintre ele ficu o manevra larga desfacandu-
se ca intr-un evantai, dupd care, reunindu-se si formand un front comun, se
intoarsera, declansand o sarja compacta cu lancile indreptate inainte.

Din partea opusa, in aceeasi clipd, aparu Alexandru cu escadroanele sale deja
lansate Intr-o sarja nimicitoare. Luati prin surprindere si prinsi exact la mijloc,
scitii trebuird sa lupte corp la corp intr-un spatiu foarte stramt si fara posibilitatea
de a fugi pe alaturi. Erau furiosi pentru ca fusesera prinsi in capcand tocmai in
campia lor atat de vastd, ca niste pesti in ndvod, si incercard in toate felurile sa
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iasd din incercuire, dar terenul atit de neted si larg permitea cavaleriei
macedonene sa-si pastreze compactd formatia si sa-si pund in valoare
superioritatea armamentului greu.

Scitii luptard cu o Inversunare feroce, suferind pierderi grele si cand, dupa-
amiaza, isi dadurd seama cd urmau sa fie masacrati cu totii, se aruncara toti
laolalta intr-o directie, profitind de un moment in care se crease o mica trecere
prin Incercuire; sub conducerea capeteniei lor, reusird sd castige teren si sa
dispard in departare.

Soldatii macedoneni indltara lincile spre cer, scotand strigate puternice de
bucurie, dar regele 11 opri.

— Nu s-a terminat — spuse el. {i vom urmiri acum pana in satele lor si-i vom
face sa-i tind minte pe Alexandru si pe eferii lui.

— Dar, cand era gata sd dea ordinul de plecare, sosira doi curieri din tabdra cu
un mesaj din partea comandantilor infanteriei.

— Maria Ta, satrapul Spitamenes i-a indemnat pe bactrieni si pe sogdieni sa
se rascoale si acum ataca Maracanda. Comandantii vor sd stie ce trebuie sa faca.

— Lasati o garnizoand in noul oras si, apoi, intoarceti-vd la Maracanda. Voi
veni si eu acolo indatd ce voi termina aici.

Curierii plecard si Alexandru porni din nou In marsul sdau prin campie,
calduzit de Oxhatres. Mergeau acum la pas, cautand urmele calaretilor sciti care
scapasera din Incercuire si intinderea aceea fard margini ii umplea de uimire $i-i
dezamagea: nu exista in fata lor niciun copac, nicio piatrd sau un bolovan, nicio
ridicatura de pamant, pe cand, in spatele lor, muntii Paropamissos se colorau in
culoarea invdpaiata a soarelui la asfintit facand sa strdluceasca piscurile
inzdpezite.

Ptolemeu spuse, parca vorbind cu sine insusi:

— Pe insula Eubeea, orasele Chalcis si Erythrai s-au luptat cu cruzime timp
de cincizeci de ani pentru a intra in posesia unei campii lungi de treizeci si cinci
de stadii.

— Asa este — confirma Perdicas — si aici privirea ajunge pana la orizont fara a
intalni in cale niciun obstacol si nici semne de prezentd a omului.

— Si totusi nu s-au evaporat — spuse Hefestion.

— Nu sunt stafii.

— Sunt nomazi — le explicd Oxhatres care calarea in urma lor.

— Traiesc in care trase de boi si in ele au familiile: sotii, batrani, copii. Se
hrdnesc cu lapte si cu carne si pot cdldri zile si nopti fara a se opri vreodata
deoarece caii lor sunt incredibil de rezistenti.

— Péna unde se intinde teritoriul lor? — Intreba Alexandru care-si amintea de
povestirile tatalui sdu si de luptele sale impotriva scitilor de dincolo de Istru.

— Nimeni nu stie — radspunse persanul.
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— Unii spun — interveni Seleucos — ca se invecineaza la nord cu hyperboreii
st la rdsarit cu isedonii care se hranesc doar cu lapte de iapa.

— Ne-am putea rataci? — intrebad Leonatos privind ingrijorat pe deasupra
intinderea stepei.

— Imposibil — 1l linisti Seleucos.

— Avem muntii in spatele nostru si raul laxartes in stdnga. Eu mai degraba as
face cale intoarsa dat fiind si ce se petrece la Maracanda.

Alexandru continua sa céldreasca in tacere: acela era modul in care el i1 punea
la Incercare, vedea pand unde se mentineau puternice credinta, prietenia si
hotdrarea lor de a infrunta necunoscutul. La un moment dat, urmele calaretilor
sciti disparura cu totul ca si cum caii lor si-ar fi luat zborul.

— Pe Zeus! — exclama Perdicas.

Oxhatres descdleca si examina pamantul.

— Au infasurat cu carpe copitele cailor si, pe iarba asta uscata, nu lasa urme
prea vizibile. Dar scitii mei vor reusi s le descopere.

— Sa mergem, atunci, Tnainte — ordona regele.

Continuard sa meargad pana cand se lasd intunericul si nici macar cercetasii
sciti ai lui Oxhatres nu mai reuseau sa vada nimic. Atunci, Alexandru dadu ordin
trambitasilor sa sune semnalul de oprire si-si asternurd cu totii mantiile pe
pamant, scoaserd putind paine si carne uscatd din desagi, bidoanele cu apa si se
asezard sd ia cina cea mai simpla pe care o luaserd vreodatd pe acele meleaguri.
Si totusi, in jur se asternuse o pace adanca: luna aproape plind rasarea de dincolo
de munti luminand campia infinitd si facand sa straluceasca undele raului, iar
constelatiile cele mai luminoase incepeau sd apara una dupa alta pe cerul senin,
fara nicio urma de nor. Doar departe, catre rasarit, pe culmile muntilor se vedeau
palpairi de fulgere; in rest, intreaga fire era cufundatd in pacea serii. Razboinicii
asiatici se adunasera in cerc si unul dintre ei reusise sa aprinda un foc.

— Cum fac? — intreba Hefestion care simtea ca-1 cuprinde frigul.

— N-am vazut nici mécar o singura tufd pe o raza de o suta de stadii.

— Balega — raspunse Oxhatres in greaca lui aproximativa si cu o expresie de
dispret profund.

— Balega? — intreba Seleucos ridicand din sprancene.

— De oaie, de cal, de capra. Ei il culeg intr-un sac si, cand se usuca, il ard.

— Aha!
— Pentru noi este un sacrilegiu: o profanare a focului. In Persia, asta se
pedepseste cu moartea, dar ei sunt... — si pronuntd un cuvant care in persana

insemna ,,barbar”.

— Nu vi se pare cd, oricum, cina este gustoasd? — intreba Alexandru vrand
sd schimbe vorba.

— Cand ti-e foame... fu de acord Hefestion.
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— Si locurile astea... N-am mai vdzut niciodatd asa ceva. Nici macar o casa
cat vezi cu ochii.

Se intoarse spre Oxhatres:

— Ce zici, va dainui Alexandria Ultima?

— Va dainui — raspunse razboinicul persan.

— Cand soldatii pleaca de acolo, vin negustorii si orasul se umple de oament,
de turme de animale, de viatd. Va dainui.

Dormira toatd noaptea vegheati de un cordon dublu de santinele calari care
puteau observa cu usurintd cadmpia luminatd de luna si se trezird In zori, pornind
din nou in urmdrirea dusmanilor. Dupa trei zile, observara urme de care si, in
scurt timp, ajunserd satul mobil al capeteniei scite care scapase din batalie: un
triplu cerc de care acoperite cu piei argasite.

Oxhatres isi dadu seama ca era el dupa stema Indltata deasupra celui mai mare
dintre toate carele: o prajina din lemn cu doua capete de berbec din bronz, unul
in fata altuia ca si cum s-ar fi ciocnit in coarne.

— Este un rege — spuse el.

— Poate ca acela care purta o fasie de panza rosie in jurul capului... Acum nu
mai are unde si fugi. In clipa asta se gandeste: ,,Cum de m-ai gisit in inima
campiei mele, cum ai gasit drumul pe un teren mereu la fel?”

Alexandru dadu un semnal prietenilor sai si fiecare dintre et isi Insird soldatii
de jur imprejurul micii asezari pe roate. Calaretii tepeni in sei, cu lancile lungi in
maini, pareau niste creaturi supraomenesti in acele locuri pustii, trezeau un
sentiment de putere invincibild cu musculatura lucioasd a bidiviilor, cu varfurile
ascutite ale armelor, cu impresionanta scanteiere a platoselor lustruite si a
coifurilor cu creste care fluturau in adierea rasaritului de soare.

In ticerea nefireasci din acele clipe ale diminetii se auzi deodata sunetul unui
corn care se stinse aproape imediat in imensitatea campiei. Apoi, regele iesi,
incdlecand pe un splendid cal rotat, mult diferit de caii mici si zburlifi ai
luptatorilor sai, poate darul vreunui rege vecin sau rodul unui jaf. Era imbracat ca
de luptd, cu coroniti stacojie, pieptar si platosd cu solzi de metal. In urma sa, pe
jos, venea sotia sa care purta pe cap o boneta tuguiatd din foaie de aur, lucratd cu
dungi paralele, un val lung, rosu si o tunica stacojie, cu placute de aur la poale si
o fusta lungd care aproape cd-i acoperea Incaltarile din lana brodata. Tinea de
mand o fatd cam de doisprezece ani, cu sigurantd fiica ei pentru cd semanau
izbitor.

Capetenia privi in jur, parca trecand in revistd insiruirea impundtoare de
razboinici implatosati, aparuti ca din neant, apoi se apropie cu pas sigur de
Alexandru si incepu sd vorbeasca. Oxhatres chemase pe unul dintre mercenarii
sdi sciti i, pe masura ce acesta traducea, traducea si el pentru Alexandru:
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— Nimeni, dupa cét isi poate aminti omul, nu a mai indrdznit sa patrunda atat
de departe 1n tara scitilor. Nimeni n-a reusit vreodata sa-i infranga si sa-i ia prin
surprindere in inima teritoriului lor. Am mai auzit ca l-ai Invins pe regele persilor
st 1-a1 luat regatul. Deci, ori esti un zeu, ori ai un zeu de partea ta. [-am pierdut in
lupta cu tine pe cei mai buni rdzboinici ai mei si mi-am salvat cu mare greutate
viata. Am venit ca sd-ti ofer pacea si, ca gaj al acestei intelegeri, ti-o dau de sotie
pe fiica mea.

La auzul acestor cuvinte, regina o impinse in fatd pe copila sfioasd si
Alexandru vazu ca avea lacrimi 1n ochii cu gene lungi si negre.

Descaleca, o privi pe fatd si, la randul sau, se simti emotionat: ii veni In minte
chipul surorii sale, Cleopatra, pe cdnd avea cam aceeasi varstd si, de asemenea,
de felul in care ardta el cand plecase la Mieza pentru o lunga ucenicie in ale
invataturii sub supravegherea lui Aristotel... Cat trecuse de atunci?

— Fiica ta mai are Inc@ nevoie de dragostea si de ingrijirea mamei sale si eu
nu vreau s-o iau de langa ea — raspunse.

— Ca sa Intarim un pact intre doi regi este suficient un juramant in numele
cerului care se afld deasupra tuturor oamenilor si al pamantului ce ne va primi
intr-o zi in sanul sdu. Si o strangere de mana.

Astepta ca talmaciul sa traducd, apoi intinse mana catre regele scit si acesta i-
o stranse, ridicand cealaltd mana mai intai spre cer si, apoi, cu palma in jos, spre
pamant.

Numele meu este Dravas — spuse capetenia privindu-1 tintd, drept in ochi, pe
tandrul strdin cu parul auriu — si al tau care este?

— Alexandros — fu raspunsul — si pot sa ma intorc in orice moment si de
oriunde m-as afla.

— Si spuse aceasta pe un ton si cu o privire care-1 facura pe regele scit s nu
se Indoiasca nici macar o clipd de adevarul spuselor lui Alexandru.
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A doua zi de dimineata pornird din nou la drum spre apus ca sa ajunga la raul
laxartes, dar trebuird sa treaca printr-o regiune desertica, arsd de soare, astfel
incat soldatii terminard repede rezervele de apd. Soldatii din cavaleria usoara,
care facusera cele mai mari eforturi in lungi raiduri de recunoastere si in
schimburile de garda, furd cei dintai care terminard apa si Alexandru porunci sa
li se dea rezerva sa personald. Mai merserd incd o zi si setea deveni greu de
suportat. Regele bau dintr-o micd baltd cu apa statutd, ramasa de cine mai stia
cand intr-o adanciturd a terenului si, inainte de ldsarea serii, fu cuprins de dureri
ingrozitoare de stomac, apoi facu febrd mare si o dizenterie violenta.

Hefestion puse soldatii sd faca o targd si-l1 dusera asa incd doud zile, prada
delirului, ars de sete din cauza pierderii lichidelor din corp, murdar de propriile
excremente care nu puteau fi spalate din cauza lipsei apei, chinuit de norii de
muste.

— Daca nu gasim vadul, poate muri — spuse Oxhatres.

— Merg eu inainte ca sa-l caut. Voi veniti dupa mine. Daca aveti norocul sa
vanati ceva, mancati carnea crudd. Nimeni, insa, sa nu bea apa din care nici
mercenarii sciti nu beau: ei stiu de ce.

Disparu in directia apusului, impreund cu un palc de céldreti sogdieni care
rezistau cel mai bine la caldura si la sete, iar restul coloanei continud sa Tnainteze
la pas prin arsita nemiloasa. Se intoarse abia noaptea tarziu si se interesd imediat
de starea regelui:

— Cum se mai simte?

Hefestion clitina din cap fara sd raspunda. Alexandru zicea pe jos, in
duhoarea excrementelor sale, cu buzele crapate de sete, cu respiratia horcaitoare.

— Am gasit vadul — spuse persanul.

— Si am adus apa, dar doar de baut, nu si de spalat.

Alexandru bau si baura si aceia care erau gata sa moara de sete, apoi pornird
cu toti prin intunericul noptii si ajunsera pe malul raului in zori. Regele fu
cufundat in apa rece si fu lsat asa pana cand febra ii scizu. Isi veni atunci in fire
si intreba:

— Unde sunt?

— La vad — ii explica Oxhatres.

— Avem aici peste proaspat si lemne ca sa-l frigem.

— Vorbesti greceste din ce in ce mai bine — avu puterea sa mai si glumeasca
Alexandru.
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Se intalnird cu restul armatei in apropiere de Maracanda, unde 1i astepta o
surpriza nepldcutd. Comandantii pezeferilor lansaserd, pe malul raului
Politimetos, un atac nechibzuit asupra trupelor lui Spitamenes si suferiserd o
infrangere severd. Cazuserd aproape o mie de soldati si alte citeva sute fusesera
raniti; rugurile funebre arserd zile intregi sub un cer acoperit de nori negri de
funingine.

Leptine izbucni intr-un plans disperat cand vizu in ce hal era regele. 1l spila,
il imbracd cu haine curate si chema servitori cu evantaie din pene care si-i
racoreasca aerul zi si noapte. Filip, care venise in graba la capatiiul bolnavului,
isi dddu seama cd avea incd febrd foarte mare si ca, in fiecare searda dupa
asfintitul soarelui, regele era cuprins de halucinatii. Amintindu-si de invataturile
maestrului sdu, Nicomah, i trimise pe calaretii hircani sd-i aduca zdpada din
munti si acoperea cu ea corpul lui Alexandru, de fiecare data cand febra incepea
sa creasca, iar Leptine 1i schimba toatd noaptea compresa rece de pe frunte.
Incepu apoi si-i dea si minance padine uscati si mere acrisoare, pand cand
diareea inceta.

— Poate cd o sd scapi si de data asta — i1 spuse medicul cand vdzu ca mai
prinsese putina culoare in obraji si febra 1i scazuse.

— Dar, daca o sd continui sa mai faci asemenea prostii, nici Asclepios in
persoand, despre care se spune cd-i poate face si pe morti sa Invie, n-o sd te mai
poata salva.

— Eu cred ca tu esti mai bun chiar si decat Asclepios, iatré - mai avu puterea
sad-1 raspunda pacientul Tnainte de a atipi din nou.

Indati ce fu iarisi in stare si dea ordine, Alexandru le interzise
supravietuitorilor din batdlia de pe Polimetos sa mai vorbeascd despre asta cu
cineva, pentru a evita aparitia unei descurajdri in randul soldatilor, apoi 1i trimise
pe Perdicas, Crater si Hefestion sd atace trupele lui Spitamenes alungandu-i pe
rasculati spre munti, dar, pentru cd venise toamna, era o nebunie sa mai
porneasca prin munti ca sd-1 urmareascd. Hotari sa se Intoarcd la Bactria, unde se
afla intemnitat Bessos, mergand spre apus de-a lungul hotarului de nord al
imperiului pentru a-si impune stapanirea si in acele teritorii, dar si pentru a vedea
daca tinuturile scitilor se intindeau in directia aceea pe o suprafatd atat de mare.

Trecu din nou peste Oxus, pe podul de burdufuri, intrand intr-o regiune care
era si ea in mare parte asemandtoare unui desert, o campie intinsd si complet
netedd care se prelungea spre nord pierzdndu-se intr-o zare acoperitd in
permanenta de nori. Cateodata intdlneau caravane lungi de camile bactriene care
se Indreptau spre apus, alteori erau urmariti din departare de cete mai mult sau
mai putin numeroase de caldreti sciti, usor de recunoscut dupa imbracdmintea lor
viu colorati, pantalonii cu ornamente si bine cunoscutele platose cu solzi. Intr-o
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zi, pe la asfintit, pe cand se pregdteau sd instaleze tabara, un soldat din avangarda
se intoarse cu o veste uluitoare:

— Amazoane!

Seleucos ranji:

— Cu lipsa asta de apa, nu stiam ca soldatilor li se dé sa bea vin.

— Nu sunt beat, comandante — 1i rdspunse soldatul.

— Femeile razboinice sunt pe delusorul acela, chiar in fata noastra.

— Eu nu ma lupt cu femeile — declard solemn Leonatos.

— Doar daca...

— Dar nu au intentii agresive — 1i ldmuri soldatul.

— Ne zambeau si cea care parea capetenia lor era foarte frumoasa si...

Se intoarse ca sa-1 arate regelui locul in care avusese loc intalnirea si vazu ca
ea se afla chiar in spatele lor, la mai putin de un stadiu departare, escortata de
patru dintre tovardsele sale.

— Lasati-le sa se apropie — ordond Alexandru si, instinctiv, isi trecu o mana
prin par ca pentru a si-1 aranja.

— Poate ca ne aflam chiar in tinutul amazoanelor.

Intre timp, frumoasa rizboinici se apropiase si descilecase, urmati de
celelalte. Nu prea departe, puteau fi vazute altele care ridicau un cort. Un singur
cort in mijlocul acelui teritoriu imens.

Regele porni in intampinarea lor, avandu-i alaturi pe Hefestion si pe Crater,
iar In urma lor se facea auzit murmurul admirativ care se ridica printre soldati si
printre persoanele care insoteau armata. Calistene, afland aceasta, 1si facea loc
folosindu-se de coate si chiar si Leptine se apropiase destul de mult ca sd vada ce
se Intampla.

Regina razboinica se afla acum chiar in fata lui Alexandru si-si scotea coiful
conic de piele cu apdratoare pentru obraji, lasand liber parul minunat, negru si
lucios, strans intr-o coada lunga care 11 ajungea pana aproape de talie.

Parea sd aibd cam doudzeci de ani si nu semana deloc cu imaginile
amazoanelor pe care le cunosteau cu totii si pe care le vazusera in splendida lor
goliciune in sculpturile lui Briaxis si Skopas aflate in Mausoleul din Halicarnas
sau pictate de Zeusi si Parasius in ,,Porticul ornamental” din Atena. In afard de
fatd, de o frumoasd culoare maslinie, nicio particica din corp nu era vizibila.
Purta pantaloni albastri de land, brodati cu fir rosu si, pe deasupra, o tunica
neobisnuitd din piele, stransa pe talie si larga inspre genunchi. La cingatoare avea
o sabie si o plosca pentru apa, iar pe umadr purta arcul si sagetile, arme care erau
considerate ca fiind traditionale pentru amazoane, fard a avea insd scutul in
forma de semiluna.

Il privi atent, cu ochii mari, negri, si spuse ceva ce nu putu fi inteles de
nimeni.
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Alexandru se intoarse spre Oxhatres:

— Tu ai inteles ceva?

Persanul clatina din cap.

— Nici scitii tai?

Oxhatres schimba cu ei cateva cuvinte, dar nici ei nu intelesesera nimic.

— Nu inteleg ce spui — spuse Alexandru zambind si-1 parea sincer rau ca se
afla, in sférsit, in fata unei creaturi mitologice la care visase in copildrie si nu
putea spune niciun cuvant pe care ea sd-l inteleaga.

Fata mai spuse ceva, zadmbind si ea si incercand sa se ajute si cu gesturi, dar
fara niciun rezultat.

— Eu inteleg ce spune — se auzi pe neasteptate o voce din spatele lui
Alexandru.

Regele se intoarse surprins, pentru ca era o voce de femeie.

— Leptine!

Fata veni mai aproape si, spre surprinderea tuturor, incepu a vorbi cu tandra
razboinica.

— Cum e posibil? — intreba Calistene uluit de o asemenea intamplare
miraculoasa. Totusi, Alexandru i1 aminti, printr-o strafulgerare a memoriei, de o
noapte de iarnd pe care o petrecuse cu ea la Aigai, in stravechiul palat al
inaintasilor sai, cand ea vorbise in somn intr-o limba ciudata si de neinteles si-si
aminti de tatuajul de pe umarul sdu, identic cu imaginea care se afla pe
medalionul de aur de la gatul amazoanei: un cerb ghemuit, cu coarne lungi si
ramuroase.

— Se intampla uneori — interveni medicul Filip.

— Xenofon vorbeste despre un episod asemanator petrecut In Armenia, cand
un sclav a recunoscut pe neasteptate limba chalibilor, un popor pe care el nu-1
cunostea catusi de putin.

In tot acest timp, Leptine vorbea, la inceput cu unele poticniri, apoi, cu o
siguranta din ce in ce mai mare, cuvintele pareau sa iasa din mintea sa unul dupa
altul, cu greutate, ca si cum ar fi aparut la suprafata din strafundurile memoriei.
La un moment dat, Alexandru se apropie de ea si-1 dezgoli umarul, lasand sa se
vada tatuajul pe care i-1 arata tinerei razboinice.

— 11 cunosti? — intreba el. Privirea ei uluita il ficu si inteleagd ci da, il
recunoscuse si cd imaginea aceea avea pentru ea o importanta extraordinara.

Cele doua femei mai vorbird in limba aceea misterioasda, apoi amazoana
stranse mainile lui Leptine, il privi tintd pe tandrul suveran strdin si se intoarse la
cortul sau.

— Ce ti-a spus? — intrebd Alexandru de indata ce ea se indeparta.

— Esti una de-a lor, asa-i?
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— Da — raspunse Leptine — fac parte din neamul lor. Am fost rapitd cand
aveam noua ani, de o ceatd de razboinici cimerieni care m-au vandut, apoi, unui
negutdtor de sclavi intr-o piatd din Pontus. Mama mea era regina unui trib al
acestor femei razboinice, iar tatdl meu era unul dintre nobilii sciti care traiesc pe
malurile raului Tanais.

— O printesd — murmurd Alexandru strangandu-i mainile intr-ale sale. lata
cine esti.

— Cine eram odata — il corecta Leptine.

— De-acum, au apus pentru totdeauna vremurile acelea.

— Nu-i adevarat. Te poti intoarce acum printre oamenii din neamul tau ca sa-
ti ocupi locul care ti se cuvine. Esti libera si eu o sa-ti dau o zestre pe masura:
aur, animale, cai.

— Locul care mi se cuvine este aici, alaturi de tine, stdpane. Eu nu mai am pe
nimeni pe lume si femeile acelea sunt pentru mine ca niste strdine. Voi pleca
impreuna cu ele doar daca tu nu ma mai vrei, doar daca ma obligi sa plec.

— Nu te voi obliga sa faci nimic dacd tu nu vrei si cat timp voi trai te voi tine
in preajma mea, daca tu vrei asta. Dar, spune-mi, de ce a venit fata aceea pana
aici? De ce si-a ridicat cortul acolo?

Leptine isi cobori privirea ca si cum s-ar fi rusinat sd rdspunda la asemenea
intrebari, apoi, in cele din urma, raspunse:

— A spus ca este regina femeilor razboinice care traiesc intre Oxus si
malurile marii Caspice. A auzit despre tine ca esti cel mai puternic barbat din
lume si crede ca doar tu esti demn de ea. Te asteaptd in cortul acela si vrea sa
petreacd noaptea cu tine. Spera ca... desi tu vei pleca, va avea de la tine un fiica
sau un fiu care intr-o buna zi va primi din mainile tale sceptrul puterii.

Isi acoperi fata in palme si pleci in fugi, plangand.
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Alexandru privea cortul acela ce abia se zdrea prin bezna care se asternuse
peste campie, in vreme ce din cort se auzea plansul umil al lui Leptine si-1
cuprindea o emotie profunda gandindu-se la dubla minune care se petrecuse in
tinuturile acelea misterioase: aparitia unui grup de amazoane intr-un loc atat de
indepartat de raul Termodontes care curgea, conform legendei, pe la marginea
teritoriului lor si recunoasterea identitdtii Leptinei, neasteptata revenire in mintea
ei a limbii natale. Se gdndea la multimea de lucruri care mai erau de descoperit,
la misterele care asteptau sd fie dezvaluite, la cate tinuturi mai erau de explorat
si-si dadea seama cat de scurta era, In schimb, viata omului.

Ar fi vrut s-o ajute pe Leptine in lupta ei cu tulburarea si cu sentimentele
provocate de doua vieti atat de diferite si de indepartate in timp care se luptau in
sufletul sau, dar nu-i dadea pace curiozitatea de a o cunoaste pe acea femeie
misterioasa care-l astepta in mijlocul cAmpiei cufundate in bezna noptii. Incileca
si porni catre cortul singuratic, Tnarmat numai cu sabia. Hefestion 1l vazu si facu
semn catorva soldati sd vina la el.

— Duceti-va si asezati-va in jurul cortului fara sa va vada nimeni — le ordona
el — si, la cel mai mic semn suspect, alergati imediat in ajutorul regelui. Luati-1
cu voi si pe Peritas: In caz de pericol, el este mai iute decét oricare dintre voi.

Oamenii facurd intocmai si disparurd in noapte, rasfirandu-se ca intr-un
evantai in jurul cortului. Unul dintre ei, cel care-1 tinea de zgarda pe Peritas, veni
mai aproape de cort decét ceilalti si se culcd pe iarba alaturi de cdine, dar noaptea
se scurse in liniste si Peritas motai tot timpul, ciulind urechile sau ridicand botul
in aer cand simtea mirosul vreunei salbaticiuni ce trecea pe campia din jur.

Nimeni nu va sti niciodatd ce s-a intdmplat In noaptea aceea si nici daca
samanta lui Alexandru rodi In pantecele reginei acelor nesfarsite campii dand
nastere unui copil care sd creascd precum un cal sdlbatic, sa alerge, sarac dar
liber, pe pamanturi fard hotare, sub raza soarelui si pe aripile vantului.

Regele se intoarse in tabard Tnainte de revarsatul zorilor si in priviri avea o
sclipire intensa si febrild, ca si cum ar fi coborat din Olimp.

Isi reluara marsul spre apus pana cand dadurd de un rau si Alexandru vru si
coboare pe firul apei ca sa vada pand unde ajungea si daca se varsa in Oceanul
nordic, dar, dupa trei zile de drum, stepa se transforma in desert si raul se usca
printre nisipurile incinse. O luard, atunci, din nou spre apus si, dupd ce
parcurserd patru etape de cate cinci parasangas, gasird un alt curs de apa si
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incercara sd coboare si pe acesta, dar si el disparu inghitit de crapaturile din
pamantul insetat.

Ptolemeu se apropie de rege care privea ingrijorat orizontul incetosat de
reflexele caldurii si-1 puse 0 mana pe umar:

— Sa ne intoarcem, Alexandru, nu-i nimic acolo in afara de mirajele din
miezul zilei. Daca pdmantul inghite raurile Tnainte ca ele sa ajungd la mare, sunt
sigur cd exista un motiv ingrozitor care noud ne scapa. Cum se poate ca 0 mama
sa-si devoreze copilul dupa ce l-a ndscut?

Calistene privea si el nedumerit acel fenomen inexplicabil. Fizica si filosofia
sa i1 ofereau unele raspunsuri care erau, insa, anulate de temerile care-i veneau
din adancul sufletului.

— Tocmai la aceste intrebdri as vrea sa gadsesc un raspuns, Ptolemeu — 1i
raspunse regele fara sa se intoarca spre el. As vrea, daca fortele ne-ar permite, sa
descopdr formele inselatoare ale mirajelor de la amiazad. Tare fericit a fost Ulise
care a putut sa auda cantecul sirenelor, legat fiind de catargul corabiei sale, dar el
n-a dezvaluit niciodata cuiva ce spunea acel cantec. Secretul a murit o data cu el,
intr-un loc ascuns si indepartat, acolo unde 1-a trimis profetia lui Tiresias, punct
final, indelung cautat, al ultimului drum...

Pornirad din nou pe drumul care ducea spre miazazi si, cu fiecare zi care trecea
s1 pe masura ce se apropiau de orasul Margiana cu dealurile lui, Intalnira din nou
apa si vegetatie, plante si animale. Pe malul unui rau, regele intemeie un alt oras
si-1 puse numele Alexandria din Margiana, instaldnd aici neamuri seminomade
care trdiau prin imprejurimi si o parte dintre barbatii si femeile din convoiul ce
insotea armata. Ldsa ca garnizoand cinci sute de macedoneni, greci si tesalioti,
adica aceia ce-si intemeiaserd o familie impreund cu femeile asiatice ce
cilitoreau in urma armatei cu o incredibila rezistentd. {i lasa acolo si pe soldatii
care pareau ca-si uitasera familiile lasate in patrie cu mult timp Tnainte, un timp
care parea acum infinit mai lung decat anii scursi in realitate.

Ajunse la Bactra pe la sfarsitul toamnei, ca sd ierneze si porunci ca acolo sa
aibd loc si procesul uzurpatorului Bessos, dupa legile persane. Oxhatres adund
consiliul celor mai batrani judecétori si-1 aduse pe prizonier in fata lor. Ranile pe
care 1 le facuse mutilandu-1 in acea noapte de langd Kurushkhat se inchisesera,
dar asta dadea figurii sale ciopartite un aspect si mai sinistru, de harca inca vie.

Procesul dura destul de putin si, cand fu intrebat daca vroia sa spund ceva in
apdrarea lui, Bessos nu scoase niciun cuvant. Ramase neclintit in fata dusmanilor
sdi, incercand sa se comporte ca unul care a dorit sd apere onoarea Imperiului
persan, injosit de lasitatea lui Darius care fugise de doud ori de pe campul de
luptd. Demnitatea unuia care incercase sd conducd rdscoala Impotriva
ocupantilor.
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Se dadu sentinta: cea mai cumplitd, cea cuvenitd aceluia care asasina persoana
sacra a regelui si aceluia care uzurpa tronul Ahemenizilor. Moartea prin
sfartecare.

Bessos fu dezbracat si dus intr-un loc pregdtit din vreme pentru executarea
sentintei. Doud salcii, lungi si mladioase, destul de apropiate una de alta,
fuseserd aplecate pand aproape de pamant, astfel incat sd se incruciseze, iar
varful fiecareia dintre ele fusese fixat cu o franghie de un tarus infipt in pamant.
Intre cele doud tulpini se crea un fel de arcadi ascutitd: condamnatul fu adus
acolo si incheieturile mainilor si ale picioarelor furd legate de partea de sus a
copacilor, astfel incat corpul mai rdméanea suspendat cam cinci coti deasupra
pamantului. La acest ritual barbar asistau nu numai persanii si locuitorii orasului,
ci si numerosi macedoneni si greci. Venise special pentru asta si printesa Statira,
nerdbdatoare sa-1 vada razbunat pe tatdl sdu pe care il Ingropase si-1 jelise mult
timp in necropola regald din Persepolis, orasul pardsit acum. Era asezata, palida
si teapana, aldturi de Alexandru.

La un semn al celui mai in varsta dintre judecatori, caldii se apropiard de
franghii cu cate o secure in mana. La un al doilea semn, lovira exact in acelasi
timp franghiile, retezandu-le. Cele doua tulpini ale copacilor se indreptara
imediat: timp de o clipa, musculatura puternica a lui Bessos se Incorda,
incercand in zadar sa se opuna, apoi corpul fu sfartecat. Partea stanga, de la umar
la mijloc, ramase prinsd de unul dintre copaci, in timp ce cealalta, cu capul si cu
madruntaiele, spanzura de celalalt trunchi si mai licarea incd o scinteie de viata in
ochii condamnatului cand corbii, aflati mereu la panda in acel loc de executii, se
napustira ca sa se infrupte din carnurile acelea insangerate.

Alexandru ramase la Bactria toatd iarna, impreund cu Statira si cu curtea,
petrecand mult timp si cu Eumene pentru a scrie satrapilor din provinciile sale:
lui Antigonos, poreclit Sasiul, care guverna in Anatolia, lui Mazeus in Babilon si
lui Artabazos in Pamfilia. 1l intrebd pe acesta din urma ce mai ficea Phraates,
daca-si revenise dupa durerea pierderii celor dragi si dacd ducea o viata senind in
palatul sdu de pe malul marii. Le poruncise fierarilor sai sd-i construiascd o mica
trasurica si urma sa i-o trimitd In dar Impreuna cu doi manji de rasa scitica.

Primi scrisori si de la mama sa, Olimpia, si de la Cleopatra, aceasta
descriindu-i viata pe care o ducea la Butroto si nostalgiile ei:

Vestile despre ispravile tale ajung pana la mine destul de palide si
parca deformate din cauza distantei si mi se pare ceva greu de acceptat ca
eu, sora ta, sa nu te pot vedea, sa nu pot sti cand te vei intoarce, cand vei
pune capat acestei interminabile expeditii.

Sufar stiindu-te atat de departe si sufar din cauza propriei mele
singuratati. Te rog, lasa-ma sa vin pana la tine §i sa pot vedea cu ochii mei
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ce lucruri minunate ai facut, cdte de frumoase sunt orasele pe care le-ai
cucerit.

Iti multumesc pentru darurile pe care mi le trimiti mereu si de care sunt
foarte mandra, dar cel mai pretios dar ar fi sa te pot imbratisa din nou, n-
are importanta unde, pe campiile inghetate ale Scythiei sau in deserturile
Libiei. Te rog, cheama-ma la tine, Alexandre, si eu voi zbura pana acolo
fara zabava, infruntand valurile involburate ale marii sau vanturile
potrivnice. Ai grija de tine.

Alexandru dicta raspunsul, plin de afectiune, dar inflexibil si incheie
spunandu-i:

Dulcea mea surioard, in imperiul meu inca nu este pace peste tot §i
vreau sd te rog sa mai ai putina rabdare. Cand voi termina de fdcut tot ce
mi-am propus, te voi chema aldturi de mine ca sa fii si tu partasd la
bucuria tuturor §i sa poti fi de fata la nasterea unei lumi noi.

Se intoarse, apoi, catre Eumene:

— Scrisorile Cleopatrei devin tot mai frumoase; ia, cu siguranta, lectii care
costa foarte mult de la un foarte bun profesor de retorica.

— Asa este — admise si Eumene.

— Si totusi, dincolo de imagini cu floricele, dincolo de podoabe de retorica,
se afla o dragoste sincera. Cleopatra te-a iubit Intotdeauna, te-a aparat
intotdeauna de mania tatalui tdu. Nu cumva i simti lipsa?

— Foarte mult — raspunse Alexandru — si simt lipsa acelor zile. Dar eu nu am
voie sa ma las in voia amintirilor: misiunea pe care mi-am propus-o este mereu
prezentd, ca un ordin in numele caruia trebuie sacrificat totul si de care nu poti
scapa.

— De care nu vrei sa scapi — il corectd Eumene.

— Crezi ca as putea, chiar dacd as vrea? Zeii sadesc in sufletele oamenilor
visuri, dorinte, aspiratii deseori mai puternice decat ei. Maretia unui om este datd
de disproportia dureroasd intre tinta pe care si-a propus-o si fortele cu care l-a
inzestrat natura atunci cand a venit pe lume.

— Asa cum s-a intamplat cu Bessos.

— Si cu Filip.

— Si cu Filip — fu de acord Eumene plecandu-si privirea.

Tacurd amandoi, ca si cum umbra marelui rege ucis s-ar fi pogorat peste e,
invocatd de Indata, prin tacere si prin uitare.

Alteori, Alexandru dedica o bund parte din vreme mentinerii contactelor cu
orasele pe care le intemeiase peste tot, in cele mai indepdrtate provincii ale
Imperiului si care purtau numele sdu. El in persoand scria sefilor militari si
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magistratilor din acele comunitati marunte, aflate la marginea unor tinuturi
nipastuite de soartd si necunoscute. i scria si lui Aristotel descriindu-i felul in
care le organizase, legile care puteau imbogati colectia filosofului.

Cateodata primea si mesaje de la acele avanposturi pierdute in departari, intr-
o greaca destul de necioplitd sau in dialect macedonean: aproape intotdeauna
cererile de ajutor sau de salvare impotriva unor atacuri din afarda, impotriva
asediului unor populatii furioase, invidioase pe stabilitatea lor. Rascoala lui
Spitamenes se manifesta peste tot. Predarea lui Bessos nu fusese decat un mijloc
de a netezi calea noului comandant care se fortificase pe povarnisurile muntilor
Paropamissos.

Tuturor, Alexandru le raspundea:

— Rezistati. Acum adundm trupe proaspete, asteptdm noi intdriri ca sd va
putem ajuta, ca sd aducem pacea in tinuturile in care va cresteti copiii.

Trecu astfel toata iarna. Cand veni primdvara, sosira trupe noi din Macedonia
si din Anatolia si armata porni din nou la drum. Ajuns in Bactriana, Alexandru
isi dadu seama ca rasculatii se baricadasera in multe fortarete si castele asa ca
hotari ca trebuia sd-si imparta fortele pentru a da o serie de atacuri asupra
fiecdrui centru de rezistentd, dar cand impartdsi aceastd intentie a sa generalilor
si prietenilor sdi aproape niciunul dintre ei nu fu de acord.

— Nu trebuie impartite fortele! — exclama Clito.

— Dupa cat am aflat, regele Alexandru al Epirului, unchiul i cumnatul tau, a
fost infrant de barbari in Italia tocmai pentru ca fusese nevoit sd-si Imparta
fortele.

— Dupd mine, ar fi mai bine sd ramanem impreund cu totii — intari si
Perdicas. Ii atacdm pe rand si-i zdrobim ca pe niste paduchi.

Leonatos dadea si el din cap afirmativ, In semn ca aproba spusele prietenilor
sai, cd nici nu putea fi vorba de altceva.

— Daca ar trebui sa spun si eu ce gandesc in privinta asta... incepu Eumene,
dar Alexandru 1i lud vorba din gura:

— Atunci, ne-am inteles: Crater rdimane la sud, in zona orasului Bactra, noi
mergem in nord si in est, in Sogdiana, ca sd-i scoatem pe rasculati din cuiburile
lor de rezistentd din munti si, Intr-un anume loc, ne despartim ca intr-un evantai:
cinci detasamente, cite unul pentru fiecare dintre voi si tot cate unul pentru
fiecare dintre cetdtile care trebuie cucerite. Diades a pregatit noi catapulte cu
bataie mai lungd: arunca harpoane mai mici dar sunt tot atat de eficace.

Leonatos nu mai dadea aprobator din cap, dandu-si seama ca situatia se
schimbase si Alexandru, care-l privea cu atentie, il intreba:

— Dar parca tu nu erai de acord?

— Eu, intr-adevar, eram de acord cu... incercad sd dea un raspuns, dar toti se
ridicaserd pentru ca nu mai era nimic de spus si Alexandru ii petrecu pana la usa.
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In numai cateva zile, planul fu pus in aplicare: regele si prietenii sii, cu mai
bine de jumatate din armata, se indreptara spre intrarea in vaile in care i1 asteptau
rasculatii Tnarmati. Luptard toatd vara cucerind cateva cetdti, dar, dupa aceea,
operatiunile batura pasul pe loc din cauza terenului neprielnic si a tacticii
adoptate de inamic care luase obiceiul sa atace prin surprindere si sd se retraga
rapid. Cand vremea incepu sa se strice si alimentele se imputinard, Alexandru isi
conduse armata spre Maracanda.

Pentru Crater, 1nsa, lucrurile mersera altfel. Ramas In urma armatei, nu
ajunsese incd in capitala provinciei cand 1i iesi in Intdmpinare un curier din
partea comandantului garnizoanei.

— Spitamenes a navilit in imprejurimile Bactriei jefuind toate satele din calea
lui. Garnizoana noastrd a facut o prima incercare de a-l1 opri dar a fost Tnvinsa,
apoi, chiar zilele acestea, a mai incercat inca o data sa porneasca n urmarirea lui,
insd avem nevoie urgenta de intariri.

Crater avu presimtiri sumbre. Stia cat de viclean era Spitamenes si era
aproape sigur ca incursiunea prin imprejurimile orasului Bactria nu era decat o
provocare pentru a atrage si a nimici in camp deschis garnizoana macedoneana
din capitala.

— Incotro au luat-0? — il intreba pe curier.

— Incolo — raspunse soldatul aritand drumul care ducea citre desert.

— Mergem si noi intr-acolo — hotari comandantul macedonean.

— Dar asta dupd ce ne odihnim putin. N-are niciun rost sd trecem prin
capitala.

Pornira in mars inainte de a se ivi zorile, traversara prin vad un rausor si se
apropiau de un loc stramt, marginit de o padurice de salcdm si de tamarisc: locul
ideal pentru o ambuscada. La un moment dat, se apropie de ei Koinos,
comandantului escadronului al doilea de eteri.

— Priveste acolo — spuse el aratand cu degetul spre cer.

— Ce anume? — intrebd Crater ducandu-si o méana streasind la ochi.

— Vulturi — raspunse posomorat ofiterul.
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Spectacolul pe care-1 avura in fata ochilor era cutremurator: sute de soldati
macedoneni zaceau morti peste tot. Cadavrele fusesera mutilate infiorator, multe
fiind decapitate sau cu scalpul luat. Unii soldati fusesera trasi in teapa, iar altii
fusesera legati de copaci si purtau urme ale unor torturi Inspdimantdtoare.
Comandantii, doi ofiteri din vechea garda, prieteni de-ai lui Clito cel Negru,
murisera rastigniti.

— Ce facem? — intreba Koinos negru la fatd de durere.

— Aduna-i pe toti calaretii: pornim peste ei chiar acum. Pedestrasii vor veni
dupa noi 1n mars fortat.

Koinos ordond sa se sune adunarea si porni cu cavaleria la pas pe campul pe
care avusese loc macelul, intr-o ticere mormantala. Vru ca soldatii sd vada cu
ochii lor tot ceea ce le facusera dusmanii camarazilor lor, vru ca ei sa fie cuprinsi
peste masura de furie si de sete de razbunare inainte de a porni cu ei in urmarirea
inamicului.

Indati ce trecura de acel loc ingust si daduri intr-o cAmpie uscati si cu unele
denivelari de teren, Crater 1i insird pe un front de sase sute de randuri a céte cinci
caldreti si striga:

— Nu ma voi opri pana nu-i voi prinde si nu-i voi face bucdti. Veniti dupa
mine, soldati, si nu uitati ce le-au facut camarazilor vostri!

Urmele dusmanilor erau proaspete si se vedeau peste tot asa ca escadroanele
nici nu trebuira sa strice formatia. Pornira la galop intr-un nor de pulbere, trecand
in plin avant peste o mica depresiune si urcard spre un deal care le ascundea
vederii 0 noud vale. Koinos ajunse printre primii pe culme, impreuna cu Crater
si-1 vazu pe calaretii inamici la mai putin de trei stadii distanta, inaintdnd la pas
fara a banui pericolul care-i pandea.

— Ei sunt! — striga Crater.

— Trambite, sunati atacul! Nu va opriti, soldati! Ucideti-i, nimiciti-i pana la
ultimul! Inainte! Inainte!

Semnalul de atac se auzea fard incetare si cavaleria macedoneana cobori
dealul ca o avalansa nemiloasd. Pamantul se cutremura, aerul era sfisiat de
sunetele ascutite ale trAmbitelor, de urletele furioase de atac. Spitamenes, a carui
armatd era formatd din bactrieni si sciti masageti fu luat prin surprindere si
ordond sa se treacd la contraatac, dar manevra reusi doar pe jumadtate pentru ca
macedonenii erau deja peste ei, cu lancile aplecate in fati. Inca de la prima
ciocnire, cdzurd cu sutele, strapunsi dintr-o parte in alta a corpului, trantiti la
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pamant si zdrobiti sub copitele cailor. Centrul formatiei inamice fu lovit in plin si
nimicit, aripile incercard sa opuna o rezistentd palida si se straduira sd execute
citeva manevre inselitoare, dar Crater nu se lisi pacilit. Isi chema oamenii,
refacu formatia de luptd si dadu cu toate fortele un nou atac frontal. In mai putin
de o ord, trupele care-i mai rdmaseserd lui Spitamenes fura risipite sau nimicite.
Satrapul reusi cu greu sa scape Impreuna cu cateva sute de sciti masageti,
gasindu-si scdparea In necuprinsul desertului.

Crater se Intoarse pentru a organiza funeraliile soldatilor cazuti, dar inainte de
aceasta 1l chema la el pe Koinos.

— Stii cu cine am luptat?

— Sciti.

— Masageti. Tribul care acum trei sute de ani l-a infrant si 1-a ucis pe Cirus
cel Mare. Impristie groaza printre ei, fi-i s nu mai indrizneasca niciodata s ne
atace... niciodatd. M-ai inteles?

— Te-am inteles — raspunse Koinos si adauga:

— Trimite-mi balistele, pe toate, si un detasament de agrieni.

Crater dddu din cap si plecd inapoi cu eferii sdi pe campul pe care fusesera
maceldriti macedonenii si unde infanteria deja ajunsese. Soldatii 1dsard pe jos
armele si se apucara sa adune corpurile celor cdzuti, sa stranga fragmentele de
cadavre mutilate si sfartecate si, cu ochii in lacrimi, 11 duceau la marginea
campului, unde altii tdiau copaci si indltau rugurile funebre.

Koinos astepta sosirea balistelor, ordona agrienilor sd taie capetele tuturor
scitilor masageti cdzuti, apoi merse la hotarul teritoriului, pe malul paraului
Artakoenes, supravegheat de cavaleria inamica aflata la o distantd nu prea mare.
Arma balistele si lansa capetele retezate, legate in ciorchini, pe malul celdlalt
facandu-le sa se rostogoleasca pana sub copitele cailor. Apoi ordona oamenilor
sai sa se intoarcd si porni inapoi ca sa se alature restului armatei. Se indreptara
spre Bactria si primird declaratii de supunere din partea tuturor satelor care
participasera la rascoala lui Spitamenes.

kksk

Intre timp, armata care pornise cindva in campanie sub comanda lui
Alexandru se incartiruise de o buna bucatd de vreme la Maracanda si, de acolo,
ofiterii persani recrutau cat puteau mai multi tineri, din Bactriana si din
Sogdiana, Tn armata macedoneand care acum nu mai semana aproape deloc cu
cea care pornise de la Pella cu sapte ani inainte. In acest fel, dusmanului i
ramaneau din ce Tn ce mai putine resurse umane pentru a lupta in rezistenta.

Nu era un secret faptul ca succesele expeditiei fusesera modeste si aceasta
scadea prestigiul regelui, cu atat mai mult cu cat nu putini dintre prietenii sai
erau Tmpotriva unei asemenea strategii. Alexandru Incerca, atunci, sa faca uitata
acea situatie, dand petreceri si banchete la care-i invitd si pe ofiterii persani,
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lucru care provoca din nou tensiuni intre macedoneni si chiar printre prietenii sai.
Multora le devenise de asemenea antipatic si Hefestion care parea ca apreciaza
obiceiurile cel putin la fel ca regele si se imbraca deseori dupa moda orientala.

Sosira multe solii ca sa poarte tratative, printre ele aflandu-se si cea a sefului
unui trib scit care trdia dincolo de rdul Oxus si regele adoptd in toate aceste
situatii protocolul audientelor persane, cu ,,plecaciunea” obligatorie, primindu-si,
in repetate randuri oaspetii imbricat cu kandys si purtand chiar tiard persana.
Toate acestea facurd ca nemulfumirea sd creasca si mai mult.

In plus, din Grecia si din Anatolia sosira, atrasi de rasunetul faptelor sale de
arme ca s, in special, de zvonurile care circulau pe seama nemasuratelor bogatii
de care dispunea armata, o sumedenie de filosofi, ghicitori, oratori, poeti si actori
sperand cu totii sd ciuguleasca oricat de putin din bogatiile acelea uriase sau
madcar sa se facd remarcati de tanarul cuceritor de imperii. Alexandru ii primea
pe toti si-1 invita la banchete, parandu-i-se ca, in felul acesta, o parte din Grecia
era transplantatd in acele tinuturi indepartate si satisficand Inclinatia sa
dintotdeauna de a participa la discutii filosofice sau la dispute retorice. Dar toti
acesti oameni nu erau manati decat de dorinta de intra in gratiile regelui, astfel ca
il adulau in toate felurile posibile, deseori cu multa pricepere, pentru ca
asemenea manifestdri sa nu apard chiar ca neobrdzate. Aceste lucruri ii enervau
s1 mai mult pe macedonenii care avusesera pana atunci relatii de camaraderie,
aproape austere, cu regele lor, facand exceptie doar traditionalul sarut pe obraz
care, insa, era rezervat doar prietenilor intimi ai suveranului.

Intr-o zi, sosi un individ care aducea un transport de fructe uscate destinate
suveranului, venite direct din Grecia: smochine, migdale, nuci. Alexandru le
gustd si 1 se paru atat de bune incét se gandi sa-i ofere o parte si lui Clito cel
Negru, in semn de afectiune dupa numeroase ciocniri, unele chiar destul de dure,
provocate de ceremonialul ales de rege si de dorinta declaratd a acestuia de a-i
introduce pe persani si pe asiatici nu numai la curte, ci si in armata.

Clito, in ciuda caracterului sau irascibil si uneori arogant, era un om religios,
si tocmai aducea ca sacrificiu zeilor cateva oi, cand veni un servitor ca sa-l
cheme la rege. Intrerupse ceremonia ofrandei si pleci impreund cu mesagerul,
fara sd observe ca douad oi se tineau pe urmele lui.

Cand ajunse in curtea palatului Intr-o asemenea tovardsie, Alexandru ncepu
sa rada.

— Clito! — exclama el.

— Te-ai facut cioban?

— Dar, cand afla ca acelea erau animalele destinate sacrificarii, fu destul de
descumpanit. Ii dirui fructele si, indati ce prietenul siu plecd, il chemad pe
Aristandru si-1 povesti cele Intdmplate. Clarvazatorul se intuneca la fata.

— Este un semn rau — raspunse el.
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— Aduce ghinion.

Chiar in noaptea aceea, poate influentat de cuvintele pe care le auzise de la
ghicitorul sau, regele il visa pe Clito, imbracat in negru din cap pana in picioare,
ce statea aldturi de cei trei fii a1 lui Parmenion care erau morti. Se trezi nelinistit
si nu indrazni sd-i povesteascd visul lui Aristandru. Preferd sa dea o petrecere
chiar in seara aceea, pentru a-si alunga sentimentul de neliniste care-l cuprinsese.
Desi avusese cu el mai multe controverse, tinea mult la Clito, a carui sora il
alaptase pe cand era mic: aceasta, in traditia macedoneand, ducea la o legatura
foarte puternica, aproape ca aceea de rudenie.

In seara aceea, maestru de ceremonii fusese ales Perdicas care hotari imediat
ca trebuiau sa existe doud cratere pentru vin, unul pentru macedoneni, cu vin
curat si unul pentru greci, cu o parte vin si patru parti apd. Aceastd hotarare dadu
nastere unor nemultumiri si chiar il indispuse pe Alexandru pentru cd fusesera
trecuti cu vederea oaspetii persani.

Printre greci, in afard de Calistene, se afla un filosof sofist numit Anaxarcos,
sosit de curand, Tngdmfat si arogant, dar foarte abil; adusese cu el doi poeti care
incepusera imediat sa bea si sd infulece. Petrecerea continua, cu glume, vorbe de
duh, povestiri deocheate si cu contributia catorva ,,prietene” la fel de slobode la
gurd ca barbatii. Bausera cu totii cam mult si, mai ales macedonenii, impreuna cu
regele, erau, pe la jumatatea serii, cam ametiti.

In clipa aceea, unul dintre poetii care-l insoteau pe filosof, un oarecare
Pranikos, spuse in gura mare:

— Am compus un mic, poem epic! Vrea cineva sa-1 asculte?

Alexandru se hlizi:

— De ce nu?

Incurajat de aprobarea suveranului, poetul incepu si-si recite capodopera,
provocand foarte repede rasetele prietenilor regelui. Dar, dupa ce-si dadura
seama de subiectul poemului, desi erau aproape beti, macedonenii tacurd dintr-o
datd, uluiti, de parcd nu le venea sa-si creadd urechilor: poetul acela de duzina
declama un fel de satira prosteascd despre comandantii garnizoanei din Bactria
cazuti Tn ambuscada lui Spitamenes din timpul campaniei de primavara, batandu-
si joc mai ales de varsta lor inaintata.

Ordacdaie cantece de razboi cei doi mosnegei

ce nici macar o sulita nu mai pot tine-n manad,
vroiau sd plece la atac, cu lancea lasata-n locul ei,
desi teasta de mult le ramasese fara piele.

Clito cel Negru sari in picioare si-i arunca in fatd vinul dintr-o cupa urland:
— Termina, grec puturos, cdpatana de rahat!
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Alexandru, aproape beat si pe jumatate gol intre doud ,prietene” care-1
giugiuleau, fara sa fi inteles nimic, dar auzind ce-i spusese Clito oaspetelui sau
grec, striga:

— Cum 1ti permiti! Cere-1 scuze si lasa-1 s continue! Mie-mi place poezia.

Clito, afumat si el destul de bine, auzind asemenea cuvinte, isi iesi cu totul din
fire:

— Copilandru increzut si arogant! Cum poti sa-l lasi pe rahatul asta de grec
sd-si batd joc de doi ofiteri viteji care si-au dat viata pe campul de lupta?

— Ce-ai spus? — urld Alexandru, dandu-si seama de violenta ofensd ce-i
fusese adusa.

— Ai auzit bine ce-am spus! Dar cine crezi ca esti? Chiar crezi ca esti fiul lui
Zeus Amon? Crezi in balivernele pe care le indruga peste tot nebuna aia de
maicd-ta despre nasterea ta din neam divin si despre toate celelalte prostii? Uita-
te la tine! Uitd-te cum te-ai impopotonat, imbracat ca o femeie, cu toate dantelele
alea pe tine!

— Si arata spre vesmintele persane cu care fusese imbracat regele inainte ca
fetele sa-1 fi dezbracat.

Alexandru se ridica in picioare palid de furie si-1 ordona rastit ordonantei:

— Suna sa vind ,,scutierii”’! Suna, ti-am spus!

Era o solutie extrema la care regii macedoneni recurgeau atunci cand erau in
pericol si venirea ,,scutierilor” insemna moartea imediata a celui vinovat, astfel
incat omul ramase incremenit. Alexandru il lovi ndprasnic cu pumnul in fata, il
dobori la pdmant si striga din toate puterile:

— ,,Scutieri”, veniti aici!

— Da — urla scos din fire Clito.

— Cheama ,,scutierii”! Cheama-i, hai! Ti-a spus cineva adevarul? Nu Tnsemni
nimic farad noi, nimic! Noi am iesit Invingatori, noi am luptat, noi am cucerit. Nu
ajungi nici macar pana la degetul mic al tatalui tau, Filip!

Ptolemeu, speriat de intorsatura pe care-o luau lucrurile, veni din spate si-1
apuca de umeri, Incercand sa-1 scoata afara.

— Clito, las-o baltd, te-ai imbatat, nu-1 jigni pe rege! Hai, vino, vino cu mine!

Perdicas 11 dadu si el o mand de ajutor si aproape ca reusisera sa-1 duca afara,
dar Clito isi elibera o mana si, fluturand-o prin aer, striga:

— Ei, fiu al lui Zeus! Vezi ména asta? Uita-te la ea! Asta ti-a salvat pielea la
Granicos, ai uitat? — 1i imbranci pe prietenii sai si scapad din stransoarea lor,
intorcandu-se in mijlocul salii, urland si insultand.

Alexandru lua un mar de pe masa si i-l aruncd in fatd pentru a-1 face sa se
retragd, dar Clito se feri venind si mai in fatd si continudnd sa-si bata joc de el.
Orbit de furie, scos din fire de faptul ca ordonanta sa nu-i indeplinea ordinul dat,
ridiculizat in fata oaspetilor, regele vazu negru in fata ochilor: insfaca sarisa
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unuia dintre pezeterii din spatele sau si o arunca inspre Clito, dar, In aceeasi
clipd, el fu sigur ca prietenul lui se va feri, cd totul se va incheia doar cu o
sperietura, o lectie... O clipa interminabild, cat o viatd de lunga, in timpul careia
mana, indreptata in fatd dupa ce aruncase arma, parca ar fi vrut s-o apuce din nou
pentru a o impiedica sd ajunga la tinta, iar prietenul sau rebel s-ar fi ferit cu o
miscare fulgeritoare. Insi nu se intdmpla astfel: Clito era tinut in acele momente
de Ptolemeu care vroia sd-1 ducd afara salvandu-1 de furia regelui. Fu lovit in plin
st strdpuns dintr-o parte in alta.

Alexandru striga:

— Nuuu! Clito, nu! Nuuu!

— Si alerga spre prietenul lui care virsa deja sange pe pardoseala. li scoase cu
o miscare fulgerdtoare lancea din corp, 1i sprijini capdtul de un perete si Incerca
sd se arunce asupra varfului ei pentru a fi strdpuns in acelasi mod. Seleucos si
Ptolemeu reusird sa-1 opreascd in ultimul moment, iar el incerca sd scape din
mainile lor, urland ca iesit din minti, cu ochii in lacrimi:

— Lasati-ma! Lasati-ma! Nu mai merit sd traiesc!

Leonatos se repezi si el sa dea o mana de ajutor prietenilor, dar Alexandru,
eliberandu-si o mani, isi scoase sabia din teacd si incercd si-si ia viata. Il
dezarmara si-1 duserd cu mare greutate afara.

Eumene nu putuse face nimic pentru ca se afla departe, in celdlalt capat al
salii, langa Calistene, si privea Incremenit scena, In timp ce peste sala intreaga, in
care, cu cateva clipe inainte, rasunau zgomotele orgiei de vin si de sange, se
asternuse deodatd o tdcere absurda, ireald. Pajii, In picioare pe langd ziduri, In
uniformele lor de gala, se priveau unii pe altii, palizi si inspaimantati. Calistene
se Indrepta spre ei si citd 0 maxima a lui Aristotel:

— Cine comite o crima la betie este de doud ori vinovat: pentru ca s-a Imbatat
si pentru ca a comis o crima.

Eumene il privi fix, clatindnd neincrezator din cap.

— Ce fel de om esti tu? — 1l Intreba. Totusi, unul 